Shreve Anita

Swiatto na sniegu




Rozdziat 1

Przez okno pracowni mojego ojcawidac, jak zimowe stonce muska
snieg. Ojciec wstaje, prostuje plecy.

- Jak byto w szkole? - pyta.

- Dobrze - odpowiadam.

Odktada szlifierke i sigga po wiszaca na haku kurtke. Przeciagam reka
po powierzchni stotu. Drewno, z wierzchu pokryte pytem, pod spodem
jest jedwabiste.

- Gotowa? - pyta.

- Gotowa - odpowiadam.

Opuszczamy z ojcem mieszczacy Sie w stodole warsztat |
wychodzimy na mrdz. Powietrze, suchei nieruchome, przy oddychaniu
szczypie mnie w nos. Przywiazujemy do butow rakiety snieznei
Klapiemy nimi mocno o zamarznietg skorupg. Koramardzawa barwe, a
stonce ktadzie za drzewami fioletowe cienie, od czasu do czasu nadajac
sniegowi szklisty potysk.

ldziemy dos¢ szybko, schylajac glowy i stargjac sie unikaé galezi
sosen, alei tak od czasu do czasu sypie sie nam za kotnierz zimny
prysznic. Ojciec mowi:

- Cuzuje sie jak pies, ktdrego pod koniec dnia wypuszczono z domu,
zeby sobie pobiegat.

Zawsze zdumiewa mnie cisza lasu, przypominajagca widownie tuz
przed rozpoczegciem przedstawienia. W tgj ciszy stycha¢ szelest suchych
lisci, trzask tamanych gatazek, szmer strumyka ptynacego pod skorupa
$cietgl lodem powierzchni. Zza lasu dobiega gluche zawodzenie jadacej
szosg numer 89 cigzarOwki i mruczenie samolotu, lecacego do Lebanon.
ldziemy znajoma $ciezka, ktdra konczy sie przy resztkach muru pod
szczytem wzgdrza. Mur, tworzacy trzy ustawione do siebie pod katem



prostym sciany, stanowi pozostatos¢ ogrodzenianieistnigjacego juz
gospodarstwa. Po domu i stodole zostaty tylko fundamenty. Czesto sie
zdarza, ze ojciec Siada na murze i wypala papierosa.

Tego grudniowego popotudnia mam dwanascie lat (obecnie -
trzydziesci) i jeszcze nie wiem, ze dojrzewanie jest tuz za progiem, a
nieustepliwy narcyzm nastolatki sprawi, iz wkrétce spacery z ojcem po
lesie stana Sie ostatnia rzecza, najaka bede miata ochote. Jednak narazie
te wspdlne wycieczki sg swoistym rytuatem, do ktérego oboje
przywyklismy. Ojciec spedza zbyt wiele godzin pochylony nad swoja
praca, ajawiem, ze ruch jest mu niezbednie potrzebny.

Po wykonczeniu stét trafi do frontowego pokoju i dotaczy do innych
wykonanych przez ojca mebli. Czternascie sztuk w ciggu dwaoch lat to
nie taki znow wielki dorobek, ale ojciec musiat sie wszystkiego nauczy¢
od podstaw, z ksigzek. O to, czego nie moze Si¢ nauczyc z
podrecznikow, pyta niejakiego Sweetsera ze sklepu zelaznego. Meble
0jca sg proste, mozna powiedzie¢ prymitywne, ale jemu to wiasnie
odpowiada. Maja przyzwoita lini¢ i niezte wykonczenie, ale to niewazne.
Wazne jest to, ze ojciec ma zgjecie, ktore nie przypomina niczego, co
robit dotychczas.

Utamana gataz drapie mnie w policzek. Stonce zachodzi. Pozostato
nam jeszcze ze dwadziescia minut do zmroku. Droga powrotna jest z
gorki, awigc fatwigjsza, i moznaja pokona¢ w niecate dziesig¢ minut.
Mamy czas nadojscie do muru.

| wtedy po raz pierwszy stysze ptacz. Wydaje mi Sig, ze to kot.
Zatrzymuije sie pod baldachimem sosnowych gatezi i nastuchuje. Znow
stysze. Rytmiczne zanoszenie Si¢ ptaczem.

- Tato - méwig.

Robi¢ krok w tamta strone, ale ptacz urywasie rownie nagle, jak sie
zaczal. Zamng nazamarznigta skorupe spada z gluchym tapni¢ciem
pecyna sniegul.

- Kot - wyjasnia ojciec.

Zaczynamy strome podejscie pod gore. Ledwie ciagne za soba nogi.
Na szczycie ojciec oceni swiatto i jesli uzna, ze mamy czas, usiadzie na
kamiennym murze i bedzie sie starat dojrze¢ nasz dom - z0ltg kropke
mi¢dzy drzewami. ,, O, tam - powie, pokazujac w dét. - Widzisz go



teraz?'.

Ojciec stracit nadwage cztowieka prowadzacego siedzacy tryb zycia.
Dzinsy ma przetarte na udach, cate w rudawym pyle drzewnym. Goli si¢
w ngjlepszym razie co drugi dzien. Jego bezowa kurtka jest poplamiona
olggem, smaremi zywica. Sam Si¢ strzyze, aw niebieskich oczach ma
zawsze wyraz zdziwienia.

Ide jego sladem i jestem dumna z tego, ze nie mam juz ktopotu z
dotrzymaniem mu kroku. Ojciec rzuca mi przez rami¢ mleczny cukierek,
tapie go w powietrzu. Sciagam rekawiczki, wtykam je sobie pod pache i
zaczynam rozwijaé cukierek. Zdgmujac celofan, stysze dalekie
trzasniecie zamykanych drzwi samochodu.

A potem odgtos zapalania silnika. Dochodzi od motelu potozonego po
potnocno-wschodnig stronie wzgdrza. Wejscie do motelu znajduje sie
jeszcze dalej od miasta niz droga prowadzaca do naszego domu i rzadko
mamy okazj¢ tamtedy przejezdzac. Mimo to wiem, gdzie jest motel, i
nieraz podczas naszych spacerow widze go miedzy drzewami - niski,
pokryty czerwonym gontem budynek, w sezonie narciarskim zawsze
peten gosci.

| wtedy po raz trzeci stysze pltacz - szarpigCy za serce, przejmujacy.

- Hegj! - wola ojciec.

Zaczyna biec niezdarnie w rakietach na nogach w kierunku, z ktérego
dochodzi ptacz. Co kilkanascie krokow przystaje i nastuchuje, zeby sie
nie zgubi¢. Ide za nim, atymczasem powoli zaczynasi¢ sciemniag.
Ojciec wyjmuje z kieszeni i zapala latarke.

- Tato - méwig¢ z nutg paniki w glosie.

Kiedy ojciec biegnie, promien latarki tanczy na sniegu. Tata zatacza
teraz latarka tuk, w tyt, w przdd i naboki. Ksiezyc, towarzysz naszych
poszukiwan, unos si¢ znad horyzontu.

- Jest tam kto! ?- wota ojciec.

Posuwamy sie trawersem w gore zbocza. Latarka mrugai ojciec
potrzasanig, zeby bateryjki zaczety kontaktowa¢. Latarka wypada mu z
reki i whijasi¢ w pokryty zmarznigta skorupg snieg, tworzac w
zagtebieniu stozek niesamowitego swiatta. Ojciec schylasi¢, zeby
podnies¢ latarke, i kiedy sie prostuje, swiatto wytawia sposrod drzew
niebieska plame materiatu w kratke.



- Halo!

Ale las odpowiada mu ciszg, jakby z niego szydzit, jakby to bytajakas
gra.

Ojciec machalatarka tami z powrotem. Zastanawiam si¢, czy nie
powinnismy zawroci¢ do domu. Po ciemku w lesie jest niebezpiecznie;
tatwo mozna zabladzi¢. Ojciec znOw szuka latarka, i jeszcze raz, ale
dopiero po jakichs dwudziestu prébach odnajduje niebieska plame w
kratke. W sniegu lezy flanelowy $piworek z odwinietym brzegiem.

- Zostan tutag) - nakazuje mi.

Patrze na ojca, a on biegnie w rakietach tak, jak to sie czasem dzigje
we snach, gdy nie mozna zmusi¢ ndg, by sie poruszaty odpowiednio
szybko, a potem kuca, ani na chwilg nie spuszczajac swietlistego krazka
latarki ze $piwora, ktory niemal rozszarpuje, wydajac odgtos, jakiego
nigdy u niego nie styszatam, i padajac na kolanaw $niegu.

- Tato! - wrzeszcze, biegnac do niego.

M10ce rekami powietrze i mam takie uczucie, jakby ktos mocno
napierat namoje piersi. Spada mi czapka, ale brneg dalg, nie baczac na
przeszkody. Wreszcie, zdyszana, docieram do ojca, ktory nie mowi, ze
mam odejs¢. Spogladam w dot, naspiwor.

Widze¢ malg twarzyczke, z ktorej patrza na mnie szeroko otwarte
oczka, ukryte w fatdach skory. Czarne wioski stercza, pozlepiane
wodami ptodowymi. Dziecko jest zawini¢te w zakrwawiony recznik i ma
sine usteczka.

Ojciec zbliza policzek do malenkich warg. Wiem, ze musze¢ zachowac¢
bezwzgledna cisze.

Jednym szybkim ruchem chwyta lodowaty $piworek, przytula go
mocno do siebie i wstgje. Ale materiat jest ngdzny i sliski i ojciec nie
moze go utrzymac.

Wyciagam rece, zeby w razie czego ztapa¢ malenstwo.

Ojciec ponownie klgkaw $niegu. Ktadzie tobotek na ziemi, rozpina
suwak kurtki i szarpnigciem rozrywa flanelowg koszule, ktorej guziki
strzelaja na boki, po czym wyjmuje dziecko z zakrwawionego recznika.
Z brzuszka malenstwa zwisajakies pietnascie centymetrow czegos, co -
jak sie péznigl miatam dowiedziec - byto pepowing. Ojciec przytula
dziecko do gotej skory, jedna reka podtrzymujac gtdwke. Uswiadamiam



sobie, ze noworodek jest dziewczynka.

Ojciec wstaje z wysitkiem. Koszulg i wiatréwka otula dziecko,
stanowigc razem z nim jeden ciasno zwiniety tobotek.

- Nicky - zwracasi¢ do mnie - trzymaj sie mojgj kurtki, jesli tak
bedzie ci tatwig. W kazdym razie niech odlegtos¢ miedzy nami nie
przekracza pot metra.

L.api¢ brzeg wiatréwki ojca.

- Patrz pod nogi i nie tra¢ z oczu moich sladow.

ldac, kierujemy si¢ zapachem dymu. Czasem go czujemy, a czasem
nie. Widze sylwetki drzew, ale gatezi nie widze.

- Trzymaj Si¢ mnie - mamrocze ojCiec, a janie wiem, czy mowi do
mnie, czy do malenstwa, przytulonego do jego piersi.

Na pot zjezdzamy, na pét zbiegamy dtugim zboczem, w kazdym razie
czuj¢ w udach piekacy bdl od ciggtego napigcia migsni. Ojciec wraz ze
$piworkiem zostawit w §niegu latarke, ale nie mamy czasu po nig
wracac. Przedzieramy sie mi¢dzy drzewami, gatezie orza mnie po
twarzy. Wiosy i szyje mam mokre od topnigjacego sniegu; snieg
zamarza na czole. Od czasu do czasu ogarniamnie Igk: zabtadzilismy i
nie zdazymy z mata naczas. Dziecko umrze w ramionach ojca. Nie, nie -
mysle zaraz potem - nie mozemy do tego dopuscic¢. Jesli nie trafimy do
domu, to dojdziemy do szosy. Musimy. Widze swiatto w pracowni ojca.

- Tato, popatrz.

Ostatnie sto metrow wydaje mi si¢ najdiuzszym dystansem, jaki
przebiegtam w zyciu. Otwieram drzwi i przytrzymuje je dla ojca.
Wchodzimy w rakietach do stodoty, bambusi katgut klapia, kiedy
podchodzimy do pieca. Ojciec siada na krzesle. Rozsuwa poty kurtki i
spoglada na malenka twarzyczke. Dziecko ma zamkniete oczki i w
dalszym ciagu sinawe usteczka. Ojciec przysuwa do nich wierzch dtoni i
sadzac z tego, jak zamyka oczy, domyslam sie, ze mata oddycha.

Rozwigzuje rakiety sniezne najpierw sobie, a potem ojcu.

- Karetka nie darady podjecha¢ pod gore - méwi tata. Tulac mata do
siebie, wstaje z krzesta. - Idziemy.

Wychodzimy ze stodoty i kierujemy sie do domu. Juz po chwili
jestesmy w przedpokoju. Ojciec idzie nagére do swoje sypialni,
pokonujac po dwa schody. Na podtodze lezy porozrzucane ubranie, na



16zku kolorowe pisma. Lapie sweter, ale odrzuca go, uznajac, ze jest za
szorstki. Bierze koszule flanelows, aleta z kolel jest nieuprana. W rogu
pokoju stoi niebieski plastikowy kosz na brudng bielizne, z ktorg mniegj
wiecegj raz natydzien jezdzimy do pralni. Ojciec uzywakosza jako
czegos w rodzaju szuflady.

- Poda) mi to. - Wskazuje kosz.

Jednym ruchem reki zrzuca magazyny na podtoge, aja stawiam kosz
na materacu. Ojciec wyjmuje malenstwo zza pazuchy, zawijajew dwie
czyste flanelowe koszule i patrzy na wytanigaca si¢ z fatd materiatu
twarzyczke. Robi w koszyku cos w rodzaju gniazdka z przescieradia i
delikatnie ktadzie w nim dziecko.

- W porzadku - méwi, zeby doda¢ sobie animuszu. - Wszystko w
porzadku.

Wdrapuje sie do ciezaréwki. Ojciec stawiami koszyk nakolanach.

- Aty jak?Dobrze? - pyta.

Kiwam glowa, wiedzac, ze i tak w tg chwili zadna inna odpowiedz
nie wchodzi w gre.

Ojciec wsiada do samochodu i wktadakluczyk do stacyjki. Wiem, ze
sie modli, zeby tylko zapalit. W zimie za pierwszym razem zaskakuje
tylko co drugi raz. Silnik kaszle i ojciec zaklina go, zeby zechciat
zajeczet. Boje si¢ spojrze¢ nanoworodka lezacego w plastikowym
koszyku, boje Sie, ze nie zobacze kigbuszkéw pary w zimnym powietrzu
nad jego buzia.

Ojciec jedzie ngjszybcig, jak tylko ma odwage. Zaciskam zeby, kiedy
wpadamy w koleiny. Zamarznieta droga jest poorana bruzdami od czasu
pierwszych sniegow i jesiennych odwilzy. Wiosng, zanim miasto zrobi z
droga porzadek, bedzie ona prawie nieprzejezdna. Ostatniej wiosny,
podczas dwutygodniowe] odwilzy, musiatam mieszka¢ u moj€j
przyjaciotki Jo, inaczej nie mogtabym chodzi¢ do szkoty. Ojciec, ktory
zadat sobie tyle trudu, zeby by¢ samotnym, w koncu przyszedt pewnego
dnia do miasta zobaczy¢ sie z corka i jednoczesnie przetamaé syndrom
odosobnienia. Marion, kagerka z marketu Remy, probowata go odwiezé
do domu swoim isu-zu, ale nie zdotata pokona¢ nawet pierwszego
zakretu. Ojciec musiat reszte drogi odby¢ na piechote, po czym przez
wiele jeszcze dni bolaty go migsnie tydek.



Malenstwo parska, jestem przerazona. Zaczyna kwili¢ i nawet w
stabym swietle, padajacym od deski rozdzielczej, widze, ze matarobi sie
ogniscie czerwona. Ojciec wyciagareke, zeby jg dotknac.

- Cicho, malutka - szepcze w ciemnosci.

Przez jakis czas trzymareke na migkkim flanelowym wzgoérku.
Zastanawiam si¢, czy nawiedzito go bolesne wspomnienie tego, jak
uspokajat Clare. Drogaw dét zbocza wydaje mi sie diuzszaniz
kiedykolwiek dotychczas. Mam nadzigj¢, ze mata bedzie ptakata az do
samego szpitala Mitosierdzia.

Wyjezdzgjac naasfalt, ojciec gazuje silnik i tytem nasze ciezarOwki
zarzuca z powodu kawatkow lodu, whitych w biezniki opon. Ojciec
dodaje gazu, ile tylko moze, nie tracac kontroli nad wozem. Mijamy
stacje paliw Mobil, bank i jednoklasowg szkote podstawowa, ktdra
ukonczytam w ubieglym roku. Zastanawiam si¢, czy ojciec wstapi do
Remy i wreczy noworodka Marion, ktora mogtaby wezwa¢ pogotowie.
Ale tata mija market, bo zatrzymanie si¢ tylko opdzni to, co wiasnie
probuje zrealizowaé: oddanie malenstwa komus, kto bedzie wiedziat, co
z nim zrobi¢.

Mijamy maty skwerek, ktory w zimie petni funkcje lodowiska.
Posrodku stoi maszt flagowy z reflektorem.

Kto zostawit dziecko w $piworze na mrozie?

Skrecamy przy znaku zapowiadajgcym szpital Mitosierdzia. Obie
strony szpitalnego podjazdu oswietlajg zotte $wiatta, w ich blasku widze,
jak mata krzywi bardzo w tej chwili brzydka buzi¢. Ale pami¢tam oczy
patrzace namnie w lesie -ciemne, spokojne i uwazne. Ojciec podjezdza
pod izbe przyjec i naciska na klakson.

Drzwi po mojgj stronie otwieraja sie i do ci¢zarowki wsadza gtowe
umundurowany ochroniarz.

- Po coten klakson? - pyta.



Rozdziat 2

Patrze, jak mata znika za potgznymi drzwiami automatycznymi.
Ojciec odrzuca gtowe do tytu i zamyka oczy. Na dzwigk dalekiej syreny
siada. Wycieranosw rekaw kurtki. Od jak dawna ptacze? Przekreca
kluczyk w stacyjce, powodujac zgrzyt, poniewaz silnik juz pracuje.
Prowadzi tak, jakby pierwszy raz siedziat za kierownics, trzymajac si¢
znakow wskazujacych droge na parking szpitalny. Dopiero kiedy wy-
siadamy z samochodu, patrzy w dét i uswiadamia sobie, ze pod kurtka
ma nadal rozpieta koszule.

Przy krawezniku, przed wejsciem naizbe przyjec¢, wahasie chwile.

- Tato?

Obegjmuje mnie ramieniem i idziemy do wejscia, slizgajac si¢ na
krysztatkach soli.

Bezowozielone wejscie jest puste; dominuje w nim metal. Mruze oczy
w ostrych $wiattach, ktore mrugaja jak w dyskotece. Zastanawiam sie,
gdzie jest dziecko i dokad mamy is¢. Ojciec kieruje si¢ znakami,
wskazujacymi droge naizbe przyje¢, ale kazdy krok stawia z wielkim
wysitkiem. Jestesmy tu obcy. Wszyscy sa tu obcy.

Skrecamy zarég i widzimy niewielki pokoik, w ktérym kilka osob
siedzi na plastikowych krzestach, przymocowanych do scian. Kobietaw
dzinsach i w swetrze spaceruje, jg z0tte wiosy nosza slady watkow.
Robi wrazenie zdenerwowang], niespokojnej 0 nadasanego chtopca,
ktory moze by¢ jg synem. Chtopiec siedzi nakrzesle, jeszcze w kurtce, |
ma brodg obsypana czerwonymi wypryskami. Wydaje mi Si¢, ze znam
przyczyne jego wizyty w szpitalu. Poznaj¢ to po sposobie, w jaki
podtrzymuje prawa reke: czyzby chodzito o palce? O nadgarstek? Ojciec
podchodzi do okienka, ale recepcjonistkarozmawia przez telefon i
catkowicie go ignoruije.



Whktadam rece do kieszeni i patrze w perspektywe korytarza. Gdzies
tam musi by¢ pokdj z t6zeczkiem, noworodek i lekarz, ktory go bada.
Czy mata jeszcze zyje? Recepcjonistka stuka w okienko, zeby zwrdéci¢
na siebie uwage ojca

- Przywioztem dziecko - méwi ojciec. - Znalaztem je w lesie.

K obieta przez chwilg milczy.

- To pan znalazl tego noworodka? - pyta.

- Tak - odpowiada ojciec. Recepcjonistka zapisuje cos na kartce.

- Czy dziecko majakies obrazenia?

- Niewiem.

- Panjest ojcem?

- Nie. Znalaztem mala w lesie. Nie jestem tez z rodziny. Nie mam
pojecia, kim moze by¢ ta mata.

K obieta ponownie przyglada si¢ ojcu i wiem, co widzi: dos¢
wysokiego mezczyzne okoto czterdziestki w poplamionej bezowe
kurtce; trzydniowy zarost; ciemnoblond wtosy, z lekka przyproszone
siwizna; miedzy brwiami gtebokie pionowe bruzdy. Zdaje mi si¢, ze
ojciec od $niadania przedwczorgj si¢ nie myt.

- Pananazwisko?

- Robert Dillon.

K obi eta zapisuje szybko czerwonym diugopisem.

- Adres?

- Bott Hill.

- Jest pan ubezpieczony?

- Mam ubezpieczenie imienne.

- Czy moge zobaczy¢ panakarte? Ojciec obmacuje wszystkie
kieszenie.

- Niewzigtem portfela - mowi. - Zostawitem go na pétce w
przedpokoju.

- A prawo jazdy?

- Tez nie mam.

Twarz recepcjonistki zastyga. Odktada diugopisi wolno, spokojnie
splatarece, jakby sie bata gwattownych ruchow.

- Prosze usigsé - mowi. - Ktos sie zaraz do pana zgtos.

Siadam obok mezczyzny z ciastowats twarza, ktory kaszle spokojnie



w kotnierz pikowaneg kurtki w burym kolorze. Ostre swiatto jest dla
wszystkich bezlitosne. Starzy wygladaja prawie jak trupy, ale nawet na
twarzach dzieci wida¢ dostownie kazda ngjmniejsza skaze. Po jakims
czas e - moze byto to dwadziescia minut, a moze pét godziny? - do
pokoju wchodzi mtody lekarz w biatym fartuchu. Maskawisi mu luzno
na szyi, stetoskop wystaje z kieszeni na piersi. Za nim widze policjanta
w mundurze.

- Pan Dillon? - pytalekarz.

Ojciec wstgje i spotyka si¢ z mezczyznami mnigj wiece] w potowie
pokoju, ajado nich dotgczam. Lekarz jest blady, jasnowtosy i wyglada
zamtodo jak nadoktora.

- Czy to pan znalazt dziecko? - pyta.

- Tak - odpowiada ojciec.

- Jestem doktor Gibson, ato komendant Boyd. Komendant Boyd,
jeden z zaledwie dwoch policjantdw na cate miasteczko Shepherd, jest
ojcem Timmy'ego Boyda. Obg] s3 otyli i majag charakterystyczne
prostokatne czarne brwi. Boyd wyjmuje z kieszeni notes i krotki otowek.

- Czy mala jest zdrowa? - zwraca Si¢ ojciec do lekarza.

- Straci palec u reki, moze kilka palcow u nég - odpowiada doktor,
pocierajac czoto. Moga by¢ klopoty z ptucami. Ale jest zawczesnie,
zeby cokolwiek powiedzie.

- Gdzie pan ja znalazt? - pyta Boyd.

- W lesie zadomem.

- Naziemi?

- Tak, w spiworze. W srodku byta jeszcze zawinigtaw recznik.

- Gdzie s teraz spiwor i recznik? - pyta komendant Boyd, oblizujac
czubek otéwka. Pami¢tam, jak robita to moja babcia, sporzadzajac liste
zakupow. Boyd mowi tak jak wickszos¢ mieszkancow New Hampshire:
wymawia szeroko ,a’, potyka, r, jego zdania maja charakterystyczny
ledwie wyczuwalny rytm.

- W lesie. Zostawitem jew lesie.

- Pan mieszkaw Bort Hill, tak?

- Tak.

- Widuje pana czasem - méwi komendant. - U Sweetsera.

- Wydae mi si¢, ze to byto gdzies w poblizu motelu - mowi ojciec -



nie pamietam jego nazwy.

Policjant odwracasie i zaczyna mowi¢ do radia, ktore przypiat do
ramienia. Przygladam si¢ najrézniejszym akcesoriom, ktorymi
obwieszony jest jego mundur.

- Jak diugo dziecko tam lezalo? - pyta lekarz.

- Nie wiem - odpowiada ojciec.

Przed oczami mam dziecko lezace w sniegu w ciemnosciach.
Chrzakam i ojciec ktadzie mi reke naramieniu.

- Prosze mi powiedzied, jak pan ja znalazl - zwraca sie Boyd do ojca.

- Bylismy z cérka na spacerze i ustyszelismy ptacz. Z poczatku nie
wiedzielismy, co to jest. Myslelismy, ze kot. Dopiero potem ten odgtos
wydal nam si¢ bardzig ludzki.

- Widziat pan cos? Jakichs ludzi w poblizu dziecka?

- Ustyszelismy, jak ktos zamyka drzwi samochodu. A potem zapala
silnik.

Z radia Boyda wydobywa si¢ skrzeczenie i policjant zaczyna mowi¢
do swojego ramienia. Wyraznie podniecony, odwracasi¢ od nas. Stysze,
jak mowi: ,, Dwudziestoosmioletnie doswiadczenie" i, jest tutg)”.

A potem przeklina pod nosem.

Odwracasie¢ znowu do nas i odktada notatnik i otowek. Zabiera mu to
wiele czasu.

- Czy jest jakies pomieszczenie, do ktdérego mogtbym zaprosi¢ pana
Dillona? - Boyd zwraca si¢ do lekarza. - Spodziewam si¢ z Concord
detektywa z wydziatu kryminalnego policji stanowsj.

Doktor $ciska palcami grzbiet nosa. Maoczy zaczerwienione ze
zmeczenia.

- Niech zaczekaw dyzurce lekarzy - odpowiada.

- Moge odwiez¢ mata do domu - méwi komendant, jakby mnie nie
byto. - | tak jade w tamta strong.

Przytulam si¢ do ojca.

- Jachce zosta¢ z toba - szepcze. Ojciec przyglada sie mojg twarzy.

- Onazostanie ze mng - mowi.

|ldziemy za lekarzem do jadalni dla personelu, potozonej w poblizu
poczekalni. W pokoju stoja wysokie metalowe szafy, w rogu narty
biegdwki, na stole pod $ciang sterta kurtek. Siadam przy innym stole |



przygladam si¢ automatom. Uswiadamiam sobie, ze jestem gtodna. | ze
0jciec zapomniat portfela.

Mysle o tym, ze mata moze straci¢ palec u raczki albo palce nog.
Zastanawiam si¢, jakie czekaja ja w zwigzku z tym trudnosci. Czy bez
palcow u ndg bedzie jg trudno nauczy¢ sie chodzi¢? Czy bez jednego
palca u reki bedzie mogta gra¢ w koszykowke?

- Zadzwonie do matki Jo - mOwi ojciec - zeby po ciebie przyjechata.

Potrzasam gtowa.

- Zabratbym ci¢ od nich, jak juz bedzie po wszystkim - dodaje.

- Nie, tu jest mi dobrze - odpowiadam, stowem nie wspominajac o
glodzie, bo wtedy na pewno wyladowatabym u Jo. - Czy dziecku nic si¢
nie stanie? - pytam.

- Zobaczymy.

- Tato?

Stucham?
To byto niesamowite, prawda?

- Prawda

Poruszam si¢ nakrzesle i siadam nargkach.

- | straszne - dodaj¢.

- Troszke.

Ojciec wyjmuje z kieszeni kurtki papierosy, ale zmienia zdanie.

- Jak myslisz, kto jg tam zostawit? - pytam. Ojciec gtadzi sie po
nieogolongj brodzie.

- Nie mam pojecia.

- Czy myslisz, ze nam ja dadza?

Ojciec robi wrazenie zdziwionego moim pytaniem.

- Przeciez tamata nie jest nasza - mowi ostroznie.

- Ale mysmy ja znalezli.

Ojciec pochylasi¢ i splata dtonie miedzy kolanami.

- Znalezlismy ja, ale onado nas nie nalezy. Bedag Si¢ starali znalez¢
jel matke.

- Ale matka g nie chce - protestuje.

- Tego niewiemy na pewno - mowi ojciec. Potrzasam gltowa z
pewnoscia charakterystyczna dla dwunastolatki.

- Oczywiscie, ze wiemy na pewno - odpowiadam. - Jaka matka



zostawia swoje dziecko na $niegu, zeby umarto? Jestem gtodna.

Ojciec wyjmuje z kieszeni kurtki cukierkai przesuwa go po stole w
moja strong.

- Co si¢ stanie z matg? - pytam, rozpakowujac cukierek.

- Niejestem pewien, ale mozemy zapytac lekarza. Wsadzam
cukierek do ust i wpycham go w policzek.

- Ale, tato, powiedzmy im, zeby nam dali t¢ mata. Wziatbys jg?

Ojciec rozwijacukierek dlasiebie. Zgniata celofan w kulke i chowa
do kieszeni.

- Nie, Nicky, nie wzigtbym - odpowiada.

Mijaja minuty. Mija pét godziny. Prosze ojcao jeszcze jeden
cukierek. Nad naszymi gtowami na ekranie telewizyjnym spiker mowi o
cieciach w budzecie. Troje nastolatkéw z White River Junction zostato
oskarzonych o rozbgj. Zbliza sie burza. Ogladam mape pogody i patrze
na zegar - szésta dziesiec.

Wstaje i obchodze pokdj dokota. Nie jest to daleki spacer. Na koncu
szeregu szaf widze lustro wielkosci ksigzki. Z powodu aparatu
ortodontycznego mam wypchniete usta. Probuje sie nie usmiechac, ale
czasem nie moge Sie powstrzyma¢. Mam gtadka cere, bez jednego
wyprysku. | piwne oczy mamy. | falujace witosy, potargane w tej chwili
na czubku gtowy. Probuje rozprostowac je palcami.

Do pokoju, bez pukania, wchodzi mezczyznaw granatowym ptaszczu
I czerwonym szaliku; wydaje mi si¢, ze to kolgjny lekarz. Mezczyzna
zdejmuje szalik i wiesza go na krzesle. Widzg, ze ojciec ma ochote
rozpig¢ suwak kurtki, ale nie moze, bo nie ma guzikow przy koszuli.

Mezczyzna zdegmuje ptaszcz i ktadzie go na szaliku. Zacierarece,
jakby si¢ spodziewat jakigjs przyjemnosci. Ma na sobie czarny sweter i
gportowa marynarke. | twarz w bliznach po tradziku. Po prawe stronie
brody wida¢ dodatkows fatde skory, ktGra moze stanowi¢ pozostatosé¢ po
wypadku albo po bojce nanoze.

- Robert Dillon? - pyta.

Jestem zdziwiona, ze zna nazwisko ojca, i wtedy uswiadamiam sobie,
zetoniejest zaden lekarz. Prostuje si¢ na krzesle. Ojciec kiwa gtowa.

- George Warren - przedstawia si¢ mezczyzna. - Proszg mowi¢ mi
Warren. Moze kawy?



Ojciec potrzasa gtowsa.

- A to mojacorka, Nicky - mowi.

Warren wycigga do mnie reke, ktora potrzasam.

- Bytaz panem, kiedy pan znalazt dziecko? - pyta. Ojciec kiwa
gtowsa.

- Jestem detektywem z policji stanowe] - wyjasnia Warren. Wyjmuje
z kieszeni drobnei wrzuca do automatu z kawg. - Pan powiedziat
komendantowi Boydowi, ze znalezliscie noworodka naBort Hill - méwi
odwrocony tytem do ojca

- Tak powiedziatem.

Ciezki papierowy kubek wpadana migsce. Obserwuje lejaca si¢ do
niego kawe. Warren bierze kubek i dmucha.

- Zostaty tam jeszcze $piwor i recznik - dodgje gjciec. - Matabytaw
Spiworze.

Warren miesza kawe drewniang pateczka. Ma siwe wiosy, ale twarz
mtoda.

- Dlaczego pan go tam zostawit? - pyta. - Mam na mysli $piwor.

- Byt zasliski. Batem si¢, ze mi dziecko wypadnie.

- Ajak panjeniost?

- Wazigtem matg pod kurtke.

Warren spoglada na kurtke ojca. Czubkiem buta przysuwa sobie
krzesto i siada.

- Czy moge panaprosi¢ o jakis dowdd tozsamosci? - pyta.

- Zostawitem portfel w domu - odpowiada ojciec. - Spieszytem sie,
chciatem jak ngjszybcig zawiez¢ dziecko do szpitala.

- Niewezwat pan policji? Karetki pogotowia?

- Mieszkamy nakoncu dtugiego, dos¢ stromego podjazdu. Miasto
nie bardzo o niego dba. Batem si¢, ze karetka utknie w sniegu.

Warren obserwuje ojca znad krawedzi kubka.

- Niech pan mi cos powie o tym spiworze.

- Z wierzchu byt niebieski, btyszczacy, aw srodku w krate - mowi
ojciec. - Tani, taki, jakie si¢ kupuje w Amesie. Byt tez recznik. Biaty,
zakrwawiony.

- Od dawna mieszkacie w Bott Hill? - Warren ostroznie pocigga
drugi yk kawy. Jego oczy s3 jednoczesnie czujnei dalekie, jakby



wszystko to, co jest wazne, rozgrywato sie gdzies indzie.

Od dwach lat.

Skad pan jest?

Z Indiany, ale przyjechatem tu z Nowego Jorku.

Z miasta Nowy Jork? - pyta Warren, pociagajac Sie za ucho.

- Pracowatem w Nowym Jorku, ale mieszkalismy na pétnoc od
miasta.

- Gdyby nie pan, znalezlibysmy na wiosne kupke kostek - mowi
Warren.

Ojciec patrzy namnie. Wstrzymuje oddech. Nawet nie chce mysle¢ o
kosciach.

- Nie gorgco panu? - pyta detektyw. - Dlaczego pan nie zdgmie
kurtki?

Ojciec wzrusza ramionami, ale kazdy widzi, ze w przegrzanym
pokoju jest spocony.

- Co pan rohit, kiedy znalazt pan dziecko? - pyta Warren.

- Bylismy na spacerze.

- Kiedy?

Ojciec zastanawia si¢ chwile. O jakigj to mogto by¢ porze? Przestat
nosi¢ zegarek, bo za czesto zahaczat nim o narzedzia. Spogladam na
wiszacy nad drzwiami zegar. Jest dwadziescia pie¢ po szostg. Mam
uczucie, jakby to byta péinoc.

- Po zachodzie stonca - méwi ojciec. - Wiasnie zaszto zawzgorze.
Znalezlismy malg jakies dziesieé, pictnascie minut poznigy.

- To bylow lesie - méwi Warren.

- Tak.

- Cze¢sto chodzi pan na spacer do lasu po zachodzie stonca?
Detektyw stawia kubek na stole, sigga do kieszeni ptaszczai wyjmuje
maty notes. Otwierago i zapisuje cos krotkim otdwkiem. Chciatabym
mie¢ taki krotki otdwek.

- Jak jest tadna pogoda - odpowiada ojciec - to zwykle koncze prace
okoto czwarte trzydziesci. | wtedy idziemy si¢ przejs¢, zanim zrobi si¢
catkiem ciemno.

- Pan z corka?

- Tak.



- llemasz lat? - zwraca si¢ do mnie detektyw.

- Dwanascie - odpowiadam.

- Siédmaklasa?

- Tak.

- Szkota Regionalna? Kiwam gtows.

- O ktérg wysiadasz z autobusu?

- O trzecig pigtnascie.

| ma jeszcze pietnascie minut drogi na piechote, pod gére - dodaje
ojciec.

- Jak pan znalazt dziecko, panie Dillon?

- Z pomoca latarki. Ustyszelismy ptacz. Wtedy juz jegj szukalismy.
To znaczy te) mate.

- Jak dtugo byliscie na spacerze?

Przerywa im gtos z gtosnika, wzywajacy doktora Gibsona.
Zastanawiam si¢, czy nie dzigje si¢ z dzieckiem cos ztego.

- Okoto trzydziestu minut.

- Styszeliscie cos niezwyklego?

- W pierwszeg) chwili myslatem, ze to kot - méwi ojciec. -Styszatem
tez odgtos zamykania drzwi samochodu. A potem odgtos zapalania
silnika.

- Ciezarowki? Czy sedana?

Trudno powiedziec.

Po znalezieniu dziecka?

Nie. Przed.

Przed czy po ustyszeniu ptaczu po raz pierwszy?

- Po. Pomyslatem, pamig¢tam, ze pewnie ktos - mezczyzna albo
kobieta - wyszedt z dzieckiem na spacer.

- Do lasu? Zimg? Ojciec wzrusza ramionami.

- Podchodzitem pod Bott Hill. Tam jest taki kamienny murek.
Czesto bywa celem naszych spacerow.

Przypominaja mi si¢ te wszystkie chwile, kiedy ojciec, siedzac na
murku, pali papierosa. Czy jeszcze kiedykolwiek tam pojdziemy?

- Trafi pan w to migjsce? - pytaWarren. - Tam, gdzie znalazt pan
dziecko?

- Niejestem pewien - odpowiada ojciec. - Slady moga by¢ ptytkie.



Mielismy na nogach rakiety sniezne, a skorupa byta twarda. Rano
mogtbym pokaza¢ w przyblizeniu, gdzie to byto.

Detektyw Warren opiera sie wygodnie na krzesle. Spoglada na mnie,
po czym Si¢ odwraca.

- Panie Dillon - méwi i robi matg przerwg. - Czy pan zna kogos, kto
moze by¢ matka tego dziecka?

Pytanie wydaje si¢ ojcu zaskakujace - i z powodu tresci, i dlatego, ze
zostato zadane w mojej obecnosci.

- Nie - odpowiada ojciec, ale to stowo z wyraznym trudem
wydobywa mu Si¢ z ust.

- Panjest zonaty?

Odwracam sie, zeby nie patrze¢ na ojca.

- Nie - odpowiada.

- Maypan jeszcze jakies dzieci? Czuje w piersiach ciepty wiatr.

- Jestem sam z cOrka - odpowiada ojciec.

- Todlaczego zdecydowat si¢ pan na przeprowadzke w nasze
strony? - pyta detektyw.

Przez chwile panuje cisza, aja zatuj¢, ze pozwolono mi zosta¢ w
pokoju.

- Witedy wydawato mi si¢, ze to dobry pomyst - stysze odpowiedz
ojca

- Zle pan znosit tempo?... - sugeruje Warren. Podnosze wzrok i
widze, ze ojciec spoglada na stojace w rogu narty.

- Co$ w tym rodzaju.

- Czym pan si¢ zajmowat w Nowym Jorku?

- Pracowatem w firmie architektoniczne.

Warren kiwa gtowa, przyjmujac do wiadomosci te fakty.

- A copanrobi teraz? W Bort Hill?

- Meble - odpowiada ojciec.

- Jakie meble?

- Najprostsze. Stoty. Krzesta.

Za sobg stysze otwiergjgce si¢ drzwi. Wchodzi doktor Gibson,
zdejmuje biaty fartuch, ktory nastepnie wrzuca do stojacego w rogu
pojemnika. Pozdrawia detektywa skinieniem gtowy. Albo ci dwaj sie
znaja - mysle - albo rozmawiali, zanim detektyw tu wszedt.



No, nareszcie jestem wolny - mowi lekarz, wyraznie wykonczony.
Jak mata? - pyta ojciec.

Lepig. Jg stan si¢ stabilizuje.

Czy mogtbym jg zobaczy¢?

Doktor Gibson wyjmuje z szafy z0tto-czarng kurtke.

- Dziecko jest na oddziale intensywnej opieki medyczng i spi -
odpowiada lekarz.

Widze, jak wymienia z detektywem spojrzeniai spoglada na zegarek.

- Dobrze - méwi w koncu lekarz. - Prosze zajrzec, ale szybko.
Ostatecznie, nic si¢ nie stanie.

|dziemy za doktorem Gibsonem réznymi korytarzami, pomal owanymi
naten sam przygnebigjacy zielonkawo bezowy kolor. Detektyw zostaje
w tylei odnosze wrazenie, ze obserwuje mniei ojca.

Dzieciecy OIOM zostat zbudowany w ksztalcie kota, w ktérym
dyzurka pielegniarek stanowi 0s, a poszczegoélne pokoje szprychy.
Mijam siedzacych na plastikowych krzestach rodzicow, wpatrzonych w
zegary i migajace czerwone swiatta. Czekam, az ktos zacznie krzyczec.

Doktor Gibson kieruje nas do pokoju, ktéry w porownaniu z
mal enstwem lezagcym w plastikowym t6zeczku wydaje sie¢ ogromny.
Wrecza nam maski i kaze je natozy¢ na usta.

- Myslatem, ze ona bedzie na sali noworodkdw - mowi ojciec przez
niebieski papier.

- Dziecko, ktére znalazto sie poza obrebem szpitala, nie moze
przebywa¢ na oddziale noworodkow - wyjasnialekarz, pochyla sie nad
tozeczkiem, poprawiarurke i spoglada na monitor.

Dziecko lezy w podgrzewanym pojemniku z pleksiglasu.
Zabandazowanaraczkai nozkawystaja z chudego przypominajacego
lalke ciatka. Ciemne pozlepiane wioski sterczg na pomarszczone) gidwcee
jak ptasie pidra. M ata leciutko cmoka usteczkami, jakby ssata.

Mam ochote zblizy¢ do nich policzek i poczu¢ na skorze ciepty
oddech. Znalezienie mategl mogto by¢ najwazniejsza rzecza, jakig
dokonalismy z ojcem w zyciu.

- Co si¢ z nig stanie? - pyta ojciec.

- Zamiesi¢ nig Towarzystwo Opieki nad Dzieckiem i Rodzing -
odpowiada Gibson.



- A potem?

- Rodzina zastepcza. A moze adopcja.

Wszyscy czworo w milczeniu zjezdzamy winda na dot. Uswiadamiam
sobie, ze ojciec smierdzi. Wysiadamy z windy i doktor Gibson podaje
mu reke.

- Ciesze Si¢, ze pan znalazt t¢ mata, panie Dillon. Ojciec potrzasa
reka doktora.

- Pozwole sobie zadzwoni¢ jutro - mowi - zeby sie dowiedzie¢ o jg
stan.

- Mamdyzur caly dzien. - Gibson wrecza ojcu wizytowke i oddala
Sie.

- Gdzie pan zostawit samochdd? - pyta detektyw. Ojciec musi Sie
chwile zastanowic.

- Naparkingu od frontu - odpowiada.

- Chciatbym, zebyscie pojechali ze mna. | na cos spojrzeli.

- Mojacoérkajest zmeczona - méwi OjCiec.

- Mozemy ja tu zostawi¢ - proponuje detektyw. - Zabierze jg pan,
kiedy pana odwioze. To nie potrwa diugo.

- Tato, nie - protestuje szybko.

Detektyw otwiera usta, zeby cos powiedziec, ale ojciec praktycznie
nie dopuszcza go do gtosu.

- Onajedzie z nami - ozngjmia.



Rozdziat 3

Warren jezdzi czerwonym dzipem, co jest dosy¢ dziwne jak na
policjanta stanowego. Dochodze do wniosku, ze pewnie wykonuje
niewiele tajnych zadan. Moze taki ciezki woz jest mu potrzebny do
scigania przestepcow po wigjskich bezdrozach.

- Mus pan mng pokierowa¢ - mowi Warren. - Rzadko si¢
zapuszczam w te strony.

- W jakie strony? - pyta ojciec.

- W okolice motelu.

Przejezdzamy przez miasteczko Shepherd w New Hampshire,
nazwane tak na czes¢ Asy Henry'ego Shepherda, rolnika, ktory tu
przybyt w 1763 roku, zeby uprawia¢ ziemi¢. W miejscowej ksiagzce
telefoniczng jest ponad trzydziestu Shepherdow.

- Niezla pogoda szykuje sie nam najutro - odzywa si¢ Warren. -
Wedtug prognozy radiowej - 10d. Nienawidze lodul.

Ojciec sie nie odzywa. W dzipie panuje lodowaty chtdd. Siedze z tytu.
Detektyw prowadzi w rozpietym plaszczu, czerwony szalik luzno zwisa
mu z szyi.

- Najgorszy jest czarny |6d. Dwa latatemu byta ta historiaz rodzing
z Karoliny Potnhocnej, ktéra wpadtaw poslizg nawyjezdzie z autostrady
na Grantham. Byli nanartach, ale nie mieli pojeciao czarnym lodzie. Ich
chevrolet dostownie wyleciat w powietrze.

Obserwuje rytm mroznych oddechow ojca.

- Jakas parazameldowata si¢ w motelu niedaleko was - ciggnie
Warren. - Wiascicielka opisata mezczyzne, ale twierdzi, ze kobiety nie
widziata. Mezczyzna, biaty, metr siedemdziesiat pare centymetréw
wzrostu, dwadziescia, dwadziesciajeden lat, czarne falujace wiosy,
granatowa kurtka dwurzedowa. Wydaje jg si¢, ze miat szescio- czy



siedmioletnie volvo. Maa obowigzek zapisywaé numery rejestracyjne
samochoddéw swoich gosci, ale ona tego nie zrobita.

- Volvo?- pyta zdziwiony ojciec.

Detektyw omijanasza droge i kieruje si¢ nawschod w strone
podjazdu do motelu. Reflektory wytawiaja z mroku fragmenty lasu,
otaczajacego nasza dziatke. Przez szybe widze dziwng tung na
wieczornym niebie, jakby na szczycie wzgorza znajdowato sie mate
miasto.

Warren jako kierowca ma ci¢zka noge. Ojciec nie lubi jezdzi¢ na
migjscu pasazera; od lat zreszta tego nie robi. Czuje zapach siedzacego
przede mna detektywa: mieszaning mokrej welny i kawy, z lekka
domieszka miety.

- Tu - méwi ojciec.

Warren skrecaw wybrukowany, dos¢ stromy podjazd, prowadzacy do
niskiego, krytego czerwonym gontem motelu. Na parkingu stoja dwa
radiowozy i trzy inne samochody. Las za motelem oswietlgjg potezne
reflektory.

Warren wysiada z dzipai macha na ojca, zeby do niego podszedt.

- Zostan tutg) - zwraca si¢ do mnie ojciec.

- Chce i$¢ z tobg - mowie.

- Zaraz wracam - uspokaja mnie.

Drzwi do pokoju s3 otwarte i widze¢ w srodku dwoch umun-
durowanych policjantéw, z ktorych jednym jest komendant Boyd. Ojciec
idzie przez parking do detektywa.

Podciggam kolana pod brode i obejmuje je ramionami. Szyba po
moj€gj stronie jest zapackana, ale widze ojca, jak przestepuje prog |
wchodzi do oswietlonego pokoju. Nie rozumiem, dlaczego zostawili
mnie samg w samochodzie. A jesli osoba, ktora porzucita dziecko, zeby
umarto nasniegu, jest tu gdzies w poblizu?

Przechylam si¢ nabok i przewracam, przyjmujac natylnym siedzeniu
pozycje embrionalng. Jestem w samochodzie detektywa. Czuj¢ lekkie
podniecenie pomieszane ze strachem.

W sSwietle padajacym z parkingu ogladam podtoge dzipa. Widze
przewrdcona nabok pustg puszke po coli, zuzyta chusteczke
jednorazowsa i kilkarozrzuconych monet. W kieszeni oparcia jest atlas i



kaseta magnetofonowa. A to co takiego? Siegam reka i natrafiam na
snickersa, nierozpakowanego. Cofam reke. Pod siedzeniem pasazera jest
diugi metalowy przedmiot, moze jakies narzedzie. Pozatym w dzipie
panuje porzadek - nie tak jak w szoferce mojego taty, ktora jest zawalona
szmatami, kawatkami drewna, trocinami, narzedziami, kurtkami i
skarpetami. | do tego jeszcze w nigj smierdzi - jak gdyby psujacymi sie
jabtkami. Ojciec przysiega, ze nie ma w samochodzie zadnych jablek, ze
go przeszukat, ale jajestem przekonana, ze gdzies musiato si¢
zawieruszy¢ przynamnigj jedno zgnite jabtko.

Ulegam pokusie i przez chwile ptacze. Czuje ulge, chociaz do
wycierania nosa nie mam nic poza rekawem. Przypomina mi si¢, jak
ojciec ptakat na parkingu. Jakby sobie nie zdawat sprawy z moj€j
obecnosci.

Ojciec i jauratowalismy czyjes zycie. Jutro rano bede w szkole wazna
osobistoscig. Mam nadzigje, ze ojciec nie zakaze mi mowienia o calgj te
Sprawie. Zastanawiam si¢, Czy napisza o mnie w gazetach. Zaczynam
szczgka¢ zgbami i moze nawet troche sobie w tym pomagam. Mysle o
naszym spacerze, o tym, jak znalezlismy dziecko w lesiei jak ojciec
upadt koto niego na kolana. Zadaje¢ sobie pytanie, czy zmarzniecie jest
wystarczajgcym powodem, zeby teraz wysias¢ 1 wejs¢ zanimi do srodka.

Siadam i wygladam przez okno, ktore troche zaparowato.

Jak dtugo juz nie ma ojca? Mam lodowate palce. Co Si¢ stato z moimi
rekawiczkami? Jestem gtodna. Od szkolnego lunchu, czyli od jedenaste)
trzydziesci, nic nie jadtam. Mysle o snickersie. Czy detektyw Si¢
zorientuje, jesli go ziem? A jesli sie pozna, to czy bedzie zty? Siggam do
kieszeni w oparciu siedzeniai wyjmuje batonik. Trzymam go na
kolanach, przez caty czas wpatrujac si¢ w drzwi do pokoju. Bede
musi ata szybko zjes¢ snickersai ukry¢ papierek. Nie chciatabym, zeby
mnie ztapano z potowa batonikaw buzi.

Rozrywam opakowanie. Batonik jest stwardniaty od zimna, ale w
srodku ma fantastyczny smak. Jem ngjszybciej, jak tylko potrafie,
wycierajac usta palcami i wpychajac papierek do kieszeni dzinsow.
Prostuje sie na siedzeniu, lekko zdyszana. Zgarbiona, przygotowanana
reprymende, wysiadam z samochodu i zamykam drzwi. Idg przez
odsniezony parking. Stysze teraz gtosy - rozmyslinie spokojne gtosy



pracujacych technikow. Przystaje na stopniach, przygotowana na
szczekanie psa.

Pokoik jest maty i bytby przygnebigjacy nawet bez zakrwawionych
przescieradet czy pobrudzonej, sciagnietej z 16zka narzuty. Sciany sa
wylozone cienka boazerig, ktdra ma wyglada¢ na sosne. W pokoju jest
komoda i telewizor i panuje silny zapach plesni. Zakrwawione
przescieradto lezy pod jedynym oknem, ktore jest w tej chwili otwarte.
Przez to okno widze swiatla reflektorow nasniegu.

Jakis technik pracuje przy tozku.

- Tutgj ta kobieta urodzita - mowi Warren.

Na stoliku stoi do potowy napetniona wodg szklanka. Na dywanie
lezy skarpetka.

- Napewno sg odciski palcow - mowi ojciec.

- Odciski palcow s3 w catym pokoju - zgadza sie Warren -ale nie
beda miaty zadne] wartosci, jezeli przynaimnigj jednego nie znajdziemy
w policyjnych kartotekach, co jest bardzo mato prawdopodobne. -
Detektyw wyjmuje z tylngj kieszeni chustke i wycieranos. - To
malenstwo, ktore znalezliscie... - mowi. - Ono tu, w tym pokoju,
rozpoczeto zycie. | zaraz potem ktos, najprawdopodobniegj ojciec,
wyniést je tym oknem i prébowat zabi¢. Nie potozyt w cieptym migjscu,
w ktérym ktos mogtby je znalez¢. Nie wezwat pomocy. Wzigt noworod-
ka, urodzonego zaledwie kilka minut wczesnigj, wyniést do lasu w
grudniowy wieczor i nagiego, tylko w spiworze, potozyt na ziemi.
Gdyby pan nie znalazt matej, natrafilibysmy nania... kiedy? W marcu?
W kwietniu? Jesli w ogole. Ngjprawdopodobnig) pierwsze znalaztyby ja
PSy.

Wyobrazam sobie psawlokacego po sniegu kos¢. Ojciec stoi koto
detektywa, ktory rozmawia z technikiem. Komendant Boyd, z mocno
zacisnietymi ustami, podpiera sciane. W migjscu, w ktérym stoje, z
pewnosciag mnie nie widzi. Usituj¢ sobie wyobrazi¢, co dziato sie w tym
pokoju. Niewiele wiem na temat porodéw, ale wyczuwam histerie w
$cianach, oczyma duszy widze pogniecione przescieradia, porzucone
ubranie. Czy kobieta wiedziata, co mezczyzna zamierza zrobi¢ z
dzieckiem? Na podtodze lezy skarpeta, pertowoszara, by¢ moze z
angory, z warkoczem z boku. Sadzac z rozmiaru, jest to skarpetka



damska. Jeden z technikéw podnosi ja i wktada do plastikowej torebki.

- W ciggu pictnastu lat mojg stuzby w policji stanowej - mowi
Warren - widziatem okoto dwudziestu pieciu porzuconych noworodkow.
Trzy miesigce temu, w Lebanon, jakas kobieta wyrzucita nowo
narodzone dziecko do pojemnika na smieci stojacego przed domem.
Zerwata ze swoim chtopakiem. Maty juz nie zyt, kiedy go znalezlismy.
Miat nos zatkany zupa Campbella.

Jeden z technikow przerywa Warrenowi jakims pytaniem.

- W ubieglym roku - podejmuje Warren - czternastoletnia
dziewczynka wyrzucita swoje dziecko z okna pierwszego pictra. Zostata
oskarzona o usitowanie zabdjstwa. - Detektyw doktadnie oglada
szklanke i plastikows torebke lezaca na nocnym stoliku. - W Newport
znalezlismy nowo narodzona dziewczynke, zywa, na pétce w Amesie. W
Conway znaleziono nowo narodzonego chtopcaw smietniku natytach
restauracji. Matka miata dwadziescia lat. Na zewnatrz byto lodowato.
Zostata oskarzona o usitowanie zabojstwa. - Detektyw kuca, zeby
zajrzec pod 16zko. - Co jeszcze? A, w Manchesterze osiemnastoletnia
matka porzucita swoja nowo narodzong coreczke w parku. Zostawita
dziecko w plastikowe torbie. Znalazty je dwie dziesiecioletnie
dziewczynki, ktore jezdzity po parku narowerach. Czy mozecie sobie to
wyobrazi¢? Matka zostata oskarzona o usitowanie zabojstwaii
szczegoblne okrucienstwo. - Warren wstaje. Pokazujac pod 16zko, zadaje
technikowi jakies pytanie. - Albo postuchgjcie: dwa lata temu uczennica
drugig klasy szkoty srednigj odkryta, ze jest w cigzy. Nic nikomu nie
powiedziata. Ukrywata cigze, noszac szerokie bluzy i spodnie dresowe i
caly czas majac nadzieje, ze poroni. Ale nie poronita. Jesienia poszta do
college'u. W dniu poprzedzajacym Swicto Dzigkczynienia, po tym, jak
wszyscy rozjechali si¢ do domow, urodzita na podtodze w akademiku
coreczke. Owineta malenstwo w T-shirt i sweter, wiozyta do plastikowej
torby na zakupy i zniosta na dét, z trzech kondygnacji schodow, gdzie
wiozyla je do pojemnika na smieci, stojacego przed akademikiem.
Warren wyglada przez okno.

- Aletadziewczyna miata przynajmnigj sumienie - mowi. -
Wykonata anonimowy telefon do ochrony kampusu, ktoraprzyszia i
znalazta dziecko. Znalezienie matki tez im nie zajeto wiele czasu.



Postawiono jg zarzut narazenia dziecka na utrate zdrowiai skazano na
rok aresztu domowego.

- Skad wiadomo, ze to zrobit mezczyzna? - pyta ojciec. - We
wszystkich innych wymienionych przez pana przypadkach to kobiety
porzucaty swoje dzieci.

- Prosze ze mng - zwraca si¢ Warren do ojca. - Chciatbym, zeby pan
cos zobaczyt.

Mezczyzni odwracaja Si¢ | W tym momencie spostrzegaja mnie,
stojaca pod drzwiami.

Ojciec przesuwa si¢ tak, jakby chciat zastoni¢ mi widok wnetrza
pokoju, ale oboje wiemy, ze jest za p6zno - ze to, co byto do zobaczenia,
juz zobaczytam.

- Chyba ci méwitem, zebys zostata w samochodzie. - Jest zdziwiony
| jednoczesnie zty.

- Alejazmarztam.

- Jesli ci mOwig, ze masz zosta¢ w samochodzie, to masz w nim
zostac.

- Nic si¢ nie stato - przerywa mu Warren, przemykajac si¢ obok ojca.
- Moze i$¢ z nami.

Ojciec rzucami lodowate spojrzeniei kaze is¢ przed sobg, za
detektywem, ktdry prowadzi nas za budynek motelu. Snieg jest gteboki |
Warren daje nam znaki, zebysmy szli po jego wolno, precyzyjnie
odciskanych sladach. Od okna na tytach motelu prowadza w strone lasu
inne $lady. Swiatta sa tak ostre, ze musze przystoni¢ oczy. W odlegtosci
jakichs pietnastu metréw od migjsca, w ktérym stoimy, dwoch
policjantéw pochyla si¢ nad sniegiem.

- Slady butéw - méwi Warren - miejscami gtebokie na pot metra.
Rozmiar dziesie¢ i pét. Co jakies pie¢ metrow facet zapadat sie po
kolana. Slady ciagna Sie przez jakies pigéset metréw i potem zawracaja.
Wiecie, jakie to musiato by¢ trudne?

Ojciec mowi, ze wie.

- Mozna ztama¢ noge - dodaje Warren. Ojciec kiwa gtows.

- Woygladanafacetaz miasta, nie sadzi pan? - pyta detektyw.

- Niewykluczone.

- Kobieta zaraz po porodzie nie databy rady.



- Mysle, ze nie - zgadza si¢ ojCiec.

Warren odwraca si¢ do ojcai ktadzie mu reke naramieniu. Ojciec sie
cofa.

- Mimo ze pan nie chce rozpia¢ kurtki - mowi detektyw - i ma pan
krew na kotnierzyku, ze pan wyglada dos¢ niewyraznie, mieszka pan
przy opuszczongj drodze w poblizu motelu, otéz mimo tego wszystkiego
moze mito bedzie panu ustyszet, ze jednak nie podejrzewam o to pana.

Wracamy do miasta z komendantem Boydem. Rano wszyscy si¢
dowiedzg. Zndw prébuje sobie wyobrazi¢ mezczyzne i kobiete, ktdrzy
poszli do motelu, by kobieta urodzita dziecko, a potem skazali je na
smier¢. Gdzie s3 teraz?

- To moj samochdd, ten tam - mowi ojciec, kiedy znajdujemy sie na
szpitalnym parkingu. Komendant podwozi nas do samochodu, a my
wysiadamy. - Dzi¢ckuje za podwiezienie. - Ale Boyd, w dalszym ciagu
powsciagliwy, nie odpowiada, tylko wyjezdza z parkingu.

Wsiadamy do samochodu i ojciec przekrecakluczyk w stacyjce.
Silnik zapala od razu. Kiedy czekamy, zeby si¢ rozgrzat, wygladam
przez pokrywajaca szybe cieniutka warstwe lodowych krysztatkow,
ktore I$nig w swietle lampy parkingu. Zatymi krysztatkami sa drzwi do
izby przyje¢, azanimi 10zeczko, w ktérym nowo narodzona
dziewczynka probuje rozpoczaé zycie.

- Nie powinnas byla tego wszystkiego stysze¢ - mowi ojciec.

- Nieoto chodz.

- A ocochodzi? - pyta

- Bojawlasnie myslatam o Clarze.

Przy zwigkszaniu szybkosci troche nami rzuca. Pod nogami mam
pusta puszke po coca-coli, ktéra mnie troche denerwuje. Ojciec dodaje
gazu, robi ostra agrafke naniemal pustym parkingu i wyjezdzamy w noc.



Rozdziat 4

Slady poslizgu ciagnety sie na dtugosci dwunastu metréw.
Cig¢zaréwka z przyczepa pchata volkswagena po autostradzie, jakby to
byta kupka sniegu do odgarniecia.

Mama zgineta na migjscu. Clara, ktora zyta jeszcze, kiedy ja
sanitariusze wyciagneli z wraka samochodu, umartaw karetce, w drodze
do szpitala. Byto dziesi¢¢ dni do Bozego Narodzeniai mamawzi¢ta
matg do centrum handlowego na $wigteczne zakupy. Z powodow,
ktorych nigdy nie poznamy - moze sprawit to wdzi¢k Clary, a moze po
prostu zaczeta marudzi¢ - mama najprawdopodobniej odwrocitasie na
chwilg i zjechata na przeciwlegly pas, ktorym wiasnie nadjezdzata
ciezarowka. Jg kierowca wyszedt z wypadku jedynie z wybitym stawem
barkowym i opowiadat pdzniej, ze jechat z szybkosciag niecatych stu
kilometrow na godzing, kiedy nagle zobaczyt na swoim pasie zielonego
volkswagena.

Ojciec, ktory do pdzna przebywat na biurowym przyjeciu
Swigtecznym i byt po dwoéch martini, o wypadku zony i dziecka
dowiedziat sie dopiero przed sama poinoca. Kiedy przyszedt do domu i
nikogo nie zastat, odczekat z godzing, po czym zaczat wydzwaniaé
najpierw po przyjaciotkach mamy, potem po najblizszych szpitalach, az
w koncu na policji uzyskat informacje, ktorej nawet kilka tygodni
poznig nie potrafit w pelni ogarna¢. Miesigcami miat uczucie, ze gdyby
nie zadzwonit na policj¢, nigdy by nie ustyszat tgf koszmarne
wiadomosci.

W nocy pojechat do szpitala dziesiecioletnim saabem, ktory swoja
solidnoscig zdawal mu si¢ uragac. Kiedy sie tam zjawit, rzucili si¢ na
niego stazysci, ktérzy musieli z nim walczy¢, by dat sobie zdja¢ krawat i
zdotat wreszcie zaczerpna¢ tchu. Kiedy dokonat identyfikacji mamy,



lekarze dali mu chwile na obgjrzenie Clary, ktéra byta prawie nietknieta,
jesli nie liczy¢ duzego owalnego siniaka na czole. Rozmiary straty byty
niewyobrazalne, a widok idealnego ciatka Clary stanowit wyrafinowana
torture, jaka mogt wymysli¢ tylko jakis zazdrosny bog.

Wypadek wydarzyt si¢ w pigtek wieczorem, kiedy nocowatam u Tary
Rice. Jej matka, do ktorej wiadomosé o wypadku jeszcze nie dotarta,
zdziwita sie, widzac w sobote rano pod swoimi drzwiami mojego ojca.
Znaleziono mnie na podtodze w pokoju Tary, wsrod kicbowiska
$piworow, i kazano sie spakowac. Kiedy wesztam do kuchni i
zobaczytam ojca, od razu wiedziatam, ze musiato si¢ wydarzy¢ cos
strasznego. Jego twarz, jeszcze wczora catkiem normalna, dzis robila
wrazenie, jakby zostata wyrzezbiona od nowa przez jakiegos partacza,
ktory pozmieniat i powykrzywiat rysy. Ojciec pomogt mi wiozy¢ kurtke
| zaprowadzit do samochodu. Mnigj wigcej w potowie drogi zaczetam na
niego ujadac, jak psiak, ktory tapie za kostki.

- Tato, co? Powiedz, co Si¢ stato?

- No, powiedz, tato. Dlaczego muszg juz wracac?

- Co si¢ stato, tato? Powiedz, co si¢ stato?

Kiedy dotarlismy do samochodu, wyrwatam mu reke i zaczetam biec
z powrotem do domu Tary. Pewnie myslatam, ze przez fakt ponownego
przekroczenia jego progu zatrzymam czas i nigdy nie bede musiata
ustyszec tej potwornej nowiny, ktdra mi ojciec przyszedt powiedziec.
Ztapat mnie bez trudu i przytulit buzig do swojego ptaszcza. Zaczetam
szlochaé, jeszcze zanim cokolwiek powiedziat.

Mojarozpacz, ktorej nie potrafitam wyartykutowac inaczej, jak tylko
przez strumien beztadnych, przerywanych szlochem stéw, objawiata si¢
w miar¢ uptywu dni w krotkich, gwattownych atakach. Potrafitam walié¢
pi¢sciami w podtoge albo wyrzucac posciel z 16zka. Kiedys ragbnetam
przyciskiem do papieru w drzwi swojego pokoju, ktore pekty w samym
srodku. BAl ojca nie manifestowat si¢ tak dramatycznie jak moj, ale byt
bardzo zdecydowany i nieustepliwy. Jego ciato nabrato jakigjs
koszmarngj sztywnosci - ngjczescig siedziat pochylony, z zacietymi
ustami i tokciami wspartymi na kolanach, w kuchni przy stole, dokad
przynoszono mu wode, kawg, a od czasu do czasu jakies jedzenie.

Catymi dniami tkwit w naszym domu w Westchester, niezdolny



podja¢ pracy. Po przerwie swigteczne] kazano mi is¢ do szkoty w
nadziei, ze to w jakims stopniu odwroci mojg uwage od tragedii.
Przyjechata babcia, zeby sie nami zaja¢, ale tata nie byt z tego
zadowolony: przypominata mu lepsze czasy, kiedy latem jezdzilismy do
nig do Indiany. Tam spedzatysmy leniwe poranki - Clara bawita sie w
plastikowym brodziku, a mama z zadowoleniem wylegiwata si¢ w jedno-
czesciowym czarnym kostiumie kapielowym. W tamte upalne
popotudnia, kiedy babcia sie nami zajmowata, tatai mama wymykali sie
czasem do dawnej dziecinngj sypialni ojcai ucinali sobie drzemke, aja
bytam szczesliwa, ze nie musiatam poddawaé si¢ znienawidzonym
obozowym rygorom.

Pewnego dnia, kilka tygodni po wypadku, wrécitam ze szkoty |
zastatam ojca siedzgcego na tym samym drewnianym krzesle przy tym
samym stole kuchennym, doktadnie tak, jak go zostawitam po $niadaniu.
Bytam przekonana, ze stojaca przed nim filizanka z ciemnym osadem na
dnie to ta sama, do ktorej nalat sobie kawe 0 6smej rano. Przerazitam si¢
namysl, ze przez ten caly czas, kiedy bytam w szkole - przez czas
trwania matematyki, biologii i filmu Charly, ktéry ogladalismy nalekcji
angielskiego - ze przez caty ten czas ojciec siedzial natym krzesle.

W marcu oznajmit, ze si¢ wyprowadzamy. Kiedy spytatam, dokad,
odpowiedziat, ze na péinoc. A kiedy zapytatam, dokad na péinoc,
odpart, ze nie ma pojecia.

Siadam nat6zku i widze swiatto na brzegach zaston. Rozsuwam jei
stawiam nogi na zimnych deskach podtogi. Podnosze zaluzjei ostaniam
oczy. Wszystkie gatazki i jesienne liscie 53 pokryte ISnigcg lodowsa
warstwa. Jestem oszotomiona tym odkryciem. Nawet w New Hampshire
szkolne autobusy nie wyjezdzaja, kiedy jest 16d. Nastawiam radio i
stucham ogtoszenia o zamknieciu szkét. Publiczne szkoty Grantham -
nieczynne. Publiczne szkoty Newport - nieczynne. Regionalna Szkota
Srednia- nieczynna.

Biore prysznic, wycieram si¢ i wkladam dzinsy i sweter. Robi¢ sobie
filizanke gorace czekolady. Szukajac ojca, z kubkiem w reku
przechodze z pokoju do pokoju, przez caty dom, przypomingjacy diugi,
waski, wygiety przyladek, z gankiem skierowanym na zachdd. Dom jest
pomal owany na zotto, z otworami okiennymi i drzwiami w kolorze



ciemnozielonym. Latem oplata ganek dzikie wino, tworzac rodza) kratki.
Farbajuz jest starai dom wymaga odmal owania, do czego ojciec ma si¢
zabra¢ latem. W ubiegtym roku, drugim spedzonym przez nasw tym
domu, zrobit niewielki trawnik, ktory musiatam regularnie strzyc. Reszte
nasze dziatki puscit nazywiot - tam gdzie nie malasu, s3 zaroslai taki.
Czasem w letnie wieczory siadamy z ojcem na ganku, on z piwem, jaz
jakas lemoniada, i patrzymy, jak nad wybujatymi trawami $migajg ptaki,
ktorych nie potrafimy rozpozna¢. Od czasu do czasu czytamy ksiagzki.

Wchodze do frontowego pokoju, ktory ciagnie sie przez cata
szerokos¢ domu i ma dwa dtugie okna, wychodzace na potudnie. Kiedy
ojciec kupit ten dom, okna byty zamal owane, a u sufitu wisiaty dwa
zapyziate zyrandole. Sciany pokrywata sptowiata odpadajaca drukowana
niebieska tapeta, a kominek byt zabity deskami. Ojciec wybrat ten dom z
powodu catkowitego odosobnieniai anonimowosci, jaka zapewniat.
Dwatygodnie po sprowadzeniu Si¢ przesiedziat na krzesle, niezdolny do
tego, by sie zajag¢ czymkolwiek, poza tepym patrzeniem w okno, i
dopiero poznigj zaczat krazy¢ po pokojach. Zdecydowat, ze obedrze caty
dom do zywego.

Zaczat od frontowego pokoju, gdzie najpierw zagipsowat sufit, ktory
przypominat paskudny skamieniaty lukier na gigantycznym starym
torcie urodzinowym, a nastgpnie obdart sciany az do tynku i pomalowat
na biato. Kupit szlifierke i wyszlifowat podtogi, az osiggnety ciepty
miodowy kolor. Czasami prosit mnie o pomoc, ale wiekszos¢ zrobit sam.
Teraz we frontowym pokoju nie ma nic, poza meblami, wykonanymi
przez ojcaprzez ostatnie dwa lata: stoty, potki naksigzki i drewniane
krzesta o prostych oparciach i nogach. Pokdj jest czysty, surowy i
przypominaszkolng klase. Mysle, ze ojciec podswiadomie do tego dazyt
- jakby chciat powrotu do bezosobowych pokojow swojego dziecinstwa.
Czasami uzywa tego pomieszczenia jako salonu sprzedazy - gtownie
wtedy, kiedy pan Sweetser ze sklepu zelaznego przysyta mu klientow.
Stolarstwo to dla ojcarodza kariery zawodowej, chociaz o karierze
mozna byto mowié raczej w jego poprzednim zyciu; nie w tym.,

Pok¢j, ktory byt kiedys jadalnia, zabudowat pétkami od podtogi do
sufitu i zapetnit je swoimi ksigzkami. Wstawit tam skorzany fotel, sofe,
dwie lampy i potozyt dywan. Czasem w tym pokoju czytamy i



nazywamy go pokojem wypoczynkowym. Przerabianie pomieszczen na
cos$ innego, niz byly - salonu na salon sprzedazy; jadalni na pokj
wypoczynkowy; starej stodoty nawarsztat - sprawia ojcu jakas
przewrotng przyjemnos¢. Zaraz za kuchnia ciagnie si¢ dtugi, wytozony
kremowga boazerig korytarz, z poteznymi hakami na wysokosci ramienia.
Z innego korytarzawchodzi sie do matego pokoiku, z ktérym ojciec nie
wiedziat, co zrobié¢. Posprzatat go wiec i wstawit tam pudta, ktorych
nigdy nie otworzyt. W rezultacie powstat rodzaj sanktuarium. Zadne z
nas tam nie wchodzi.

Na pictrze sg trzy sypialnie; jednadla mnie, jednadlaojcai jednadla
babci, kiedy do nas przyjezdza.

Kuchniato jedyne pomieszczenie, przy ktdrym ojciec nie probowat
majstrowac. Jest tam lada z czerwonego laminatu, z brgzowymi
oprawnymi w metal szufladami. | chociaz wymaga ngjwiecej pracy,
ojciec wchodzi do nigj tylko po to, zeby sobie zrobi¢ szybka filizanke
kawy, kanapke czy prosty obiad dla nas dwojga. Nigdy nie siadamy w
kuchni do positku, jemy w pokoju wypoczynkowym albo osobno - ojciec
W pracowni, ajaw swojg sypialni.

Nigdy nie jadamy w kuchni, bo w naszym poprzednim zyciu, w
Nowym Jorku, kuchnia byta sercem catgj rodziny, i cho¢ te dwa
pomieszczenia niewiele maja ze sobg wspdlnego, to wspomnienia
Zwigzane z tamta kuchnia potrafig kazde z nas w ciggu sekundy wytracic¢
Z rownowagi.

Stot byt zawsze zarzucony pismami i pocztg. Ani ojciec, ani matkanie
potrafili utrzymaé porzadku w domu i dlatego, z roczng zaledwie Clara,
drobny nawet batagan szybko zamieniat si¢ w totalny chaos. Matka
przygotowywata jedzenie dla matej w robocie stojacym na ladzie
kuchenngj, zastawionej catkowicie takimi urzadzeniami, jak
sokowirowka, maszynka do mielenia miesa, kuchenka mikrofalowa i
mitynek do kawy, ktory robit hatas jak wiertarka udarowa, za kazdym
razem budzac Clare. Mi¢dzy stotem a kredensem byta dziecinna
bujawka, urzadzenie, w ktérym moja siostra, cata zasliniona,
podskakiwata radosnie, dopdki rodzice nie uporali si¢ z przygotowaniem
dlanig positku. Podczas obiadu ojciec trzymat ja na kolanach, dajac do
spréobowaniato, co akurat jedlismy, a ona pakowata to sobie do buzi



tlustymi tapkami. Kiedy zaczynata grymasi¢, hustat ja na kolanie, apod
koniec obiadu jego koszula byta wypackana marchewka, ttuszczem i
puree z groszku.

Mam w albumie zdjecie, na ktorym mama prébuje zjes¢ obiad przy
ladzie kuchennej, trzymajac jednoczesnie Clarg nabiodrze. Clara, ze
struzka sliny na brodzie, trzyma palec w buzi, a mama, troche nieostra,
stoi tylem do mniei wyglada, jakby podrzucata matg, zeby nie
grymasita. W oknie kuchennym, za matka, wida¢ oslepiajace odbicie
zarowki. W kregu jej blasku moge si¢ dopatrzy¢ ojca, ze szklanka piwa
w reku i otwartymi ustami. Nie mam pojecia, dlaczego uznatam za
konieczne uwiecznienie takiego obiadu, dlaczego uznatam za wazne, by
uchwyci¢ plecy mamy czy Clare z palcem w buzi. Moze po prostu aparat
byt nowy i w ten sposdb go testowatam. A moze chciatam zirytowacé
mame. Dzis$ juz nie pamigtam.

Mam takze fotografi¢ przedstawiajgca mame, jak trzymanareku mnie
malenka pod topola w ogrodku za domem. Ma diugie, geste,
ciemnoblond wtosy, utozone w fale na sposob, ktéry byt pewnie modny
w 1972 roku, kiedy miatam rok. Jest ubranaw rozpieta pod szyja koszule
w krate i zamszowy zakiet w rdzawym kolorze. Musiat by¢ wrzesien.
Matka robi wrazenie §wiadomej, ze jest fotografowana - usmiechasie
lekko do ojca, ktéry zapewne robi zdjecie. Mam na gtowie idiotyczny
rézowy kapelusik i si¢ ktykcie. Po mamie odziedziczytam wiosy |
szerokie usta, a po ojcu oczy. Po urodzeniu Clary mama obcieta wiosy |
juz nigdy péznigj nie widziatam jg z diugimi.

|de do stodoty i zastgje tam ojca, ktdry siedzi przy piecu z kawg.
Podtoga jest zastana trocinami, aw katach lezg plastikowe worki
wioréw. W powietrzu unosza sie¢ mikroskopijne drobinki, ktore
przypomingja ustepujace mgty w stoneczny dzien. Patrze, jak ojciec
odstawia kubek na parapet i schyla gtowe. Cz¢sto sie tak zachowuje,
kiedy nie wie, ze jestem. Ma ztozone rece, tokcie wsparte naudach |
szeroko rozstawione nogi. Jego rozpacz nie materaz wyraznego oblicza
- nie matez, pieczeniaw gardle, ztosci. Tylko jakby ciemnos¢ - jakas
czarna chusta, ktora mu czasem utrudnia oddychanie.

- Tato - méwig.

- Tak. - Podnos gtowe i patrzy namnie.



- Dzi$ nie ma szkoty.

- Nie spodziewatem sie, ze bedzie. Ktdra godzina?

- Okoto dziesiate).

- Dlugo spatas.

- Dtugo.

Przez okno pracowni, zaraz za sosnami, widze skrawek jeziora -
zielong tafle w lecie; biekit jesienia, a w zimie po prostu klin bieli. Na
lewo od jeziora jest opuszczony stok narciarski z zaledwie trzema torami
zjazdowymi. Sg tez pozostatosci wyciagu krzesetkowego i maty szatas
na szczycie. Podobno operator wyciagu, jowialny facet o imieniu Al,
miat zwyczg] salutowa¢ kazdemu narciarzowi przy zsiadaniu z
krzeselka.

Zapolana, ktérg wykarczowat ojciec, rozcigga si¢ od razu gesty las.
W lecieroi sie w nim od komardw i much i zawsze musze sie
spryskiwa¢ offem. Ojciec mysli o tym, zeby zabudowa¢ ganek, i pewnie
zarok czy dwasi¢ do tego wezmie.

- Zjadias $niadanie? - pyta.

Jeszcze nie.

Sg angielskie buteczki i galaretka.

Czasem lubi¢ buteczki z mastem orzechowym.

Twoja mama mieszata w misce masto orzechowe z twarozkiem -
mOwi ojciec - a mnie na sam widok tego robito sie niedobrze, ale mama
tak bardzo to lubita, ze nie méwitem, jak nieapetycznawydaje mi si¢ ta
breja.

Wstrzymuje¢ oddech i patrze¢ w swoja filizanke. Ojciec prawie nigdy
nie méwi o matce, chyba ze mus odpowiedzie¢ na zadane przeze mnie
Wprost pytanie.

Zaciskam ze¢by. Wiem, zeesli pozwole sobie natzy, to na diuzszy
czas moge Sie pozegna¢ z jakimkolwiek wspomnieniem mamy, ktorym
ojciec chciatby si¢ ze mna podzielié.

Oczymawyobrazni widz¢ maty obluzowany kamien, maty kamyk,
ktory ngjpierw sie wysuwa do przodu, a potem wypada. Inne kamyki
przesuwaja si¢, probujac wypetnié puste migjsce, ale w dalszym ciggu
pozostgje dziurka, przez ktdra zaczyna przecieka¢ woda w postaci
wspomnien.



- Zaloze Si¢, ze zngjdziemy to migjsce. - Usituje stworzy¢ wrazenie,
ze wlasnie w tej sprawie tu przysztam. - Jak podejdziemy blizgj, to
poznamy je po pomaranczowych tasmach.

Znow przed oczami staje mi malenstwo w $piworze. Co by byto,
gdybysmy nie poszli tam wczorg na spacer? Zastanawiam si¢. Co by si¢
stato, gdybysmy nie znalezli tgf matej? Dochodze do wniosku, ze
szczescie jest czyms rownie zaskakujacym jak pech. Jedno i drugie nie
ma zadnej przyczyny -niejest ani nagroda, ani karg. Po prostu jest -
najbardzie niezrozumiate ze wszystkich pojec.

Zastanawiam si¢, czy policjaw dalszym ciggu pilnuje tego migjsca. |
decyduje: nie pilnuje, bo i po co miataby to robi¢? Zbrodni dokonano,
dowody z pewnoscia zostaty zebrane. Wyobrazam sobie spiwor |
zakrwawiony recznik bezpiecznie schowane do plastikowych torebek,
lezace na potce w komendzie policji. Mysle o detektywie z jego
bliznami. O detektywie, ktory teraz bedzie si¢ zajmowat inng zbrodnia.

Ojciec milczy.

- Dobrze, to péjde sama - mowice.

W przedpokoju zdejmuje z haka kurtke, wktadam czapke |
rekawiczki. Po wyjsciu przywiazuj¢ sobie rakiety snieznei robie
pierwszy krok. Rakiety slizgaja sie nalodzie, aja mtoce rekami
powietrze, szukajac oparcia. Po kilkunastu krokach i jednym powaznym
upadku zjezdzam z powrotem do domu, czepigjac Si¢ scian i uwazajac,
by rakiety spode mnie nie uciekly. Jezeli ojciec nawet widziat, jak sie
slizgam i przewracam, i jesli nawet chichotat, to nigdy sie ztym nie
zdradzit.

Wchodze do domu. Szykuje sobie butke z mastem orzechowym i
mysle o matcei jg twarozku. Ide na goére, do swojego pokoju,
udekorowanego proporczykiem Jankesow i plakatem przedstawiajgcym
Garfielda. Na scianie maluje wielokolorowy fresk - wszystkie gorki
zjazdowe w Nowej Anglii - Sunday River, Attitash, Loon Mountain,
Bromley, Killington, King Ridge, Sunapee i inne. Naszkicowanie sa-
mych zarysow zajeto mi w ubiegtym roku prawie cate ferie swigteczne,
ale w sumie wyszla zupetnie niezta mapa. Wszystkie gory, z ktorych
zjezdzatam na nartach, miaty czapy sniegu; pozostate byty zielone.
Takze w moim pokoju jest jedyne dozwolone w domu radio. Zawarlismy



z ojcem uktad, na mocy ktorego moge stuchac, czego chce, byleby
dzwiek nie wydostawat si¢ poza obrgb mojego pokoju. Czasami ojciec
prosi mnie, zebym poszta na gore i wystuchata prognozy pogody, ale
pozatym nie ma do radia zadnych interesow.

Nie mamy tez telewizorai nie kupujemy gazet. Zaraz po naszym
przyjezdzie do New Hampshire ojciec prébowat czyta¢ lokalng gazete.
Pewnego ranka zamiescili na pierwszej stronie historie o kobiecie, ktora
cofgjac Sie samochodem, przejechata swojego czternastomiesiecznego
synka. Ojciec poszedt do kuchni, zgniott gazete, wyrzucit ja do
pojemnika na smieci i natym si¢ skonczyto.

W swoim pokoju mam tez sztalugi, farby i fotel, ktéry w te rzadkie
dni, kiedy nocuje u mnie jedna z kolezanek, moznaroztozy¢ i zrobi¢ z
niego pojedynczy tapczanik. Na biurku robi¢ bizuteri¢ z paciorkow, a
czytam w 16zku. Ojciec zawsze mnie meczyt, zebym scielita 10zko,
dopoki mu nie wytknetam, ze sam tego nierobi, i od tej pory dat mi
swigty spokj. Nie cierpie chodzeniado pralni i marzg o tym, zebysmy
mieli wiasng pralke. Poprositam o nig na Gwiazdke.

Czytajac po potudniu ksigzke, stysze cos w rodzaju kapania,
przypominajacego letni deszcz. Podchodze do okai wygladam. To
zaczyna topniec 16d. Swiat dokota domu tagodnieje, zamarznicta skorupa
sniegu tagje.

|de do stodoty.

- W porzadku - méwi ojciec. - Idziemy.

Ale stawianie krokéw w rakietach w ciezkim topnigjacym sniegu jest
prawie réwnie trudne jak chodzenie po lodzie. Kazdy krok sprawia, ze
zapadamy si¢, tracac rownowage. Nie przeszlismy nawet trzech metrow,
amnie juz bola nogi. Swiatto robi si¢ ptaskie - najgorsze zaréwno do
chodzenia, jak i do jazdy na nartach. Nie widze ani wybrzuszen, ani
zapadlin i chwilami mam takie uczucie, jakbysmy btadzili we mgle.
Przecinamy rodzaj polany, ktory w lecie bytby trawnikiem, i wchodzimy
w las.

Mruze oczy w paskudnym swietle, prébujac is¢ po ptytkich sladach,
pozostatych po nasze wczorajszel wyprawie. Od czasu do czasu musimy
zgadywac droge, poniewaz warstwa nawianego swiezego sniegu
zamarzta, kryjac odciski naszych rakiet. Widze nasze slady powrotne i



przypominami si¢ wczorajszy rozpaczliwy bieg ojcaz dzieckiemw ra-
mionach. Dysze ci¢zko, ale ojciec jeszcze przyspiesza kroku. Szukamy
miejsca, gdzie przestalismy podchodzi¢ pod gore i zaczelismy zatacza¢
poziome kregi, kierujac si¢ ptaczem dziecka. Nie mogg si¢ oprze¢
wrazeniu, ze mata wotata wiasnie nas.

Chodzcie, zngjdzcie mnie.

W g0rze zaczyna cienko zawodzi¢ wiatr, zgingjac czubki sosen
stracajac mate pecyny sniegu natwarda skorupe, ktérajuz po chwili jest
upstrzona snieznymi kulami. Pod kurtka jestem cata mokra. Rozpinam
suwak i wpuszczam zimne powietrze, chcac sie troche ochtodzi¢.
Zdejmuje czapke i wpycham ja do kieszeni. Odsuwam rgkami niskie
galezie. Wydaje mi si¢, ze stracilismy slad, ale ojciec prze do przodu.

Madwadziescia akrow skat, starego lasu i pagérkowatych pol. Cate
drewno nawyréb mebli pochodzi z jego ziemi: orzech, dab i klon, sosna,
wisniai modrzew amerykanski. Migjscowy tartak przerobit mu drewno
na gtadkie deski, ktore miaty latami leze¢ w sktadzie, zanim zostang
zuzyte.

Po jakims czasie ojciec znajduje nasze wczesnigjsze slady | dalg)
idziemy juz nieco wolnig. Po jakichs pietnastu minutach widze w oddali
skrawek pomaranczowej tasmy.

- O, tam, jest - mowig.

|ldziemy do miejsca ogrodzonego przez policje. Tasma zostata
przepleciona mi¢dzy drzewami, zataczajac krag, zwezajacy Sie ku
sciezce prowadzacej do motelu, jak droga dla panny mtodej, wracajacej
ze slubu. Wewnatrz kregu, tam gdzie lezat $piwor, snieg jest miekki;
zngjduje sie tam odcisk rakiety sniezng ojca, obwiedziony cienka
czerwona linig farby w sprayu i podobnie obrysowany odcisk buta numer
dziesieé i pot. Zadne z nas nie zauwazyto go wczoraj wieczorem.
Zastanawiam si¢, czy policjanci znalezli latarke ojcai czy warto
zawalczy¢ o jg odzyskanie. Czy ojciec powiedziat o latarce detektywowi
Warrenowi? Usituj¢ sobie przypomnie¢. A moze policja mysli, ze ta
latarka nalezata do tamtego faceta, i straci mase czasu, probujac go z j€j
pomoca zidentyfikowac?

Obchodzimy obwiedziony tasma krag i stgjemy tytem do motelu.
Przygladam sie mickkiemu miejscu, w ktorym lezat $piwor.



- Tato - pytam - dlaczego ten cztowiek wiozyt dziecko do $piwora,
skoro chciat je zabi¢?

Ojciec spogladaw gore na nagie gatezie.

- Nie wiem - odpowiada. - Pewnie dlatego, ze nie chciat, zeby
Zzmarzto.

- Aleto nie masensu.

Pociagam za plastikowa tasme, chcac si¢ przekonaé, czy jest
elastyczna.

- Jak myslisz, jak ja nazwa? - pytam.

- Nie mam pojecia.

- Moze nadadza jg nasze nazwisko. Moze nazwg ja Mata Dillon.
Pamietasz, jak mowili na Clare? Mata Baker-Dillon?

Przez chwile stoimy w milczeniu, ajawiem, ze ojciec mysli o M atej
Baker-Dillon. Czuje, jak to ptynie od niego falami. Mam tasme owinigta
wokot rekawiczki.

- Tato.

- Co?

- Dlaczego tam, w pokoju motelowym, byto tyle krwi i wszystkiego?

Ojciec bierze do r¢ki troche miekkiego, mokrego sniegu i zaczyna
formowac z niego kulke.

- Kiedy kobietarodzi, zawsze jest przy tym krew - odpowiada. - |
jest tez cos, co sie nazywa tozyskiem. To tozysko jest pelne krwi, ono
odzywia dziecko. | wychodzi po porodzie.

- Wiem o tym - méwig.

- Dlatego takrew jest czyms naturalnym. Nie znaczy, ze kobieta
zostata zraniona czy skrzywdzona.

- Aleto boli, prawda?

W ptaskim swietle ojciec wyglada staro. Maworki pod oczami,
niemal zielonkawe i pomarszczone.

- Boli - odpowiadawolno - ale kazdy pordd jest inny.

- A czy mame bolato, kiedy ja sie rodzitam? Ojciec wali sniezkg w
drzewo.

- Bolato - méwi - ale gdyby tu byta, z pewnoscia by ci powiedziata,
ze po stokroc¢ byto warto.

Styszymy nagte skrzypienie sniegu. Odwracamy sie przestraszeni i



widzimy w odlegtosci niecatych trzech metrow detektywa Warrenaw
czerwonym szaliku na szyi.

- Nie chciatem was przestraszy¢ - mowi.

- Jasne, ze nie chciates - mruczy ojciec pod nosem. Warren stgje z
rekami w kieszeniach. Wygladajak ktos, kto ni z tego, ni z owego w
samym srodku zimy wybrat si¢ na przechadzke do lasu.

- Bylem u was, ale nikogo nie zastatem, wi¢c na nosa przyjechatem
tuta). - Robi krok do przodu. - Chcieliscie jeszcze raz obgjrzec to
miejsce, tak?

Podchodzi po sladach pozostawionych wczorg) przez ekipe
techniczng, starannie celujgc butami timberland w poszczegdlne odciski.

- Ludzie s3 przewidywalni, panie Dillon - mowi. - Wracamy do
migjsc, z ktérymi wigze nas jakies mocne przezycie. To jest typowe na
przyktad dla kochankow.

Detektyw zbliza si¢ do nas, ostroznie stawiajac kroki.

- Jest 0 panu we wszystkich dzisigjszych gazetach, panie Dillon.
Zdziwitem si¢, ze nie ma u panaw domu Kanatu 5. Ale, a propos, wasz
dom jest szeroko otwarty.

- Wszedt pan do srodka, jak rozumiem - mowi ojciec.

- Chciatem panu powiedzie¢ o matej. Udato mi si¢ podjechac pod
sam dom i nie zamierzatem wraca¢ bez zobaczeniasi¢ z panem -
gdybym naturalnie pana zastat. A, przy okazji, robi pan tadne rzeczy.

Ojciec milczy, nie dgje si¢ wciggnaé w rozmowe nawet
komplementem.

- Dziecko czuje si¢ dobrze - méwi Warren. Ojciec uderzarakietg w
stwardniata grude sniegu.

- Jestesmy po tej samej stronie, panie Dillon - probuje dale)
detektyw.

- Jaka strong ma pan namysli?

- Pan znalazt dziecko i uratowat mu zycie. - Warren wyjmuje z
paczki camelai zapala. - Pali pan? - pyta.

Ojciec potrzasa gtowa, mimo ze pali.

- A jamam znalez¢ faceta, ktory sie tego dopuscit - mowi Warren. -
Tak to dziata. Gramy w jedng druzynie.

- Niejestesmy druzyna - odpowiada ojciec.



- Zadzwonitem do Westchester - nie dgje zawygrang Warren - |
rozmawiatem z nigjakim Thibodeau. Pamigta pan Thibodeau?

Nawet ja go pamigtam. Policjant Thibodeau przyszedt do nas rano,
nazajutrz po wypadku, z nowing, ktorg juz znalismy. Ojciec wrzasnat na
niego, zeby si¢ wynosit.

- To straszne - mowi Warren. - Ja bym prawdopodobnie zrobit to
samo, wyniostbym si¢ i probowat zacza¢ zycie od nowa. Tylko ze nie
mam pojecia, dokad bym wyjechat. M oze do Kanady, do duzego miasta.
W miescie mozna liczy¢ na anonimowosc.

Jeszcze raz pociggam za pomaranczowa tasme.

- Mam dwaoch chtopcdw - ciggnie Warren - osiem i dziesiec lat.

- |ldziemy, Nicky - zwraca Si¢ do mnie ojciec.

- Musze ztapac tego faceta - méwi Warren.

- Mysle, ze nie mamy tu juz nic wiecg do roboty. - Ojciec udge, ze
tego nie styszy.

Detektyw rzucaw snieg ledwie zapal onego papierosa. Wyciaga z
kieszeni rekawiczki i wklada.

- Mysle, ze wszyscy mamy tu jeszcze duzo do roboty.



Rozdziat 5

Po powrocie do domu ojciec dzwoni do doktora Gibsona. Z pokoju
wypoczynkowego styszg, jak rozmawiaw kuchni.

- Jestem ciekaw, jak si¢ czuje dziecko - méwi do stuchawki.

- To znaczy, ze dobrze, tak?

- A gdzieonajest teraz?

- | jak diugo tam bedzie?

- Czy majuz jakies imig?

Mata Doris... -powtarza ojciec. Robi wrazenie zdziwionego, wrecz

zaskoczonego - Twierdzi pan, ze trafi do rodziny zastepczej, tak?

- Natowyglada...

Doktor musiat zrobi¢ jakas uwage natemat rodziny zastgpcze i
adopcji, bo ojciec mowi:

- Tak, zimno.

Stysze, jak nalewa sobie kawe.

- A kiedy system nie dziata, to co Si¢ dzigje?

- Bedzie odpowiadata przed sadem...

- Dziekuje - mowi ojciec. - Chciatem si¢ po prostu upewnicé, ze z
dzieckiem wszystko w porzadku.

Odktada stuchawke, ajawchodze do kuchni. Ojciec popija letnig
kaweg i wyglada przez okno.

- He - mowi namoj widok.

- Z mala wszystko w porzadku? - pytam.

- Wszystko w porzadku.

- Nazwali ja Mata Doris?

- Podobno. - Ojciec stawia kubek na stole. - Jade do Sweetsera.
Jedziesz ze mng?

Akurat tego nie trzeba mi dwa razy powtarzac.



Ojciec przytrzymuje mi drzwi i wchodzimy do sklepu zelaznego. Pan
Sweetser podnosi gtowe znad gazety, roztozong na kontuarze koto kasy.

- Nasz migjscowy bohater - méwi.

- Widzg, ze juz pan styszat - odpowiada ojciec.

- Prosze, niech pan sam zobaczy.

Podchodzimy z ojcem do kontuaru. W gazecie, znangj ze szkolnych
wiadomosci sportowych, niedzielnych komiksow i kuponow, widze
nagtowek: ,, Noworodek znaleziony w sniegu”. | pod spodem,
drobnigjszym drukiem: ,, Miejscowy stolarz znajduje zywego noworodka
w zakrwawionym spiworze". Nachylam si¢ nad kontuarem i czytam
gazete razem z ojcem. Reporter dos¢ wiernie opowiedziat historie.
Wspomina o motelu, o volvo, o granatoweg] dwurzedowsej kurtce. | ani
stowa o mnie.

- Blednie napisali wasze nazwisko - mowi Sweetser.

- Tak, widziatem - odpowiada ojciec. Dylan. Zawsze to samo.

- Woycig¢ wam ten kawatek? - pyta sklepikarz. Ojciec potrzasa
gtowsa.

- No wiec niech pan mowi, jak to byto? - domaga si¢ Sweetser.

Ojciec rozpina suwak kurtki. Sklep jest ogrzewany stojacym w kacie
kaprysnym piecykiem na drewno i temperaturawaha si¢ mi¢dzy
trzydziesci dwaa pigtnascie stopni. Dzisigjszg oceniam na dwadziescia
szes¢.

- Bylismy z Nicky na spacerze i nagle ustyszelismy ptacz - mowi
ojciec. - W pierwszej chwili myslelismy, ze to jakies zwierzg. Ale potem
ustyszelismy, jak ktos zamyka drzwi samochodu.

- Dziecko byto w spiworze? - pyta Sweetser. Ojciec kiwa gtows.

- Niesamowite. - Sweetser przygtadza kosmyki rézowawych
wilosdw. Zgolit brode, odstanigiac cofnicty podbrédek i nienaturalnie
biatg skore, jak swiezo wyliniate zwierze. - Cziowiek by si¢ nigdy nie
spodziewat.

- Pewnie, ze by si¢ nie spodziewat - potwierdza ojciec.

- Jak w tych bajkach, co to je zona czyta dzieciakom. Stolarz idzie
do lasu i zngjduje niemowle.

- W bagjceto by bytaksiezniczka - méwi ojciec.

- Wam si¢ cos takiego powinno przytrafic. - Sweetser starasie by¢



mity.

Jak na sklepikarza z zabite] deskami dziury, gdzies migdzy Hanover i
Concord, maimponujacy wybor narzedzi. Twierdzi, ze lubi czu¢ ich
Ciezar i ksztalt, tak samo jak moj ojciec. Za potkami, pelnymi narzedzi,
znajduja Si¢ inne potki - z naczyniami z pyrexu, pudetkami nawozu
sztucznego Miracle-Gro (zakurzonymi teraz, po sezonie) i puszkami
farby Sherwin-Williams. Przy sklepie jest rodzaj przypominajacego
szope aneksu, w ktorym Sweetser sprzedaje antyki. Stowa ,, antyki" nie
nalezy traktowac¢ zbyt powaznie, w wiekszosci s3 to meble z lat
szes¢dziesigtych.

- A taparaw piatek do was dotarta? - pyta.

- Jakapara?

- Postatem panu dwoje turystéw, ktoérzy pytali o stot shaker.
Powiedziatem, ze pan robi stoty podobne do shakerdw.

- Nikogo u mnie nie byto.

- Bowasza drogajest do kitu.

Od chwili, kiedy sie sprowadzilismy do miasta, Sweetser mowi, ze
nasza droga jest do kitu. Mimo to od ponad roku przysyta ojcu klientow.
Alejak do tg pory zaledwie kilka 0sob zdotato si¢ do nas przedrzec,
tylko ze j&sli si¢ to juz komus uda, nigdy nie wychodzi z pustymi
rekami.

- Potrzebna mi jest poziomnica - méwi ojciec.

- A cosi¢ stato ze starg?

- Stluktem libelke.

- Toniejest takie tatwe.

- Ajednak si¢ udato.

Ojciec podchodzi do potki z poziomicami. Jego stara poziomnica,
ktora dziatata bez zarzutu, dopdki nie sttukt o lodowke szklang libelki,
miata metalowa szyne. Ojciec bierze do reki drewniang. Jedne maja
libelki owalne, inne tukowate. Ojciec pokazuje mi poziomicg ze skalg
trzystuszes¢dziesieciostopniows.

- lde do Remy po kawe - mowi Sweetser, wktadajac z0Mtg kraciasty
marynarke. - Moze przynies¢ i dlapana?

- Nie, dziekuje - odpowiada ojciec.

- Moze ciastko?



Nie, dziekuje, jadtem sniadanie.

A ty, Nicky? - zwraca si¢ do mnie Sweetser.
Ciastko kawowe Drake'a? - pytam.

Ona chce ciastko - oznagjmia sklepikarz.

Po wyjsciu Sweetsera mowie ojcu, ze potrzebna mi jest biatafarba.

- Po Bozym Narodzeniu bedziemy z Jo zjezdzaty z Gunstock.

- Tojuzile zaliczytas? - pyta ojciec.

- Siedem - odpowiadam, majac na mysli biate wierzchotki na mojej
maypie scienngj.

- Kiedy jedziesz?

- Zaraz po swietach.

- Czy juz definitywnie si¢ umowitas?

- A oco chodzi? Nie moge jechac?

- Bedzie jeszcze u nas babcia - wyjasnia ojciec.

- Toco, nie moge jecha¢ na narty? - pytam, ale juz z nutg agregji w
glosie. Teraz w ciggu niecatych pi¢ciu sekund potrafie wpas¢ we
wsciektosc.

- Owszem, mozesz. Chce tylko powiedziec, ze powinnas przedtem
spytac. Mogtem miec jakies plany. Mogtem zaplanowaé jakies wyjscie.

- Tato - mbwig¢ z niedowierzaniem - przeciez my nigdy nigdzie nie
wychodzimy.

Biorg puszke biatej farby i ide oglada¢ antyki. Jest klonowa sypialnia
| rozwalajacasie zielona sofa. W rogu stoi szafa grajaca. Zastanawiam
Se, czy dziala.

Sweetser ramieniem otwiera sobie drzwi i wchodzi z kawa i ciastkiem
Drake'a. Ojciec wybiera poziomice z nieruchomg libelka. Kiadzie ja na
kontuarze i ptaci. Razem z reszta Sweetser daje ojcu maty prostokatny
wycinek z gazety.

- Mimo wszystko wycigtem - mowi.

Wyjezdzamy z parkingu. Poziomicai wycinek z gazety lezag u mnie na
kolanach. Kierujemy sie w strone domu. Napoczynam ciastko, obsypujac
okruchami przéd kurtki.

- Tato - méwie - trzeba kupi¢ co$ do jedzenia.

- Sporzadzitas liste zakupow?

- Nieg, ale nie mamy mieka ani ptatkéw. Skonczyt si¢ chleb.



Potrzebujemy Bologny. | czegos na obiad.

- Wolatbym unikna¢ chodzeniado Remy - mowi ojciec. - Mam juz
powyzej uszu wystepowaniaw roli lokalnego bohatera.

Ojciec robi skret 0 sto osiemdziesiat stopni i kieruje sie do Butson's
Market, sklepu potozonego poza miastem, do ktérego mozna byto
czasem wejs¢, nie spotykajac nikogo znajomego. Mijamy stacje
benzynowa Mobil i Shepherd Village School, jednoklasows szkote,
wybudowana w 1870 roku. W szkole jest siedziba K-6; funkcje boiska
petni wyzwirowany teren przed budynkiem. Starsi uczniowie dojezdzaja
specjalnym autobusem do Szkoty Regionalng. Mnie zajmuje to
czterdziesci minut w jedna strong.

Obok szkoty zngjduje si¢ kosciot kongregacyjny, biaty szalowany
budynek z dtugimi oknami i czarnymi zaluzjami. Kosciét ma
dwuspadowy stromy dach i wieze z dzwonem. Ani Qjciec, ani janie
bylismy nigdy w srodku.

Mijamy trzy rezydencje miasta - kazda potozona nawzgorzu - z
ktorych dwie pamietaja lepsze czasy. Mijamy Serenity Carpets, bezowa
przyczepe mieszkalng, ochotnicza straz pozarnag (w kazdy czwartkowy
wieczOr o szoste) trzydziesci - bingo) | Nieruchomosci Croydona, do
ktorych trafilismy zaraz po przyjezdzie do miastai gdzie w dalszym
ciggu mozna kupi¢ dom za dwadziescia szes¢ tysiecy - moze nie jakis
nadzwyczajny, ale zawsze dom. W lecie jezdzimy sobie czasem po
okolicy w celach krajoznawczych, zapuszczajac sie w rozne bezdroza i
nieraz znajdujemy niewielkie enklawy zaskakujaco dobrze utrzymanych
domostw. ,,Z czego oni zyja?" - pyta za kazdym razem ojciec. Kiedys
spotkalismy tosia - szedt sobie wolno przed naszym samochodem,
catkowicie tarasujac waska droge. Jechalismy za nim przez jakies
dwadziescia minut w tempie niecatych dziesieciu kilometrow na
godzing, nie majac odwagi go mina¢, moglismy za to podziwiac
wdzieczne ruchy zadu truchtajgcego zwierzecia.

ZaNieruchomosciami Croydona ciagnie sie¢ ponad szes¢ kilometrow
pustkowia - po prostu lasi strumien ptynacy réwnolegle do drogi. Ojciec
zwalnia, mijajac pierwsza grupe budynkow po przerwie, wsrod nich
szpital Mitosierdzia, mieszczacy si¢ w dawnym trzypietrowym hotelu,
ktory zmienit przeznaczenie w latach trzydziestych. | mimo ze



dobudowano do niego nowoczesne skrzydta, nad wejsciem do gtéwnego
budynku w dalszym ciagu widnigje napis ,, Hotel De Wolfe, 1898".

- Zatrzymajmy sSie, tato - méwie. - Chciatabym jg zobaczyc¢.

Ojciec wpatruje sie w szpital. Wiem, ze i on chciatby zobaczy¢ mats.
Jednak po uptywie kilku sekund potrzasa gtowa.

- Zaduzo biurokragji - odpowiada, przyspieszajac.

Zaszpitalem jest cigg sklepow, do ktérych si¢ kierujemy.
Zatrzymujemy sie przed znakiem z szyldami: ,, Liquor Outlet", ,, Butson's
Market", , Family Dollar", , Frank Renata D.D.S.".

Mleko - mysle. - Cheerios. Kawa. Kurczaki. Ser z6ity. Migso na
hamburgery. Moze troche ciasteczek ring dings.

Po zrobieniu zakupow na caty tydzien ojciec wracatg sama droga:
mijamy szpital, potem przerwe w zabudowaniach, Nieruchomosci, trzy
rezydencje i wreszcie potozone naprzeciwko siebie, po dwoch stronach
ulicy, dom towarowy Remy i Sweetsera. Nasza droga zngjduje si¢
niecate dziesi¢¢ kilometrow za miastem. Mijamy domy z frontowymi
gankami pelnymi lezanek, plastikowych zabawek i pustych butli gazo-
wych. Jeden z tych domoéw to maty biaty budynek z drewna z malenkim
ogrodzonym podworeczkiem z tytu. Frontowy ganek jest wypetniony
rowerami, rowerkami trzykotowymi, atakze kijami bejsbolowymi i
hokejowymi. O obecnosci chtopcdéw w domu $wiadczy tez wywieszone
na sznurze pranie: podkoszulki w réznych rozmiarach, dzinsy, koszulki
hokejowe albo kapielowki - w zaleznosci od pory roku. Posrod tego
wszystkiego widze czasem stanik, haleczke czy tadng nocng koszulke.
Przejezdzajac tedy w zimie, jestesmy czasem swiadkami zmagan kobiety
ze zmarznietymi nakos¢ przescieradtami. Wygladaja jak tektura, ktorg
kotysze wiatr. Zawsze do nigj macham, aonausmiechasi¢ i tez do mnie
macha. Czasem w lecie, jadac na rowerze, mam ochote zatrzymac sie,
przywita i wejs¢ do domu, gdzie, jak sobie wyobrazam, musi panowac¢
straszliwy batagan.

Ojciec wjezdza na podjazd.

- Kupitas spaghetti? - pyta.

- | sosragout - odpowiadam.

Parkuje na statym miejscu koto stodoty. Gasi silnik.

- Moze by¢ nakolacje? - pyta.



- No pewnie - odpowiadam.

- Kupitem jogurty.

- Widziatam.

- | lody orzechowe. Twoje ulubione.

- Tato? - zagaduje.

- Skad dlatg mate wzigli imi¢ Doris?

Ojciec nerwowym ruchem siega po papierosy, ale uswiadamiajgc
sobie moja obecnos¢ w samochodzie, rezygnuije.

- Niewiem. Moze tak ma naimie jedna z pielegniarek.

A mniesi¢ to kojarzy z nazwa huraganu.
Pewnie przyjeli jakis system.

Myslisz, ze jest az tyle porzuconych dzieci?
Nie sadze. Mam nadzigj¢, ze nie.

- To bardzo staroswieckie imie - mowie, opiergjac Si¢ o drzwi.
Ojciec trzymarcke na klamce, jakby chciat jak najpredzej wysiasé z
samochodu.

- Rzeczywiscie, w dzisiejszych czasach to dziwneimi¢ dla
noworodka - przyznaje.

- Co sie z nig stanie? - pytam. - Mowit ci doktor Gibson?

- Pdjdzie do rodziny zastepcze). - Ojciec uchyladrzwi.

- | bedzie miata nowg mamg i tate, i nowych braci i siostry?

- Naprawdopodobniej.

- Toniejest w porzadku.

- Dlaczego niejest w porzadku?

- Ze my nie bedziemy wiedzieli, gdzie onajest.

- Tak to musi by¢, Nicky. - Ojciec otwieradrzwi, dajac sygnat, ze
rozmowa si¢ skonczyta.

- Tato? - pytam.

- Stucham.

- A dlaczego my nie mozemy je] miec? Moglibysmy ja stamtad
zabrac, zeby byta z nami.

Pomyst jest jednoczesnie przerazajacy | wspaniaty. W swojg
dwunastoletnigj gtowie wykoncypowatam prosta mozliwos¢ zastapienia
jednego dziecka drugim. Ale zaraz po wypowiedzeniu tych stow i
zerknieciu natwarz ojcawidze, co zrobitam. Mimo to, jak przystato na



dwunastolatke, staje Sie agresywna.

- A niby dlaczego nie? - pytam nadasana, tonem osoby
niezrozumiangj i obrazong, tonem, ktéry wkrétce miatam opanowa¢ do
perfekcji. - Czy nie czutbys sie tak, jakby wrécita do nas Clara? Moze to
zrzadzenie losu?

Ojciec wysiada z samochodu. Bierze gicboki oddech.

- Nie, nie czutbym si¢ tak, Nicky. Clarato byta Clara. A to dziecko
jest kims zupetnie innym. Nie nalezy do nas, zebysmy je mogli sobie ot
tak po prostu wzigé. - Ojciec spoglada na stodote, a potem zndw na
mnie. - Pomoz mi wnies¢ do domu te zakupy, zanim lody Si¢ rozpuszcza.

- Tato, nadworze jest mréz. Lodom nic sie nie stanie. -Ale mowig to
juz do jego plecow. Zdazyt tymczasem zamkna¢ drzwi i wyjaé z
samochodu torbe z zakupami. Patrze, jak cigzkim krokiem idzie w strone
domu.



Rozdziat 6

Tg nocy zndéw zamarza snieg i wigje okrutny wicher. Budzi mnie
trzask gatezi pekajacych pod ci¢zarem lodu. Trzaski przypominaja
strzaty z broni palnej - jedne przyttumione, inne ostre jak fajerwerki.
Hatas wyciggamnie z 16zka o swiciei juz przy oknie czekam, az si¢
rozwidni. Las za polang jest usiany potamanymi drzewami, ktorych
galezie lezg naziemi; wygladato jak po przejsciu huraganu.

Stysze kroki ojca na schodach. Wktadam szlafrok i kapciei zastaje go
w kuchni przy ekspresie do kawy. Stoi oparty o zlewozmywak, w
samych skarpetach, we flanelowej koszuli, z rekami skrzyzowanymi na
piersiach. Ma na sobie te same dzinsy, ktore nosit przez caty tydzien, a
jego zarost domaga sie maszynki.

- Tato - mbwig - moze powinienes si¢ ogolic.

- Zastanawiam si¢ nad zapuszczeniem brody. - Ojciec przeciagarcka
po policzku.

- Moze lepig si¢ ogal.

Z ekspresu zaczyna ciurkaé cienki strumyczek kawy.

- Drzewanie dajg ci spac¢, tak? - pyta ojciec.

- Obudzity mnie.

- Wiosng bedzie duzo sprzatania. - Pochyla sie lekko i wyglada przez
okno. - Troche si¢ niepokoje 0 nasz dach, taki ciezki ten $niegi tyle
lodu. Za mato smoty mamy z frontu. Powinienem byt sie tym zajaé
jesienig. Nie cierpie robét na dachu.

- Dlaczego?

- Mam zawroty glowy.

- A coto s zawroty gltowy? - pytam.

- L¢k wysokosci. Kreci mi sie w glowie.

Tego nie wiedziatam 0 moim ojcu. Zastanawiam Si¢, Czego jeszcze 0



nim nie wiem. Ojciec napetnia kubek kawg. Otwieram lodowke i
wyjmuje mieko.

- Musze wejs¢ nadach i go odmies¢ - mowi.

- Jaci pomoge - ofiarowuje Sie entuzjastycznie. Sama mys| o tym, ze
mogtabym wlez¢ nadach i rozejrze¢ si¢ stamtad po naszym matym
krolestwie, wydaje mi sie podniecagjaca.

- Niecierpie robo6t na dachu - powtarza ojciec - ale z drugigj strony
nie chciatbym miec tu catg ekipy na karku.

Nie musi mi tego méwic.

- Jeszczetydzien i zaczniesz ferie.

Naswicta, tak jak zawsze, przyjedzie babciai bedzie nam gotowata, |
porozwiesza skarpety na prezenty, i w ogole - jak to ona mowi - ,,urzadzi
nam przyzwoitag Gwiazdke". Ojciec to wszystko odbebni, aleja lubie
ciasteczka, kandyzowana skorke pomaranczowa i widok prezentéw pod
choinka.

- Lepig si¢ ubierz - mowi ojciec - bo nie zdazysz na autobus.

- Moze ngjpierw sprawdzmy, czy nie bedzie padato. A jesli zndw
zerwie Si¢ sniezyca?

- Mysle, ze jednak powinnas sie ubrac.

W szkole jestem stawna. Chociaz gazety o0 mnie nie wspominaty, to
jednak jakos wszyscy wiedza, ze bytam z ojcem, kiedy znalazt dziecko.
Wszyscy pytaja mnie o szczegoty, ktdérymi chetnie stuze. Opowiadam o
tym, jak ustyszelismy ptacz, jak znalezlismy mata i odwiezlismy jg do
szpitala, i jak bylismy przepytywani przez detektywa.

- | ten $piwor byt zakrwawiony? - pyta mnie w szatni Jo. Jo jest
prawie wzrostu mojego ojca. M a opadajace na ramiona blond wiosy i
wygladajak rzezba bogini na dziobie todzi wikingow.

- Troche. Zakrwawiony byt gtéwnie rgcznik.

To znaczy, ze przy urodzeniu dziecka jest krew? - pyta.
Oczywiscie.

A skad takrew si¢ bierze?

Z tozyska - wyjasniam, bgbnigc w szafke.

- O - mbwi zaskoczona Jo.

Kiedy przyjechatam do New Hampshire, fakt, ze jestem z Nowego
Jorku, zostat uznany za egzotyczny. Ale to, ze nie jestem ,, masochistka"



- jak migjscowi nazywaja swoich sasiadow ze stanu M assachusetts,
potozonego na potudnie od nich - z pewnoscig liczyto mi si¢ naplus.
Mimo to zrozumiatam, ze musza mina¢ co ngjmniej dwa pokolenia, a
moze nawet trzy, nim tutejsi ludzie przestang nas traktowac jak
,nhowych".

W szkole mam dwoje przyjaciot - bogini¢ wikingdw i Rogera
Kelly'ego. We trojke jadamy lunch, mamy niektore zajeciawspolne, az
Rogerem jestem w szkolnym zespole muzycznym. Jednak spotykanie si¢
z Jo czy Rogerem po lekcjach albo w weekendy jest trudne - wszystko
trzeba zaplanowa¢ naprzéd. Matka Jo nie ukrywa, ze nie lubi do nas
jezdzi¢, pozatym wydaje mi sie, ze uwaza mojego ojca za faceta po-
degrzanego. Jesli umawiamy si¢ nawizyte z nocowaniem, to zwykle ja
jade do Jo. Z Rogerem oczywiscie u siebie nie nocujemy, ale czasami po
szkole grywamy razem w koszykowke i wtedy wracam do domu
ostatnim autobusem.

Kiedy mieszkatam w Nowym Jorku, miatam wi¢ceg niz dwoje
przyjaciot. W same tylko naszej szkole podstawowej byty cztery
czwarte klasy, atylko w naszej dzielnicy - trzy szkoty podstawowe.
Cz¢sto nocowatam u kolezanek, i to nieraz w tym samym domu.
Chodzitam na lekcje tanca i na gimnastyke, nalezatam do skautow.
Miatam lawendowo-biatg sypialni¢ i 16zko z baldachimem, a na grubym
dywanie mogtam bez trudu potozy¢ szes¢ czy siedem dziewczynek w
spiworach. Najpierw ogladatysmy filmy w salonie, a potem, o jedenaste,
czyli najpdznig, jak pozwalali nam rodzice, sztysmy na gora.
Malowatysmy sobie paznokcie albo gratysmy w Truth or Dare az do
potnocy, by wreszcie pas¢ wsrdd chichotow, starajac sie jednak nie
obudzi¢ rodzicéw, ktora to sztuke stale doskonalitysmy.

Kiedy Clara skonczyta szes¢ miesi¢cy, rodzice przeniesli ja do jg
pokoju, sasiadujacego z moim. Moje przyjaciotki lubity si¢ z nig bawi¢,
probowaty nawet ples¢ jg warkoczyki, ale miata za mato wiosow. Jg
pokoj byt zolto-pomaranczowo-niebieski, gtdwnie dlatego, ze jedng
sciane pomalowatam w zolte, pomaranczowe i niebieskie rybki roznych
ksztattOow i rozmiarow, jakich nie maw naturze, nawet na Karaibach. Po
przeprowadzce do New Hampshire zastanawiatam si¢ nieraz, co nowi
wiasciciele zrobili z tym pokojem: czy zostawili ptywajace w wodzie



z0lte, pomaranczowe i niebieskie rybki, czy tez wymazali moje dzielo i
pomalowali §ciang nabiato, tak jak nasza rodzina zostata wymazana z
zycia za sprawa jednego wielkiego walca drogowego.

Na poczatku, zaraz po przyjezdzie do Shepherd, bytam jak swieza
rana - potrafitam nagle wybuchna¢ ptaczem, co byto trudne do ukryciaw
jednoklasowej szkotce. Zeby jakos pokryé ten brak réwnowag
emocjonalng, przyjetam poze znuzeniai wyzszosci - jako dziewczyna z
Nowego Jorku dawatam do zrozumienia, ze jestem lepsza od swoich
rowiesnikow i ze nie musze nawet uwaza¢ nalekcjach. Stopniowo
wyprowadzano mnie z btgdu, az wreszcie w maju udato mi si¢ dogoni¢
klase w matematyce.

Wsrdd krzewow na naszej dziatce byt gaszcz malin, naktéry
natknelismy si¢ z ojcem pewnego lipcowego dnia pierwszego roku w
New Hampshire. Nazbieralismy malini przez jakis czas jedlismy je
dostownie ze wszystkim - z owsianka, z lodami, ze stekiem. Poniewaz
jednak okazato si¢, ze mamy wiecej malin, niz mozemy we dwojke
zjes¢, postanowitam sprzedawac je nakoncu nasze drogi. Ojciec
poradzit mi, zebym spytata Sweetsera, czy przypadkiem nie wie, gdzie
mozna by kupi¢ kilkadziesiat tubianek na owoce. Sweetser, ktéry potrafit
na zawotanie sprokurowa¢ dowolna rzecz, sprzedat mi kilka stert
tubianek za pie¢ dolarow, ale nie wzigt pieniedzy, nazwat to pozyczka,
ktora z wielka duma sptacitam mu pod koniec pierwszego tygodnia.

Co rano, ubranaw drelichowe krotkie spodnie i pastelowa koszulke,
zbieratam maliny do zawieszonego naramieniu kosza. Kiedy kosz byt
peten, jechatam z nim na rowerze na sam koniec naszej drogi gruntows.
Tam miatam rozstawiony kartonowy stolik i plastikowe krzesto
ogrodowe. Napetniatam tubianki malinami, siadatam i czekatam.
Mogtam liczy¢ co najmnigj na czworo klientéw dziennie. Byli to:
kobieta, ktdrej nazwiska nigdy nie poznatam, ale ktdra najwyrazniej
miata sporo gosci; pani Clapper, chodzaca po domach pielegniarka, ktora
codziennie brata tubianke dla jednej ze swoich pacjentek; pan Bolduc,
ktory codziennie rano przejezdzat tedy w drodze do miasta po gazete i
poczte, no i pan Sweetser, ktory nie miat zadnego wyraznego powodu,
zeby sie tu znalez¢, ale ktdry chyba nie opuscit ani dnia. Czasem trafiato
mi Si¢ ze czworo czy piecioro klientow, dla ktérych widok dziewczynki



sprzedajace) maliny przy tej odlegtej lesSngj drodze musiat by¢ tak
dziwny, ze czuli moralny obowiazek, by si¢ zatrzymac. W sumie to
przedsiewziecie zajmowato mi - godzing zbieranie malin, po
dwadziescia minut jazdatam i z powrotem narowerzei jakies cztery
godziny przy stoliku - okoto szesciu godzin. Sprzedawatam maliny po
siedemdziesiat pie¢ centOw tubiankai przy odrobinie szczescia
potrafitam zarobi¢ szes¢ dolaréw dziennie. A zatem szesciodniowy
tydzien pracy (czasem, kiedy padato, chronitam si¢ pod stara parasolka)
przynosit mi sume trzydziestu szesciu dolarow, co dladziesiecio-, a
poznig jedenastoletnig) dziewczynki byto fortung. Siedzac na krzesle,
Czasem czytatam, ale najczescig patrzylam w przestrzen, zatrzymujac
wzrok nakochajagcych sie paziach krélowe) albo na kwiecie dzikig
marchwi, ktory potrafit otworzy¢ sie przez noc. Tego lata nauczytam sie
$ni¢ najawie, na przyklad, ze Clarazyje i rozwijasie. Tego pierwszego
roku miataby prawie dwalatai bytaby pewnie dosy¢ dokuczliwa, ale ja
ja sobie wyobrazatam, jak chodzi wsrod traw i kwiatow polnych, ktére w
swoich zotciach i purpurach kryty ja az po czubek gtowy, albo jak siega
po maliny i przewracatubianke. Wyobrazatam sobie, jak Claralezy na
brzuchu, namoim stoliku, i drzemie, ajaja gtadze po plecach.

W niedziele przypada rocznicasmierci mamy i Clary. Pamigtamy o
tym oboje, ale zadne z nas przez caty dzien o tym nie wspomina. To, ze
ojciec wie, poznaje po tym, ze caty czas chodzi od domu do stodoty i z
powrotem tak, jakby nie wiedziat, co ze sobg zrobi¢. Patrzy na mnie,
kiedy mysli, ze tego nie widze. Chce cos powiedziec, ale si¢ boi, co z
nami bedzie, jesli sobie nato pozwoli. Bierze prysznic w potudnie, czego
prawie nigdy nierobi, i dluzszy czas siedzi w swojgj sypialni, gdzie, jak
wiem, stoi zdjecie mamy ze mng i z Clarg. Mam dwanascie lat i w petni
zdaje sobie sprawg z waznych wydarzen i rocznic i uwazam, ze ten dzien
powinien by¢ w jakis sposob uczczony.

- Tato - méwie, kiedy ojciec wreszcie wychodzi ze swojego pokoju.
- Czy moglibysmy pojecha¢ do marketu Butsona?

- Po co?- pytaojciec.

- Wydaje mi si¢, ze tam sprzedaja kwiaty. Nie pyta mnie, po co mi
kwiaty.

Od dwaoch dni $wieci stonce, wiec mam rozpieta kurtke, a ojciec jest



tylko w swetrze. Ogolit sie, ma umyte wtosy i nie musze si¢ go wstydzic,
co stanowi postep w stosunku do ubiegtego roku. W pierwszg rocznice
wypadku ojciec caty dzien przesiedziat w stodole bez ruchu. Czutam si¢
bardzo samotnai potrzebowatam pociechy, ale nie miatam odwagi wej$¢
do stodoty i zobaczy¢ tego, co bym musiata zobaczy¢: taty siedzacego z
uchylonymi ustami, jakby miat zapchany nos, i z oczami tepo
wpatrzonymi w przestrzen, widzacymi tylko obrazy z przesztosci.
Ogladatam wiec album, robitam naszyjnik z paciorkow, rozmawiatam z
babcig, ktéra zadzwonila, a potem ptakatam tak dtugo, az babcia si¢
uparta, zebym w koncu poprosita tate.

W markecie Butsona ojciec szuka ptynu do mycia naczyn, ajastoje
przed chtodzonymi potkami petnymi bukietéw. Sa margerytki i gozdziki,
gipsowkai rézei mimo ze bukiety wydaja mi sig, z grubsza biorac,
jednakowe, to diugo sie zastanawiam, ktory wybra¢. Gozdziki maja
sztucznie rozowy kolor i to mnie denerwuje. W jednym z bukietéw,
prawie catkowicie zottym, tkwi w srodku jakis niesamowity kwiat, ktory
moze by¢ lilia.

- O, ten jest tadny - mowi ojciec, pokazujac na bukiet prawie
catkowicie lawendowo-biaty.

- Co to za kwiaty, te niebieskawofiol etowe? - pytam.

- Niewiem.

- Czy myslisz, ze mamie by sie¢ podobaty?

- Mysle, ze tak.

W drodze do domu caty czas trzymam bukiet w reku i zastanawiam
Sie, gdzie go postawi¢. W szafce kuchenng mamy duzy stdj. Wioze w
niego kwiaty, ale nie zostawi¢ ich w kuchni. Mogtabym je postawi¢ na
stoliku w pokoju wypoczynkowym, ale to mi si¢ wydaje za banalne. Jesli
zaniose kwiaty do pokoju ojca, to ich nie bede widziata. Ostatecznie
decyduje si¢ postawi¢ bukiet na pétce w przedpokoju. Siadam natawce
naprzeciwko i go podziwiam.

- Ladnie wygladaja - mowi ojciec, wychodzac do pracowni.

Ale cos mnie w dalszym ciaggu niepokoi. Kwiaty w domu wydaja Sie
niestosowne, a co waznigjsze, boje si¢, ze mamai Clara nie beda mogty
ich widzie¢. To jest naturalnie nielogiczne, bo skoro staty si¢ duchami,
ktore widza z gory az do ziemi, to z cata pewnoscia widza tez przez



mury domoéw, nie moge Si¢ jednak wyzby¢ tego uczucia. Wkiadam
kurtke i wynosze stéj na skraj polany pod las. Stawiam go w $niegu.

Robie krok do tytu. W stoncu kwiaty wydaja si¢ bardzigj zywe.
Wiem, ze do rana zwiedna, ale czuje, ze wiasnie tu powinny stac.

Mysle o mamiei Clarze. Zamykam oczy. Widze je bardzo wyraznie.
Powtarzam to od czasu do czasu, zeby obraz byt ostry. W moje€j
wyobrazni czuje ich ciepto, zapach i ruch - skarby, naktorych utrate nie
moge sobie pozwolié.

Ostatniego dnia przed rozpoczeciem ferii §wigtecznych mamy w
szkole zabawe. W Nowym Jorku obchodzilismy zawsze tacznie swieto
Chanuki z Bozym Narodzeniem, ale w New Hampshire obchodzi my
tylko Boze Narodzenie; w tg szkole nie ma amatorow Chanuki.
Wymieniamy prezenty, a chtopaki dostaja matpiego rozumu, poniewaz
mamy pot dnia wolnego. Wylosowatam Molly Curran, a poniewaz mam
od zawsze sktonnos¢ do dawaniatego, co sama chciatabym dostag,
kupitam jg caty zestaw emalii do paznokci. Sama dostatam tasme z
nagraniem zespotu The Police od Billy'ego Brocka, ktory ma
najwyraznigj t¢ sama sktonnos¢ co ja, a na dodatek prawie mnie nie znai
nie wie, ze nie mam odtwarzacza. W drodze powrotnej do domu, w
autobusie, zastanawiam si¢, czy zamiast pralki pod choinke nie poprosi¢
0jca 0 magnetofon. A moze jeszcze nie za pozno poprosi¢ o jedno i dru-
gie? - mysle.

Wieszam kurtke i id¢ do ojca do pracowni. Jest catkowicie
pochtoni¢ty przygotowaniami do klgjenia, czynnosci bardzo precyzyjne)
| delikatnej, ktéraw ciggu pi¢tnastu minut potrafi zniszczy¢ efekt wielu
tygodni ci¢zkiej pracy. Trzeba posmarowac powierzchnie klejem,
zetkna¢ je razem, odpowiednio docisnaé, sprawdzi¢ kat prosty, wreszcie
usuna¢ nadmiar kleju - i to wszystko w ciggu péttore] minuty. Ojciec
robi szuflade, pierwsza z dwdéch, do matego kredensiku, ktéry musi
skonczy¢ przed swietami. To jego pierwsze zamowienie.

- Jak byto w szkole? - pyta.

- Dobrze.

- Ostatni dzien.

- Aha

- Jak si¢ udata zabawa?



- Dobrze.

- Co dostatas?

- Tasme The Police.

Patrze taciew oczy i mam nadzigje, ze mysli: magnetofon, dobry
prezent gwiazdkowy dla Nicky.

Mijatydzien i dwadni od chwili, kiedy poszlismy do lasu |
znalezlismy dziecko. Od tamtej pory nie moge Sie pozby¢ mysli, co by
Si¢ stalo z Mata Doris, gdybysmy jej nie znalezli. Oczyma duszy widze
$piwor jako zamarznigty kokon, z diugimi soplami lodu sterczagcymi
dokota niczym sztylety. Dzwoniagc do doktora Gibsona po raz drugi,
ojciec dowiedzial si¢, ze dziecku nie trzeba bedzie amputowa¢ palcoéw u
nég. ,, To jest maty zuch"- powiedziat doktor i ten komentarz napetnit
mnie duma. Dowiedzielismy si¢ tez, ze mata zostanie dzis zabrana ze
szpitala przez stuzby spotecznei zawieziona do rodziny zastepczel. Ta
informacja bardzo mnie zdenerwowata, wolatabym, zeby Mata Doris
zostata w szpitalu, zeby tam po prostu byta. Nie powiedza nam, dokad
trafi. Catata procedura - ze swojg anonimowoscia i nowg obsada: nowa
matka, nowy ojciec, nowi braciai siostry - przypomina mi program
ochrony swiadka. Nie zdradza nam nawet nowego nazwiska dziecka. Dla
nas ona na zawsze pozostanie Mata Doris.

Wracam do domu, do kuchni, gdzie robi¢ sobie kubek gorace
czekolady. Wsadzam butke do tostera, caly czas majac przed oczami
mame mieszajaca W misce twarozek z mastem orzechowym. Wczorg) dla
odmiany widziatam mame w ogrodku: stata pochylona, szorty
podjechaty do géry, wida¢ byto opalone nogi. Ojciec kosit trawe
kosiarka John Deere, kierujac si¢ w strone moje hustawki. Ale poniewaz
patrzyt na mame (usitujac, tak jak mi sie teraz wydaje, zobaczy¢ ja do-
brze z przodu), wjechat prosto w hustawke. Przéd kosiarki podbit
hustawke do gory, a ojciec odskoczyt do tytu i odturlat sie z drogi. Kiedy
upadh, silnik zgast, ale kiedy wstat, kosiarka, w dalszym ciggu uwiktana
w hustawke, nosem wskazywata w niebo. Mama zaczeta sie smiac,
przystanigjac usta wierzchem dtoni.

A znowu wczorg wieczorem przypomniato mi si¢, jak mama lezy
obok ojcanaich 10zku i luzne ramiagczko koszulki, w ktorej sypiata,
odstania jg wezbrang piers. Rozmawiali cicho, zeby nie obudzi¢



zaledwie tygodniowe Clary, $piagcej tuz obok w 16zeczku. O czym
rozmawiali? Dlaczego wesztam do ich pokoju? Nie pamietam. Podczas
gdy rodzice szeptali, na koszuli mamy, u gory, zaczat rozkwita¢ z
zadziwigjaca szybkoscig mokry kwiat wyciekajagcego pokarmu.
Pamietam, jak mama siegneta reka do piersi i jak szepnetado ojca: ,, Och,
Rob, och, popatrz".

W kuchni czuje dym. Butka utkwita w tosterze. Wyciggam wtyczke z
gniazdkai widelcem wydtubuje spalony nawegiel kawatek, ktory
nastepnie wyrzucam tukiem do zlewozmywaka.

Nagle stysze stukaniei wydaje mi si¢, ze to gataz stukao dom. A
potem dostrzegam w tym pewna regularnosc: trzy stukniecia, przerwa. |
Znow trzy stukniecia. | zndéw przerwa. Przychodzi mi na mysl, ze to
moze by¢ detektyw, i zastanawiam Si¢, czy powinnam powiedziec, ze
ojcanie maw domu. A jesli detektyw do naswtargniei przekonasie, ze
ktamie? Czy moge odpowiada¢ przed sgdem za oktamanie przedstawi-
ciela prawa? |de do przedpokoju i otwieram drzwi.

W progu stoi jakas para, zanimi widze, ze zaczat padac¢ lekki snieg.
K obieta ma duze prostokatne okulary w niebieskawej oprawce i
uczesanie, ktore trudno by spotka¢ w catym stanie New Hampshire.
Rowno scicte gtadkie geste wiosy.

Usta pomal owane btyszczaca wisniowa kredka pod kolor skorzanych
rekawiczek. Jest ubranaw biatg puchowa kurtke, ktorej z pewnoscia nie
kupitau L.L. Beana. M¢zczyznarozpina suwak czarnej narciarskie
wiatrowki, usmiecha sie | mowi:

- W sklepie z antykami powiedziano nam, ze nigjaki pan Dillon robi
proste meble ala Shaker. Czy dobrze trafilismy?

Mowie, ze tak, oczywiscie, ale jestem zaskoczona. Czy to nie tydzien
temu Sweetser méwit, ze skierowat do ojca jakas pare? Gdzie wobec
tego byli do tg pory? W faldzie czasu? Prosze, zeby weszli, ze wzgledu
nasnieg, i obiecuje, ze zaraz wréce. Musze i8¢ po ojca, dodaje.

- Tato - méwig, wchodzac do pracowni - przyszli jacys ludzie,
ktorzy chca obejrze¢ twoje meble.

Przerwatam mu w potowie klgjenia. Energicznie kreci gtows, jakby
chciat powiedzie¢: ,, Na mitos¢ boska, Nicky, tylko nie teraz".

- Zaprosze ich do frontowego pokoju.



Mezczyznai kobieta otrzepuja nawycieraczke snieg z butéw. Mowie
im, ze ojciec zaraz przyjdziei ze jaim tymczasem pokaze meble.
Kobieta patrzy na megzczyzne i usmiecha sie, jakby chciata powiedziec:
,Czy onaniejest stodka?'.

|dziemy przez kuchnie i przez jadalni¢, ktdra petni teraz funkcje
pokoju wypoczynkowego. Mijamy pomieszczenie, do ktérego ani ja, ani
ojciec nigdy nie wchodzimy i ktdre jest czyms w rodzaju sanktuarium.
Wprowadzam ich do pokoju z meblami: stojg tu dwa proste krzesta, trzy
mate stoty, niski kwadratowy stolik koktajlowy, orzechowy stét jadalny,
debowa potka na ksigzki, gablotka.

- O Boze - mowi kobieta.

- Juz rozumiem, co miat namysli ten cztowiek z antykwariatu -
dodaje mezczyzna. - Te meble rzeczywiscie bardzo przypomingja stylem
shakery.

- Proste, ale pickne - mowi kobieta.

- | porzadnie wykonczone.

Zastanawiam si¢, czy chwala meble taty ze wzgledu namniei czy jak
wyjde z pokoju, posypia si¢ krytyczne uwagi. Kiedy ludzie przychodza
ogladac meble, ojciec prawie zawsze przepraszai wychodzi na
papierosa. Nienawidzi sprzedawac. Klienci zwykle pojawiaja si¢ parami
- malzenstwa z M assachusetts albo z Nowego Jorku szukaja czegos, co
by mogli zabra¢ ze soba do domu czy do mieszkaniai co by im
przypominato o weekendzie albo o wakacjach. Wiasnie mysle, co by
byto, gdyby w tym pokoju zatozy¢ podstuch, kiedy wchodzi ojciec,
WYycierajac rece w szmate.

- Przepraszam, ze panstwo czekaliscie - méwi, przekraczajac prog.

Ojciec jest nieogolony i nieostrzyzony. Oczy maw czerwonych
obwodkach. O Boze, czyzby ptakat? Nie, odpowiadam sobie, to klej;
ojciec ma oczy czerwone od wyziewdw Kleju. Jest caty pokryty pytem
drzewnym i - szczerze mowigc - wygladatak, ze mozna sie przestraszyc.

Nastaje chwilaciszy. No, dwie. Akurat tyle, ze zdagzam spojrze¢ na
mezczyzne, ktory Ssie gapi na ojca, a potem na ojca, ktéry sie gapi na
goscia.

- Robert? - pyta mezczyzna.

- Steve?



Podchodza do siebiei sciskaja sobie rece.

- Styszalem, ze przeprowadzites$ si¢ gdzies do Nowe Anglii - mowi
Steve z niedowierzaniem, jakby nie ufat wiasnym oczom. - Nie
myslatem... Wirginio, to jest Robert Dillon. Pracowalismy razem w
Nowym Jorku.

Wirginiapodchodzi i $ciska ojcu reke. Jego dion jest szorstka, petna
nagniotkow i pachnie terpentyna.

- A tojest mojacorka, Nicky - przedstawig mnie ojciec.

- Mysmy si¢ juz poznali. - Steve usmiecha si¢ do mnie. - Onanastu
przyprowadzita

Znow zapada cisza.

- Twoje wyroby s3 piekne - przerywa milczenie Steve. -Po prostu
pickne. Prawda, Wirginio?

- Tak - odpowiada Wirginia - bardzo pickne. - Ten sprzedawca
antykow miat racj¢. Meble rzeczywiscie bardzo przypomingja shakery.

Patrze naojcai pod wptywem jego miny sciska mnie cos w gardle.

- Wiesz co... - Steve przyktada reke do czota - chciatem ci
powiedziec... nigdy nie miatem okazji powiedziet ci, jak bardzo jest mi
przykro. W zwigzku... no wiesz, w zwigzku z czym...

Ojciec szybko potrzasa gtowa.

- Pamigtasz - Steve zwraca si¢ do swoje dziewczyny czy zony. -

M owitem ci o cztowieku, ktdrego zonai dziecko?...

- Och, och, tak! - mowi Wirginiajakby doznata olsnienia. - Och, jak
mi przykro - dodaje. - To musiato by¢ straszne.

Ojciec milczy. Wirginia przyciskatorebke do piersi. Steve chrzakai
rozglada sie¢ po pokoju.

- W dalszym ciagu pracujesz u Portera? - pyta ojciec.

- Nie, jestem naswoim. - Steve z wyrazng ulga przyjmuje zmiang
tematu. - Rok temu kupitem dwakondominiaw budynku przy
Pie¢dziesiatg) Siddmegj ulicy. - Przerywa. - Teraz 53 warte dwarazy tyle.
W jednym mieszkamy, aw drugim mam biuro. Zatrudniam trzech
facetow.

- A Philip dalgj w starym migjscu? - pyta ojciec.

- Philip... - Steve potrzasa gtowg, jakby nie mogt sobie przypomniec,
kto to jest Philip. - A, Philip - mowi w koncu. - Nie, Philip si¢



wyprowadzit. Do San Francisco.

- No, c6z... - mOwi ojciec.

- No c0Oz... - mowi Steve,

Cisza, jaka po tym zalega, wybucha w mojg gtowie biatym hatasem.

- Jestescietu naurlopie? - odzywa sie¢ po chwili ojciec.

- Tak - odpowiada Steve, znéw jakby z ulga. - Zjezdzamy na nartach
z roznych stokow. Bylismy na Loon, Sunday River. Killington. Skad
jeszcze zjezdzalismy, Wirginio? W piatek wracamy do domu.
Skorzystalismy z tego, ze w tym roku tak wczesnie spadt snieg |
postanowilismy wyjechac¢ na urlop przed swigtami, zeby uniknaé
tlumow. - Przy ojcu Steve robi wrazenie wymuskanego. - A ty co?
Jezdzisz nanartach?

- Kiedys jezdzitem.,

- Jajezdze - odpowiadam jednoczesnie z ojcem.

- Glownie chodzimy narakietach snieznych - mowi ojciec. - Po
lesie.

Steve spoglada w okno, jakby szukat lasu.

- Narakietach $nieznych - powtarza w zadumie. -Chciatbym kiedys
tego sprobowac.

- Tak. Jatez zawsze miatam na to wielka ochote - dodaje Wirginia.

- Mus by¢ piekielnie ciezko - mowi Steve.

- Bywa - odpowiada ojciec.

- No c0Oz... - Steve ponownie rozglada sie po pokoju. -Szukalismy
stolika koktajlowego. | wydaje mi si¢, Wirginio, ze chyba znalezlismy
to, 0 co nam chodzi. - Przesuwa ditonig po powierzchni jednego ze
stotow taty. Zastanawiam si¢, czy Stevei Wirginiaw ogole
zainteresowaliby si¢ stotem, gdyby nie chodzito o ojca, gdyby ojciec nie
stracit zony i dzieckai gdyby nie wygladat na ostatniego nedzarza.

- Coto zadrewno? - pyta Steve.

- Wisnia- odpowiada ojciec.

- Czyli to jest kolor naturalny, nie barwiony?

- Naturalny, z czasem troche sciemnigje.

- Naprawde? A wykonczenie?

- Poliuretan, anato wosk - wyjasnia ojciec.

- W ktorg jestes klasie? - zwraca sie do mnie Wirginia, wyjmujac z



torebki pomadke ochronng i przeciagajac nig po ustach.

- W siodme - odpowiadam.

Wirginiarozprowadza pomadke, poruszajac wargami.

- To znaczy, ze masz...

- Dwanascie lat.

- Dobry wiek. - Wktada pomadke do torebki. - Co zamierzasz robic¢
podczas ferii $wigtecznych?

Zastanawiam si¢ przez chwile.

- Przyjezdzababcia.

- O, to mito. - Zarzuca sobie torbe naramie. - Moja babcia robita
zawsze na swigta Bozego Narodzenia pfeffernusse. Wiesz, co to jest?

Potrzasam gtowa.

- llejestem ci winien? - pyta Steve.

- Sg boskie - mowi Wirginia. - Zawijane ciasteczka
miodowo-korzenne, posypane cukrem pudrem.

Stysze, jak ojciec chrzaka. Nienawidzi rozmdéw o pienigdzach w
zadng sytuacji.

- Dwiescie pigcdziesiagt - mowi szybko.

Patrze na niego ostro. Wiem, ze stot zostat wyceniony na czterysta.
Studiowatam cennik, wetkniety do kazdego z dwustu egzemplarzy
reklamowych broszurek, jakie ojciec wydrukowat za radg Sweetsera.
Rozdat niewiele ponad dwadziescia. Sweetser spierat Si¢ z nim na temat
cen, uwazajac, ze Sg Stanowczo za niskie.

- lle godzin pracy kosztowat ci¢ ten stot? - pytat.

- To nie maznaczenia.

- Owszem, ma, jesli chcesz cos zarobi¢.

Ojciec wygrat spor i uwaza, ze jego ceny sa teraz uczciwe. Zyje z
pieniedzy uzyskanych za dom w Nowym Jorku i za oszczednosci. Ale
sprzedajac ten stét za dwiescie pie¢dziesiagt dolaréw, mogt go wedtug
mnie rownie dobrze odda¢ za darmo.

- Zatatwione - mowi Steve.

Wybucha zamieszanie - trwaja przepychanki, czy prébowac
zatadowa¢ stot do samochodu, czy ojciec ma go wystac. Wreszcie
uzgadniaja, ze ojciec wysle stét za pobraniem. Wirginia dyskretnie
wypisuje czek i ktadzie go na stoliku. Wszyscy razem udajemy si¢ do



przedpokoju. Nasi goscie zapinagja kurtki i sciskajg ojcu reke.

- Mito byto ci¢ zobaczy¢ - mowi Steve.

- Milo bylo was pozna¢ - zwracasi¢c do mniei do ojcaWirginia.

- Moze bysmy sie spotkali - proponuje Steve. - Zatrzymalismy si¢ w
Woodstock Inn i jestesmy jeszcze do pigtku. Zadzwoni¢, dobrze?

Ojciec powoli kiwa gtowsa.

- Jasne, oczywiscie.

- Masz cos do pisania? - pyta Steve. - Zanotuje sobie twéj numer.

Ojciec znikaw kuchni. Powinno by¢ mito - mysle.

- A moze chcieliby panstwo obgrze¢ mojg mape scienng? - pytam
pod wptywem nagtego impulsu. Nie widziat jg nikt poza ojcem, babcia i
Jo.

- Otak, bardzo bysmy chcieli - mowi Wirginia. - A gdzie ona jest?

- W moim pokoju.

Odwracam si¢ i ide w nadziei, ze pojda za mna. | rzeczywiscie, ida,
zarzucgjac mnie pytaniami. Czy podoba mi si¢ w Shepherd? Czy nie
tesknie za Nowym Jorkiem? Czy uprawiam w szkole jakies sporty?
Zaczynam zatowac, ze Si¢ wyrwatam z tym zaproszeniem, zwlaszcza
kiedy widze paczke rolek papieru toaletowego wetknigta miedzy
sztachety poreczy schodow. Na podescie zostawitam mokry recznik, w
tazience panuje nieopisany batagan: jednorazowe chusteczki na
umywalce, recznik rzucony naklozet. Sprzagtamy z ojcem dom w soboty
rano; do wtorku jest juz batagan. Czekam, az Wirginiai Steve wejda po
schodach. Kiedy mijamy pokdj ojca, jestem natyle przytomna, ze
zamykam drzwi, by nie zobaczyli nieposcielonego t0zkai koszana
bielizne stojacego na podtodze. Kiedy docieramy do mojego pokoju, juz
na dobre zatuje swojego gtupiego pomystu. 1.6zko jest rozgrzebane,
moja flanelowa pizama wala si¢ po podtodze, a na nocnym stoliku lezy
puste opakowanie po ring dingsach. A co najgorsze, na oparciu krzesta
wisza majtki.

- Fantastyczna - mowi Wirginia.

- Jestes prawdziwa artystka - dodaje Steve.

- W zyciu czegos podobnego nie widziatam! - wykrzykuje Wirginia.

- Jakich farb uzywatas? - interesuje si¢ Steve.

Dopiero wtedy widze moje malowidto jako cos, czym jest naprawde:



Kiepsko wykonang prymitywna panorama trzech pothocnych stanéw
Nowe Anglii, z Kanadg jarzaca si¢ rozowo prawie pod sufitem,

M assachusetts napisanym z btedem, niechlujnie potem poprawionym
czarng farba, i szczytami jakby pokrytymi wapnem tam, gdzie
przesadzitam z bielg, zaznaczajac ,, zaliczone" zbocza.

- Musisz by¢ niezlg narciarka- méwi Steve.

- A moze bys sie wybrata razem z nami na narty - proponuje
Wirginiatonem, jakiego bym nie uzyta nawet w stosunku do trzylatka.

Chowam ukradkiem majtki do kieszeni.

- Czy tojest gorski szatas? - pyta Steve.

- O, popatrz, Steve, Attitash! - wykrzykuje Wirginia. Przesuwam si¢
w strong drzwi.

- Masz talent po ojcu - méwi Steve - moze pojdziesz w jego slady i
tez zostaniesz kiedys architektem.

- lde nadét - ozngjmiam.

- Towielka strata, ze musiat porzuci¢ swoj zawdd - ciggnie dalgj
Steve. - Nie, zeby jego meble nie byty wspaniate...

- Czy mdj ojciec byt dobrym architektem?

- Najlepszym - zapewnia mnie Steve. - Byt fantastycznym
kreslarzem, a nie o kazdym architekcie moznato powiedziec.

- Och - wyrywami sie.

- Prawdopodobnie dlatego te jego meble maja taka wspaniata lini¢ -
dodaje.

- Paciorki! - wykrzykuje Wirginia. - Robisz naszyjniki!

Spotykamy ojcaw przedpokoju. Steve bierze od niego swistek
papieru i wymachuje nim w powietrzu.

- Zadzwoni¢ do ciebie!

Przez gestnigjacy $nieg obserwuje, jak nasi goscie ida do samochodu.
Widze, ze nie rozmawiaja ze soba, gdy Steve zawracanatrzy razy -
wyrazny znak, ze czekaja, az znajda Si¢ poza zasiggiem naszego wzroku.
Odjezdzajac, usmiechaja si¢ jak na dany sygnat.

- Skonczyles klgjenie? - pytam ojca.

Skupienie wzroku na mnie zajmuje mu chyba z minute.

- Mnig wigce.

- Dobrze go znates? - pytam. - Nie pamigtam go z moich wizyt w



twoim biurze.

- Niespecjalnie. Pracowal w innym dziale.

- Onajest tadna, nie uwazasz? - Zdgimuj¢ z haka robiong na drutach
czapke i wymachuje nig w powietrzu.

- Uwazam.
Co mu napisates natej kartce?
- Numer.
- Czyj?
Nie mam pojecia - odpowiada ojciec. Podnosze czapke, ktora
upadia na ziemig.

- Zjesz kanapke z tunczykiem? - pytam.

- Brzmi zachecajaco.

Alew dalszym ciggu stoimy w korytarzu i zadne z nas nie ma ochoty
Si¢ ruszyc¢. Przez okno widze, ze pada jeszcze mocnig).

- Tato?- pytam, zblizajac sie do ojca.

- Co takiego? Wkiadam czapke.

- Lubites swoja prace w Nowym Jorku?

- Lubitem, Nicky. Tak, lubitem.

- A czy bytes dobry w tym, co robites? Czy bytes dobrym
architektem?

- Mysle, ze bytem.

- A co projektowates?

- Szkoty. Hotele. R6zne budynki mieszkalne, poddawane renowacji.

- Czy kiedykolwiek zamierzasz wroci¢ do tej pracy? - pytam.

Ojciec zdejmuje mi czapke z glowy | wktada na swojs.

- Nie s3dze - mowi.

- Myslisz, ze bedzie duzy snieg?

- Niewykluczone. - W mojg czapce wyglada gtupio.

- Szkoda. Juz s ferie.

- Co ztego. Miatas $nieg.

- Kiedy przyjezdza babcia?

- Jutro wieczorem.

- Czy masz juz dla mnie prezent gwiazdkowy?

- Totaemnica.

- Bo pomyslatam, ze mogtabym dosta¢ magnetofon... Szczerze



moOwigc, magnetofon jest mi bardzo potrzebny.

- Naprawde?

Nieco pbznig po potudniu, robiac naszyjnik z koralikow dla babci,
stysze silnik. Podchodze do oknai widze na naszym podjezdzie maty
niebieski samochdd. Patrze, jak si¢ zbliza do stodoty, pod ktéra ojciec
trzyma swoja ciezarOwke.

Rany - mysle - ruch §wiateczny.

Zbiegam po schodach i otwieram drzwi. W progu stoi mtoda kobieta z
rekami w kieszeniach jasnoniebieskigj kurtki. Spoglada przez opadajace
natwarz ciemnoblond wiosy. Odgarniaje i wsuwa za ucho. Mawiosy
bardzo cienkiei bardzo proste.

- Czy zastatam pana Dillona? - pyta gtosem tak stabym, ze musze sie
wychyli¢ zadrzwi, zeby ja ustyszec.

- Powiedziata pani ,,Dillona"? Kobieta kiwa gtows.

- Tak, zastata pani.

- Wiasciciel sklepu z antykami powiedziat, ze pan Dillon robi meble
i ma cos na sprzedaz. Ze moge tu przyjecha¢ i sobie obejrzeg.
Przepraszam, ale nie wiedziatam, gdzie zaparkowa¢ samochdd. - W
gtosie kobiety wyczuwam napiecie; mowi w podnieceniu. Ma oczy
koloru kurtki, a na rzesach platki $niegu. Snieg tworzy najej gtowie cos
w rodzaju koronkowej czapki.

- Prosze, niech pani wejdzie.

K obieta przekracza prog. Nogawki jej dzinsow leza nabutach i s na
koncach mokre. Szybkim spojrzeniem ogarnia przedpokdj - wetniane
czapki, czapki bejsbolowe, jesiennei zimowe kurtki, na pétce worek soli
do posypywaniadrogi i puszke WD-40. Z powodu $niezycy zrobito si¢
ciemno, wobec tego zapalam swiatto. Kobieta reaguje nato lekkim
drgnieniem gtowy. Wtosy znOw opadaja jej natwarz i znow zaktadaje
za ucho.

- Zaraz poprosze ojca- méwie.

Biegne do stodoty. Ojciec podnosi gtowe znad szuflady, ktdra wiasnie
konczy.

- Nie uwierzysz, tato - mowig¢. - Mamy nastepna klientke.

- Wydawato mi sie, ze stysze samochdd.

|dzie ze mng do domu. Kobietaw dalszym ciggu stoi przy drzwiach.



Jest przygarbionai ma rece skrzyzowane na piersiach.

- Meble s3 we frontowym pokoju. - Ojciec gestem wskazuje
kierunek.

- Powinnam zdja¢ buty - méwi.

Wiasnie miatam powiedziec, ze nie potrzeba, ale juz zdazylarozpiaé
suwak czarnego skorzanego buta. Zrzuca go i rozpina drugi. Stawia buty
nawycieraczce jeden obok drugiego. Nogawki jg dzinsdw dotykaja
podtogi. Kiedy sie prostuje, zauwazam, ze ma ziemistg twarz - zimg w
New Hampshire to nic dziwnego.

- Szukam czegos na prezent gwiazdkowy dla rodzicéw - mowi.

- Moge pani pokaza¢ to, co mam. - Ojciec wyglada przez okno. - Nie
miata pani ktopotu z dojazdem? - pyta.

- Jest bardzo slisko - méwi dziewczyna.

|de zaojcem i kobietg do pokoju frontowego. Ubrana jest w kurtke,
wiosy utknety za kotnierzem. Porusza si¢ sztywno i robi wrazenie, jakby
zatlowala, ze tu przyszta

A w pokoju jest w tg) chwili takie §wiatto, ze ojciec i jawidzimy to,
czego nie widzielismy godzing wczesnig)j: ze stoty z drzewa wisniowego,
orzechowego i klonowego, atakze krzesta s pokryte cienka warstwa
kurzu.

- Zaraz przyniose scierke - mowi ojciec.

Kiedy wychodzi, kobieta wyjmuje wiosy zza kotnierzai rozpina
kurtke. Przygladam si¢, jak jest ubrana. Ma na sobie biata bluzke,
WYpuszczong naspodnie, i rozowy sweter, anaszyi srebrny amulet na
rzemyku. Czasem robie naszyjniki z paciorkdw nanizanych na cieniutkie
rzemyczki, ze srebrnym zapieciem. Mam zamiar sprzedawac je razem z
malinami.

- Podoba mi si¢ twoj naszyjnik - méwie.

- 0. - Dziewczynasiegareka do dekoltu. - Dzigki.

- Samarobi¢ bizuterie - dodgje.

- Towspaniale. - Jg ton dobitnie swiadczy o tym, ze wcale nie mysli
0 bizuterii.

Wodzi palcami po stole, zostawiajac w kurzu krety slad.

- Toco, szukasz prezentu, tak? - pytam.

- Tak - odpowiada - dlarodzicow.



- Mieszkasz w Shepherd? - pytam, przekonana, ze nigdy dotad nie
widziatam jgf w miescie.

- Jestem tu na zakupach.

- Przepraszam za kurz - mOwi ojciec, wracgjac ze scierka. Kobieta
odsuwa si¢, kiedy ojciec wyciera stot.

- Ladne s3 te meble - méwi.

Btadzi od jednego do drugiego, dotykajac kazdego po kolel. Pociera
palcami oparcie krzestai dotyka boku potki naksigzki. | caty czas patrzy
naojca.

- Moze przydataby im si¢ wiasnie potka na ksigzki -gtosno mysli.
Odnosze wrazenie, ze chciataby jeszcze cos dodac, ale rezygnuje. Ma
petng twarz, chociaz nie jest specjalnie gruba. Ale jg oczy 53 dziwne,
jakby nalezaty do inng twarzy, moze nawet niezdrowej. Pod oczami
widze ciemne podkowy.

Wydaje mi si¢, ze jest zbyt skrepowana, zeby zapytaé o ceny, wiec
proponuje cennik.

- Mamy cennik - méwie. Ojciec szybko potrzasa gtowa. Kobieta
odrzuca wiosy do tytu.

- Tak - mowi - oczywiscie.

|gnorujac ojca, bior¢ z kominka ulotke | wreczam dziewczynie.
Obserwuije¢ ja, kiedy czyta.

- Z czego to jest zrobione? - pyta, pokazujac na mata szafke.

- Z orzecha- odpowiada ojciec, nie dodajac, ze szafka ma drzwiczki
pokryte fornirem, wstawiane zawiasy i woskowe wykonczenie. Jest
beznadziejny jako sprzedawca.

K obieta zachodzi krzesto od tytu. Wyciagareke i opierasie.

- Jest naprawdg pigkne - mowi.

Daje krok w bok i potyka si¢ 0 wtasng nogawke. Nachylasi¢ i
podwija ja. Obserwuje dziewczyne, kiedy to robi. Podwija druga
nogawke i prostuje sie, ale jaciagle patrze najg stopy. W chwili kiedy
moja swiadomos¢ rejestruje skarpety z warkoczami po bokach -
pertowoszare skarpety z angory - dziewczyna méwi do ojca:

- Nie przyjechatam tu kupowa¢ mehli.



Rozdziat 7

Ojciec robi wrazenie speszonego. Mysli, ze dziewczynato reporterka,
ktora pod pretekstem zai nteresowania meblami przyszta zrobi¢ z nim
wywiad.

- Nie rozumiem - mowi.

Alejarozumiem. | co z tego? Oczywiscie skarpetki, z angorowym
wzorkiem, lekko przetarte na piecie. Ale widze to takze w jg twarzy,
chociaz nie powinnam -jestem za mtoda, mam tylko dwanascie lat -
mimo to widzg... widze pewna pulchnos¢, sine podkowy pod oczami i
skore jakby mokra.

Jej rekawpijasi¢ w oparcie krzesta, ajasie boje, ze dziewczyna
upadnie.

- Przyjechatam panu podziekowac - zwraca si¢ do ojca.

- Zaco?- dziwi Si¢ ojciec.

Tym razem to onawydaje Si¢ zdziwiona.

- Zaznalezienie dziecka - odpowiada. Przy stowie, dziecka' jg gtos
stabnie, jakby nie $miata wymowi¢ stowa, jakby nie miata do tego
prawa.

Ale ojciec, ktory normalnie zawsze wszystko rozumie, dalej nie moze
tego pojac.

- Zato, ze pan jg znalazl.

Ojciec marszczy czoto i energicznie potrzasa gtowa.

- To matka - podpowiadam mu szeptem i widze, ze w gltowie ojca
jakby nagle cos zaskoczyto.

- Ty jestes matka? - pyta zdumiony.

Dziewczyna czerwienigje, aje oczy robig si¢ tak niebieskie jak rybki,
ktore namal owatam kiedys w pokoju Clary.

Snieg, zacingjacy w okna, pada bezgtosnie. Reka kobiety na oparciu



krzesta wydaje si¢ pertowobiata.

- Jestes matka noworodka porzuconego na sniegu? - pyta ojciec.

- Tak - odpowiada dziewczyna, mocno zaciskaac usta.

- Bede ci¢ musiat poprosi¢, zebys sobie poszta - méwi ojciec.

- Alejatylko chciatam powiedziec...

- Daruj sobie - ucina ojciec. Dziewczyna milknie, ale Si¢ nie rusza.

- Nie mozesz tu przebywac - méwi ojciec. - Zostawitas dziecko w
$niegu na pewng smier¢.

- Musze zobaczy¢ to migjsce - mowi dziewczyna.

- Jakie migjsce?

- To, gdzie znalezliscie dziecko.

Ojciec wydaje si¢ zaskoczony jg zgdaniem.

- Powinnas to migjsce znag.

Jak moze zna¢ to migjsce - mam ochote zapyta¢ - skoro to nie ona
zaniosta tam dziecko? Przeciez sam detektyw powiedziat, ze dziecko
wlozyt do spiwora mezczyzna.

- Nie powinnam byta tu przyjezdza¢ - méwi dziewczyna - juz jade.

- Bardzo prosze.

Zaczyna zapina¢ suwak kurtki. Obchodzi meble dokota.

- Powinnas stad jak nagjszybcigj zniknaé - mowi ojciec. - Szukaja Cie.

- Wiem.

- Tocoturobisz?

- Doniesie pan na mnie?

- Nawet nie znam twojego nazwiska.

- A chce pan je poznat? - pyta, zawierzajac Sie¢ ojcu, obcemu
mezczyznie, cztowiekowi, ktoremu zawdziecza wszystko.

- Nie chce nawet wiedzie¢ o twoim istnieniu - méwi ojciec.

Dziewczyna zamyka oczy, aja mam wrazenie, ze za chwile upadnie.
Robie krok do przodu, ale zatrzymuje Si¢ - oczywiscie jestem za mtoda,
zeby sie na cos przydac.

- Czy ty w ogdle zdajesz sobie sprawe z tego, co zrobitas? - pyta
ojciec.

- Tonie... - zaczyna.

Jestem przekonana, ze zamierzata powiedziec: ,Tonieja’, i
najwyraznigj ojciec tez tak mysli.



- Bylas tam, prawda? - pyta.

- Prawda

- Nie mow ani stowawiece - mOwi ostro ojciec i zwracasi¢ do
mnie. - Nicky, wyjdz z pokoju.

- Tato... - protestuje.

K obiecie najpierw odmawiagjg postuszenstwa kolana, wyglada, jakby
miata ukucna¢. Wyrzuca rece do przodu, ale uderza podbrédkiem w rog
stotu. Jeszcze nigdy nie widziatam, jak ktos naprawde mdlge. To
wyglada zupetnie inacze] niz nafilmie czy w ksigzkach. Brzydko i
przerazajaCo.

Ojciec klekai unos jeg gtowe. Niemal natychmiast dziewczyna
odzyskuje przytomnos¢, ale niewie, gdzie jest.

- Nicky, przynies szklanke wody - poleca mi ojciec. Niechetnie
opuszczam pokdj. Drzacymi rekami odkrecam kran. Napetniam szklanke
prawie po brzeg i biegnac z powrotem, wychlapuj¢ troche wody. Kiedy
wchodzg do pokoju, dziewczyna siedzi nakrzesle.

- Cosi¢ stato? - pyta.

- Zemdlatas - méwi ojciec. - Masz, napij Si¢. - Wrecza jg szklanke. -
Dasz rade doj$¢ do samochodu? Trzeba cie odwiez¢ do szpitala.

Jej reka jest tak szybka, ze prawie niewidoczna. Wezowym ruchem
chwyta ojca za nadgarstek.

- Ja... niemoge - moOwi, patrzac naniego. - Niechcg... -Twarz ma
blada, niemal zielong. - Juz jade. - Puszczarcgke. - Nie powinnam bytatu
przyjezdzaé. Przepraszam. - Probuje wstaé. Jg czoto pokrywa sie
kropelkami potu.

- Siada] - mowi ojciec i po chwili wahania dziewczyna siada. -
Kiedy ostatni raz jadtas?

- Jesli mnie pan zawiezie do szpitala - mOwi - to mnie aresztuja.

Jest to oczywista prawda. Z pewnoscia jg aresztuja.

Dziewczyna nachyla si¢ i wymiotuje sobie nakolana.

Ojciec ktadzie jg reke nakarku. Nie moge uwierzy¢ wiasnym oczom.
Omdlenie, wymioty - to wszystko jakos nie pasuje do naszego domu.

- Nicky - méwi ojciec - przynies mokry recznik jednorazowy i
miske.

W kuchni oddzieram kawatek recznika, zwilzam go i wyjmuje z



szafki miseczke. Wracam do pokoju, wreczam dziewczynie papierowy
recznik, zeby mogta oczyscic¢ dzinsy. Stawiajac miske na podtodze, cata
drze.

Dziewczyna wyciera spodnie, opierajac si¢ 0 noge stotu.

- Muszg i$¢ do tazienki - ozngimiai wstaje z wysitkiem. Zaczyna si¢
chwia¢ nanogach. Ojciec tapie ja zaramig.

- Spokojnie, spokojnie - mowi.

Prowadzi dziewczyne do przedpokoju, skad jest wejscie do tazienki.
Patrze, jak dziewczyna puszczareke ojca, znikaw tazience i zamyka za
sobg drzwi.

Ojciec, wyraznie zdenerwowany, przeczesuje wiosy palcami.

- Katastrofa - méwi.

- Nie mozesz jg zawiez¢ do szpitala- protestuje.

- Ale onawymaga pomocy lekarskig.

- Moze jest gtodna. Albo po prostu bardzo zmeczona.

- Onatu nie moze zostaC.

- Ale, tato...

QOjciec i jastoimy miedzy kuchnig a tazienka, dostatecznie blisko,
zeby ustyszec¢, gdyby dziewczyna wzywata pomocy, ale jednoczesnie nie
natyle blisko, zeby stysze¢, co sie w srodku dzigje. Ojciec wkladargce
do kieszeni i bawi si¢ drobniakami, ktére w nigj nosi. Oboje milczymy,
probujac ogarna¢ fakt, ze do naszego domu, a nawet w nasze zycie
wtargneta - chocby tylko nachwilg - ta kobieta. Ojciec podchodzi do
drzwi wejsciowych, otwiera je, patrzy nasnieg i zamyka. Znow krzyzuje
rece napiers.

- Chryste - méwi.

Wchodze nagore i ide do swojego pokoju. W szafie na poice, za
plecakiem, zngjduje pizame, ktdéra mi uszyta babcia. Nie cierpie tej
pizamy i nawet chciatam ja wyrzucic¢, ale ojciec nalegat, zebym jednak
jg uzywata, kiedy przyjezdza babcia. Pizamajest w dziecinne rozowe i
niebieskie misie, z szeroka guma w pasie,

Po powrocie zastaje ojcaw kuchni. Pali papierosa. Dym unosi si¢ do
gory, a potem gwattownie, w przeciagu od okna, skrecaw lewo. Tkwimy
W MigjScu - ojciec z papierosem, ja z flanelowym tobotkiem - jakbysmy
czekali, ze dziewczynawezwie nas na pomoc. Ngjpierw dziecko, teraz



matka.

Drzwi tazienki si¢ otwiergja i w szparze widzimy jeg gtowe. Patrzy
Naj pierw na ojca, potem na mnie.

- Czy moge z toba porozmawiac? - pyta. Pokazuj¢ nasiebiei
spogladam pytajaco.

- Tak, ztobg. Podchodze do drzwi.

- Czy masz kotexy? - pyta szeptem. Kotexy... kotexy... - mysle - 0
Boze, kotexy.

- Nie - odpowiadam, zasmucona.

- Nie masz zadnych podpasek? - dziwi sie.

- Zadnych. Przechyla gtowe.

- Ailemasz lat?

- Dwanascie.

Mam co$ w rodzaju podpaski, jakie na poczatku roku szkolna
piel¢gniarka rozdawata dziewczynkom z siodmej klasy , tak na wszelki
wypadek", ale trzymam ja w szafce w szkolne szatni.

- Przykro mi - mbwig i rzeczywiscie jest mi przykro, a nawet wiecsgj,
czuje Si¢ upokorzona.

Dziewczyna wyglada przez okno na padajacy snieg.

- Paskudna pogoda, prawda? Oferujc je flanelowa pizame.

- A coto takiego? - pyta

- Pizama - odpowiadam. - Na mnie jest za duza. Ma szerokg gume w
pasie.

Dziewczyna wysuwa rgce przez szpare w drzwiach i widze, ze ma
gote nogi. Znéw spoglada przez okno.

- Mozeniejest tak zle? - mOwi i zamyka drzwi. Wracam do kuchni i
opieram si¢ 0 czerwong lade. Jak ja sobie z tym problemem poradze? -
zastanawiam si¢. Zamykam oczy i przez chwile mysle.

- Tato? - méwie w koncu - musze jecha¢ do Remy. - M§j ton jest
troche agresywny, przewiduje¢ z jego strony opor.

- Do Remy?- Ojciec gasi papierosa na spodku, ktory mu stuzy za
popielniczke.

- Musze cos kupi¢.

- Co?Wzruszam ramionami.

- Cos dlasiebie czy cos dlanig? - pyta.



- Cos dlanig.

- Co takiego?

- Cos dlanig - powtarzam.

Ojciec wstaje i zndw podchodzi do okna. Ocenia snieg, jego
gtebokos¢, szybkosé, z jakg pada. Samochody s3 juz prawie catkiem
zasypane.

- Tojest bardzo wazne - dodaj¢.

- Niczym sie nie datego zastapi¢? - pyta ojciec.

- Niczym.

- Jestes pewna?

Owszem, moze scierka czy recznikiem, ale jeszcze nigdy dotychczas
nie powierzono mi takiej migji, ajajestem zdecydowana nie zawiesc tej
kobiety.

- Prosze cig, tato... -upieram Sie.

- Japojade - mowi ojciec - aty zostan. - Ale kiedy to mowi, widze,
ze powoli zmienia zdanie. Nie chce, zebym zostata samaw domu z ta
dziewczyna.

- A zreszta... mozesz ze mng jechaé - decyduje.

Ubieramy si¢ w milczeniu. Stukam do drzwi i mowie¢ dziewczynie, ze
jedziemy do sklepu i ze zaraz wracamy. Wsiadamy do samochodu i
ojciec zapala silnik, ale po chwili wysiada, zeby oskrobac z
zamarznietego sniegu przednig szybe i okna. Powtarzam sobie, ze na
dworze nie jest tak zle, ale jest - pada bardzo gesty snieg.

Nasza droga, nie odsniezana, to szklanka. Ojciec prowadzi w
skupieniu; nie odzywamy si¢ do siebie.

Zastanawiam si¢, czy mysli to samo co ja - ze wiasnie zostawilismy w
domu obcg kobiete, ktéra zapewne usitowata zamordowac swoje
dziecko. Zamordowa¢ swoje dziecko. Ta mysl nie dgje mi spokoju.
Odkad przeprowadzilismy sie do New Hampshire, nic si¢ nie dzigje, nic
Sie nie przydarza ani ojcu, ani mnie - mato kto ryzykuje dtugi podjazd
pod te gorke. | oto w ciggu ostatnich dziewieciu dni mielismy az trzy-
krotnie gosci: detektywa Warrena, Steve'ai Wirginie i teraz kobiete,
ktorel nazwiska nie znamy do tegj pory.

Mijamy szkote, kosciot i migjski skwerek. Narogu ulic Stropiei
Maine tylne kota ciezarOwki zaczynaja Si¢ slizga¢. Ojciec zdg muje rece



z kierownicy i po uptywie - jak mi si¢ wydaje - wielu sekund wreszcie
Sie zatrzymujemy. Ojciec wrzuca bieg i wjezdzaw ulicg. Modlg sie,
zebysmy w nic nie uderzyli, bo bytaby to mojawina.

Przed sobg mamy Remy i Sweetsera, ale ojciec nagle skrecana
poczte. Domyslam sie, ze chce sprawdzi¢, czy nie majakigs
korespondencji. Jednak zamiast zatrzymac si¢ przed poczta, zajezdza od
tytu, do innego budynku, w ktorym miesci si¢ policjai siedziba
sekretarza rady migjskigy.

- Coty robisz? - pytam z szeroko otwartymi oczami.

Ojciec nie odpowiada. Parkuje samochdd, gasi silnik i otwieradrzwi.

- Tato?

Patrze, jak ojciec idzie na policje. Wyskakuje¢ z samochodu. Czy caty
czas zamierzal tu przyjecha¢? Czy tylko dlatego si¢ zgodzit, zeby mnie
zabra¢ z domu na czas, kiedy policja bedzie aresztowata matke dziecka?
Czyzby byt zdolny do czegos takiego? Nie jestem pewna. Czasem
wydaje mi si¢, ze znam go bardzo dobrze; kiedy indzigj znéw
zastanawiam si¢, czy w ogole znam ojca.

- Tato! - dr¢ Sig, biegnac zanim.,

Ojciec zatrzymuje sie przy drzwiach i czeka na mnie, a nastepnie
nachyla si¢ i bardzo serio mowi:

- Wracg do samochodu.

- Coty robisz?

- Ty nie masz nic do tego.

- Alenie mozesz... - mOwig, Wyciagajac rece. - Po prostu nie
mozesz. - Obudzito si¢ we mnie wielkie poczucie lojalnosci wobec
kobiety, ktorel nawet nie znatam. Energicznie potrzasam gtows.

Ojciec czuje lekkie uderzenie w plecy | odsuwa sie, bo ktos wiasnie
otwieradrzwi. Peggy, sekretarz rady miejskiej, naciagga szat na gtowe.

- Czes¢, Nicky - mowi i odsuwa si¢ nabok. Poznatam Peggy, kiedy
staratam si¢ 0 pozwolenie na sprzedaz malin przy naszej drodze. Kazata
mi zaptaci¢ wtedy siedem dolaréw.

Peggy usmiecha sie do ojca.

- Do mnie? - pyta.

- Szczerze mOwigc, szukam komendanta Boyda - odpowiada ojciec.

- Wiasnie wyszedt. Razem z Paulem zostali wezwani na



osiemdziesiatke dziewiatke. Wypadek przy jednym z wyjazdow. - Peggy
patrzy w niebo. - Czy to cos pilnego? Bo moge skontaktowac Sie z nim
przez radio.

Wopatruje Sie w ojca.

- Nie - méwi ojciec po uptywie kilku sekund. - Nie, nie trzeba.
Zadzwoni¢ do niego.

Oddycham z ulga.

- Napewno mowili o tobie w dzienniku - zwraca si¢ do mnie Peggy,
wciagajac rekawiczki. - To dopiero historial Znalez¢ dziecko! - Patrzy
namnie. - | ty bytas wtedy z tat!

Kiwam glowa.

- |de do Sweetsera- mowi Peggy. - Musze kupi¢ jakies baterie i sol
do posypywania drogi, zanim sniezyca rozszalgje si¢ na dobre. Chcecie
zaczekac w srodku? Nie zamkne drzwi.

- Nie, nie potrzeba, dzickujemy - méwi ojciec.

- Jesli sig juz nie zobaczymy, to na wszelki wypadek wesotych swiat
- Peggy sktada nam zyczenia.

|ldziemy z ojcem do samochodu. Wdrapuj¢ si¢ do szoferki. Nie jestem
taka gtupia, zeby zada¢ chocby jedno pytanie, w ogdle si¢ nie odzywam.

Przed marketem Remy podjezdzamy do kraweznika. Poprzez sniezyce
| zaparowang szybe widze stabe zo0Mte swiatto zarowki nad kass. Ojciec
wrecza mi banknot dziesigciodolarowy.

- Tylko szybko - mowi.

Stopnie s3 kiepsko odsniezone. Kiedy wchodze, dzwoni dzwonek,
anonsujac mnie zupetnie niepotrzebnie. Marion odklada robotke na
drutach.

- Nicky - méwi. - Moja mata bohaterka. Nie widziatam cie od
chwili, kiedy znalezliscie dziecko. | twojego taty tez.

- Bylismy... bylismy bardzo zgjeci.

- No, jamysle!

Marion, duzaruda kobieta z ciastowatg twarza, poslubita meza swojgj
siostry, wywotujac apokaliptycznych rozmiaréw afere, ktéra
zbulwersowata nawet najgoretszych zwolennikéw bardzo
nierealistycznej dewizy stanu New Hampshire: ,,Zyj wolny albo
umierg". Ale to byto wiele lat temu, ateraz Marion jest podpora lokalnej



gpotecznosci. Jg§ maz, Jmmy, niegdys gwiazda szkolng druzyny
futbolowej, wazy ponad sto piecdziesiat kilo. Jeden syn jest w University
of New Hampshire; drugi w wiezieniu stanowym odsiaduje wyrok za
napad z bronig w rekul.

Chyba nigdy nie widziatam Marion bez drutow w reku. Dzi$ robi cos
w paski czerwono-zotte. Mam nadzieje, ze nie zamierza w to ubra¢
nikogo powyzej dwaoch lat.

- Opowiedz mi o tym doktadnie! - mowi.

- Hmm - zastanawiam Si¢.

- Powiedz mi co$, o czym nie pisali w gazetach. Mysle jeszcze
chwilg.

- Owinglismy matg we flanelowe koszule i wsadzilismy do
plastikowego kosza na bielizng.

- Taaak? - Marion robi wrazenie zadowolonegj z tego szczegotu. -
Byliscie przerazeni?

- No chyba.

Marion bierze robétke do rak.

- | pojechatas razem z ojcem do szpitala?

- Aha

- Czy musiata$ zosta¢ z dzieckiem?

- Bylismy tam tylko chwile.

- Co z ta mala teraz bedzie?

- Niewiemy.

Cukierkowy usmiech znika z twarzy Marion.

- Tosmutne.

- No, alejednak jg znalezlismy - mowig, nie zamierzajac delektowaé
Sie rolg bohaterki.

- Nie, mam namysli, ze to jest smutne dla osoby, ktdra sie tego
dopuscita - wyjasnia. - Musiat by¢ jakis przerazajacy powdd.

Mysle o tym, ze osoba, ktorato zrobita, jest wiasnie w tej chwili w
naszym domu, w tazience.

- Skonczytas czapke dla swojego taty?

- Tak - odpowiadam, zblizajac sie nieznacznie do potek.

- Jak ci wyszia?

- Catkiem niezle. Mysle, ze bedzie na niego dobra.



- Noi co, jednak zdecydowatas sie¢ nawywinicty brzeg?

- Tak - odpowiadam.

Mama nauczyta mnie robi¢ na drutach, kiedy miatam siedem lat. Ale
zupetnie o tym zapomniatam, az do chwili, kiedy pewnego dnia
zobaczytam Marion z robétka i przyznatam sie, ze jatez umiem robi¢ na
drutach. ,, Przyznatam si¢" to dobre wyrazenie, bo w tamtych czasach, we
wczesnych latach osiemdziesigtych, robotki na drutach to nie byto
hobby, do ktérego dziewczynki w moim wieku by sie chetnie przyzna-
waty. Ale Marion, wieczna entuzjastka, zacz¢ta mnie namawiac, zebym
g pokazata cos ze swoich prac. Wicc jg pokazatam - jakis nieudany
szalik, ktéry Marion wychwalata pod niebiosa. Pozyczyta mi nawet
widczke w malinowym kolorze na czapke dla mnie. Od tamtgj pory
wiasciwie bez przerwy robitam nadrutach. To zagjecie bardzo wciaga,
jesli nie wrgcz uzaleznia, a poza tym dziata uspokaajaco i przyna mnigj
na kilka minut sprawia, ze czuje¢ si¢ blizgf mamy. Kiedy mam ktopot z
jakims $ciegiem czy wzorem, ide do sklepu i Marion mi pomaga.
Zwykle patrze zafascynowananato, co Marion robi, na sposob, w jaki
ktcbek welny zamieniasic w jg rekach w sweter czy w kocyk dla
niemowlecia, ae dzisig) marze tylko o tym, by jak najpredzej stad uciec.
Mysle 0 ojcu, ktory czekaw samochodzie, i 0 tym, ze $nieg juz znowu
musiat pokry¢ przednia szybe.

Wiem, gdzie 53 rzeczy dla kobiet, i ruszam w tamtym kierunku.
Opakowanie podpasek jest wicksze, niz sobie wyobrazatam. Biore je z
poiki i ide z nim do kasy.

Marion ktadzie robdtke na kolanach.

- No, no - méwi, patrzac na podpaski. Idiotycznie i bezsensownie
rzucam:

- Toniedlamnie.

Marion przechyla gtowg i usmiecha si¢ po macierzynsku. To jasne, ze
mi nie wierzy.

Wyjmuje z kieszeni banknot dziesi¢ciodolarowy. Podpaski jakby
pulsowaty i §piewaty na porysowanym laminacie kontuaru. Marion
wybija cene.

- Dobrze si¢ czujesz? - pyta.

- Dobrze - zapewniam j3.



- Gdybys miatajakies problemy, jakiekolwiek pytania, to zawsze
mozesz przyj$¢ do mnie,

Kiwam gtowa. Czuje, ze Si¢ rumienie.

- Skoro nie maprzy tobie mamy - dodaje Marion lekko. Zagryzam
warge. Chce stad jak najpredzej isc.

- Niemadzis zbyt wielu klientow - mowi Marion. - Ale trzeba byto
widzieg, jak si¢ wczorgj ludzie pchali po mleko i konserwy. Robili
zapasy. Bo zapowiadaja wielka sniezyce. Podobno najwicksza tg zimy,
ale oni zawsze si¢ myla.

Ktade pienigdze na kontuarze.

- Czy od tamtej pory widzieliscie dziecko? - pyta Marion, wydajac
mi reszte.

- Nie.

Spoglada na mnie szybko, a ja stysze za sobg glos.

- To Nicky, prawda?

Granatowy plaszcz i czerwony szalik przesuwaja si¢ koto mnie. Nie
styszatam dzwonka 0znaj miajacego wejscie detektywa Warrena. A moze
w ogole nie byto dzwonka, moze detektyw Warren byt juz w sklepie,
kiedy wesztam, tylko w innej alejce.

- Jak sie masz - méwi.

- Dobrze - odpowiadam przez zacisnigte usta.

Marion wktada podpaski do papierowej torby, ale detektyw zdazyt je
juz zobaczy¢. Poce si¢ pod kurtka. Stoje tak, jakby mnie tam nie byto -
gtowa spuszczona, plecy lekko zgarbione. Warren ktadzie na kontuarze
pismai gume do zucia.

- |de - ozngimiam.

- Camele - mowi detektyw.

- Wesolych $wiat! - wota za mng Marion. - | powiedz swojemu tacie,
ze dlamnie on tez jest bohaterem.

- Tak, wszystkiego najlepszego z okazji swiagt - mowi Warren - dla
ciebiei dlataty.

|de do drzwi najszybcig, jak tylko moge sobie pozwoli¢. Mysle
wylacznie o tym, co si¢ stanie, kiedy ojciec zobaczy detektywa.

Otwieram drzwi, o czym oznajmia dzwonek. Na sliskich stopniach
upadam i zjezdzam na pupie. Zbieram si¢ szybko i biegne do



samochodu.

Wsiadam, zatrzaskuje¢ drzwi i odrzucam gtowe na oparcie siedzenia.
W papierowej torbie mam petno sniegu.

- Jedzmy szybko - mOwie¢ do ojca. - Chce mi sie siku.



Rozdziat 8

Wracamy dtugo, w napi¢ciu. Chwilami ojciec maktopot ze
znalezieniem drogi. Od czasu do czasu czuje, jak tylne kota si¢ $lizgaja
albo jak podskakujemy na gtebokich koleinach. Poza nami nadrodze s3
tylko dwa inne samochody; mato kto ma ochote wyjezdza¢ w taka
sniezyce.

Mijamy maty biaty dom, peten dowodow nato, ze mieszkaja w nim
chitopcy. Przecieram szybe i wytezam wzrok, stargjac Sie zajrzec do
srodka. W oknach palg si¢ swiece. Widze lampki ptongce na choince w
salonie. Matka stoi w kuchni przy ladzie. Mawtosy zwigzane w kucyk.
Przed moimi oczami przesuwaja Si¢ wspomnieniaswiat Bozego
Narodzenia.

Ona zawiesza na choince ozdobe w ksztatcie niemowlaka.

Wstazeczka, ktOrg zostat przewiazany jeden z prezentdw, jest
jaskrawoczerwonai ukarbowana ostrzem nozyczek.

On kleczy, z gtowa pod gateziami, i szuka gniazdka.

Kiedy tak mysle o choinkach i ozdobach choinkowych, ogarnia mnie
nagte przerazenie: czy jarzeczywiscie powiedziatam Marion, ze
podpaski s3 nie dla mnie? Czy detektyw, ktory czait sie gdzies w jedne) z
algek sklepu, to styszat?

Glupia, gtupia, gtupia.

Ojciec parkuje w swoim zwyktym migjscu, za stodotg. Otwieram
drzwi i biegnac do domu, patrze na niebieski samochdd dziewczyny.
Zastaje ja w przedpokoju na tawce. Ma na sobie swoja biatg koszulg |
flanelowe spodnie od mojgj pizamy. Nie bardzo nanig pasuja - uda ma
obcisniete rézowymi i niebieskimi zwierzatkami, nogawki si¢gaja ledwie
za kolana. Dziewczyna manogi biate az do szarych angorowych
skarpetek. Swiezo uprane dzinsy susza Sie na haku.



Przypomina potulng skarcong uczennice, czekajaca pod drzwiami
gabinetu dyrektora. Wrgczam jg papierows torbe. Dzickuje | wymyka
sie do tazienki. Zdgymuje kurtke i wieszam na haczyku obok jegj dzinsow.

Zza drzwi tazienki dochodzi odgtos rozdzieraniakartonu i szelest
papieru.

Ta kobieta urodzita dziecko. Jakie to jest uczucie? Mam ochote ja 0 to
zapyta¢. Wiem, skad si¢ biorg dzieci, ale to mi nie ttumaczy tego, co tak
bardzo pragne zrozumie¢. Czy rodzenie boli? Czy si¢ bata? Czy kocha
mezczyznge, Ktory jest ojcem dziecka? Czy ten cztowiek czekananig
gdzies przy drodze? Czy dziecko, o idiotycznym imieniu Mata Doris,
jest skutkiem wielkigl nami¢tnosci? Czy kobieta, przebywajacaw tej
chwili zazamknietymi drzwiami azienki, ptacze za swoim kochankiem i
utraconym dzieckiem?

Wylaniasi¢ z tazienki, raczej zatroskana niz zrozpaczona. Przez
chwile stoimy w przedpokoju, aja nie mam pojecia, co z nig poczac.

- Dazi¢kuje - powtarza. - Czy droga byta bardzo zia?

- Bytaw porzadku.

Ojciec obtupuje buty ze sniegu, wpuszczajac do domu strumien
zimnego powietrza. Zdeymuje kurtke i wiesza ja na kotku.

- Powinnas si¢ potozy¢ - méwi do dziewczyny. Prowadze jg obok
kuchni do pokoju wypoczynkowego.

Pada bezwtadnie na sofe. Jg brzuch wylewa sie nad guma spodni, co
wida¢ w migjscu, gdzie rozchodza sie poty biatgl koszuli. Koszula nie
jest czysta: po wewnetrzne) stronie mankietow biegna, niby delikatna
fastryga, ciemne kota kurzu. Dziewczynalezy z zamknietymi oczami, a
jasi¢ j& przygladam.

Ma suche wargi i zadnego makijazu, co stanowi dla mnie pewne
rozczarowanie. Jednak wyskubane fachowo brwi swiadcza o tym, ze o
siebie dbata. Rzesy ma geste, blond. Na nosie wagry, a na policzkach
jeden czy dwa niewielkie wypryski. Wtosy opadajg natwarz, musiata
bardzo szybko zasna¢, skoro jg nie przeszkadzaja. Duze piers opadaja
ku poduszce sofy.

Czekam tak, jakbym mogta czeka¢ przy 16zku matki, zeby sie
obudzita czy otworzyta oczy. Z kuchni dochodzi elektryczny wizg
otwieracza do konserw i zgrzytanie patelni o palnik. Przykrywam



dziewczyne paskudnym zrobionym na szydetku przez moja babcie
czarno-czerwonym pledem, ktdrego ojciec nie pozwalawyrzucic.
Spulchniam za jg gtowa poduszki w nadziei, ze ja w ten sposob obudze,
| tak tez Sie dzigje.

Dziewczyna szybko siada, zndw jak gdyby nie wiedzac, gdzie jest,
niby spiaca krolewna, ktora przespata tysigc lat.

- Porzucitam go - mowi.

Prostuje sie nakrzesle. Porzucitago? Mezczyzne? Tego, ktory
wyniost dziecko na snieg? Wzdrygassie.

- Zimno ci - méwig. - Przyniose ci kurtke.

- Zostawitam sweter w tazience.

W jedneg chwili jestem na nogach, za wszelka cene chce byé
przydatna. Rézowy sweter znajduje na brzegu umywalki. Jest zrobiony z
puszystej widczki - nie z angory, tylko z moheru - i zapina sie¢ na guziki
Z masy pertows.

Kiedy z nim wchodzg, kobieta sie unosi, ajaotulam jg ramionai
plecy. Ona zachowuje Si¢, jakby stracita wtadze w rekach; jest oci¢zata.

Siadam obok nig na poditodze. Pokoj jest wypetniony pétkami na
ksigzki, ktére si¢ pietrza nad nami. Poza sofg s3 tu jeszcze tylko dwie
lampy, stolik kawowy, klubowy fotel skérzany, ktory ojciec uratowat z
naszego nowojorskiego domu, i krzesto. Wchodzi ojciec z taca, naktoreg
jest w miseczce zupa z kurczaka, z kluseczkami i marchewka w ksztalcie
gwiazdek, pospiesznie utozone w potkole natalerzyku stone krakersy i
szklanka wody.

- Jestes odwodniona - mowi, przygladajac sie dziewczynie.

Dziewczyna siada. Kiedy bierze tyzke, jg rekadrzy.

- Jak tylko skonczy sie $niezyca... - Ojciec gestem wskazuje okno.
Jak tylko skonczy sie sniezyca... to co? Chciatlabym wiedzie¢. Sitg
zaprowadzi jg do cigzardéwki? Zmusi, zeby odjechata swoim niebieskim

samochodem po nieodsniezong drodze?

Ojciec siada, przyjmujac swoja zwykla poze: gtowa pochylona, nogi
szeroko rozstawione, tokcie wsparte na udach. W pokoju szybko robi si¢
ciemno, wigc ojciec zapala lampe.

- Jak mnie znalaztas? - pyta.

- Przeczytatam o panu w gazecie. Tam byto pana nazwisko. A gdzie



pan mieszka, dowiedziatam si¢ bez trudu.

Za oknami wielkimi ptatkami pada snieg.

- Bylas u lekarza? - pyta ojciec. Dziewczyna podnos oczy.

- W czasie ciagzy - dodagje ojciec.

- Nie.

- Nigdy nie bytas u lekarza?

- Nie.

- To bardzo nierozsadnie.

Dziewczyna otwiera usta, zeby cos powiedzie¢, ale ojciec unosi reke,
ucinajagc w ten sposob dalsza rozmowe.

- Nie chce nic wiedzie¢ - mowi, wstajac. - Nicky, wez sie do
odsniezania.

- Teraz? - pytam.

- Tak, teraz. Jamusze is¢ do pracowni i skonczy¢ wreszcie te
komode.

- Ale...

- Zadnych ale. Jesli nie nadazymy z odsniezaniem, to si¢ stad nie
wydostaniemy.

Wstaje niechgtnie, rzucajac lezacel na sofie dziewczynie pozegnalne
spojrzenie. Ale onana mnie nie patrzy. Wloke sie¢ do przedpokoju,
siadam natawce i wciggam buty. A jesli bedzie mnie potrzebowata?
Whktadam kurtke, czapke i rekawiczki. Czy mozna ja zostawi¢ samg?
Wychodze z domu i pochylam gtowe przed sniezyca. A jesli cos jg Sie
stanie, kiedy mnie nie bedzie?

Biore szeroka szufle i pcham ja przed sobg jak ptug. Ze wszystkich
moich obowigzkow najbardzig nie cierpi¢ odsniezania, szczegolnie
kiedy padasnieg i jest jasne, ze zadwie godziny bede musiata robic to
wszystko od nowa. Ztobie w miekkim puchu rowy, spychajac $nieg na
druga strong podjazdu. Jestem zniecierpliwionai robi¢ to w rekordowym
tempie. Po uptywie dwudziestu minut oceniam wyniki swojg pracy.
Wykonatam jg niechlujnie, ale nie moge przebywa¢ na dworze ani chwili
diuzej. Opieram szufle obok drzwi wejsciowych, wchodze do domu,
rozbieram si¢ szybko i ide do pokoju wypoczynkowego.

K obieta w dalszym ciggu siedzi na sofie, trzymajac tace na kolanach.
Zostawita gwiazdki, ktére ptywajg smetnie w ztotg oleistg katuzy na



dnie miseczki. Ja zawsze zjadam gwiazdki na poczatku. Dziewczyna
nachyla si¢, zeby odstawi¢ tace, alejaja wyreczam. Clara Barton.
Florence Nightingale.

Dziewczyna zndw sie ktadzie. Swiatto lampy padanajej twarz i
wlosy. Siadam na podtodze i opieram ramie o laméwke poduszek sofy.

- Jak si¢ nazywasz? - pytam.

- Twqj ojciec nie chce wiedzie¢ - odpowiada. - | nie chee, zebys tu
byta.

- Nie powiem mu. Dziewczynasi¢ nie odzywa.

- Musimy sie do ciebie jakos zwracac - staram Si¢ ja przekonad.

Zastanawia si¢ przez minute. Dwie minuty.

- Mozesz si¢ do mnie zwraca¢ Charlotte - mowi w koncu.

- Charlotte? Kiwa gtows.

, Charlotte" - powtarzam po cichu. Nie znam zadngj Charlotte. Nigdy
nie znatam.

- Totadneimi¢ - méwig. - Prawdziwe?

- Tak - odpowiada.

Alejachce wiedzie¢ znacznie wigcq. Ile malat? Skad pochodzi? Kim
jest ten mezczyzna? Czy bardzo go kocha?

- Dziecko czuje sie dobrze - méwie zamiast tego. Szloch - jakby
gtosne przetkniecie, jedno, potem drugie.

Dziewczyna nerwowo mruga oczami, leci jej z nosa, po gorne
wardze. Nie potrafi dyskretnie ptakac. Wyciera nos rozowym rgkawem.
Biegne do tazienki i przynosze zwitek papieru toaletowego.

- Przepraszam, nie powinnam nic mowi¢ - ttumacze si¢. Dziewczyna
kwituje moje przeprosiny machnigciem reki.

- Powiedz mi cos o tym - prosze.

- Kiedy nie moge. - Wycieranos. - Nie teraz.

Alew tym ,teraz" zawiera si¢ wszystko. , Teraz" oznacza przysztos¢,
jakis nieokreslony czas, w ktorym mi Si¢ zwierzy i opowie swoja historie
- jesli tylko poczekam, jesli tylko okaze sie dostatecznie cierpliwa.
Jestem oszotomiona zawarta w tym stowie obietnica.

- Koniecznie musze Si¢ przespac - oswiadcza dziewczyna, jeszcze
raz wycierajac nos.

- Mamy pokdj goscinny - mowig - dla babci. Przyjezdza do nas na



Swigta. Mozesz Sie tam zamknac¢ i przespac.

- A ojciec nie bedzie miat nic przeciwko temu?

- Nie - odpowiadam, nie majac do tego zadnego prawa.
Dziewczynawstaje z sofy, zrzucajac sweter i pled. Prowadze jg do
schodéw natytach domu. Idzie, przystajac, wciggajac Sie po stopniach z

pomocg poreczy. Wchodzimy do pokoju z podwdéjnym 1ézkiem,
przykrytym biatg narzuta, ktéra kiedys lezata na16zku moich rodzicéw.
Wyjmuje z szafy koldre i jak umiem najlepig rozktadam ja nanarzucie.
Koto 16zka stoi maty stolik z lampka; a na prawo od niego komoda z
lustrem. W innym kacie jest fotel na biegunach, a obok niego bardzo
mocna lampa, ktorg ojciec tam postawit, zeby babcia mogta sobie
siedziec i czyta¢, kiedy do nas przyjezdza. Dziewczyna podchodzi
wprost do 16zka, odrzuca kotdre i natychmiast sie ktadzie.

- Zachwile wroce, zeby sprawdzi¢, czy niczego nie potrzebujesz -
mowie.

Ale ona ma zamkniete oczy i wszystko wskazuje nato, ze juz spi.

Odwracam si¢ i niechetnie wychodzg z pokoju. Zamykam drzwi z
przesadng delikatnoscia. Przez jakis czas siedze na dolnym stopniu -
zdazytabym w tym czasie solidnie odsniezy¢ najblizsze otoczenie domu
- i ide do stodoty.

- Zaprowadzitam ja do pokoju goscinnego - mowie. Ojciec odstepuje
od pity.

- Nie zycze sobie, zebys z nig rozmawiata - mowi, opuszczajac
gogle. - Wydawato mi si¢, ze to jest jasne.

W2zruszam ramionami.

- Jak tylko pogoda si¢ poprawi, poprosze ja, zeby stad znikta. Nie
mozesz bra¢ w tym udziatu, Nicky.

- Chcesz powiedziec, ze ty nie mozesz bra¢ w tym udziatu.

- Nie, chce powiedziet, ze ty - méwi ojciec, pokazujac namnie
palcem. - To bardzo powazna sprawa. | masz nikomu nie mowi¢ naten
temat ani stowa. W kazdym razie teraz. | nigdy. Rozumiesz?

Odwracam sie i wychodze z pracowni, zanim ojciec na dobre rozpedzi
sie ze swoim wyktadem. Przynosze tace z pokoju wypoczynkowego do
kuchni i zmywam naczynia. Dojadam zupe prosto z rondla. Wchodze na
gore i staje pod drzwiami pokoju goscinnego, nastuchujac jakiegos



charakterystycznego odgtosu, jakiegokolwiek odgtosu, ktéry by pozwolit
wysnuc jakas historie. Zawiedziona, id¢ do swojego pokoju, Siadam przy
biurku i probuje pracowac nad naszyjnikiem z paciorkow dlababci. Jest
to skomplikowane, ambitne przedsiewzigcie - naszyjnik mamie¢
rzezbiony wisiorek - ale ze zdenerwowania nie moge zmusi¢ palcow,
zeby robity to, co chce. Od czasu do czasu podchodze do oknai patrze
na snieg. Pociesza mnie widok sniezycy i wiatr, zapowiadajacy zamiec
sniezng. Bedzie problem z ubraniem - mysle - ale ostatecznie moze
chodzi¢ w koszulach ojca. Dzinsy niedtugo wyschng. Niespokojna, ktade
Sie i patrze w sufit, wyobrazajac sobie tydzien, ktory Charlotte spedzi z
nami. Widze, jak siedzimy we dwie w wygodnych pozycjach - ojca
akurat szczesliwie nie ma - i Charlotte opowiada mi swoja niesamowita,
sensacyjnag historie.

Siadam na16zku. Mam pomysi.

Biore suszarke do wtosow i ide z nig nadot. Zdejmuje dzinsy
Charlotte z kotka w przedpokoju i wieszam je w tazience na drzwiach.
Spodnie s3 mokre po wewnetrzng stronie ud. Lapi¢ je za nogawki i
dmucham suszarka w mokre miejsca.

Gruby dzins nie schnie tak szybko, jak w moim pojeciu powinien, aja
Sie boje, ze szum suszarki obudzi Charlotte. Wolatabym tez, zeby nie
zlapata mnie nate] czynnosci; chce po prostu, zeby znalazta swoje
spodnie cieptei elegancko ztozone.

Kiedy wylaczam suszarke, stysze pukanie do drzwi wejsciowych.

Znow jakis klient? To niemozliwe - mysle. Sami ledwie tu
dojechalismy.

Wychodze z tazienki i w szybie drzwi widze czerwone swiatto.
Zastygam w miejscu, niczym w grze dziecigcegj. Wstrzymuje¢ oddech. Nie
mam innego wyboru, musze i$¢ i otworzy¢ drzwi.

- Nicky - méwi Warren, wchodzac do srodka.

Rozlega si¢ staccato obtupywania $niegu, ktory opada na podtoge.

- Jest tata? - pyta detektyw.

W uszach mam bezgtosny zgrzyt.

- Nie - odpowiadam.

- Chciatem go zapytaé o pare rzeczy. - Snieg z jego butéw zaczyna
topnie¢ nawycieraczce. - Spieszytem si¢, zeby zdazy¢ przed



najgorszym.

Przez chwile nie moge doby¢ gtosu.

- Gdziejest ojciec? - pyta Warren, przygladajac mi si¢ badawczo.

- Hmm... musiat i$¢ do lasu po siekiere - mowig. - Zostawit jg gdzies
w lesie | poszedt jgj szukac, bo si¢ boi, zeby jg catkiem nie zasypat
s$nieg.

Czuje zawrdt gtowy. Klamstwo jest gigantyczne. Wspaniate.

- Naprawde? - dziwi si¢ Warren. Rozpina ptaszcz i otrzepuje go ze
sniegu, przypomingjac ptaka z rozpostartymi skrzydtami.

Z korytarza, przez kuchnie, mam widok na pokdj wypoczynkowy, na
sofe i nabrzydki czerwono-czarny szydetkowy pled.

- Co zakoszmar nadworze - mowi Warren.

Na poduszkach lezy rézowy sweter z guzikami z masy pertows),
roztozony tak, jakby dziewczyna dopiero go zdjeta. Warren po
kilkanascie razy wyciera buty.

- Czy mogtbym poprosi¢ o szklanke wody? - méwi, obrzucajac
wzrokiem wiszace nawieszakach kurtki.

- Jasne - odpowiadam.

|dzie ze mna do kuchni; po drodze spogladaw goére, na schody.

- Mam zimowe opony, ale mimo wszystko...

W kuchni przygladasie naczyniom w zlewozmywaku. Wyjmuje z
szafki szklanke, napetniam jg woda z kranu i wreczam detektywowi.
Czuj¢ w jego oddechu migte | staram si¢ nie patrze¢ najego blizne.

- Znalezlismy latarke. Chciatem sie dowiedziec, czy to latarka
twojego ojca, czy tamtego faceta.

- Prawdopodobnie ojca - mowie szybko. - Zgubilismy tamtego
wieczoru latarke w $niegu.

- Tak tez pomyslatem. - Warren ponad moja gtowa zaglagda do
pokoju wypoczynkowego. - Ustawiliscie juz choinke?

- Zrobimy to w wigili¢ - odpowiadam. Upija duzy tyk wody.

- Toilety masz lat? - pyta.

- Dwanascie.

Stysze, ze otwieraja si¢ drzwi wejsciowe.

- Tata- mOwie, patrzac obok detektywa. Umieram.

- Cosi¢ dzige? - pytagjciec.



Pionowe bruzdy najego czole s3 bardzo wyrazne.

- Przyszedtem si¢ dowiedzie¢, czy tamtego wieczoru, kiedy
znalezliscie dziecko, nie zgubiliscie przypadkiem latarki - mowi Warren.
- Znalazt pan siekiere?

Ojciec Si¢ nie odzywa.

- Pamietasz, tato, jak mowites, ze idziesz do lasu poszukat swoje)
siekiery? - mowie, patrzaCc mu w oczy.

- Znalezlismy latarke - powtarza Warren. - Nicky twierdzi, ze
tamtego wieczoru zgubiliscie latarke.

- To prawda

- Jakiego rodzaju?

- Niewiem. Czarna z zOitym wigcznikiem.

- Tak, to tasama.

Reka mi opada. Zamykam oczy i krzywig¢ si¢ lekko, tak jak nieraz
dziewczyny w szkole, jakbym czekata na ustgpienie bolesnego skurczu.

- Toco, szykujecie si¢ do Bozego Narodzenia? Ojciec rozpina
kurtke.

- Bo mysmy juz ustawili drzewko - mowi Warren, popijajac wodg. -
Jeden z moich chtopcow, ten osmiolatek, on jest autystyczny, bardzo
lubi choinke.

Ojciec kiwa gtowa.

- W Concord jest specjalista - ciagnie Warren. - Podobno najlepszy
w New Hampshire. Dlatego si¢ tu przenieslismy.

Stysze delikatne skrzypienie podtogi w korytarzu na gorze. Patrze na
Warrena, zeby si¢ przekonac, czy i on to styszy.

Lapie z haczyka scierke i zaczynam jezdzi¢ nig po podtodze, do czego
wcigz stara si¢ mnie naktonic ojciec.

- Aleto bardzo trudne - mowi Warren - trudne przede wszystkim dla
mojej zony, dlaMary. Bo Tommy, czyli nasz syn, nie lubi, zeby go
dotykac.

Ojciec wydaje pomruk. Przerwai - potem znOw strumien stow.
Posuwam sie na scierce do schoddéw i patrze w gore. Na podescie widze
Charlotte z odgniecionym na twarzy sladem poduszki.

- Spodziewamy si¢ rodziny - mowi Warren. - Nawigilii bedzie
dziewi¢tnascie-dwadziescia osob.



Zerkam, by si¢ upewnic, ze detektyw nie widzi, i wymownie
potrzasam gtowa, gestem mowiac wyrazne ,nie'".

- Mary i jg siostra zrobig trzysta pierogéw - opowiada dale) Warren.
- Bo moja zona jest Polka.

Schylam sie po scierke i robie ruch, jakbym chciata wytrzec stopien.
Milczaco btagam Charlotte, zeby zrozumiata.

Przechyla gtowe i nareszcie widze, ze zaczyna ,, stuchac¢" oczami |
docierado nigj obcy gtos. Wyciaggaramionajak baletnicai przez chwilg
wydaje mi si¢, ze dofrunie z gornego stopnia. Zakreciwszy na palcach
pirueta, Charlotte znika z podestu.

Bardzo ostroznie cofam si¢ i oddycham z ulga.

Zaoknem $nieg zamieniasie w 16d i dzwoni o szyby.

- Przyniosg wam troch¢ — méwi Warren i stawia szklanke na pétce,
- Kiepska pogoda. Lepigj sprawcie sobie druga latarke.

- Tam, gdzie t¢ kupitem, jest ich petno.

- W jedng moga zawsze wysiagsé baterie.

-  Owszem, moga.

Detektyw spoglada w moja strong i jednoczesnie uchyla drzwi,
ktorymi odsuwa parocentymetrowa warstwe sniegu. Machanam rekg i
schylony, przytrzymujac poty ptaszcza, wychodzi w sniezyce. Z
podniesionym kotnierzem brnie przez podjazd. Rekawiczkami wyciera
przednia szybe i wsiada do swojego dzipa, przygladajac Sie rozmazanym
sladom opon w $niegu. Z migjsca, w ktorym stoi, nie wida¢ ani
ciezaroOwki ojca, ani niebieskiego samochodu Charlotte. Musiatby
podejs¢ blize lasu, zeby uzyska¢ wiasciwy kat widzenia. Ale tego nie
robi. Patrze, jak wrzucawsteczny, zawracai odjezdza. Ojciec zamyka
drzwi.

- Co ty sobie, na mitos¢ boska, wyobrazasz? - zwraca si¢ do mnie.

Stoje ze wzrokiem whbitym w podtoge.

- Chcesz nas wpakowac w jeszcze gorsze tarapaty? Podnosze oczy.

- Tylko probowatam sie go pozby¢ - mowie. Jest to prawda, ae nie
do konca.

- Ona podeszta do schodéw - ttumacze.

- Wiem. Styszatem.

- Styszates?



- Tak, styszatem.

- A on styszat, jak myslisz?

- Niewiem. Ale ze wzgledu na ciebie mam nadzigj¢, ze nie.
Ojciec ze ztoscig zacigga suwak kurtki.

- Bede w pracowni.



Rozdziat 9

W dniu, w ktorym opuszczalismy Nowy Jork, ojciec zatadowat na
przyczepe pudta, narzedzia, walizki, rowery, narty i ksigzki. Wszystko to
nakryt niebieska plandeka i owigzat linka, po czym pochylit gtowe nad
plastikiem i stat w tg pozie tak diugo, ze zastanawiatam si¢, czy
przypadkiem nie zasnal.

Przez caty ranek oczekiwal, ze bede mu pomagata w pakowaniu. Po
wigksze rzeczy miata si¢ zgtosi¢ firma przeprowadzkowa juz po naszym
wyjezdzie. Ojciec zostawit mnie w kuchni ze stosem starych gazet |
kilkunastoma nowymi pudtami tekturowymi i polecit mi, zebym si¢
zajeta naczyniami. Wskutek jednak zmeczenia, ztosci i ogolng inercji
ogarngta mnie catkowita bezsilnos¢: nie chciatam sie pakowac, nie
chciatam si¢ nigdzie przeprowadza¢. Bratam do reki pierwszy lepszy
przedmiot, patrzytam naniego, odkladatam na migjsce, a potem znow
podnositam i myslatam: jak mam zapakowac, na przyktad, szybkowar?
Co zrobi¢ z mikserem? Bolaty mnie nogi, ramiona, bolata mnie gtowa od
ptaczu. Ostatni raz widze m¢j przedpokdj noca - powtarzatam sobie od
dwudziestu czterech godzin. Ostatni raz bede siedziata na mojegj
hustawce. Ostatni raz bede siegata do tej szafki po cheerios. Naszawy-
prowadzka tak wielkim ciezarem przywalita caty domi jego zawartosc,
ze podniesienie szklanki wymagato sity Herkulesa.

Pakowatam wigc bezmysinie - szklanki razem z talerzykami, reszte
talerzy z czyms innym, a do tego wszystkiego zapomniatam te pudta
opisac. Po przeprowadzce miesigcami jeszcze musielismy
rozpakowywaé po szes¢ czy siedem pudel naraz, zeby znalez¢ toster,
naczynie z podziatka czy drewniane tyzki.

Kiedy ojciec powiedziat, ze czas wsiada¢ do samochodu, nie chciatam
Sie ruszy¢ z migjsca. Dal mi wiec jeszcze z godzine spokoju, asam



tymczasem sprawdzat wszystkie pomieszczenia po kilkarazy, zagladajac
do szaf, szafek i pod 16zka. W koncu musiat mnie po prostu fizycznie
wynies¢ z jedynego domu, jaki kiedykolwiek znatam, z domu, w ktérym
Ciggle jeszcze byty sprzety pamietajace dotyk mamy i Clary. Przez caty
czas, az do autostrady M assachusetts, nie przestawatam szlochag.

Odlegtos¢ z Nowego Jorku do New Hampshire mozna pokonac
samochodem w trzy godziny, ale nam to zaj¢to znacznie wigcgj. Ojciec
jechat szosg numer 91, autostrada biegnaca micdzy New Hampshirea
Vermontem, wiasciwie nie wiedzac, w ktorym stanie ostatecznie
wyladujemy. Wreszcie, wyczerpany, zatrzymat si¢ w White River
Junction, gdzie zamowilismy pdzna kolacje, ktorej zadne z nas nie
mogto zjes¢. W nagjblizszym motelu padtam nat6zko w ubraniu,
zamierzajac poznig wstac, umy¢ zeby i rozebra¢ sie, ale nic z tego nie
wyszto. Nazajutrz rano obudzitam sie zdezorientowanai potprzytomna.
Czutam si¢ tak, jak bym si¢ przeslizgneta przez szczeling czasu i stataw
rozkroku pomiedzy zyciem dotychczasowym a przyszioscig. O ktore
zreszta myslatam bez entuzjazmu, podobniejak ojciec.

Rano, przy nalesnikach z jagodami, caly czas marudzitam i ojciec z
niesmakiem opuscit restauracje. Kiedy wreszcie wsiadtam do
samochodu, prébowat sie wydosta¢ z White River Junction, zeby jecha¢
dalg) na potnoc. Pamietam kilka zaskakujacych rozjazdow i chwile, w
ktorej ojciec zorientowat Sie, ze jesteSmy na szosie 891 jedziemy... na
potudnie.

- Zobaczymy, dokad nas ta droga zaprowadzi - powiedziat,
WZruszajac ramionami.

A drogawznosita si¢ powoli ku niewielkim gérom z niesamowicie
biatymi skalnymi potkami. Zamarznig¢te wodospady potyskiwaty
bickitem, a po potnocngj stronie drzew i domow tu i dwdzie zalegaty
biate taty sniegu. Nie zajechalismy daleko - moze po pdt godzinie ojciec
zjechal z autostrady. Prawdopodobnie doszedt do wniosku, ze je&sli
szybko nie zakonczymy naszej podrézy, to albo znajdziemy si¢ z
powrotem w Massachusetts, albo zabraknie nam paliwa. Zjechalismy
wiec z autostrady na szose, ktéra na odcinku jakichs dwoch czy trzech
kilometréw prowadzita przez niewielkie miasto, i zatrzymalismy sie
przed agencja nieruchomosci Croydon Realty.



Przypominatam bezwolng kukie - siedziatam na migjscu pasazera z
rekami ztozonymi na obszerngj kurtce, z broda wcisnigta w kotnierz. Nie
chciatam nawet patrze¢ na ojca.

- Nicky - odezwat si¢ fagodnie.

- Co?

- Musimy si¢ postaraC.

- Postarac o co?

- Postarac si¢ o to, zeby sie tu jakos odnalez¢.

Nie chce sie tu odnajdywac.

Westchnqll styszatam, jak bebni palcami o kierownicg. Czekat.

- Wiem, jakie to musi by¢ dla ciebie trudne - powiedziat w koncu.

- Nie masz zielonego pojecia - burknetam, zwijajac si¢ w jeszcze
bardzig zwarty kicbek.

- Myslatem, ze jednak mam - odpart gtosem celowo cichym, celowo
spokojnym.

Czego nie mozna byto powiedzie¢ o mnie.

- Tojest takie niesprawiedliwe! - wykrzyknetam.

Masz racje.
Ale dlaczego? - jeczatam.
Tu nie ma , dlaczego”, Nicky.

- Jest, wiasnie, ze jest. Nie musielismy wyjezdzac. Moglismy zosta¢
w domu.

- Nie, Nicky, nie moglismy.

- To moze ty nie mogtes.

- To prawda. Ja nie mogtem.

Zaczetam plakac i trzas¢ sie. Wtedy to byt méj naturalny stan. Ojciec
potozyt mi reke naramieniu. Wykanczatam nas oboje.

- Przykro mi, Nicky - powiedziat.

Szarpnetam sie, zrzucajac jego reke. Siadtam prosto i rozejrzatam sie
dokota.

- Gdzieonex3? - wykrzyknetam w nagtym przystepie paniki.

Drzwi agencji nieruchomosci Croydon Realty otworzyly sie i wyszia
z nich kobieta z szyja owinieta szalikiem. Miata buty do kostek obszyte
futerkiem.

- Gdziejest kto? - zapytat ojciec.



- Wiesz kto - odpartam. - Mama! | Claral Gdzie one s37?

- Och, Nicky - powiedziat ojciec bezradnie. Zamknat oczy i opart
gtowe na zagtéwku.

- Nienawidze ci¢! - wrzasnetam.

Otworzytam drzwi i wysiadtam najezdnie mi¢dzy samochodem a
krawegznikiem. W przystepie furii zupetnie zapomniatam, ze w
samochodzie, jak zwykle, zdjetam buty, zeby sobie nie przegrza¢ stop.
Statam wig¢c teraz w samych rajstopach w topnigjacym $niegu. Kobieta
zatrzymata sie na stopniach Croydon Realty. Ojciec opart czoto na
kierownicy.

K obi eta popatrzyta ngjpierw na mnie, potem na ojca, wreszcie na
okryta plandeka przyczepe. Prébowata nas oceni¢ jako klientéw. Cofneta
Sie do biura. Kostki bolaty mnie od lodowatej wody. Wskoczytam z
powrotem do samochodu i zatrzasnetam drzwi ngjmocnigj, jak tylko
mogtam. Ojciec wysiadt. Poprawit szary tweedowy ptaszcz (ktory miat
na sobie po raz ostatni), przeskoczyt przez katuze i ruszyt w strone
agencji nieruchomosci.

| tak wygladato nasze pierwsze spotkanie z Shepherd w stanie New
Hampshire.

Wchodze na gore, do pokoju goscinnego. Pukam i wotam Charlotte
po imieniu.

Nie stysz¢ zadnel odpowiedzi, wotam po raz drugi. Uchylam drzwi.

Zaluzje sa opuszczone, wiec chwile czekam, zeby przyzwyczaié
wzrok do panujacego w pokoju mroku. Wreszcie jg widze: siedzi w
fotelu mojg babci w jakigjs dziwnie sztywnej pozie, z rekami
splecionymi na kolanach.

- Charlotte?

- Chcesz, zebym zeszta na dot - méwi bezbarwnym gtosem.

- Nie, nie. - Docierado mnie, ze dziewczyna siedzi w idiotycznych
spodniach od pizamy i czeka, ze jg zawotamy na dot i wyrzucimy z
domu, a moze nawet kazemy aresztowac. - Nie - powtarzam. - To tylko
ja, Nicky, przyniostam ci twoje dzinsy. | to - dodaje, wyciagajac w jg
strong rézowy sweter.

- Wszystko w porzadku? - pyta.

- Wszystko. - Nawet w mroku widze, jak ramiona Charlotte opadaja



w wyrazie ulgi.

- A ktoto byt? - pyta.

- Detektyw. Nazywa sie Warren. To wiasnie on cie poszukuje.

- O Boze, tak myslatam. A skad wie, ze tu jestem?

- On chyba nie wie. Przyszedt powiedzie¢ mojemu ojcu, ze znalazt
latarke... - przerywam ze strachu, ze Charlotte znow zemdleje. - No
wiesz, gdzie... - dodaje szybko.

- | twgj ojciec mu nie powiedzial, ze tu jestem?

- Nie.

- Boze... - Tymrazem, zamiast paniki, w gtosie Charlotte stysze
ulge.

- Wszystko w porzadku - uspokajam jg. - Juz wyszedt. | niewrdci.
W taka pogode...

- Przeze mnie staliscie si¢ wspolnikami - mowi Charlotte.
Wspdlnikami - powtarzam w myslach. Jestem zachwycona tym stowem.

Przesuwa dionia po lezacym najegj kolanach rozowym swetrze.

- Zjadtabys cos? - pytam.

- Nieteraz.

- Powinnam d&¢ ci si¢ wyspaé - mowie.

- Nieidz.

Wstgje z fotela, zostawia dzinsy i sweter na poduszce, po czym wraca
do 16zka, odrzuca kotdre i ktadzie sie. Jest to tak zwykty, codzienny gest
w zupetnie zwyktym pokoju, ze z trudem uswiadamiam sobie bezmiar
j€g zbrodni. Nie bardzo wiedzac, co robi¢, siadam po turecku na
podtodze koto t6zka.

- Wiesz cos o dziecku? - pyta Charlotte.

Jestem zdumiona odwaga tego pytania, ale boje sie odpowiedziec,
zeby zndw nie zaczeta ptakac. W mroku ledwie widze jg twarz. Lezy jak
dziecko, z dtonmi podtozonymi pod policzek. Wydaje mi si¢, ze czuj¢ €]
zapach: ciepty, niespokojny, ale jednoczesnie nie pozbawiony czegos
mitego.

Biore gteboki oddech i zaczynam mowi¢ w pospiechu:

- Wszystko bedzie z nig dobrze. Naprawde, zobaczysz. Tylko
stracita jeden paluszek. Ale palce u n0g i wszystko pozatym jest w
porzadku. Nie wiem, ktory palec stracita.



- Och. - Ciche, och", nawet nie jek, tylko odgtos, ktory wsigka
gdzies w katy.

- Jest w rodzinie zastepcze . - MOwie teraz bardzo ostroznie,
poniewaz kazde stowo moze si¢ okaza¢ zdradliwe i wywolaé fontanny
tez.

- Gdzie? - pyta Charlotte.

- Niewiemy - odpowiadam. - | chyba nam nie powiedza. Nazwali ja
Mata Doris.

- Doris - powtarza Charlotte, wyraznie zdziwiona.

- Niewiemy, dlaczego - méwig. - Mozeto jest jakis system. Jak z
nazwami huraganow.

- Doris - powtarza Charlotte, ajastysze w jg gtosie nute ztosci.
Unosi sie i prawie siada.

- Aletoniebedzie jg prawdziwe imig... to znaczy... pdznie -
wyjasniam.

- Ktos je zmieni...

- Prawdopodobnie.

Gtowa Charlotte opada na poduszke.

- Straszneimig - wyrywasic j€g.

- Ale przeciez mozesz ja odzyskac - méwig szybko. - Jestem o tym
przekonana.

Charlotte milczy.

- Nie chcesz jeg odzyskac?

- Nie mogtabym si¢ nig zaja¢. - Gtos Charlotte jest dziwnie
bezbarwny, pozbawiony wszelkich emocji. - Nie mam gdzie mieszkac.

- Zupetnie nie masz?

Charlotte przewraca si¢ naplecy i patrzy w sufit. Moje oczy
przywykly do ciemnosci i widzg jej profil: nieznacznie wysuniety
podbrodek, zacisniete usta, otwarte oczy, bajecznie diugie rzesy, gtadkie
czoto.

- Zupetnie.

- Ale przeciez musiatas gdzies mieszkac - upieram sie.

- Oczywiscie, ze mieszkatam. Ale nie moge tam wroci¢. Juz nie
mogg.

Mam ochote zapyta¢ dlaczego, ale ttumacze sobie, ze musze by¢



ostroznai cierpliwa, tak samo jak ojciec, kiedy zapala silnik swojg
ciezarOwki. Zamiast tego pytam:

- lle masz lat?

- Dziewietnascie - mowi Charlotte, odwracgjac sie do mnie. -
Jestescie tylko we dwoje? Ty i ojciec?

- Tak.

- A cosi¢ stalo z twojag mama?

- Niezyje - mowig.

Charlotte wyciagareke i dotyka mojego ramienia.

- Tak mi przykro. - Jgj palce jeszcze przez chwile leza na moim
ramieniu, po czym cofareke pod kotdre. - He miatas wtedy lat?

- Dziesigc.

- Musialo ci by¢ bardzo ci¢zko, prawda? Wzruszam ramionami.

- Mialamtez siostr¢. Nazywata si¢ Clara. Miatarok. Zginetarazem z
mama w wypadku samochodowym.

Oczekuje znow jg reki na swoim ramieniu, ale Charlotte trzymarece
pod kotdra.

- Jak wygladata? - pyta.

- Clara?

- Twoja mama. Jaka byia?

- Bylatadna- odpowiadam. - Niezbyt wysoka, ale szczupta. Miata
diugie, falujace ciemnoblond wtosy. Po urodzeniu Clary obcietaje, ale ja
ja najlepig zapamic¢tatam z diugimi.

- Podobnado ciebie? Pokazesz mi zdjecie? - pyta Charlotte.

- Tak. Pokaze - odpowiadam i juz sobie wyobrazam siebiei
Charlotte, jak siedzimy razem, pochylone nad albumem.

- Zaluje, ze nie mam zdjecia- méwi Charlotte - cho¢by jednego
zdjecia.

Te stowa uderzaja we mnie jak pitka koszykowa, rzucona mi prosto w
piers. Uswiadamiam sobie, ze najprawdopodobnigj Charlotte nie ma
zielonego pojecia, jak wygladajg dziecko. Czy w szpitalu zrobiono
matg zdjecie? Czy policja maje w swoich aktach?

- Gdzie mieszkatas? - pytam.

- Nie mogg... - zaczyna Charlotte.

- Nikomu nie powiem - zapewniam j3. - Nawet ojcul.



- Powiedzmy, ze w matym miasteczku na pétnoc stad - méwi
Charlotte.

- W New Hampshire?

- Mhm, by¢ moze. Twgj tatato mity facet. Wiem, ze mnietu nie
chcei ze jest zty, ale mimo wszystko ma mitg twarz. Do ktorej chodzisz
klasy?

- Dosodmg.

- Lubisz szkote? Poprawiam nogi.

- Tak sobie. - Prawde méwiac, lubi¢ szkole, ale wole nie robié¢
wrazenia zbyt pilngj, zeby nie wyjs¢ naidiotke. Bo to, co Charlotte sobie
o mnie pomysli, juz zaczeto by¢ dla mnie wazne.

- Bylamw szkole - méwi Charlotte.

- W jakig? - Jakos nie moge sobie wyobrazi¢ Charlotte w tawce albo
czytajacej ksigzke.

- W college'u. Alerzucitam. - Robi przerwe. - Jednak postanowitam
Wrocic.

Odnosze wrazenie, ze cataje historia - historia, ktéra tak bardzo chce
poznat - jest zawartaw tej wiasnie pauzie.

- Masz chiopaka?

Charlotte przysuwasie tak, ze jg gtowadotyka krawedzi 16zka. Czuje
€ oddech, ale nie wiem, co odpowiedzie¢. Mysle o jedynym chiopcu,
ktorego mogtabym nazwaé przyjacielem, o biednym Rogerze Kellym,
ktory nie spetnia warunkow ,, chtopaka'".

- Jeszcze nie - odpowiadam.

- Ale bedziesz miata - oswiadcza, ajasi¢ zastanawiam, skad ta
pPewWnNos¢.

Pochylam gtowe i zaczynam skuba¢ dywan. Teraz jest odpowiednia
chwila, zeby ja zapyta¢ o tego megzczyzng. Waham si¢ jednak i trace
moment, w ktorym to pytanie bytoby tatwe i naturalne.

- Jak jest nadworze? - pyta Charlotte.

- Dos¢ paskudnie - odpowiadam, podnoszac wzrok. - Musisz u nas
zosta¢. - Czekam na jg protest, ale z ulga stwierdzam, ze nic takiego nie
nastepuje.

- Moze bedziesz musiata zostaé u nas pare dni - probuje niesmiato.

- Nie moge tu zosta¢ - odpowiadai wyciggarece spod kotdry. - W



ogoble nie zamierzatam si¢ tu zatrzymywag.

- A dokad bys poszia?

- Och, mam r6zne migjsca... - mowi mgliscie.

Przez zamkniete drzwi slysze, ze wota mnie z dotu ojciec.
Rozprostowuje nogi i szybko wstaje. Nie chce, by przyszedt nagore |
zobaczyt, ze siedz¢ w ciemnym pokoju koto 16zka Charlotte.

- Musze juz is¢. Ojciec mnie wota.

- On nie chce, zebys tu byta - méwi Charlotte i podpiera sie tokciem.
- Dzigkuje ci, ze mi wysuszytas dzinsy.

- Mozesz zej$¢ na ddt, jak bedziesz gotowa - zachecam ja.

- Nie powinnam tu bylaw ogole przyjezdzac. - Charlotte patrzy na
blade pasma $wiatta wokot rolety w oknie.

- Ciesze Si¢, ze przyjechatas - wyrzucam z siebie.

- Powiedz, jak to byto? - pyta. - Kiedy jg znalezliscie? Uswiadamiam
sobie w tgl chwili, ze wiem cos, czego onanie wie, | ze tawiedza jest
niezastuzona. Znow stysze gtos ojca. Jeszcze chwilai przyjdzie nagore
mnie szukad.

- Mata bytatroche ubrudzona, ale miata fantastyczne oczkai byta
taka spokojna, jakby na nas czekata. | miata ciemne wioski.

- Duzo niemowlakéw ma na poczatku ciemne wioski -méwi
Charlotte. - A potem te pierwsze wtoski wypadaja. Czytatam o tym.

- Bytasliczna - zapewniamja.

Przygotowuj¢ Sie¢ nazwierzecy jek - ryk krowy, nawotujacej ciele;
Ilwicy szukajacel matych - ale jest cicho, wiec wychodze z pokojul.



Rozdziat 10

Dwa, trzy razy do roku odwiedzatam ojcaw jego biurze w Nowym
Jorku. Miescito si¢ przy Madison Avenue w poblizu katedry Sw.
Patryka. Ojciec byt zadowolony z teg) lokalizacji, bo kiedy przyjezdzat
pociggiem, mogt w razie potrzeby tatwo dobiec do Grand Central. Mama
tez cenita sobie ten adres - ze wzgl¢du najego centralne potozenie,
dogodne z uwagi na g , wypady do miasta’, jak to nazywata. Interesuje
ci¢ ,wypad do miasta'? - pytata, aja wiedziatam, ze oznaczato wizyte w
Nowym Jorku. Musiatam wtedy ubra¢ si¢ w ngjlepsze rzeczy i wiozy¢
pantofle (zadne tam tenisowki), a takze przej$¢ krotka powtorke z
zachowania, tak jak pilot musi od czasu do czasu przej$¢ sprawdzian na
sprzecie, naktorym lata.

Wsiadaty§my do pociggu na naszej stacji. Mama puszczata mnie na
miejsce przy oknie, zebym po drodze na Manhattan mogta patrze¢ na
Hudson River, na skalng sciane Palisades i nabezmiar George
Washington Bridge. Kiedy pociag dojezdzat do miasta, a byto akurat
wolne migjsce, przesiadatam sie¢ na drugg strone przedziatu. Usitowatam
sobie wyobrazi¢ ludzi mieszkajacych przy torach kolejowych.
Wytezatam wzrok, wpatrujac si¢ w perspektywe dtugich ulic. Podziwem
napawaty mnie wysokie budynki mieszkalne i przemykajac koto nich,
zastanawiatam si¢, czy na dwudziestym pigtym pietrze ktokolwiek
uzywat balkondw. Zanurzalismy si¢ w diugi tunel, z ktérego
wylanialismy si¢ nastepnie naogromnej Grand Central Station. Kiedy
przemierzatysmy kamienng podtoge, staratam si¢ dotrzyma¢é tempa
stukajacym obcasom mamy. Nie puszczata mojegj reki, dopoki nie
znalaztysmy sie w obrotowych drzwiach budynku, w ktorym miescito si¢
biuro taty.

Hol tego biura byt udekorowany modelami budynkéw za-



projektowanych przez firme ojcai wyeksponowanych w szklanych
gablotach. Skomplikowanei precyzyjne, z postaciami i krzewami
zrobionymi z zapatek, nie wieksze niz moj kciuk, modele te byty
miniaturowymi wszechswiatami, do ktorych koniecznie chciatam sie
dosta¢. Ojciec wychodzit do holu, witajac nas uroczyscie, mimo ze
widzielismy sie przy sniadaniu. Bialg koszule miat lekko wyrzucong nad
paskiem spodni, diugie rekawy zawinictei elegancko zawiagzany krawat.
Podczas rytuatu, przypoming agcego nabozenstwo koscielne, catowat
mame i przykazywat jej, zeby przypadkiem nie wydata za duzo
pieniedzy; mama kwitowata to smiechem i méwita mi, zebym byta
grzeczna.

Kiedy sztam z ojcem korytarzem, mijajac boksy pracownikow,
wychodzity do nas sekretarki i kreslarze, zeby sie przywitac i przybic¢ ze
mna piatke. Pamig¢tam dziewczyne o imieniu Penny, ktéra zawsze miata
twarde cukierki w stoju i zapraszata mnie do siebie i zachecata, zebym
probowata roznych smakéw. Ale najlepigj lubitam Angusa, szefataty,
ktory sadzal mnie nawysokim stotku przed deska kreslarska i za kazdym
razem dawat mi nowy komplet kolorowych kredek. Wrgczat takze
przyktadnice i stawial przede mna rozne zadania: miatam narysowac ato
dom, ato szkote, ato front sklepu. Zawsze zabieratam si¢ do tych zadan
z wielkim zapatem i zawsze styszatam wyszukane pochwaty, zaréwno
od Angusa, jak i od ojca. ,Powiedz mi jeszczeraz, ile masz lat? - pytat
Angus ze smiertelng powags. - Bo niewykluczone, ze bedziemy cie
musieli zaangazowac tuz po gimnazjum",

Czasem zdarzalo si¢, ze udawatam jedna z sekretarek, kiedy ojciec
rozmawiat przez telefon albo siedziat przy rajzbrecie. W potudnie
wsuwal rece w jedwabista podszewke marynarki i szlismy na lunch.
Jadalismy w delikatesach, gdzie zamawiatam nalesniki z seremi
miseczke surowki z kapusty. W szklangj gablotce obracaty sie desery i
pami¢tam meki wyboru pomiedzy sernikiem z wisniami, eklerami czy
ciastem z kremem czekoladowym. Ojciec, ktéry normalnie nie jadat
deserow, robit dla mnie wyjatek, zebym mogta sprobowac przynajmnigj
dwaoch rodzajow. Po lunchu szlismy do ZOO w Central Parku albo do
ksiegarni, gdzie mogtam sobie wybra¢ ksiazke. Ojciec byt w biurze
Robem, w delikatesach panem Dillon, adla mnie tatg, madrym i



fascynujacym, w biatg] koszuli i garniturze i w rozpietym plaszczu,
ktorego poty powiewaty, kiedy szedt chodnikiem, z uniesionym ra-
mieniem i skierowanym w doét palcem, by zatrzymaé taksowke.

Mnigj wiecg) 0 wpot do czwarte) ogarniato mnie zmeczenie i
znuzenie, ale zwykle juz o czwartg zjawiata Si¢ mama. Szla, dzwigajac
torby zakupow, zarumienionai lekko zdyszana po ,, wypadzie do miasta’.
Zawsze miatam wrazenie, ze biegta. Reklamowki byty z reguty
egzotyczne: jedne btyszczace w rozowe i biate paski; inne czarne ze
ztotym napisem firmowym. Ojciec udawat oburzonego nadmiarem
zakupow, ale w gruncie rzeczy nie miat nic przeciwko temu. Kiedys,
kiedy rodzice mysleli, ze wysztam do tazienki i stali plecami do drzwi,
mama wyjeta cos z bibutkowego opakowania. Mignat mi niebieski
jedwab z delikatna koronka. Ojciec kuksnat mame w posladek, co
wywolato u nigj pozorowany atak agregji i $miech.

Kiedy nadchodzit czas pozegnania, ojciec sciskal mnie mocno,
jakbysmy leciaty z mama do Paryza, aon rozstawat si¢ z nami nawiele
miesiecy, mimo ze wracal do domu wkrotce po nas pociggiem szosta
dwadziescia. Musiatysmy dostownie biec na stacj¢ i mama niezmiennie
zasypiata, nim pociag przejechat przez tunel. Zagladatam wtedy do
toreb, zdeimujac wieka pudetek z butami i dotykajac welny, jedwabiu i
bawelny. Ngjczescig) jednak jatez zasypiatam, opierajagc mamie na
ramieniu gtowe, ktérawkroétce i tak opadatanajej kolana.

W porze obiadu pojawiasie¢ Charlotte w dzinsach, biate] koszuli |
swetrze. Stoi w drzwiach kuchni, obejmujac si¢ ramionami. Jg oczy
robiag wrazenie zmeczonych, a nozdrza sa zarézowione.,

- Czes¢ - méwig.

Walcze z obluzowang skrobaczka do kartofli. Kartofle i satata to moja
dziatka. Ojciec stoi przy kuchni i smazy trzy piersi kurczaka. Jest
odwrocony plecami do Charlotte i nie reaguje, kiedy wymieniam |
imi¢. Wtosy na czubku gtowy ma zwichrzone, tak jak w chwili, kiedy
zdeymowat czapke. Prawie cate popotudnie spedzit na odgarnianiu
$niegu, co przypominato wyscig, w ktorym stale przegrywat.

Po wyjsciu od Charlotte zesztam na dot, zeby zobaczy¢, czego ojciec
chce ode mnie, ale jemu chodzito tylko o to, by mnie stamtad wyciagnaé.
Posztam wiec do siebie zapakowaé dwa swiagteczne prezenty: welniana



czapke z wywijanym brzegiem w niebieskie i biate paski dlataty i
rekawiczki dla Jo, z ktérg miatam jecha¢ na narty. Ciagle jeszcze nie
skonczytam naszyjnika z paciorkow dla babci. Znudzona, ruszytam do
pokoju wypoczynkowego, gdzie rozpalitam ogien, wykorzystujac
odpady drewna z pracowni ojca. Ogien przypomniat mi o cukierkach
slazowych - po chwili poszukiwan w szufladzie w kuchni znalaztam na
pol otwarta torebke. Zostaty z latai byly twarde jak tektura. Zjadtam
kilka, az zrobito mi si¢ niedobrze, potozytam si¢ wiec na sofie, czekajac,
zeby mi przeszty mdtosci. Myslatam o tym, jak jedna mata decyzja
potrafi zmieni¢ cate zycie. Decyzja, do ktorej podjecia wystarczy utamek
sekundy. Co by byto, gdybym tamtego grudniowego popotudnia, przed
dziesi¢cioma dniami, kiedy ojciec spojrzat znad swojej roboty i zapytat:
, Gotowa?", odpowiedziata: , Nie"? Gdybym powiedziala, ze jestem
gtodna albo ze musze odrabiac lekcje. Bo przeciez gdybysmy nie poszli
na tamten spacer, nie byloby teraz Matej Doris. Umartaby na $niegu.
Ustyszelibysmy o tym od Marion albo od Sweetserai bylibysmy
wstrzasnieci i zasmuceni jak zawsze, kiedy gdzies w bliskim otoczeniu
zostgje popetniona zbrodnia. M oze mielibysmy poczucie winy, ze akurat
tego dnia nie poszlismy na spacer. Nie bytoby Charlotte ani Warrena, w
kazdym razie w naszym zyciu.

- Czy Nicky to twoje prawdziwe imi¢? - pyta mnie teraz w kuchni
Charlotte.

Czekam, ze odpowie jgj ojciec, ze powie cokolwiek, ale kiedy sie nie
odzywa, méwig:

- Tojest zdrobnienie od Nicole. - Ojciec w dalszym ciaggu stoi tytem
do Charlotte, jakby nie wiedziat, ze onajest w kuchni. - Prawda, tato? -
pytam dobitnie.

Ale gjciec sie nie odzywa.

- Czy moge w czyms$ pomaoc? - pyta Charlotte.

- Pewnienie - mrucze pod nosem.

- Wobec tego nakryje do stotu - proponuje Charlotte, rozgladajac sie
za stotem.

- U nasto wygladainaczej - wyjasniam cicho.

- To...toja... po prostu usigde. - Wyraznie speszona wychodzi z
kuchni.



- Dlaczego taki jestes? - pytam ojca, kiedy zostajemy sami.

- Jaki? - odpowiada, zdeggmujac szczypcami mieso z patelni.

- Nowiesz... niegrzeczny.

- Jak ci idzie ztymi kartoflami?

- Dobrze - odpowiadam, zagtebigjgc skrobaczke w biaty migzsz.

Zaoknami gwizdze wiatr. Przez minute $nieg padarowno, ale juz po
chwili wiatr zamiata nim o szyby. Mysle o Warrenie i zastanawiam sie,
czy dotart juz do swoich dwaoch chtopcoéw w domu. Mysle tez o M ate)
Doris - czy zgodnie z planem zabrano ja ze szpitalai gdzie spedzita
ostatnig noc.

Charlotte, ojciec i jasiedzimy w pokoju wypoczynkowym, z tacami
na kolanach. Jest to sztuka, ktora opanowalismy z ojcem do perfekcji, ale
ktora Charlotte wyraznie sprawia ktopot. Kurczak slizgaje sie po
talerzu, a kawatki sataty ladujg na kolanach. Delikatnie zbieraje
palcami. Ojciec, z twarzg zastygla w maske, je z determinacja. Nie
zamierza przyjmowa¢ do wiadomosci obecnosci Charlotte pozatym, co
absolutnie niezbedne. Jem, miotanaréznymi uczuciami: z jednej strony,
cata moja czujnos¢ jest skierowanana Charlotte; z drugigj, narastawe
mnie zniecierpliwienie wobec ojca. Charlotte, zdeprymowana calg ta
sytuacja, je niewielei wydaje sie najbardzig speszona z nastrojga -
ledwie unosi wzrok znad talerza, a kazde przetkniecie wymaga od nigj
wysitku. Na przemian to sie czerwieni, to blednie, jakby ja nawiedzaty
fale wstydu. Wygladatak, jakby sie nagle miata zerwac z krzestai uciec.
Sztywnos¢ ojca sprawia, ze i jasi¢ nie odzywam. Wiatr §wiszcze i mruga
Swiatto, uswiadamiajac nam, ze w kazdej chwili mozemy zosta¢ bez
pradu. Po dwdéch zimach spedzonych w New Hampshire mamy zawsze
w pogotowiu lichtarze, na pot wypalone swiecei cata kolekcje latarek.
Lubie nawet wytaczenia pradu, bo wtedy na caty czas sniezycy idziemy
z ojcem do pokoju wypoczynkowego, gdzie jest kominek. Spimy w
$piworach, a nasza pomystowos¢ w zakresie rozrywki i
przygotowywania positkow jest poddana ciezkiej probie. Sg to chwile
petne ciepta, ktore spedzamy w przytulnej atmosferze, i zawsze, kiedy z
wdziekiem policyjnych reflektoréw wraca elektrycznosé, o ktérg juz
zdazylismy zapomniec, jestem troche rozczarowana.

- Napewno wytacza prad - ozngimiam. - Charlotte i ja mozemy spa¢



tutaj w spiworach.

Ojciec obrzuca mnie lodowatym spojrzeniem.

- Mnie bedzie dobrze nagérze - mowi Charlotte.

- Nie bedzie ci dobrze, bo nie bedzie ogrzewania - wyjasniam. -
Jedyne ogrzewanie, jakie nam w tgj sytuacji zostaje, to kominek tutgj.

Ojciec wstaje i wynosi swoja tace do kuchni. Charlotte odktadanéz i
widelec, zadowolona, ze to juz koniec meki. Ktadzie gtowe naoparciu
krzestai zamyka oczy. Wstaje, biore tace jg i swoja i ide w $lady ojca
Dzielimy migdzy siebie obowigzek zmywania - raz zmywaon, raz ja—
ale nie mam watpliwosci, ze dzis jest mojakolgj. Mimo to ojciec juz za-
czat zmywag.

- Jestes okropny - méwie.

- Tofiasko.

Wracam do pokoju wypoczynkowego i stwierdzam, ze Charlotte ma
w dalszym ciggu zamknicte oczy; wydaje mi Si¢, ze $pi. Siadam
naprzeciwko w fotelu ojcai przygladam si¢ jg twarzy. Powieki ma
sinawe, usta lekko uchylone. Zastanawiam si¢, gdzie bytai co robitaw
Ciggu ostatnich dziesi¢ciu dni.

Mysle o tym, jak niewiele brakowato, by ojciec powiedziat
Warrenowi, ze na gorze $pi Charlotte. | to bytby koniec. Charlotte, w
mojej pizamie w rozowe i niebieskie misie, zostataby w naszym
przedpokoju zakuta w kajdanki, wyprowadzona do dzipa i wywieziona. |
moglibysmy jej juz nigdy wiece nie zobaczy¢. Ojciec zawsze by mi
mowit, ze tak jest ngjlepigj, ajabym zawsze wiedziata, ze nie maracji.

Zastanawiam si¢, gdzie Warren trzyma kajdanki. | czy nosi przy sobie
bron.

Biore do reki ksigzke, ktorg to czytatam, to odktadatam -czescigj
zreszta odkladatam, niz czytatam, ato znak, ze ja najpewnig odtoze na
dobre. Znajduje migjsce, w ktdrym przerwatam czytanie, i probuje cos
zrozumiec, ale nie moge si¢ skoncentrowac. Z hukiem upuszczam
ksigzke na stot.

Charlotte otwieraoczy.

- Chcesz obejrze¢ moj pokoj? - pytam.

Siada prosto, mrugajac, jakby z lekka oszotomiona.

- Mogtabym ci pokaza¢ zdjecie mojgf mamy - dodaje.



- Aha, dobrze.

|dziemy na gore do mojego pokoju, w ktdérym zrobitam porzadek,
kiedy Charlotte spata. M oja pizamai puste opakowanie po ring dingsach
nie rzucajg si¢ W oczy. Zaraz po przekroczeniu progu mojego pokoju
Charlotte wyraznie si¢ rozluznia, jakby si¢ znalazta na bardzig
przyjaznym terytorium. Stoi i podziwia malowidto $cienne, a
przynajmnig udaje, ze podziwia. Ku mojemu zaskoczeniu, nie wydaje
Sie juz ono taka amatorszczyzng jak dawnig. Przypominami sie Steve, z
jakims fikcyjnym numerem telefonu, ktory podat mu ojciec, i
zastanawiam si¢, kogo zaskoczyt, dzwonigc.

- Jest fantastyczny - mowi Charlotte, z rekami wetknietymi w tylne
kieszenie dzinsdw, w pozie, ktéra podkreslaje wypiety brzuch.
Rozgladam si¢ po pokoju i widz¢ go oczami obcej osoby: biurko z
pudetkiem po butach, petnym paciorkow i zwojow cieniutkich
rzemykow; 16zko z lawendowo-biata kotdra, ktdrg sobie przywioztam z
Nowego Jorku; potki z grami, w ktére juz nie gram; nocny stolik z lampa
| radiem. Na podtodze lektura szkolna - Zabi¢ drozda.

Charlotte przysiada na brzegu t6zka - jedynym migjscu, poza
krzestem przy biurku, na ktérym mozna usiasc.

- Czy czesalas sie¢ kiedys we francuski warkocz? - pyta.

- Nie.

- Mysle, ze bytoby ci dobrze. Chcesz, zebym ci zaplotia taki
warkocz?

- No chyba.

- Tousiadz koto mnie. - Bierze w rece moje wtosy i sciggaje do
tytu. Delikatny dotyk jej palcOw sprawia, ze oczy same mi Sie zamykaja.
Od smierci mamy nikt mnie tak nie dotykat. - Bedzie mi potrzebna
szczotka - mowi.

- Jest na parapecie.

Przesuwam si¢ w strong biurka, Charlotte staje zamng i zaczesuje
wiosy do gory. Czesanie, jak dotyk palcow, jest kojace, pod jego
wptywem popadam w stan, ktory jest czyms pomiedzy snem ajawa.
Przez jakis czas Charlotte pracuje w milczeniu.

- Jestes jedynaczka? - pytam.

- Nie, mam dwdch starszych braci. Rodzice to francuskojezyczni



Kanadyjczycy, bardzo zasadniczy, bardzo religijni. Ale braciasg
ogromnie opiekunczy.

- Czy oni wiedza?

- A skad! Chybaby mnie zabili. A juz na pewno zabiliby...
rozumiesz... mojego chiopaka.

, Chtopak". To stowo przyprawia mnie o dreszcz, tak samo jak
,Wspolniczka'.

- Gdzie mieszkaliscie przedtem? - pyta Charlotte, dzielac moje
wlosy na pasma.

- W Nowym Jorku.

- To po co si¢ tu przeprowadziliscie?

- OQjciec tak postanowit. Twierdzi, ze musiat, zeby si¢ odciaé¢ od
wspomnien. Mowi, ze nie mogtby po tym wszystkim mieszka¢ w
naszym domu.

- Nie przeszkadzato ci to?

- Napoczatku bytam wsciekla. Ale potem... nie wiem... dosztam do
whniosku, ze pewnie tak musiat, i po prostu sie przyzwyczaitam.

Dotykam nasady warkocza. Charlotte zaplata go fachowo, réowno, bez
dzikich kosmykdw, dzieki czemu warkocz idealhie przylega mi do
gtowy.

- Rety - wyrazam swoj podziw.

- Dawno nie ogladatam telewizji - mowi Charlotte, pociagajac mnie
za kosmyk wtosow z lewej strony.

- Ale my nie mamy telewizora. Mam radio, telewizoratatanie
chciat. Oboje z mama uwazali, ze to niedobrze, by dzieci za duzo
ogladaty telewizji, a po wypadku ojciec bat si¢, ze nie bedzie w telewizji
widziat nic innego, pozawypadkami i katastrofami.

- A kiedy zginety twoja mamai siostra?

- Dwalatatemu.

- | od tamtgj pory nie miat kto cie czesac, tak?

- Tak.

Charlotte puszcza moje wiosy. Widze ja w matym okragtym lusterku
wiszacym nad biurkiem. Zamyka oczy. Od czasu do czasu swiadomosc¢
tamtej nocy i nastepnego dnia, atakze tego, co zrobitai co jg sie
przydarzyto w tamtym motelowym pokoju, bedzie ja przesladowata.



Wiem doktadnie, jakie to uczucie. Zaraz po naszej przeprowadzce do
New Hampshire tapaty mnie nagte ataki zalu - ato na boisku pitki
noznej, ato podczas proby szkolng orkiestry. | nawet kiedy nie
myslatam akurat o matce, w roznych dziwnych chwilach ogarniat mnie
zal. Zakazdym razem, kiedy wracatam mysla do mamy, stojacej w
kuchni z kubkiem kawy, prowadzace] swojego volkswagena czy robiacej
na drutach przed telewizorem, gdy ogladatam na wideo jakis film
Disneya, otoz za kazdym razem natrafiatam na pustke. Bardzo mnie to
bolato i boli do dzis -jak odkryty przeciety nerw.

- Nicci niejest? - pytam.

- Nic. - Patrze, jak najg policzki wracajg rumience. - Bardzo mi
pomogta drzemka. | jedzenie.

- Dawno niejadtas?

- No, dos¢ dawno.

- Potem mozemy zejs¢ nadot i zrobi¢ sobie goracej czekolady -
proponuj¢. - Jawlasciwie zyje goraca czekolads.

Stysze kroki na podescie schodow i chwile poznigj stukanie do drzwi.

Charlotte odktada szczotke nabiurko i odskakuje ode mnie.

Wchodzi ojciec. Patrzy na mnie, potem na Charlotte i znéw na mnie.

- Cotusie dzige? - pyta

Dowadd nato, co robitysmy, w postaci mojej gtowy jest az nadto
oczywisty.

Charlotte przesuwa si¢ do przodu i omijamnie. Nie ogladajac si¢ za
siebie, przemyka obok ojcai wychodzi z pokoju.

- Czy mam jg zamkna¢ w jg pokoju? - pyta ojciec.

- Nie - odpowiadam. Potrzasa gtows.

- Nadworze jest gorzgj, niz byto - mowi.

To dobrze, mysle. Ojciec nie moze wygna¢ Charlotte, a detektyw
Warren nie moze do nas dojecha¢. Chciatabym, zeby padato catymi
tygodniami.

- Masz swoja latarke? - pyta ojciec.

- Mam.

- A baterie?

- Texz.

- Sgdzac po tym wietrze, bedziemy potrzebowali jednego i drugiego.



- A co znig? - pytam, przechylgac gtowe w strone pokoju
goscinnego.

- Potozytem jg latarke przy t6zku.

- Ktoragodzina?

- Okoto wpdt do dziesiatgy.

- Nic nie mowisz o moich wiosach. - Traktuje to jako matg
prowokacje.

- Jak nazywacie to uczesanie?

- Francuskim warkoczem.

- Ladnieci. - Qjciec robi wrazenie wyczerpanego; wyglada
zdecydowanie starzej niz na swoje czterdziesci dwa lata. - 1dz spac -
mowi i wzdycha.

Rozbieram sie, ktade do t6zkai gasze lampke. Dotykam mojego
nowego sztywnego warkoczai wstuchuje sie w jek wiatru. Od czasu do
czasu wydaje mi Si¢, ze stysze na podjezdzie samochdd. Mysle o
detektywie Warrenie. Czy mi uwierzyt, kiedy mowitam o siekierze? Nie
mam pojecia. Moze byt zadowolony z tego, ze nie zastat ojca - tatwie
mu byto rozejrzec si¢ po domu, kiedy nikt dorosty go nie obserwowat.

Zasypiam przy akompaniamencie odgtosu skrobaniatopata po
granitowych stopniach.



Rozdziat 11

Tamtego marcowego dnia, gdy przyjechalismy do miasta, agentka
nieruchomosci ubranaw szalik i buty z futrem pokazata nam trzy domy.
Pierwszy, potozony w poblizu sklepu Remy, byt skromny, jak sie
wyrazita pani Knight. Widok toalety w garazu wstrzasnat mna, nie
moOwigc o0 brudnym sedesie, w ktorym musiato zgina¢ trudne do
zidentyfikowania zwierze. W kuchni byly zielone blaty z laminatu i
brazowe ptytki podtogowe. To, ze zdotam tam cokolwiek przelknac,
wydawato mi sie mocno watpliwe. Swoj niesmak wyrazitam, stojac caty
czas przy drzwiach frontowych i odmawiajgc wejscianagore. Ale
niepotrzebnie si¢ martwitam. Dom, potozony przy jedne z
najruchliwszych ulic miasteczka, absolutnie nie wchodzit w gre z punktu
widzeniaojca, ktory szukat cichej przystani nalata.

Agentka nieruchomosci byta wscibska. Skad jestesmy? Dlaczego
zainteresowato nas akurat Shepherd? Czy mamy w tych okolicach
jakichs krewnych? Do ktoregj chodze klasy? Bylismy z ojcem solidarni w
swojg powsciagliwosci - nie dowiedziata si¢ od nas niczego. Gdyby
ojciec byt w formie, zmyslitby jakies fakty z naszego zycia, chociazby
po to, zeby zatka¢ jef usta, ale zaréwno wyobraznia, jak i serce go opu-
Scity.

Drugi ogladany przez nas dom nazywat si¢ Wzgorze Sadowe i stat na
dwunastoakrowej dziatce, obsadzonegj jabtonkami.

Byt to zwykty, ale dobrze utrzymany budynek z pomalowang na
cytrynowy kolor kuchnig, ktéra nawet w marcu pachniata jabtkami.
Posztam na gorg, gdzie znalaztam cztery sypialnie z biatymi zastonami
w oknach i puszystymi wzgorkami kotder natézkach. Miatam ochote
potozy¢ Sie, zasna¢ i obudzi¢ w Nowym Jorku.

Ojciec ogladat dom tylko przez grzecznosé, bo w najblizszym



sasiedztwie stat stragan i chociaz my nie sprzedawalibysmy jabtek ani
zadnych innych produktéw pochodzacych z cytrynowej kuchni, to

musi atby uptyna¢ rok czy dwa, nim dawni klienci przestaliby
przychodzi¢ i dzwonié. Nie wyobrazatam sobie ojca, raz po raz
wychodzacego do drzwi | informujacego gosci, ze w tym roku nie bedzie
jabtecznika.

- Mam cos jeszcze - powiedziata pani Knight - ale ten dom lezy juz
wiasciwie poza miastem.

Dla ojca byty to magiczne stowa.

- Chetnie bym go obegjrzat.

- Aleto kawat drogi po bezdrozach. - Kobieta zerkneta na naszego
saabai niewielka przyczepe. - Moze by¢ ktopot ze wzgledu na szkote
corki.

- Mimo to chetnie obejrze dom - powtérzyt ojciec.

- Wobec tego wezmiemy woz terenowy mojego meza - zdecydowata
pani Knight.

Samochod podskakiwat na podjezdzie, slizgajac si¢ w migjscach,
gdzie spod sniegu wystawato btoto. Dom i stodota byty potozone na
czyms$ w rodzaju polany. Kiedy tylko zobaczytam posiadtosc,
wiedziatam, ze tego wiasnie szukat ojciec. Dom byt wystarczajaco duzy
dlanas dwojgai pusty, co - jak wiedziatam - z punktu widzenia ojca
stanowito jego dodatkowa zalete: moglismy sie wprowadzac od razu. A
co waznigjsze, stat w odosobnieniu.

Wiasciwie nie miatam nic do powiedzenia. Nie mogtam obstawa¢ ani
przy domu z groteskowg toaleta, ani przy farmie. Pozatym, jesli nie miat
to by¢ nasz dawny dom nowojorski, to w gruncie rzeczy byto mi
wszystko jedno.

W ciaggu godziny - ku zachwytowi agentki nieruchomosci - ojciec
przyjat jg oferte finansowa. Przez dziesi¢¢ dni, potrzebne na zatatwienie
formalnosci, mieszkalismy w motelu za miastem i w tym czasie ojciec co
rano wozit mnie na stacje benzynowa Mobil namleko z paczkiem, a
potem do szkoty; po dziesieciu dniach wprowadzilismy si¢ do nowego
domu.

Narzekatam nieustannie. Szkolny autobus mégt dojechaé tylko do
potowy drogi - zeby do niego dotrze¢, drugie tyle musiatam pokonywaé



na piechote, ato mnie dobijato. W mojgj sypialni byto lodowato. W
szkole wszystkie dzieciaki uznatam za gtupkowate, a nauczycielke za
beznadziejng. W tazience napietrze nie byto gniazdka do suszarki, aw
prysznicu cisnienia. Pewnego wieczoru upartam sie, zeby ojciec
towarzyszyt mi przy odrabianiu lekcji w pokoju wypoczynkowym.
Najpierw zaczetam go zanudzat, zeby mi pomogt, a kiedy probowat
cokolwiek ttumaczyé¢, za kazdym razem mu przerywatam. A potem
metalowg koncowka dtugopisu pocietam prace z matematyki (miatam
zZwyczaj odgryzania gumek, ktérego nie mogtam si¢ oduczy¢),
zostawigjac na blacie stolika gi¢bokie rysy. Ojciec wstat i wyszedt do
pracowni. Przez jaki$ czas siedziatam z diugopisem w reku, probujac
$ling wypelni¢ powstate w drewnie rowki. Wreszcie ruszytam za ojcem,
ukladajgc po drodze lini¢ obrony: to niesprawiedliwe; nie mam zadnych
przyjaciot; dzieciaki to glupki; w domu straszy. Otworzytam drzwi do
stodoty, ale w pierwszej chwili nie widziatam dostownie nic. Ojciec nie
zapalit swiatta. W koncu jednak zobaczytam go w swietle ksiezyca, ktore
wpadato przez okna. Stat oparty o $ciang, w drugim koncu ogromnego
pomieszczenia. Moze po prostu palit papierosa, ale wydat mi sie dziwnie
wyczerpany i przygngbiony - cztowiek, ktéry wie, ze stracit wszystko.

Zamknetam drzwi najciszej, jak mogtam, i wrécitam do domu.
Usiadtam na sofie i skonczytam lekcje bez nggmniejszego trudu, co
mogtam zrobi¢ od samego poczatku. Przeszukatam wszystkie szafki |
znalaztam puszke kakao. Zagotowatam wode w rondlu i zrobitam dwa
kubki czekolady. Wyruszytam z nimi do stodoty, wotgjac gtosno:

, 1ato!". Zanim dotartam do drzwi, zapality si¢ swiatta. Wesztam jakby
nigdy nic, jakby zaledwie godzing temu nic si¢ nie stato w pokoju
wypoczynkowym.

- Napijesz si¢ goracej czekolady? - spytatam. SiedzieliSmy potem
razem na tawce, dmuchajac w swoje kubki.

- Strzat w dziesigtke - powiedziat ojciec, silac si¢ nawesoty ton, jesli
nie na bohaterstwo. Zadne z nas stowem nie wspomniato o niedawnej
awanturze.

- Jak tu zimno - odezwatam si¢.

- Postaram si¢ doprowadzi¢ do porzadku ten piec.

- Pomyslatam, ze przydatoby sie kilka plakatéw do mojego pokojul.



- W Lebanon musi by¢ jakis sklep z plakatami. W weekend mozemy
to sprawdzi¢.

- Jest jeszcze jednarzecz, ktorej bede potrzebowata - mowie. -
Chodzi mi o biurko.

Ojciec skingt gtowa.

- A co ztwojg praca? - zapytatam.

- Jeszcze nie wiem - odpart - moze zajme si¢ jakims rekodzietem.

Budzi mnie cisza. Wiatr ustat; nic nie bebni w okna; nic nie zacinao
szyby. Swiat jest catkowicie nieruchomy, jakby odpoczywat po diugiej
walce, jaka stoczyt ubiegte) nocy. Wstaje z 16zkai skaczac po zimne)
podtodze, podbiegam do okna. Niebo jest szare, w dalszym ciagu pada
s$nieg.

Zaktadam kapciei szlafrok i otwieram drzwi. Z kuchni dochodzi
odgtos zamykane] lodéwki. Tata musiat wsta¢ - mysle.

Aleto nie tate zastaje w kuchni tego ranka. Z drewniana topatka w
reku stoi przede mng Charlotte. Ma na sobie flanelowg pizame w rézowe
I niebieskie misiei szare angorowe skarpetki. Przygladam si¢ wzorom na
skarpetkach i przez chwilg nie widzg nic poza pokojem motelowym i
zakrwawionymi przescieradtami. Spogladam na jg twarz.

- Robie tosta francuskiego - mowi. Ma mokre wiosy, skrecone z tytu
na szyi w pierscionki, twarz umyta i I$nigca czystoscig w padajacym z
gory swietle. - Napijesz si¢ kawy?

- Nie - odpowiadam.

Zmiana, jaka zaszta w Charlotte, jest niepokojaca. Dziewczyna
wydaje si¢ nie tylko wypoczeta, ale jakas zdrowsza, dorodniejsza.

Niedaleko kuchni, naladzie, lezg talerzyki i sztué¢ce. Najednym z
talerzykow Charlotte ktadzie dwa tosty.

- Niewiem, czy lubisz syrop, wi¢c lepiej przygotuj sobie sama.

- Wygladanato, ze czujesz sie lepigj - méwie. Ztocisty tost ptywaw
stopionym masle. Nalewam sobie szklanke soku i z taca ide¢ do pokoju
wypoczynkowego. Po uptywie paru minut Charlotte idzie za mna.

Siada na sofie, ajanaswoim krzesle, jakbysmy juz ustanowily nasze
rodzinnerelacje. Nagle jg tacasi¢ przechylai syrop scieka naflanelowe
spodnie.

- Oj, przepraszam - mowi, zbierajac syrop palcem, ktory nastepnie



oblizuje.

Nachyla si¢ nad talerzykiem, sciggajac do tytu reka wiosy.
Nerwowym ruchem kroi tosta, zgrzytajac widelcem o talerzyk. Robi
wrazenie, jakby latami jadata ze mng sniadanie w pokoju
wypoczynkowym.

- Jak myslisz, ile centymetrow napadato? - pyta. Wygladam przez
okno.

- Niewiem - odpowiadam. - Moze z jakis metr?

- Frgdadlanarciarzy.

- Po Bozym Narodzeniu jade na narty.

- Dokad?

- Do Gunstock.

- Bedziesz musiata zamalowa¢ nastepna gore.

- Juz kupitam farbg.

Charlotte siada wygodnie na krzesle, w dalszym ciagu z taca na
kolanach. Patrze na moje sniadanie, ktérego prawie nie tknetam.
Stracitam apetyt. Nie moge Sie przyzwyczai¢ do tg istoty, ktora potrafi
by¢ zatamana, ajuz za chwile tryska¢ zyciem.

- Ile moze potrwac, zanim nas odkopia? - pyta.

- Niewiem. Naszadrogajest ostatniaw kolgnosci odsniezania.
Moze dzien, moze dwa.

- To dlugo - méwi, wygladajac przez okno.

Nie wiem, czy to dobra wiadomos¢, czy zta. Jestem ciekawa, dokad
pojdzie Charlotte, kiedy sie z nami rozstanie.

Bez stowa wyjasnieniawstaje i wynosze tace do kuchni. Przebywajac
razem z Charlotte, denerwuje Si¢, ze wejdzie ojciec i uzna, ze
dziewczyna nadmiernie swobodnie czuje si¢ w naszym domu. Wchodzg
po schodach i zatrzymuje sie pod drzwiami jego pokoju. Przyktadam do
nich ucho, ale nic nie stysze.

- Tato? - wolam cicho.

- Wejdz - mowi.

Siedzi na brzegu 16zka, catkowicie ubrany, w dzinsach, flanelowej
koszuli i granatowym swetrze. Wcigga skarpetki. Po bokach ma
zmierzwione wiosy, ktdre stercza na czubku gtowy. Przypomina
zwariowanego ptaka z sobotnigj poranngj kreskowki.



W pétmroku widze komodeg, a na niej magazyny, drobny bilon,
zgnieciong W kulke chustke do nosa, skérzana rekawiczke i portfel ojca.
W rogu stoi krzesto, ktore stuzy za szaf¢. Tego dniapietrza Si¢ nanim
flanelowe koszule, dzinsy i recznik. Nanocnym stoliku - budzik, biaty
kubek i ksigzka o wojnie domowej. Natym samym stoliku jest jeszcze
swiecaw lichtarzu i latarka. Nawszelki wypadek.

Robie krok do przodu.

- Wszystko w porzadku, tato? - pytam.

- Tak, dlaczego pytasz?

- Bo nie zszedtes na dot.

- Bardzo p6zno potozytem sie wczora) spac.

Moje oczy przyzwyczajga Si¢ do mroku i dostrzegam nad uszami taty
siwe kepki wiosow. Czy to cos nowego?

- Dalg pada? - pyta ojciec.

- Aha

Wstaje i masuje sobie dolng czes¢ plecow.

- Trzeba odsniezy¢ droge do szopy z drewnem nawypadek, gdyby
wylaczyli prad.

- Jato zraobie - mowie.

Ojciec unosi brew. Nigdy nie zgtaszam si¢ do pomocy w pracach,
ktorych nie lubie. Podchodzi do oknai podnos rolety. Mimo ze dalg) jest
szaro, jak podczas sniezycy, to jednak swiatto odbija sie od matg
fotografii, stojace] na komodzie. Wchodze gicbig) do pokoju, zeby lepig
widziec¢ zdjecie.

Przedstawiaroczna Clar¢. Musiato zosta¢ zrobione wkrétce przed
wypadkiem. Na zdj¢ciu mata ma na sobie niebieski sweterek, ale ktos,
by¢ moze nawet ja, owinat jg szyjke granatowym szalikiem ojca, a na
gtdwke wiozyt narciarskg czapke. Spod czapki wystaje nierowny brzeg
grzywki, a nad uszami stercza pedzelki wiosow. Oczy matej,
nienaturalnie wielkie, przybraty kolor sweterka. Flesz oswietlit jej
okragte policzki i nos, ktére Isnig jak gdyby wewngtrznym $wiattem.
Dolnawarga btyszczy rézowo. Clararobi wrazenie zachwyconel swoim
nowym strojem i pokazuje w usmiechu dwa gorne zeby. Na czole, z
prawg strony, ma czerwony strupek wielkosci grochu.

Jest to nowa fotografia, to znaczy stara, tylko swiezo postawiona na



komodzie. | chociaz rzadko wchodze do pokoju ojca, jestem przekonana,
zew dniu znalezieniadziecka jg tam nie byto.

Cos sie we mnie kurczy, jakby ktos wyciskat gabke.

- Bylatakasliczna - odzywa si¢ za moimi plecami ojciec.



Rozdziat 12

W dniu pierwszych urodzin Clary ojciec zabrat mnie rano do piwnicy,
gdzie napetnilismy helem z butli kolorowe balony. Kiedy ojciec
zaciagnat si¢ gazem, jego gtos przypominat gtos Kaczora Donalda.
Przynieslismy balony na gore, podskakiwaty w przeciagu, tworzac w
pokojach kolorowe skupiska. Wieczorem balony dryfowaty jakies piec
centymetrow od sufitu, a nazajutrz w potudnie pospadaty na podtoge, na
krzeslai zatelewizor, prowokujac ojca do wygtoszenia zaimprowizo-
wanego wyktadu o naturze gazow, cisnieniu i sile cigzenia. Przed
wypadkiem tata stynat ze swoich wyktadow, ktére wygtaszat bardzo
powaznie, domagajac si¢ powaznego traktowania z naszej strony. Od
czasu do czasu mama przewracata oczami i mowita z wyrazng czutoscia:
,Oho, znbw mamy wyktad", ale jauwielbiatam te , prelekcje” ojca,
stawatam si¢ bowiem na czasich trwania centrum jego uwagi. Te
wyktady dotyczyty réznych dziedzin, ale czesto miaty charakter mo-
ralizatorski. Wiele razy ojciec kierowat do mnie wyktady typu: , Dasz
sobie rade sama’ - zwykle przed jakims testem czy meczem, przed
ktorym si¢ denerwowatam. Co znamienne, przed moim pierwszym
damsko-meskim party wystuchatam wyktadu pod tytutem: , Pamietaj, ze
reputacjato cos bezcennego". Od czasu do czasu, kiedy narzekatam na
klasowke z matematyki albo nie chcialo mi sie¢ ¢wiczy¢ naklarnecie,
musiatam wystucha¢ nauki o tym, jak to tylko wytrwata praca przynosi
prawdziwe efekty. Az do czasu, kiedy skonczytam dziewig¢ lat, mogtam
Z pamigci recytowaé wszystkie nauki ojca, jak leciaty, ale wtedy jeszcze
byt dla mnie zbyt wielkim autorytetem, zebym mu smiata okazywac brak
szacunku. Cz¢sto sie zastanawiatam, co by byto, gdyby moje dorastanie
nie zostato zaktécone katastrofa, i w ktorym momencie probowatabym
przekona¢ sama siebie, ze nie majuz nic, czego ojciec mégtby mnie



nauczye.

Poprzedniego dnia mama zawiozta mnie do srédmiescia, zebym
kupita prezent dla mojg siostry. Wtedy po raz pierwszy sama chodzitam
po sklepach i bytam bardzo podnieconai zdenerwowana. Mama sto razy
whbijatami do gtowy wszelkie mozliwe zasady i przestrogi i musiatam
trzy razy powtorzy¢ godzine i migjsce, w ktorym si¢ uméwitysmy.
Miatam kupi¢ prezent za swoje pienigdze - dziesie¢ dolaréw, ktore
gpecjalnie w tym celu wyj¢tam ze swinki.

Zaczetam od sklepu, ktéry moi rodzice nazywali ,, Wszystko za
grosik", chociaz za grosik nic w nim nie mozna byto kupi¢. Snutam si¢
po alejkach dziatu z zabawkami, dotykajac lalek, puzzli i gier
planszowych. Problem z Clara, uznatam, polegat natym, ze jeszcze nie
potrafita nic robi¢, poza stawianiem klockow jeden nadrugim i
naktadaniem kolorowych kotek na stozek. Zrezygnowatam ze sklepu z
zabawkami i posztam do sgsiadujgcego z nim sklepu z garderoba
dziecieca, gdzie sprzedawali zabawne sukieneczki i ptécienne czepeczki
| gdzie para skarpetek kosztowata szes¢ dolaréw. Nastepnie
sprobowatam drogerii w nadziel, ze moze w dziale dla niemowlat
dostane jakas fantastyczng gre, ale zawiedziona szybko jednak wrocitam
do ,,Wszystko za grosik". Snujac sie po alejkach sklepu, dosztam do
whniosku, ze Claramusi mie¢ cos, do czego stopniowo by dorastata i
czym na razie sama mogtabym sie bawi¢, zeby ja potem moc tego
nauczye.

Na miejscu spotkania zjawitam si¢ 0 pie¢ minut za wczesnie, tak samo
jak I mama.

- Co kupitas? - zapytata.

- Malego drukarza - odpartam.

Mama upiekta tort urodzinowy w ksztatcie pociagu. Pozwolita mi
udekorowaé¢ wagoniki zottym, zielonym i niebieskim lukrem, czerwony
zostawigjac nawagon stuzbowy. Pocigg miat komin z cukierka
slazowego i oknaz landrynek i jezdzit na stole w jadalni po szynach z
lukrecji. Kiedy skonczytysmy prace, wygladat jak ngjprawdziwsza
zabawkai po zdmuchnigciu urodzinowej swieczki nikt nie chciat go na-
poczad.

Tego ranka Claraobudzita sie z bélem ucha. Caty dzien na zmiang to



Sie darta, to marudzitai zanim zdazyt przyj$¢ do nas pierwszy gosc,
mama miata zszarpane nerwy, a ojciec ciezko wzdychat. Co do mnie, to
uwazatam moja malg siostrzyczke za kiepskie towarzystwo, zwtaszcza
ze bytam troche zazdrosna o picknie zapakowane prezenty, z ktorych
szczegolnie jednego nie mogtam sie doczekac.

Urodzinowe przyj¢cie dlakogos, kto marok, nigdy nie jest dla kogos,
kto marok. Clarakompletnie nie zwracata uwagi ani na uroczysty
nastrdj, ani na panujacy w domu ogolny niepokdj. Przyjecie byto dla
rodzicow i dla mnie. Jeszcze nie wyrostam z potrzeby uczestniczeniaw
rozpakowywaniu prezentdw i gorgczkowego rozdzierania papierow.
Clara, obojetna na ogolne podniecenie i zmeczona catodziennym
poplakiwaniem, zasneta, kiedy zaczelismy jg Spiewa¢ Happy Birthday.
Mama, bojac sie budzi¢ rozgrymaszonego malucha, powiedziata, ze
bedziemy si¢ dalgl bawi¢ bez Gary, na co bardzo chetnie przystatam. Na
wiekszosci zrobionych w tym dniu zdje¢ Claraspi w stozkowatej czapce
na gtowie, wyraznie zakatarzona. Ja z kolei, ubrana w fioletowe legginsy
I koszulke z napisem ,,My Little Pony" i wyraznie pobudzona, domagam
Sie uwagi. Mama, ktératego dnia cierpiatana bol zeba - wymagajacego,
jak si¢ poznigj okazato, leczenia kanatlowego -ma na zdjeciu pionowe
bruzdy miedzy brwiami. Nafotografii, ktorg zrobita jakis czas po
wyjsciu gosci, wida¢ ojcaspiacego na kanapie. Ojciec wyglada niby 16dz
W morzu pogniecionych papieréw, z Clarg rozkrzyzowang najego
piersiach. Nazdjeciu niemal stycha¢ jego chrapanie.

Dotrzymuje stowa. Podczas gdy ojciec rozmawia z babcig przez
telefon, omawiajac z nig szczegoty podrdzy do Lebanon (wszystkie jg
loty zostaty op6znione albo odwotane), wkitadam kurtke z kapturem,
nieprzemakalne spodnie, czapke i rekawice narciarskiei ide odsnieza¢
sciezke do szopy. Podroz babci bedzie, jak na osobe
siedemdziesi¢ciotrzyletnia, bohaterskim wyczynem: musi dojecha¢
samochodem do lotniska w Indianapolis, tam wsigs¢ do samolotu do
Newark, w Newark przesiags¢ si¢ nasamolot do Bostonu, gdzie z kolei
czeka na potgczenie z Lebanon - samolot na dziesi¢ciu pasazerow, do
ktorego nie wsiadtaby wigkszos¢ dwudziestolatkdw - i dopiero z
Lebanon do Shepherd miat ja przywiez¢ tata swoja ciezardwka. Jesli nie
wydarzy si¢ nic nieprzewidzianego, taka podréz z domu pod dom trwa



zwykle osiem godzin. Babcia przysiega, ze jest to warte zachodu, ale
mam wrazenie, ze wkrotce nie bedzie mogta juz tak podrézowac i zeto
my bedziemy jezdzili do Indianapolis, naco juz z gory si¢ ciesze. Dla
mnie, dwunastolatki, perspektywa lotu trzema samolotami w jeden dzien
wydaje si¢ wprost cudowna.

Snieg zamienit sie w wiry drobnych lodowych krysztatkéw, ktore
kasaja mniew twarz, jesli nie pochylam gtowy. Snieg pokrywatrawe i
mate krzewy; rozcigga si¢ biatg ptachta we wszystkie strony i tylko
drzewa urozmaicaja panorame. Sosny i brzozy, atakze szope, ktorajest
moim celem, pokrywa biaty puch. Gatezie nabraty garbatych ksztaltow,
tracac swoja patykowatg ostrosc, wiasciwa wezesng zimie. JesteSmy
odcieci od swiata. Mysle o ludziach, ktorzy mieszkali w tym domu pod
koniec dziewietnastego wieku, kiedy nie byto ptugéw $nieznych do
oczyszczania podjazddw i drog. | o rdzennych mieszkancach tych okolic
z czasbw, kiedy nie byto tu w ogdle zadnych doméw, ktorzy, w sensie
dostownym, musieli sie przekopywac przez snieg, zeby zaczerpnaé
powietrza.

ZaczynasSie przecierac i mam wrazenie, ze rzednacy snieg zwiastuje
bliski koniec sniezycy. Kiedy wyjdzie stonce, krgjobraz bedzie
dostownie oslepiat. Obok podjazdu zngjduje si¢ otwarte pole, natyle
diugie, ze moze z powodzeniem stuzy¢ za tor saneczkowy. Jednak tylko
po obfitych opadach $niegu jest dobry zjazd, bez hamowania o czubki
krzewow. Czasem udaje mi sie naméwi¢ tate, zebysmy zjechali kilka
razy na duzych aluminiowych talerzach, zeby jakos ubi¢ ten snieg.

Na probe wykonuje¢ kilka ruchow topatg i czuje, ze sSnieg jest ciezki.
Temperaturarosnie, wigc robi si¢ lepki. Oczyszczenie drogi do szopy
moze potrwa¢ ponad godzing, wigc zaczynam zatowac mojg
wspaniatomysinosci. Mam nadzigje, ze kiedy ojciec skonczy rozmawiac
z liniami lotniczymi, to si¢ nade mna zlituje i mi pomoze.

Biore si¢ ostro do roboty i natychmiast oblewam sie potem.
Podniesienie szufli petng $niegu natyle wysoko, zeby moc ja obrécic,
wymaga niesamowitego wysitku. Zdejmuje szalik i czapke i rozpinam
kurtke. Ale jak to byto do przewidzenia, juz po uptywie kilku minut robi
mi Sie¢ zimno | z powrotem wktadam to, co przed chwila zdjetam. Mam
za sobg trzy takie cykle rozbieraniasie i ubieraniai postanawiam napic¢



Sie gorace czekolady, kiedy otwieragjg si¢ drzwi domu.

- Hg! - slysze glos.

W drzwiach stoi Charlotte. Wtosy, ktore jeszcze nie zdazyty
wyschnaé, opadaja jg naramiona.

- Masz moze jakas$ czapke i rekawiczki, ktére mogtabys mi
pozyczy¢? - pyta

- A poco?

- Bo chcg ci pomde w odmiataniu $niegu. Potrzasam gtowa.

- Nie, nie mozesz, jestes... - szukam wiasciwego stowa. ,, Chora' to
niezupetnie to, o co mi chodzito. - No, jestes... jestes zmeczona - méwie
w koncu.

- Nie, czuje sie dobrze. Potrzebuje $wiezego powietrza.

Ojciec bedzie zty, kiedy zobaczy Charlotte odgarnigjaca ze mna snieg.
Ale, wiasnie, gdzie jest ojciec?

- Musisz podnies¢ wieko tawy, tam trzymamy czapki i rekawiczki.

Charlotte chowa si¢ do domu i po chwili znéw si¢ pojawia. Nabieraw
ptucatrzy potezne hausty powietrza, jakby od wielu dni przebywataw
zamknieciu. Moze zreszta przebywala, nie wiem. Dzinsy wepchnetaw
cholewy butéw, ktore sg ze skory i nie nadaja Si¢ ha snieg. Ztapata stare
skorzane rekawice, ktérych ojciec uzywat nawyprawy narciarskie w
teren, i kolorowg czapke, zrobitam jg, gdy miatam dziesi¢c lat, jest petna
réznych bleddw i nadpruta na czubku.

- W porzadku - mowie - zaczynaj tam, gdzie ja skonczytam. Ja péjde
po druga topate, zaczne od szopy i spotkamy sie w srodku.

Pod stodota nasypato tyle $niegu, ze siega mi prawie do pasa.
Zngjduje¢ skobel, napieram nadrzwi i wraz ze mng wpada do ciemnego
wngetrza zaspa biatego puchu. Jak zwykle w przestronnym
pomieszczeniu pachnie stodkawo trocinami i sosng. Nie zawracam sobie
glowy zapalaniem $wiatta; wiem, gdzie stoja topaty. Ojciec moze by¢
niechlujiny w swojgj sypialni, ale w stodole jest pedantyczny. Kazde
narzedzie ma swoje migjsce nawarsztacie albo nawiszacej nad nim des-
ce z kotkami. Wickszy sprzet, taki jak szpadle i grabie, stoi oparty o
sciang koto drzwi.

Z topata naramieniu brne przez zaspy. Skrecam zarog i widze prace
rak Charlottei pryskajacy najedna strone snieg. Charlotte pracuje z sita



mezczyzny; w krétkim czasie mojegj nieobecnosci zrobita wigcej niz ja
od poczatku. Zrzuca czapke i jej wiosy kotysza si¢ rytmicznie z boku na
bok. Oddycha szybcig, ale nie ma zadyszki.

Staje do pracy i staram sie jg doréwnaé, ale mam po prostu za stabe
rece. Nie brak mi determinagji, jednak kiedy sprawdzam postepy
Charlotte, widze, ze jest duzo szybsza ode mnie.

Spotykamy sie znacznie blizeg mojego konca. Charlotte robi ostatni
zamach. Uderza mocno topata o ziemie, zeby strzasnaé z nig reszte
sniegu.

- Koniec - ogltasza z satysfakcja.

- Tonie byt wyscig - mowig.

- A kto Si¢ §cigat? - Charlotte zdejmuje rekawice. Snieg prawie
przestat padac.

- ld¢ do domu - ozngjmiam.

- Zaraz tam bede.

W domu siadam natawcei sciggam buty. Zsuwam z ramion szelki
spodni i zostaj¢ w dtugich kalesonach i w swetrze. Wtosy mam
zmierzwione, z nosa mi leci. Zdrgtwiatymi z zimna ustami ledwie moge
poruszac.

- Coonarohi? - odzywasie zza mnie ojciec. Nie styszatam, jak
schodzit z gory.

- Troche mi pomagata przy odsniezaniu.

- Onaodsnieza?

- Gléwnie stata. Mysle, ze potrzebowata swiezego powietrza.
Wiasnie miatam zamiar zrobi¢ nam goraca czekolade.

Ojciec przyglada sic mojgj twarzy.

- Zebysmy sie rozgrzaty - dodaje szybko.

Ojciec wchodzi do kuchni i wydaje mi si¢, ze zamierza nala¢ sobie
kawy. Zatrzymuje si¢ jednak przy ladzie. Opierarece nalaminaciei
pochyla gtowe. Czy to przypadek, ze zawist akurat nad telefonem? Czy
chce dzwoni¢ do detektywa Warrena albo do komendanta Boyda? Ale
ojciec prostuje si¢ i rozciera sobie kark.

- Bede w pracowni - mowi.

Robie czekolade, ale ciggle jeszcze nie ma Charlotte. Stawiam kubki
natawie w przedpokoju i wysuwam gtowe na zewnatrz. Charlotte



odeszta czy tez przedarta sie jakies dwanascie metréw od domu i patrzy
w strone lasu. Z jg skérzanych butdw nic nie zostanie.

Wotam ja po imieniu, ale albo mnie nie styszy, albo tak jest
zaabsorbowana widokiem, ze nie zdaje sobie z tego sprawy. Stoi z
rekami w kieszeniach kurtki, jakby patrzyta w morze, czekajac na
powr6t meza z diugiel podrozy, albo wygladata dziecka, ktore wiasnie
stracita z oczu.

- Charlotte! - wotam gtosnigj i bardzig naglaco. Odwraca gtowe.

- Wracg)! - wrzeszczg.

Poczatkowo mam wrazenie, ze mnie zignoruje, ale po chwili widze,
jak skreca ciato w moja strone i wraca po swoich sladach, celujac
stopami doktadnie w odciski wiasnych butéw, tak jak to kilka dni
wczesniegj robit detektyw Warren. Upada, ale zaraz sie podnosi, przez
chwile brnie z trudem, po czym zaczyna skakaé, tak jak dziecko skacze
naplazy przez fale. Kiedy dopada drzwi, jest zdyszana.

- Zrobitam dla nas czekolade. Twoj kubek stoi na tawce.

- Dzigki. - Charlotte przeslizguje si¢ koto mnie przez drzwi.

- Patrzytas w niewtasciwym kierunku - moéwie do jg plecow.

Siada natawce; ja na schodach. Stysze ja, ale widzg tylko jg buty.
Mam ochote powiedziet, zeby je zdjeta, ze w ten sposdb szybcie)
rozgrzeje sobie nogi, ale trzymam jezyk za zebami. Wyobrazam sobie,
jak grzeje dtonie o kubek, widze jg nosi policzki, rumiane z zimna.
Stysze, jak dmucha na czekolade, jak upijatyk goracego ptynu.

- Pokazesz mi to migjsce? - pyta.

- Nie.

- Dlaczego?

- Wiesz, dlaczego.

- Niewidz¢ w tym nic ztego.

- Alejawidze, i to wiele ztego - moéwig, chociaz gdyby mnie
przycisnieto, nie umiatabym powiedziec co.

- Chciatabym to migjsce zobaczy¢.

- Po co?Coci ztego przyjdzie?

- Nie potrafie tego wytlumaczy¢.

- Nie badz glupia.

Charlotte milczy. Stawiam kubek i ujmuj¢ gtowe w dtonie.



- Tawycieczka bedzie grzeszna - odpowiadam po jakims czasie. - |
niebezpieczna. Prawdopodobnie nigdy dotychczas nie uzywatas rakiet
snieznych.

Stysze, jak Charlotte wyciera nos.

- Owszem, uzywatam.

Uzywata? Tak niewiele wiem o zyciu Charlotte.

- Niejestem nawet pewna, czy trafi¢ w tamto migjsce.
Prawdopodobnie $nieg zasypat wszystkie slady.

Ale tak naprawde czuje, ze bym to migsce odnalazta. Dwarazy
odbywatam te droge tam i z powrotem i jestem przekonana, ze
poznatabym konfiguracje drzew w stosunku do stoku. Bez watpienia
wiem, w jakim kierunku nalezy is¢.

- Przestgje pada¢ - mowi Charlotte.

- | co ztego?

- Nie zasypie nam sladéw. A duzo ich narobimy.

- Aletam nic nie ma, Charlotte, poza kawatkiem pomaranczowej
tasmy.

Charlotte znéw si¢ nie odzywa, a jaw przedtuzajace Sie ciszy robig
j€ propozycje, o ktérgj wiem, ze jest niewlasciwa, i ktdrgj niemal na
pewno bede zatowata. Ale jestem z natury lekkomysinai ta
lekkomysInos¢ czesto dochodzi we mnie do gtosu.

- W porzadku, ale pod jednym warunkiem.,

- Pod jakim?

- Ty odpowiesz na moje pytania, aja ci¢ tam zaprowadze -
proponuj¢, wiedzac, ze wesztam na niebezpieczny grunt. Jesli zadam jg
pytanie, a ona odpowie, bede musiata wywigzac si¢ ze swojego
zobowigzania.

- W porzadku - méwi Charlotte. Oddycham nerwowo.

- Kimon jest?

- Manaimi¢ James - odpowiada bez wahania.

James, mysle.

- Jak go poznatas?

- W college'u. lle pytan zamierzasz mi zadac?

- Niewiem. Kilka. W jakim college'u? Zalega cisza.

- Nato pytanie nie moge ci odpowiedzie¢. Dawag] jakies inne.



- Kochasz go w dalszym ciggu? - Jestem przekonana, ze Charlotte
styszy drzenie w moim gtosie.

Wahasie.

- Niewiem... Kochatam go, nawet bardzo. - Przerywa. - Miatam na
jego punkcie fiota.

M owi takim gtosem, jakby méwita o kims zmartym. Albo o kims
kochanym kiedys dawno; a moze kochanym nadal, tylko potajemnie.

- Czy onwie, gdzie jestes?

- Nie.

Odczuwam ulge. Z przykroscia myslatam o tym, ze moze czeka
gdzies nanig w niewidocznym miejscul.

- Byt taki sliczny - dodaje cicho Charlotte.

Nigdy nie styszatam, zeby o0 mezczyznie czy o chtopaku mowiono, ze
jest sliczny.

- Jak wyglada?

- Mabardzo czarne krecone wiosy, ktére opadaja na czoto. Czesto je
odgarnia- to taki jego charakterystyczny ruch.

| zielone oczy. Na przodzie ma koronki na zebach, to od gry w hokeja.
Nie jest specjalnie wysoki.

- Kto wyniost dziecko nasnieg? - pytam, wzdychajac cigzko.

Kiedy tak siedze na schodach, mam uczucie, ze od jg odpowiedzi
zalezy cala moja przysztos¢, ze wszystko, co kiedykolwiek bede w zyciu
wiedziata o ludziach, juz zawsze bedzie zalezato od tego, co powie ta
kobieta.

Charlotte milczy przez dtuzsza chwile. Wygladam zarég. Siedzi
plecami do sciany i patrzy prosto przez okno.

- Oboje postanowilismy, ze péjdziemy do motelu - méwi wolno.

Nie takigj odpowiedzi oczekiwatam, ale si¢ nie odzywam. Zadatam
pytania, a ona na nie odpowiedziata. Wstaje, nogi si¢ pode mna uginaja.
Przyciskam udarekami, zeby je ustabilizowa¢. Znow biore gieboki
oddech i wolno wypuszczam powietrze.

- W porzadku - mowie. - Teraz moge ci¢ tam zabrac.



Rozdziat 13

Tego wieczoru, kiedy urodzitasi¢ Clara, ojciec zjawit sie pod
drzwiami mojego pokoju, by mi powiedzie¢, ze ide nanoc do Tary.
Zdawatam sobie nigjasno sprawe z niewielkiego zamieszaniaw domu -
tej miary co, powiedzmy, zgubienie kluczy czy nieporzadek
pozostawiony na dywanie przez ktéregos z naszych ulubiencow -
jednym stowem, z drobnych klesk, od ktorych wolatam sie odcia¢. Clara,
jak sie okazato, przyszta na swiat o trzy tygodnie zawczesnie i nagte
bole porodowe mamy kompletnie rodzicow zaskoczyly.

Lezatam w 16zku i czytatam. Ojciec byt wyraznie zdenerwowany - w
taki sposob, w jaki bywaja zdenerwowani dorosli, kiedy nie chca
niepokoi¢ dzieci, ale sami sobie nieradza z problemem. Powyciaggat z
szuflad ubranie i wepchnat je do papierowe torby. Do Tary posztam w
pizamie, na ktorg natozytam kurtke. Pozegnatam sie z mama, ale ona
byta jakby nieobecna, catkowicie zgjetatrzesieniem ziemi, ktére w nigj
szalato. Chciatam, zeby mnie przytulita albo pocatowata, i pewnie by to
zrobita, gdybym si¢ uparta, ale ojciec, chcac jak najszybcig) wypetnic¢
powierzone mu zadanie i wroci¢ do zony, ciaggnat mnie juz zarekaw.

Zwykle ostrozny jako kierowca, tym razem kurczowo sciskat
kierownicg. Na moje pytania odpowiadal na odczepnego, niczym osoba,
ktora myslami jest gdzie indziej. Do Tary od nas byto tylko pottora
kilometra, ale mnie si¢ wydawato, ze nasza podréz nigdy sie nie
skonczy.

- Co si¢ stato? - zapytatam. - Czy mama umrze?

- Nie. Wszystko jest w porzadku. W ngjlepszym porzadku. Ale kiedy
przyjechalismy do Tary, przesadnie wylewne powitanie pani Rice
zaniepokoito mnie jeszcze bardzig.

- Gdybysmy mogli w czyms$ pomac... - szczebiotata do szybko



oddalgjacych sie plecow ojca. Stojac przy oknie, patrzytam, jak tata
biegnie do swojego saaba. Od kraweznika odbit si¢ jak wkurzony
nastolatek. Czy dziecko umrze? Tara stata koto mniei patrzac, jak
pochlipuje, obgryzata paznokcie do zywego.

- No, no, no - powiedziata pani Rice, a nastepnie zaproponowata
0g6lno amerykanski lek nawszelkie zto. - Moze bys cos zjadta?

Przed uptywem godziny zapomniatam o moich troskach. Do p6zna
gralismy z Targ i jg bratemw rézne gry, anazgjutrz rano, w Dniu
Dzigkczynienia, spalismy do dziesiatej. Dlatego kiedy wesztam do
kuchni, ze zdumieniem dowiedziatam si¢, ze mam malenka siostrzyczke
o imieniu Clara

Dopiero poznigj poznatam okolicznosci narodzin mojg siostry. Otéz
Clara, nie mogac si¢ juz doczekaé przyjscianaswiat, urodzitasie - ku
przerazeniu wiozacej mame na porodéwke salowej - w windzie. Kobieta
zatrzymalta winde na najblizszym pietrze, wezwata pomoc i moja siostre
odebrat ortopeda w koszuli i krawacie, ktéry po diugim, ciezkim dyzurze
wybierat si¢ wiasnie do domu. Wszyscy byli zdenerwowani, aw
szczegolnosci ojciec, ktory padt w windzie na kolana, zeby ztapa¢ swoja
corke dostownie tuz nad podtoga.

Potem przyszedt po mnie, zeby mnie zabra¢ do szpitala. Byt to
zupetnie inny ojciec niz ten, ktory dzien wczesniej przywidzt mnie do
Rice'éw. Prowadzit samochod jednym pal cem, pogwizdujac wesoto, a
opowiadajac mi historie z winda, chichotat pod nosem, jakby przed
chwilg ustyszat fantastyczny dowcip. W szpitalu zaprowadzit mnie do
noworodkow i pokazat moja siostre. Myslatam, ze sie¢ pomylit. Na
wszelki wypadek sprawdzitam nazwisko. Nie byto zadne] pomyiki.
Wywieszka nad 16zeczkiem informowata: ,, Mata Baker-Dillon".

Clara miata nieksztattng gtowe i mate szczurze oczka. Kiedy plakata,
robitasi¢ purpurowaw biate cetki. W niczym nie przypominata dzieci z
kolorowych magazynow, wi¢c kiedy ojciec mnie zapytat: ,, Powiedz, czy
niejest sliczna?', dostownie mnie zatkato.

Nastepnie zostatam zaprowadzona do mamy, ktora byta jakby nie
catkiem normalnai opuchnieta. Powtorzyta za ojcem jak echo:
,Widziatas j3? Czy niejest przesliczna?' - i to mnie juz zeztoscito. Co
Sie stato z moimi rodzicami? Czy nie widzieli tego samego co ja?



,Mamy na Swieto Dzigkczynieniadzidziusia' - szczebiotata matka.

Odwieziono mnie do Rice'dw, gdzie miatam zosta¢ na obiedzie
swigtecznym. Niewiele jest w zyciu dziecka sytuacji tak bardzo
stresujacych, jak obiad swiateczny wsrod obcych. Jedzenie u Rice'dw
byto nie takie - groszek, galaretkai smazone ostrygi, ktore wzietam za
nadzienie i musiatam wyplu¢ - a poza tym dla dzieci nakryto w kuchni,
gdzie stojacy nablacie rondel z zakrzeptym sosem wypadat akurat na
poziomie mojej gtowy. Na domiar ztego przez caty czas wracata do mnie
jak koszmar swiadomosé, ze mam paskudng matg siostrzyczke, ato mnie
wkurzato i odbierato pewnos¢ siebie.

Mama wrocita do domu nastepnego dniarano i wtedy ojciec
przyjechat, zeby mnie zabra¢. Pozbieratam swoje manatki do
pogniecione) papierowej torby i posztam za nim do samochodu. Tata byt
blady jak sciana, mizerny ze zmeczeniai nie gwizdat. Czujac Sie
oszukanai zdradzona, nie zadawatam zadnych pytan, tylko w milczeniu
wygladatam przez okno. Nie musi mi si¢ to wszystko podoba¢ -
powtarzatam sobie w kotko.

Kiedy znalezlismy sie¢ juz w domu, ojciec rzucit kluczyki naladg
kuchenng. Postawitam papierowa torbe i zsune¢tam z siebie kurtke, tak ze
spadia na ziemi¢. Styszatam, jak mama wota mnie z sypialni.

- No, idz - zachecal ojciec, wyczuwajac moj opor. Powoli, nie
spieszac Si¢, sztam na gore. Pod drzwiami si¢ zawahatam. W jedwabnym
kimonie od ojca mama robita wrazenie jakiejs migkkigj i nieforemnej.
Byta uczesanaw konski ogon, a na nogach miata krétkie czerwone
skarpetki.

- Chodz, wejdz. - Przyzwata mnie gestem dtoni. - Usigdz tu z nami
natozku.

Wdrapatam si¢ nawysokie biate toze i uklektam naprzeciwko mamy,
ktoratrzymata narckach $pigca Clare. Moja siostra zdazyta juz stracic¢
cetki, ktdére jeszcze wczorg pokrywaty jej twarzyczke. Usteczkami,
utozonymi w malenka podkéwke, caty czas delikatnie cmokata.

- Chcesz jg potrzymac? - zapytata mama.

Nie chciatam, tak samo jak - po latach - nie miatam ngj mnigjsze;j
ochoty po raz pierwszy sigs¢ zakierownica samochodu czy, przypieta do
liny asekuracyjnej, pokonywa¢ lodowca. Batam si¢; nie wiedziatam, co



zrobi¢. Wydawalto mi sie, ze moge ja udusi¢ albo ztamaé. A juz co
najmnigj, ze si¢ jakos zbtazni¢. Ale mama zachgcata mnie fagodnie,
dodajac odwagi.

- No, nie bgj sie - mowita szeptem, jakby wzi¢cie przeze mnie
siostry narece byto tajemnica tylko miedzy nami dwiema. - Dasz rade.

Odwrdcitam sie | zapartam plecami o zagtowek 10zka. Mama
ostroznie wsuneta mi mata w rece. Clara byta owinigta jak indianskie
niemowle, ale jej ciezar i ciepto wprawity mnie natychmiast w zachwyt.
Juz nie wygladata jak szczur, raczej jak prosiaczek. Otworzyta jedno
oko, spojrzata mi prosto w twarz i znéw je zamkneta. RozeSmiatam si¢.
Bytam przekonana, ze mowi: ,, Czes¢, siostro, niech no tylko zaczne
widzie¢ i mowi¢, to dopiero zobaczysz".

Do pokoju wszedt ojciec. Unidst aparat fotograficzny i zrobit nam
zdjecie. Przez caty czas, kiedy mieszkalismy w Nowym Jorku, to
zdjecie, oprawione w ramke, stato w salonie na kominku. Kiedy si¢
przenieslismy do New Hampshire, na moje zyczenie tatarozpakowat jei
postawit na potce w pokoju wypoczynkowym. Na fotografii mam gtupia
mine - jakby mnie ktos od srodka taskotat piorkiem.

Ubieram si¢, jakbym jechatana Alaske. Daj¢ Charlotte rekawiczki,
szalik i lepsza czapke, caty czas niespokojna, ze pojawi Si¢ ojciec, skarci
nas i odesle mnie do mojego pokoju. Na skérzane buty Charlotte
niewiele moge poradzi¢. Nosi dziewigtke; ja mam szes¢ i pét, a ojciec
dwunastke.

- Nie przggmuj si¢ moimi butami, wszystko bedzie dobrze.

Po wyjsciu z domu udzielam Charlotte szybkigj lekcji postugiwania
Sie rakietami snieznymi.

- Tonic wielkiego - méwie. - Po prostu je przypinasz i idziesz, o tak
- dodaje, demonstrujac pierwsze kroki.

- Jawiem, jak to si¢ robi.

Wdrapuje si¢ nasniezng skarpe, niezdarnie, jakby kazda jg noga byta
ciezkim, trudnym do udzwignigcia klocem. Mowie, zeby sie
wyluzowata, caty czas zerkajac niespokojnie w strong stodoty. Wydaje
mi Si¢, ze stysze odgtos pitowania, a przyngmnigj taka mam nadzieje.
Jest szansa, ze niepostrzezenie dotrzemy na skraj lasu. Nie pamigtam
czasow, kiedy musiatam ukradkiem wymyka¢ sie¢ z domu; przez ostatnie



dwai po6t roku nie byto dokad is¢. Kiedy docieramy do migjsca, w
ktorym mozemy si¢ zatrzymac dla nabraniatchu, Charlotte ciezko dyszy.
Pochylasi¢ i ktadzie dionie na kolanach, jak maratonczyk po biegu.
Pytam jg w kotko, czy dobrze sie czuje, az wreszcie mowi, zebym data
spokoj, wszystko jest w porzadku. Wiem, ze jesli ojciec nas nakryje
(wlasciwie nie ,, jesli”, tylko , kiedy"), moim ngjwiekszym
przewinieniem bedzie nieto, ze chciatam pokaza¢ Charlotte migjsce, w
ktorym jgj dziecko zostato porzuconei praktycznie skazane nasmierc,
tylko ze narazitam ja na smiertelne niebezpieczenstwo. Mam jednak
zaufanie do Charlotte, osoby, ktdrej prawie nie znam, ze mnie ostrzeze,
gdyby sie znalazta w powaznym klopocie.

- Jestes pewna, ze dasz rade? - pytam.

- Stuprocentowo.

Snieg, otrzasniety z gatezi, opada w delikatnych kaskadach. Charlotte
zaczynasi¢ poci¢. Poluzowuje szalik i rozpina kurtke do pasa. Dzinsy
ma mokre do kolan, a o jg skorzanych butach wole nie mysle¢. Czuje,
jak kazdy krok przybliza nas do katastrofy, ale duma, nieuchronnos¢ czy
O prostu potrzeba parcia do przodu sprawia, ze ide dalg.

Po jakims czasie przestaje myslec¢ o katastrofie, o ojcu i 0 Charlotte,
zaczynam si¢ koncentrowa¢ na nawigacji. Oczymawyobrazni wyraznie
widze $ciezke, ale znalezienie jg wsrod lesnego poszyciato juz inna
sprawa. Poznaje¢ skalne wypietrzenie i migjsce, w ktorym skrecilismy z
ojcemw prawo, ale dalgj juz id¢ bardzigl ,,nanosa’ niz napodstawie
zngjomosci terenu. Czy wspinalismy sie, skrecajac w prawo i idac
ukosem w poprzek gory? Usituje sobie to przypomniec, zatujac, ze
podczas naszej drugiej wyprawy, kiedy spotkalismy detektywa Warrena,
nie dos¢ uwazatam.

Wpadamy w rutyne. Przebywam trzydziestometrowy odcinek drogi,
odwracam si¢, zeby sprawdzi¢, czy Charlotte idzie zamna, i nanig
czekam. Juz nie wygladatak niezdarnie jak na poczatku, radzi sobie
zdecydowanie lepigj. A mnie za kazdym razem nawiedzawizja
katastrofy, staram si¢ jednak odsuna¢ ja od siebie. Zdaj¢ sobie nagle
sprawe, ze narazenie zdrowia Charlotte nie bytoby tym najgorszym, o co
oskarzytby mnie ojciec. Ngjgorsze bytoby to, ze zablgdzitam i zmusitam
innych, zeby nas szukali. Jesli w ogdle by nas znalezli.



W pewngj chwili trafiamy na polane, ktorej nigdy dotychczas nie
widziatam. Usituje sobie wyttumaczy¢, ze podczas naszych poprzednich
wypaddw po prostu jg omijalismy, ale jednoczesnie wiem, ze tak nie
byto. Wzdragam si¢ przed powiedzeniem Charlotte, ze skrecitam w
niewlasciwym migscu, wzdragam sie przed przyznaniem tego sama
przed sobg, ale nie mam wyboru.

Charlotte, zbyt zdyszana, zeby moéc cokolwiek powiedzie¢, milczy.

- Trafimy - zapewniam ja.

Odnajdujemy nasze slady, bardzo wyrazne na dziewicze powierzchni
$niegu, malenkie znaczki v, pozostawione przez ptaki, i tropy jakichs
Zwierzat, ktore musiaty tedy przebiegac. Wiem, ze ngjwazniejsze to
znalez¢ miejsce, w ktérym zle skrecitam. Ide wolno, jak mysliwy,
ogladajac kazde drzewo, kazda nizsza gataz i doszukujac Sie zlaman, ale
krzewy i gatezie, ktére moglismy uszkodzi¢, sa niemal catkowicie przy-
kryte sniegiem.

Zdazytam si¢ juz przyzna¢ do porazki sama przed sobg, cho¢ jeszcze
nie przed Charlotte, kiedy w oddali widze plamke w kolorze
malinowym.

- Zaczekg tutag) - mowig.

Wyrywam do przodu nagjszybcigj, jak tylko moge. Z odlegtosci kilku
metrow przekonuje Si¢, ze dobrze sie domyslatam: jest to moja czapka,
ktOra zgubitam tamtego pierwszego wieczoru. Zaczepita sie o kepe
krzewOw, moze przywianatu w nocy przez wiatr. Mogtam nie
zapamietac drogi precyzyjnie, ale wiedziatam, ze musi by¢ niedaleko
stad. Wrzeszcze na Charlotte, zeby do mnie dotaczyta.

Podnosze czapke. Ciesze Si¢, ze ja odzyskatam. Nie cierpie gubic
rzeczy, ktére sama zrobitam.

- Mojaczapka - zwracam si¢ do Charlotte. - To znaczy, ze droga jest
tu gdzies blisko.

Slad, ktéry pozostawilismy z ojcem, idac dwukrotnie tami z
powrotem, utworzyt niewielkie zagtgbienie, jakby pod $niegiem ptynat
strumyk. Gestem pokazuje Charlotte, ze ma zamng i$¢. Trzymam si¢
niewyraznego tropu i przez jakies pietnascie minut idziemy przed siebie.
Nagle widz¢ charakterystyczny skrawek pomaranczowe tasmy.

Czekam na Charlotte, zeby sie ze mng zréwnata.



- Tojest to - moOwie, wskazujac tasme.

Charlotte stoi przez chwilg, usitujac uspokoié¢ oddech. Czekam, co
zrobi. Ja juz swoja role odegratam. Jestem jedynie przewodniczka. Moje
zadanie polega jeszcze tylko natym, zeby pokazac jej droge do domu.

Charlotte rusza naprzdd, ja za nig; nasze pozycje Si¢ odwrocity.
Podmuch wiatru gnie czubki sosen, stracajac naziemie sniezny pyt.

Charlotte nachyla si¢ i przemyka pod pomaranczowsa tasma.

Slady butéw, obwiedzione czerwona farba, zniknety. Kopiec $niegu
moze by¢ z powodzeniem kryjowka jakiegos dzikiego stworzenia. Wolg
nie mysle¢ o dziecku lezacym tu niby pod warstwa kotder.

Charlotte wchodzi w sam $srodek ogrodzonego obszaru i kigka. Mana
gtowie czapke w fioletowo-biate paski, ktdra jg datam; rekawiczki
zdazytajuz zdjaé. Kleczenie w $niegu w rakietach snieznych na butach
musi by¢ co nggmnig) niewygodne. Rakiety wyginaja stopy i wrzynaja
Sie z tytu ponizej talii.

Charlotte nabierasniegu i przytyka go do twarzy. Zakrywa usta, nosi
oczy. | tak go trzyma przez wiele, jak si¢ wydaje, minut. W zetknigciu z
cieptym ciatem $nieg zaczynatopniec i sptywaé po brodzie. Charlotte
ptacze, co wida¢ po drzeniu ramion. Szybkim kocim ruchem ktadzie si¢
na sniegu, zatapiajac twarz w miekkim puchu.

Stoje po drugigj stronie tasmy. Czekam dituzsza chwile, wreszcie Sie
odzywam:

- Charlotte?

Zrywa sie nakolanai zaczyna odgarnia¢ snieg. Najpierw prawa, a
potem lewa reka. Prawa, lewa. Prawa, lewa. Prawa, lewa. Pelnym ztosci
ruchom towarzysza stowa, ktorych poczatkowo nie rozumiem. Wydaje
mi si¢, ze to tylko jeki i szlochy, ale po chwili stysze stowo , glupia*. A
potem ,, jak mogtam". Charlotte nachyla si¢ i z wsciektoscig wali rekami
w shieg. Stysze, jak powtarza: ,, Boze, Boze, Boze".

Czegos takiego sobie nie wyobrazatam. Spodziewatam si¢ cichej
sceny, przynoszacej ulge i uzdrawiajacej. Ale nie takiego ataku furii. Nie
takiego gwattownego wybuchu zalu.

Charlotte odwraca si¢ i siada na sniegu, z nogami wyciagnietymi w
bok, podparta z tytu rgkami. Twarz ma purpurowsa i mokra.

Czekam, catkowicie bezradna.



- Boze - mowi. Nie do mnie ani nie do zadnego boga, w ktérego
mogtaby ewentualnie wierzy¢. Po prostu unos twarz do nieba.

Po czym nachyla sie i krzyzuje ramiona na piersiach. Zwiesza gtowe,
jakby si¢ zwijata do srodka. W tej pozycji, bez ruchu, pozostaje przez
pie¢, moze dziesie¢ minut.

- Charlotte?

Unosi gtowe, jak gdyby zdziwiona moim widokiem. Odgarnia wtosy
Ztwarzy.

- Chyba powinnysmy wraca¢ - mowie.

Wstgje z trudem, potykajac sie¢ narakietach snieznych, i przetazi pod
tasma. Widze, ze zostawilafioletowo-biata czapke, ale nie mam ochoty
prosi¢, by po nig wrocita.

- Z powrotemty idziesz pierwsza - oznajmiam. - L.atwo znajdziesz
slady. Jesli zmylisz drogg, to ci powiem.

Twarz ma podrapang i obolalg. Siniak - pozostatosé po uderzeniu o
rég stotu - robi si¢ zottozielony. Wyglada jak pobita. Wracam po czapke
I chowam ja do kieszeni. Idac z tytu, wpatruj¢ Si¢ w plecy niebieskig
kurtki. Charlotte wyciera nos r¢kawem, co jednak niewiele pomaga.
Mysle o jg podrapang twarzy i boje Sie, ze lezagc w $niegu, mogta ja
sobie odmrozi¢.

Charlotte posuwa si¢ bardzo wolno i musze uwazac, zeby nie
nadeptywac na jg rakiety. Ale nie chce iS¢ pierwsza z obawy, ze Sig
nagle potozy albo po prostu zabladzi. Zastanawiam si¢ nad jej ztoscig i
zalem. Czy byta zta na siebie, czy namezczyzne, ktory zostawit tam
dziecko? Nie namezczyzne, tylko na chtopaka z college'u. Studenta, jak
ona. Charlotte ma dopiero dziewigtnascie lat. Jest dziewi¢tnastoletnia
dziewczyna. A moze kobietg? Zastanawiam si¢. Chtopak czy mez-
czyzna?

W migjscu, w ktorym zle skrecitam, wotam Charlotte, zeby jegj
wskaza¢ wilasciwa droge. Przypomina automat, ktory posuwa si¢ do
przodu, bo po prostu nie ma alternatywy. Jesli si¢ zatrzyma, to si¢ potozy
I zwinie w kigbek nasniegu, i nigdy jg nie zmusze, zeby wstata. Widze,
jak sie potykai wyciggarece, by nie straci¢ rownowagi. Ostra kora
sosnowa zostawia na jej dtoniach zadrapania.

- W16z rekawiczki - mowie.



W potowie drogi uswiadamiam sobie, ze jestem gtodna. Od sniadania
nie miatam nic w ustach, ai $niadanie zjadtam skromne. Szukam w
kieszeniach gumy albo resztek krakersow w celofanowym opakowaniu,
pozostatych ze szkolnego lunchu. Charlotte zatrzymuje si¢ nagle przede
mng, ajana-deptuj¢ natyty jej rakiet snieznych.

- Cosi¢ stato? - pytam.

Kiedy nie odpowiada, zaczynam wyglada¢ zzanigj. Z daleka widze
poruszajacy sie bezowy ksztatt. -. Niech to szlag - méwig.

Wysuwam sie do przodu i ide na spotkanie ojcu, wiedzac, ze j&sli
zostanie zmuszony do tego, by do nas podejs¢, to bedzie jeszcze bardzig
zty. Spotykamy sie¢ nasciezce. Jego furiajest monumentalna.

- Cowy, namitos¢ boska, wyrabiacie? - pyta prawie przez zacisnicte
usta.

- Jawlasnie...

- Czy masz chociaz blade pojecie, co zrobitas? - przerywami w pot
stowa. - Przeciez ona mogtaby znow zemdle¢. Mogtabys zabtadzi¢. Obie
mogtybyscie tego nie przezyg...

Z trudem poznaje wykrzywiong twarz ojca. Pokazuje w kierunku, z
ktorego przyszedt.

- Macie by¢ w domu najszybcigj, jak tylko mozecie - mowi, patrzac
spoza mnie na Charlotte. - A co do ciebie... - zaczyna.

Ale widok jg twarzy nie pozwala mu dokonczy¢. Zadrapania sa teraz
bardziel widoczne, oczy spuchnicte.

- Cosi¢ stato? - pyta.

Ani Charlotte, ani ja nie odpowiadamy. Nawet sobie nie wyobrazam,
jak mogtabym chociaz sprébowacé opisaé to, co miato migjsce w
pomaranczowym kregu. Wiem, tak jak wie dziesi¢cio-, jedenasto- czy
dwunastol etnie dziecko, ze uczestniczytam w czyms, w czym nie
powinnam byta uczestniczy¢, ze widziatam cos, czego nie powinnam
byta widziec. Juz teraz mam pewnosc, ze nigdy, ale to nigdy nie wymaze
z pamieci Charlotte szalenczo rozmiatgjacel snieg.



Rozdziat 14

|de na skréty, miedzy drzewami, wiedzac, ze ojciec bedzie musiat
zaczeka¢ na Charlotte. Nie chce ustyszec, ze mam is¢ do swojego
pokoju. Pdjde tam z wiasng] nieprzymuszonej woli, od razu potoze si¢
do t6zkai naciagne kotdre na gtowe. Przy odrobinie szczescia zasne i
obudze Si¢, nie pamietajgc przezy¢ ostatnig) godziny.

Z odnalezieniem sciezki nie ma ngjmnigjszego kiopotu -przedeptaty ja
trzy osoby w rakietach snieznych. Ojciec, ktory wyraznie byt wsciekty,
pozostawit najgtebsze slady. Znéw zaczyna pada¢ snieg.

M echanizm opaddw $nieznych zawsze wprawiat mnie w zdumienie;
najpierw w powietrzu pojawiaja si¢ pojedyncze platki sniegu i nigdy nie
wiem, czy to juz pada, czy tylko wiatr stracaje z gatezi drzew. A potem
zaczyna si¢ rownomierny opad, delikatny, ale nieustepliwy,
przypominajacy sceny z filmoéw albo z kart $wigtecznych.

Nie mingto pietnascie minut od chwili, kiedy rozstatam si¢ z ojcemi
Charlotte, a ztapata mnie regularna sniezyca. Zastanawiam si¢, czy nie
zaczeka¢ nasciezce, nawypadek gdyby snieg przykryt slady, zanim
ojciec i Charlotte sie ze mna zréwnaja, ale dochodze do wniosku, ze
ojciec napewno trafi do domu. Wole sobie nie wyobraza¢ ich
milczacego marszu - Charlotte z przodu, ojciec za nig. Dwoje
niezngjomych w lesie,

Przed wejsciem do domu odpinam rakiety, wchodze, w kuchennegj
szafce znajduje paczke ring dingsdw i szybko uciekam z nig do swojego
pokoju. Zrzucam na podtoga mokre ubraniei zostgje w samej bieliznie.
W lustrze nad biurkiem widze twarz, czerwong w cetki; wiosy mam jak
straki. Siadam nabrzegu t6zkai zaczynam pakowa¢ do ust ring dingsy.

W dalszym ciagu jedzac, ktade si¢ i przykrywam pod brode. Swiat za
moim oknem jest nieprzezroczysty. Stysze najpierw otwieranie



zamykanie drzwi, a potem tupanie na wycieraczce w przedpokoju. Drzwi
ponownie Sie otwieraja i zamykaja. | zndw tupanie. Zadnej wymiany
stow, tylko ciche kroki stop w skarpetkach na schodach. Stysze
skrzypienie drzwi pokoju goscinnego, znéw kroki na schodach, tym ra-
zem ciezsze. Drzwi sypialni ojcasie zamykajg. Leze w 16zku i
nastuchuje, ale panuje kompletna cisza.

Budzi mnie pukanie do drzwi. Mam wrazenie, ze w sypialni jest
zimnigj, niz by¢ powinno. Podpieram si¢ na tokciach i widze za oknami
ciemnosc.

- Nicky - méwi ojciec.

- Chwileczke.

Odrzucam kotdre i tapie wiszacy nadrzwiach szlafrok. Zawiazuje
pasek i otwieram drzwi.

W ciemnym korytarzu stoi ojciec. Trzyma skierowang w dot latarke,
w ktorej swietle widze jego twarz.

- Nie mapradu - mowi.

- Ktoragodzina?

- Siédma. Ubierz si¢ i zejdz do pokoju wypoczynkowego. | obudz ja,
niech tez zejdzie. - W dalszym ciggu nie moze wymowic jg imienia. - |,
Nicky...

- Stucham?

- Zebys nigdy... méwie powaznie: zebys nigdy wiecej nie robita
podobnych numerdw.

Wopatruje Sie w plame swiatta na podtodze.

- Jeszcze pot godziny i nie zdotatbym was znalezé. -W jego glosie
nie stysze juz furii, tylko ojcowska nagane.

- Przepraszam - méwie.

- No, jamysle - stysze w ciemnosci.

Zeby obudzi¢ Charlotte, musze ja potrzasna¢ zaramie. Spi z twarza
wgnieciong w poduszke i z uchylonymi ustami. Zastanawiam si¢, 0 czym
$ni. O swoim chtopaku, ktory manaimi¢ James? O Matgj Doris, zanim
zostata Mata Doris? A moze jg sny sg bardzigj szczegétowe i bardzigj
przerazajace - moze $ni je Sie noworodek, przysypany wzgorkiem
sniegu?

- Nie mapradu - informuje ja, widzac, ze siada. - Musimy zej$¢ do



pokoju wypoczynkowego. Tam jest kominek.

Charlotte robi wrazenie zdezorientowang.

- Co?- pyta

- Ubierz si¢ ciepto.

- Ktoragodzina?

- Siédma. Masz tu na stoliku latarke. Wez jg. | uwazaj, szczegolnie
na schodach.

Kiedy sie zjawiam w pokoju wypoczynkowym, w kominku juz si¢
pali. Na stolikach stoja ptongce swiece. Z doswiadczeniawiem, ze trzeba
Si¢ bardzo ciepto ubra¢. Mam na sobie dwa swetry, ditugie kalesony i
dwie pary skarpet. Stysze krzatgjgcego si¢ w kuchni ojca. Podchodze do
oknai wygladam. Burzasniezna ustatai pokrywa chmur zaczyna si¢
rwa¢. Na zachodzie wida¢ gwiazdy i ksiezyc. Uwielbiam widok swiatla
ksiezyca nasniegu, ptynny biekit krajobrazu jakby odlanego z formy.
Koto sofy leza dwa zwiniete §piwory. Normalnie bytyby dla ojcai dla
mnie. | spalibysmy blisko kominka, ale tym razem, jak si¢ domyslam, s3
przeznaczone dlamniei dla Charlotte. Ojciec - nie mam co do tego
watpliwosci - nie bedzie spat w tym samym pokoju co ona.

Wchodzi ojciec.

- Mowilas jg, zeby zeszta na dot?

- Aha

- Masztu dlanig sweter.

Na poreczy sofy lezy ztozony gruby szary sweter.

- Corobisz? - pytam ojca

- Jajecznice na bekonie.

Przy zapalonym gazie ojciec nie zmarznie. Pewnie bedzie spat w
kuchni.

Klekam przed kominkiem i dorzucam podpatki. Na podiodze s3 dwa
wypalone miegjsca po iskrach, ktore wypadty, kiedy obsuneto sie polano.
Whetrze kominka jest czarne od sadzy.

W drzwiach pojawia si¢ Charlotte. Ma na sobie napiety na piersiach
rézowy sweter, jest $wiezo uczesana, w blasku ognia jg skorawydaje si¢
rézowa.

- Tataszykuje kolacje. Jestes gtodna?

- Aha



- Jatez. Umieram z gtodu.

Charlotte siada na sofie z ramionami skrzyzowanymi na piersiach.

- Jak bylo w czasie drogi powrotng? - pytam. - Czy ojciec cos
mowit?

- Nie, nic.

- Ani stowa?

- Ani stowa.

- Rety. - Jest to moja odpowiedz uniwersalna, dobra na kazda okazje.
Dotykam krawedzi jg dzinsow. - Sg mokre - mowig.

- Tylko wilgotne.

- Zamarzniesz.

- Nie, jest w porzadku.

- Zaczekg tuta.

Ide na gore, do pokoju ojca. Szukam na podtodze sterty czyste)
bielizny, ktéra odréznia sie od brudng tylko tym, ze jest posktadana. W
spodniach ojca Charlotte si¢ utopi.

- Nie moge - méwi, widzac, co jej przyniostam.

- Mozesz - zachecam jg. Nie na darmo jestem corka swojego ojca. -
Whkiadaj, masz tam pasek. | ten sweter tez jest dla ciebie. Bedzie Ci
cieplg.

Charlotte si¢ waha, ale w koncu wstaje, bierze ubraniei idzie z nim do
frontowego pokoju.

- Powies dzinsy, zeby wyschty - wotam za nig. - Na drzwiach czy
jakos inaczg.

Stawiam tace i nalewam mleko, otwiergjac, a potem zamykajac
lodowke, jakby w nigj siedziato jakies dzikie zwierze i prébowato uciec.
Ojciec podaje jajecznice. Czuje¢ aromatyczny zapach bekonu i leci mi
slinka.

Niosc dwie tace - jedna dla Charlotte, siedzace) na sofie w miejscu,
ktore jakos dziwnie szybko staje si¢ Jgj migjscem”. Podwingta nogawki
dzinsdw, na swoj rézowy wiozyta sweter ojca. Wygladajak przebrana za
0j ca uczestniczka zabawy z okazji Halloween. Stawiam przed nig tace.
Przyglada si¢ jej zawartosci, ale nie siega po widelec.

Wchodzi ojciec ze swoja tacg i lampa; robi wrazenie zaskoczonego
widokiem Charlotte ubrangj w jego rzeczy. W swietle lampy okna



przypomingja czarne lustra. W starej szybie widze swoja twarz,
znieksztatcona.

Charlotte bierze do reki widelec i niesmiato zaczynajes¢. Wiem, ze
musi by¢ tak samo gltodnajak ja, ale zachowuje si¢ sztywno, oficjalnie.
Janie jestem tak powsciagliwa jak onai gdyby nie ciasny gorset
milczenia, jaki w swojg) wscieklosci narzucit sobie ojciec, z pewnoscia
bym uslyszala, ze si¢ rzucam ngjedzenie.

Zastanawiam si¢, co tworzy rodzine? Formalnie rzecz biorac, ojciec |
jastanowimy rodzine, ale zadne z nas by tego okreslenia nie uzyto.
Owszem, jestesmy ojcem i cOrka, ale poniewaz kiedys bylismy
cztonkami rodziny, ktora zostata rozdarta, uwazamy sie za cos w rodzaju
potowy rodziny czy rodziny-cienia. Ale kiedy tak siedzimy, z tacami na
kolanach, czuje¢, czy moze tylko sobie wyobrazam, ,rodzing" skiadajaca
Sie z ojca, Charlotte i mnie.

Wyobrazam sobie te rodzine, poniewaz jg pragne. Marzy mi si¢
starsza siostra, ktora nie zastagpi mi mamy ani Clary, ale bedzie czyms
pomiedzy jedng adruga. Kims, kto by mi powiedziat, jak mam si¢
czesac, jak rozmawiaé z chitopakiem, jak si¢ ubrac. Ojca, Charlotte i
mnie nie 1aczg wprawdzie wigzy krwi, ale taczy nas osoba, ktorej
obecnos¢ w tym pokoju jest prawie namacalnai ktéra z powodzeniem
mogtaby tu leze¢ na cieptych, miekkich poduszkach.

- Jakie to dobre - méwi Charlotte. Ojciec wzruszaramionami.
Dzwoni telefon, ktdrego dzwick wydaje sie obcy, szorstki. Zawsze
zapominam, ze telefon dziata, nawet kiedy nie ma elektrycznosci. Przez
chwile zadne z nas si¢ nie rusza. Przychodzi mi na mys| detektyw

Warren. Zrywam si¢ Z migjsca.

- Jaodbiore - mowice.

Z ulga stysze w stuchawce gtos Jo.

- Czes¢.

- Corobisz? - pyta Jo.

- Jem.

- Okropnie si¢ nudze.

Spogladam w strong pokoju wypoczynkowego. Jo na pewno nie
bytaby znudzona, gdyby wiedziata, ze naprzeciwko mojego ojca siedzi
matka porzuconego dziecka.



- Tasniezycajest koszmarna-mowi Jo.

- Aha

- Przedtem bylismy w kinie.

- Zkim?

- Z moimi kuzynami. Przyjedziesz na narty?
- Aha

No to co robitas przez caty dzien?

Zabralam do lasu matke porzuconego dzieckai widziatam, jak dostaje
swira,

- Nic - méwig. - Zapakowatam kilka prezentow.

- Jatez.

- Musze juz konczy¢. Zadzwonisz poznigj?

- Jasne.

Odktadam stuchawke i przez chwile stoje w kuchni. Zjadam kawatek
bekonu. Po powrocie do pokoju widze, ze Charlotte skonczyta kolacje i
siedzi sztywno, jakby czekata na polecenia. Ojciec dopiero konczy
positek.

Charlotte wstaje, bierze od niego tace i razem ze swojg wynosi do
kuchni.

- Co chciata Jo? - pyta gjciec.

- Nic. Zupelnie nie rozumiem, dlaczego si¢ tak zachowujesz.

- Jak si¢ zachowuj¢? - pyta ojciec, chociaz doskonale wie, 0 co mi
chodzi.

- Nie odzywasz si¢ do Charlotte. Nie moge tego zrozumiec.
Umrzesz, jak si¢ do nigj odezwiesz, czy co?

- Jajg wiasciwie nie znam - odpowiada ojciec.

- Onatu nie ma zamiaru zosta¢. Caty czas mowi, ze chce jechac.

- | jak tylko nasza droga be¢dzie odsniezona, wyjedzie. - Ojciec
wstgje. - To nie jest wizyta towarzyska.

- Duzo wiesz o wizytach towarzyskich - odszczekuje si¢.

Kiedy wchodze do kuchni, zastaje Charlotte zmywajaca naczynia.
Stawiam na kuchni lampg. W jgj swietle wtosy Charlotte maja ztocisty
odcien.

- Grasz w szachy? - pytam.

- Nie za bardzo.



- A masz ochote na opiekanie tostow?

- Naogniu w kominku?

- Tak.

- Hmm, niespecjalnie. Stysze, jak ojciec odmiata snieg.

- Aleje&sdli masz jakas gre, to mozemy zagrac - dodaje Charlotte.

- A co robitas wieczorami? - pytam. - Kiedy bylas z Jamesem?

Ledwo zadatam to pytanie, poczutam si¢ zmieszana. Prawdopodobnie
catymi wieczorami si¢ kochali.

- Wracat pdzno z praktyki. Potem jedlismy. Czasem stuchalismy
muzyki. Potem James Si¢ uczyt, ja czytatam albo ogladatam telewizje.
Albo robitam na drutach.

- Robisz nadrutach? - pytam zdziwiona. Charlotte kiwa gtows.

- Bojato ciagle robie na drutach - mowie, nie mogac opanowaé
podniecenia. - Na przyktad te czapke, ktora nositas. Te fioletowo-biats.
Zrobitam ja w zesztym roku.

- Cool - mowi Charlotte.

- Nigdy nie spotkatam nikogo, kto by robit na drutach, poza
starszymi kobietami. Jak na przyktad Marion ze sklepu.

- Kto ci¢ nauczyt?

- Mama.

- A mnie babcia. Nauczyta mnie robi¢ na drutach, malowac i szy¢. |
chciata, zebym zawsze méwita do nigj po francusku.

- A nie mama?

- Moja mama zawsze pracowata w fabryce. - Charlotte wktada
brudne naczynia do zlewozmywaka. Wycieratacei ktadzie je na
lodowece. - W lecie siadywalismy z Jamesem na podwoérku. Wiasciciel
domu pozwolit mi urzadzi¢ maty ogrodek. Miatam troche warzyw, ale
gtownie kwiaty.

Ojciec ustawit piec na dwiescie stopni, co wystarczy, zeby ogrzac
kuchnie, ale nie maw nigj krzesel, na ktérych mogtybysmy usigsc.
Wracam wiec do pokoju wypoczynkowego i w tel samej chwili ojciec
przynosi porcje drewna. Ktadzie je bez stowa przy kominku i wychodzi.
Po jakims czasie dotgcza do mnie Charlotte.

- Naktérym jestes roku? - pytam.

- Nadrugim.



- Niewracasz do college'u?

- Nie. W kazdym razie nie do tamtego.

- Boontam bedzie?

- On graw hokeja. Ma z tego powodu stypendium. -Charlotte
przerywa. - Chce is¢ na medycyng.

- Rety - mowig, skubigc dywanik.

- Dlatego nie mogtam nikomu o tym powiedzieg.

- A nikt nie zauwazyt?

- Nositam luzne bluzy i spodnie dresowe - wyjasnia. - Na jedno
seminarium nie chodzitam, a reszta to byty wyktady w duzych
audytoriach. Ale w koncu w ogole przestatam chodzi¢ na zajecia.

- No, atwoi przyjaciele, kolezanka, z ktdrg mieszkatas w pokoju?
Nic nie mowili?

- Caly czas spedzatam u Jamesa. Prawie nie widywatam Si¢ z moja
kolezanka z pokoju. Pewnie myslata, ze utytam, nie wiem. Moze bys,
patrzac namnie, tego nie powiedziata, ale ja z natury jestem chuda.

Trudno mi sobie to wyobrazi¢. Tak jak jest teraz, Charlotte wyglada
wspaniale.

- Ludzie by w koncu zauwazyli, tylko ze dziecko urodzito si¢ za
wczesnie. Chyba jakis miesigc.

- Nie wiesz doktadnie?

- Nie za bardzo.

- Twojarodzinanie wiedziata, ze jestes w cigzy?

- Rodzice by mnie chyba zabili. Sg bardzo rygorystycznymi
katolikami. A moi bracia... wole nie myslec, co by zrobili bracia. -
Potrzasa gtowa, raz, szybko. - Wiem, ze to trudno zrozumie¢ - mowi,
patrzac mi prosto w oczy. - Ale jabytam mu catkowicie oddana. To
Znaczy Jamesowi.

- Tak?

Wiesz co, Nicky?

Co?

Ja tego dziecka chciatam. Naprawde chciatam.
Jakie to uczucie? - pytam.

Charlotte przechyla gtowg i przyglada mi sig.

- Nie masz z kim o tym porozmawiac, tak?



Nie mam.

Ojca przeciez nie zapytasz.
No, nie.

A przyjaciotke?

Mysle 0 Jo, bogini wikingow.

- Pewniewietyleja

Charlotte podciaga kolana pod brode i obgfmuje je ramionami. Ale ta
pozycjamusi by¢ dlaniej bolesna, bo bardzo szybko prostuje nogi.

- Tojest niepodobne do niczego, co mogtabys sobie wyobrazié.

Swiat na zewnatrz jest cichy - nie stycha¢ warkotu silnikow, zadnych
pojckiwan pieca, tylko trzaski ptongcych polan. Od czasu do czasu cisze
przerywa jedynie skrobanie szufli o snieg.

- Wiesz, ze cos jest, moze nie Zle, ale nie tak - mowi Charlotte. - Od
razu. Przestgje ci smakowa¢ jedzenie. - Dotyka gardia. - Czujesz tutg
jaki$ metaliczny smak. To, co ci dawniej bardzo smakowato, zaczyna
smierdzie¢. Zaczynaja cie bole¢ piersi. Robig sie nabrzmiate i wrazliwe.
Zdajesz sobie nagle sprawg, ze nie masz okresu wtedy, kiedy powinnas
go mie¢. Wigc kupitam sobie test cigzowy. No i wyszio - jak byk!

Rozumiem, co znaczy,, jak byk".

- Odczekatam jeszcze ze dwa tygodnie, zanim powiedziatam
Jamesowi. Ale wtedy juz sie kigpsko czutam. Byto mi niedobrze, nie
tylko rano. M¢czyty mnie bole gtowy z mdtosciami.

- | wtedy mu powiedziatas, tak?

- Tak, wtedy.

- A onconato?

- Byl zaskoczony i w kétko pytat, jak to sie mogto sta¢c. No bo
zawsze bardzo uwazalismy. - Charlotte patrzy na mnie, zeby si¢
zorientowac, czy jawiem, co to znaczy ,,uwazalismy". Kiwam gtowa,
chociaz nie jestem pewna co do szczegotow. - Zaczat chodzi¢ tami z
powrotem i od czasu do czasu pytat: ,, Co my teraz zrobimy?' i jak jasie
czuje. Nie powiem, zeby byt szczesliwy. W wyobrazni widziat, jak cate
jego zycieidzie w kanat.

Nienawidze Jamesa jeszcze bardzig niz do tegj pory.

- A co z twoim zyciem? - pytam. - Czy on Si¢ troszczyt o ciebie?

- Troszczyt sie. Oczywiscie, ze Sie troszczyt. Nie mowit, ze mam sie



pozby¢ dziecka. On tez jest katolikiem i mysle, ze nie byt taki gtupi, by
chociaz stowem o tym wspomnie¢. Ale mowit o oddaniu dziecka, jak juz
Sie urodzi. Ciagle powtarzat: ,, Krok po kroku". - Charlotte na chwile
przerywai wyginaplecy. Mam wrazenie, ze ja bola. - A potem nudnosci
poranne ustepuja i cztowiek matakie uczucie... takie wspaniate uczucie,
ze... ze nie potrafie tego wyrazi¢. Czujesz, jak malenstwo cie¢ kopie...
jakby cie cos od srodka taskotato, jakby krazyty w tobie babelki gazu. |
wszystko jest inaczej. Inaczej niz to, co kiedykolwiek przezywatas. |
jestes taka... petna. Po prostu petna. - Usmiechasie. - Mimo ze zawsze
masz uczucie gtodu. A nagjbardzig chcialo mi sie paczkdw. Bez niczego.
Najzwyklejszych, ale goracych, z chrupiaca skorka. Jadtam je z
mlekiem.

Charlotte wyciaga nogi przed siebie i odchyla si¢ do tytu, podpierajac
sie natokciach. Ziewa.

- Z toba bedzie inacze) - mowi, patrzac namnie. - Bedzie cudownie,
idealnie. Bez ztego zakonczenia. Jestem tego pewna.

Znow ziewa.

- Dzigkuje ci, ze mnie tam zabratas - méwi - i przepraszam, ze
miatas z tego powodu ktopoty z ojcem.

- Nic nie szkodzi. Przejdzie mu.

Siadam przy kominku, z boku, od czasu do czasu poprawiajac ogien,
zeby ptonat jasnigj. Doktadam jeszcze jedno polano. Przypominam
sobie, ze muszg dokonczy¢ naszyjnik dla babci.

Siggam po latarke i wstaje.

- Muszg i$¢ do swojego pokoju, zeby przynies¢ koraliki. Charlotte
ziewakolejny raz.

- Od tego ogniarobie si¢ $pigca.

Znam droge i bez latarki, ale mimo to jg uzywam. Znajduj¢ pudetko
po butach z paciorkami i rzemykami i wracam do pokoju
wypoczynkowego. Stawiam pudto przy kominku, tak zeby w jego blasku
widzie¢ koraliki. Grzebi¢ w pudetku w poszukiwaniu zameczka.

- Piekny jest ten naszyjnik - mowi Charlotte.

- Todlamojgj babci.

Naszyjnik sktada si¢ z szesciu czarnych okragtych kenijskich korali ze
srebrnym wisiorkiem posrodku.



- Jabymto nosita- méwi Charlotte. - Twoja babcia musi by¢ w
porzadku.

Charlotte patrzy, jak dtubi¢ przy zapieciu, bo przymocowanie jest
najtrudnigszg czescia tg pracy.

- Musze wprowadzi¢ koniec rzemykaw to malenkie uszko - mowie -
| zacisng¢ metal, tak zeby rzemyk si¢ nie wyslizgnat.

- Aha

Wsuwam cienki koniuszek rzemyka w otwor zatrzasku i zaciskam, a
nastepnie pociagam za skorke, zeby sie przekona¢, czy mocno siedzi.
Ale rzemyk wypada.

- Niechto szlag.

W pudelku z paciorkami szukam drugiego zameczka. Mozliwe, ze
mam takie zapiecie w szufladzie biurka, ale nie chce mi si¢ i$¢ nagorg.

Koraliki mienig sie, odbijajac blask ptomieni. Mam r6zne paciorki -
szklane w ksztalcie konikow i krukow, pestki i srebrne koraliki z Bali.

- A ten? - Charlotte unosi do swiatta niebieski szklany koralik.

- Ten jest z Czechostowacji. Wypolerowany przez ogien.

- Coto znaczy?

- Niewiem.

- Jest pickny - zachwycasi¢ Charlotte.

- Powinnas go obegjrze¢ w swietle dziennym. Chcesz sobie wzigé?

- Nie, dziekuje - méwi, upuszczajac koralik z powrotem do pudetka.

Wyjmuja go.

- Mam szei¢ takich. Tez mogtabys zrobi¢ naszyjnik.

- Aleto s3 twoje paciorki.

- Mam ich bardzo duzo.

Charlotte patrzy namnie i przechyla gtowe, jak to maw zwyczaju.

- Dziekuje.

Wreczam jgj zwitek rzemyczkai przeszukuje pudetko, probujac
znalez¢ pozostate piec niebieskich szklanych paciorkow. Trudno
odrézni¢ ten kolor w ciemnosci, ale paciorki miaty charakterystyczny
ksztalt - byty kuliste i wieloptaszczyznowe. Charlotte uktada paciorki na
podtodze, a nastepnie zaczyna je nawlekac.

Biore do reki naszyjnik babci i podnosze do swiatta padajacego z
kominka. Koraliki maja potysk, awisiorek zngjduje si¢ idealnie



posrodku.

Spogladam na Charlotte. Nanizata paciorki narzemyk.

- Poczeka sekunde - mowie. - Zapomniatam ci powiedziec. Jesli to
zrobisz w ten sposdb, to koraliki beda sie przesuwaty i zapiecie
wypadnie z przodu. Musisz porobi¢ supetki po obu stronach kazdego
koralika. Poniewaz masz ich szes¢, to pierwszy wezetek zrob doktadnie
w potowie rzemyka.

Siegam do koralikow, zeby jg pokazaé, jak to sie robi, i wykonuje
zZwykty supetek.

- W porzadku - mowi Charlotte.

Wreczam jej rzemyczek. Patrze, jak nawleka na niego koralik.
Delikatnymi palcami robi zgrabny wezetek w idealnym miejscu. Wtosy
opadaja jg natwarz i musi je co chwila odgarniac, zeby cokolwiek
widzie¢ w padajacym od kominka swietle. Patrze, jak nawleka nastepny
koralik i jeszcze jeden i jak potem zaczynato samo z drugiej strony. Ten
naszyjnik jest tatwy do zrobienia - w gruncie rzeczy wszystkie s3 tatwe -
ale to pierwsza tego rodzaju praca Charlotte i obliczenie odlegtosci
supetkow w drugiej potowie rzemyka, by byto tak samo jak w pierwszej,
chwilami wydaje si¢ nie takie proste.

Przez chwile po prostu ja obserwuje. Matwarz napietag w wyrazie
skupienia. Pewnie tak samo wyglada, kiedy si¢ uczy - mysle.

Po nanizaniu ostatniego koralika unosi naszyjnik do swiatta.
Plaszczyzny koralikOw sie mienia.

- Woygladafantastycznie - méwig.

Charlotte ktadzie naszyjnik na dekolcie - tréjkacie gotg skory,
widocznym w rozchylongj pod szyja biate) koszuli.

- Zobaczysz, jak picknie bedzie wygladat rano. Wczesnigj, grzebiagc
w pudetku z koralikami, namacatam drugie zapiecie.

- Musze mie¢ tu gdzies drugi zameczek - méwie, podnoszac pudetko
I nachylajac je do swiatta. Przesypuje paciorki miedzy palcami. W
kawatku srebra odbija sie ptomien. - To jest najtrudnigjsze.

Dzwoni telefon. Znéw w tym przytulnym otoczeniu wydaje sie nie na
migjscu, jakby cos z jednej epoki przenikngto do inngj. Spogladam w
strone kuchni.

- Znow Jo - méwig, wstajgc. - Zaraz wracam. Ide do kuchni i



podnosze stuchawke.

- Czes¢ - odzywam sie.

- Nicky?

Odwracam sie¢ plecami do pokojul.

- Moéwi detektyw Warren. Czy zastatem tate?

Stysze rytmiczne szuranie na zewnatrz. Nerwowo wciggam powietrze.

- Tatabierze prysznic.

Stysze za sobg stojacag w drzwiach Charlotte.

- Jak skonczy, to mu powiedz, zeby do mnie zadzwonit, dobrze? -
prosi Warren.

- Oczywiscie.

- Podam ci m¢j numer.

Detektyw Warren podaje mi numer telefonu, ktorego nie zapisuje.

- Nie macie pradu? - pyta.

- Nie mamy.

- My tez nie. Trzymajcie si¢ ciepto.

- Trzymamy Si¢.

Odktadam stuchawke i odwracam si¢ do Charlotte.

- Boze - mowie.

- Co si¢ stato? - pyta Charlotte.

- To byt ten detektyw.

Twarz Charlotte jest catkowicie pozbawiona wyrazu.

- Cochcial?

- Chciat rozmawia¢ z ojcem. - W poczuciu popeltnionego
przestepstwa nie moge ztapac tchu. - Powiedziatam, ze ojciec akurat
bierze prysznic.

- Rano wyjezdzam - méwi Charlotte - Dtuzegj tak by¢ nie moze.
Mysle o tym, jak ojciec jechat napolicje i jak chciat powiedzie¢ o
wszystkim komendantowi Boydowi. Gdyby go wtedy zastat, Charlotte

Siedziataby juz w wiezieniu.

Charlotte odwracasi¢ i idzie do pokoju wypoczynkowego. Id¢ zania.
Przez chwile stoi przy kominku.

- Chyba powinnam si¢ potozy¢ - méwi. Mnie absolutnie nie chce sie
spa¢. Charlotte ogarniawzrokiem caty pokg;.

- Mamy tutg spac?



Rozwijam spiwory. Jg $piwor ktade blizej ognia. Mysle o tym
wszystkim, co mi powiedziata. Jak to mozliwe, by mezczyzna, ktory
naprawde kocha kobiete, oczekiwat po nigj, ze zrezygnuje z dziecka,
ktore urodzita? Sam pomyst zrezygnowania z dziecka - nie méwiac juz o
porzuceniu go i skazaniu nasmier¢ - jest dla mnie kompletnie
niezrozumiaty. Nie moge sobie tego nawet wyobrazi¢. Czy nie bytaby to
rozpacz na cate zycie, tak jak mnie do dzis boli utrata Clary, mimo ze nie
mysle 0 nigj bez przerwy? Dlatego musiatam sobie wymysli¢ Clare
ciggle zywa, rosnaca z uptywem czasu. Dlatego, kiedy mysle o siostrze,
mam przed oczami taka wiasnie Clare.

Charlotte wtazi do $piworai poprawia sobie poduszke.

Siadam przy kominku i od czasu do czasu grzebie w ogniu, zeby
poprawi¢ ptomien. Dokladam jeszcze jedno polano. W dalszym ciagu
nie chce mi Si¢ spac.

Charlotte zasypia natychmiast. Stucham, jak cicho pochrapuje.

Biorg jej naszyjnik, wykanczam go i uktadamw pudetku. Rano ja
namowie, by go wiozyta. Wiaze do spiworai gapie si¢ w sufit. Mysle o
porannych mdtosciach i o paczkach. | o metalicznym smaku w ustach.
Patrze na Charlotte i po raz kolejny uswiadamiam sobie, ze jest matka
dziecka, ktére zostato porzuconei skazane nasmieré. Spi w naszym
domu, na podtodze, koto mnie. Moze zosta¢ ztapanai wsadzona do wig-
zienia. MOj ojciec i jatez mozemy is¢ do wiezienia.

Przewracam si¢ nabok i patrze w ogien. Decyduj¢, ze bede lezata
wiele godzin, nie $piac. Moze pdjde poszukac jakiejs ksiazki do czytania
przy swietle latarki.

Ale po jakims czasie wyobrazam sobie inny scenariusz: Charlotte nie
zostanie schwytana; odzyska dziecko; zamieszka z maltg, zemng i z
ojcem.

Te przysztos¢ widze z detalami. Biate 10zeczko w goscinnym pokoju;
w pokoju wypoczynkowym stare wysokie krzesto z czerwonym
siedzeniem ze skory, ktore kiedys widziatam u Sweetsera. Niebieski
wozek w przedpokoju; w samochodzie Charlotte miekki dziecinny
fotelik. W dzien bede chodzita do szkoty, a po powrocie zastang w
przedpokoju Charlotte, chodzaca tam i z powrotem, z mata na biodrze.
Charlotte, w swoim puchatym rézowym swetrze i dzinsach, bedzie na



mnie czekata z czekoladowymi ciasteczkami i bedzie mnie pytata o
mojego chtopaka. Jesli zechce zatatwi¢ jakas sprawe albo jesli bedzie
chodzita do szkoty wieczorowej, na pewno nieraz mnie poprosi, zebym
Si¢ zgjeta dzieckiem. A wieczorami, przy wspélnym odrabianiu lekgji,
bedziemy musiaty rozmawiac¢ po cichu, by nie obudzi¢ matej. Charlotte
zabierze mnie do Hanover do fryzjerki, zeby mi zrobita pasemka, i
bedzie wozita mniei moich przyjaciot do kina.

Jamesaw tym scenariuszu nie ma.

Ojciec bedzie - w razie potrzeby.

Zrobie¢ dla Charlotte bransoletke na kostke, a dla mateg kocyk z
melanzowe] wioczki, ktorg zawsze wtyka mi Marion, aja nigdy nie
biore. Nie, kocyk zrobie z zottel miekkigl wioczki, jaka kiedys
widziatam u Amesaw Newport. Charlotte zawiezie mnie do sklepu i
kupi¢ wibdczke za wtasne pienigdze. W mysli wybieram juz scieg, ale
bijace od kominka ciepto robi swojei morzy mnie sen, tak samo jak
Charlotte. Ostatnim odgtosem, jaki stysze, jest obtupywanie przez ojca
$niegu z butéw w przedpokojul.



Rozdziat 15

Budza mnie w nocy jakies odgtosy, ale jestem tak wykonczona
odsniezaniem, wycieczka do lasu i nerwowga atmosfera, jaka panuje w
domu od chwili pojawieniasi¢ Charlotte, ze natychmiast zasypiam
ponownie. Budze sie jednak wkrotce po raz drugi i stysze gtosy w
kuchni. Nie chce tych gtosow, chce sie z powrotem zamkng¢ w moim
$nie, ale gtosy s3 faktem, wicc otwieram oczy. Glosy? Stysze jakies
szepty, potem strumienie sylab i krétkie urywane odpowiedzi, ale stow
nie rozrozniam. Ogien prawie catkowicie zgast, zostato tylko troche
zaru. Widze, ze $piwor Charlotte jest pusty.

Dopiero poznig sie dowiedziatam, ze Charlotte obudzita sie w nocy i
nie wiedzac, ze ojciec $pi w kuchni, poszta tam po kubek mlekai
potkneta sie 0 jego spiwor (z ojcem w srodku), bolesnie uderzajac sie w
rece o zelazng krate kuchenki. Ojciec obudzit si¢ i obejrzat jg dionie,
Zapalit lampe naftowg i przygotowat dwa plastikowe woreczki z lodem,
a nastepnie kazat usigs¢ na spiworze, oprzec sie¢ o szafke kuchenna i ob-
tozy¢ pottuczone dtonie zimnym kompresem.

Wysuwam sie ze spiworai wychodze na korytarz. Widze Charlotte
trzymajaca w dtoniach woreczki z lodem. Ojciec stoi w przeciwleglym
rogu kuchni, ale blisko, bo kuchnia jest bardzo mata. Opierasi¢ o lady
kuchenne w migjscu, gdzie stykaja sie one pod katem prostym. Widze
tych dwoje dzieki lampie naftowej, ale w korytarzu jest ciemno, wigc oni
mnie nie widzag. Mam juz wej$¢ do kuchni, kiedy stysze:

- Niech pan niewini Nicky zato, co si¢ dzisig stato. Zatrzymuje Sie.

- To byt wytacznie moj pomyst - dodagje Charlotte. - Btagatam jg 0
to.

- Ale onapowinnaby¢ madrzejsza - mowi ojciec. - Obydwie
powinnyscie by¢ madrzejsze.



Odwracam sie i opieram o $ciang.

- To bylto straszne - méwi Charlotte.

- Moge sobie wyobrazic.

Sama nie wiem, co mnie bardzigj dziwi - czy to, ze ojciec i Charlotte
s3 razem w kuchni, czy to, ze ze sobg rozmawigjs.

- Jak twoje rgce? - pyta ojciec.

- Troche odretwiate,

- Dalg trzymaj 16d. Zanim si¢ potozytyscie, powinienem powiedzied
Nicky, ze bede tutg) spat.

- Nie zauwazytam pana.

Osuwam si¢ po scianie i siadam na podtodze. Podciggam kolana pod
brode.

- Niejest ci zimno? - pytaojciec.

- Nie, wszystko w porzadku.

Wyobrazam sobie Charlotte, jak siedzi z odchylong do tytu, oparta o
szafke gtowa | z zamknigtymi oczami.

- Jutro bedziesz mogta wyjecha¢ - mowi ojciec po chwili. - Plug
$niezny powinien tu dotrze¢ po potudniu.

W kuchni na dtuzsza chwile zapada cisza.

- Porzucenie dzieckato nie byt zaden plan - przerywa cisze
Charlotte. - Chciatabym, zeby pan o tym wiedziat.

Ojciec Si¢ nie odzywa.

- llerazy pytatam Jamesa o przyszios¢, zawsze mowit: ,, Krok po
kroku". Myslatam, zejak przyjdzie czas, to bedzie wiedziat, co robi¢.
Przez semestr pracowat w szpitalu i wybierat Sie na medycyng.

Stysze dzwonienie kostek lodu w plastikowych woreczkach.
Oddycham tak ptytko, ze wreszcie musze giebig zaczerpna¢ powietrza.

- Pewnieci si¢ wydawato, ze go kochasz - méwi ojciec.

Ja go naprawde kochatam - odpowiada Charlotte.

Aty masz... ile lat?

Dziewigtnascie.

To wystarczajgco duzo, zeby juz zacza¢ samodzielnie myslec. Nie
przyszto ci do gtowy, ze nie méwiac nikomu o dziecku, mogtas narazic
jego zycie?

- Naprzyktad lekarzowi?



- Wiasnie, naprzyktad lekarzowi.

- Myslatam o tym. Posztam nawet do biblioteki i przeczytatam o
Cigzy i porodzie. Na poczatku lata zaczetam odczuwa¢ mdtosci. Poranne
mdtosci, tyle ze u mnie trwaty caty dzien. Bardzo si¢ tym
denerwowatam. Ale batam si¢, ze jesli pdjde do lekarza, to dowiedza Si¢
rodzice, amozei szkota.

- Sa kliniki - sugeruje gjciec.

W korytarzu jest zimno, aja nie mam spiwora. Zwijam sie w kighbek.

- Pracowatam jako tymczasowa pomoc biurowaw firmie
ubezpieczeniowsgj - mowi Charlotte. - Przenositam si¢ z biura do biura,
zastepujac pracownikow, ktoérzy szli na urlop. Wtedy juz mieszkatam z
Jamesem. Rodzice mysleli, ze wynajmuj¢ mieszkanie z kolezanka.
Kiedys przyjechali mnie odwiedzi¢ i musielismy na caty weekend
wszystkie rzeczy Jamesa schowa¢ do samochodu. Ojciec znalazt w
tazience egzemplarz ,, Sports I llustrated”, wiec opowiedziatam im
wyssang z palca historie o tym, jak to zostatam fanka bejsbolu.

Charlotte przerywa.

- Jesienia - podejmuje opowiesé - wiasciwie przestatam chodzi¢ do
szkoty. Zamiast tego chodzitam na dtugie spacery i troche nauczytam si¢
gotowag.

- Bawitas sie w dom - méwi ojciec lekcewazaco.

- Pewnietak.

- Gdzie mieszkaja twoi rodzice?

Charlotte nie odpowiada.

- Nie zamierzam do nich dzwoni¢, jesli sie tego obawiasz -méwi
ojciec.

- Nieotochodz...

- Napolicje tez nie mam zamiaru dzwoni¢ - dodgje ojciec. - Gdybym
chciat to zrobi¢, juz dawno bym zrobit. To ty musisz podja¢ te decyzje.

Zaczynam si¢ w korytarzu trzas$¢ z zimna. Chetnie bym pochuchata w
rece, ale boje sie, ze sie zdradze. Ojciec wpadtby w furie, gdyby sie
dowiedzial, ze podstuchuije.

- Mieszkaja w Rutland - mowi wreszcie Charlotte.

- W Vermoncie?

- Tak. Pracowali w fabryce papieru, ale ich zwolnili. Teraz matka



pracuje w drogerii, a ojciec jest w dalszym ciagu bezrobotny.

- To optacanie twojej nauki musiato by¢ dla nich wielkim wysitkiem
- méwi ojciec.

- Pomaga jeden z moich braci. Pomagat. Miatam tez kredyt
studencki, chociaz pewnie juz nie mam.

- A samochdéd?

- To stary samochdd mojego brata. Dat mi go.

- A coto zaszkota?

- UVM.

- Jestes dos¢ daleko od Burlington - mowi ojciec.

Wiem, gdzie jest Burlington. Zjezdzatam na nartach z gory Stowe,
to nledal eko potnocng czegsci miasta Vermont.

- Kiedy zaczat si¢ pordd - ciggnie dalej Charlotte - wsiedlismy do
samochodu. James chciat by¢ jak najdalej od college'u. | wtedy pordd na
chwile ustat, wiec jechalismy, jak diugo sie dato. Kiedy zndw si¢ zaczat,
postanowilismy szuka¢ motelu. Taki byt plan Jamesa. Zeby znalezé
motel i tam odby¢ pordd wiasnymi sitami. Gdyby cos poszio zle -
obiecal mi - b¢dziemy dostownie kilka minut od szpitala. Ale jesli nie
bedzie takiej potrzeby, to po co ryzykowac?

Ojciec wydaje odgtos niesmaku.

- Ale, owszem, tak - méwi Charlotte - bawitam si¢ w dom.
Ttumaczytam sobie, ze si¢ z Jamesem pobierzemy i urodze dziecko, i
bedziemy mieszkali u niego, a on pdjdzie na medycyne i bedzie
fantastycznie. A to, ze wszystko byto takie tajemnicze, tylko dodawato
calgj sprawie romantyzmu.

Wyobrazam sobie, jak ojciec potrzasa gtows.

- | obojetne, co stato si¢ pdznig - podejmuje Charlotte z drzeniem w
glosie - czy co stanie sie od teraz... - oddycha gicboko, zeby si¢ jakos
pozhiera¢ - zawsze bedzie to dla mnie cudowne wspomnienie. Ten czas,
ktory z nig spedzitam. Z moim dzieckiem. Bo ona byta we mniei jaz nig
rozmawiatam, i...

Stysze odgtos darcia papierowego recznika.

- Przepraszam - mowi Charlotte.

- Masz, wez to - stysze gtos ojca. Charlotte wyciera nos.

- Dziekuje.



- A skad on jest? - Z dzwicku gtosu ojca wnioskuje, ze ojciec znOw
opierasi¢ o lade kuchenna.

- A panni€e?...

- Przeciez ci mowitem.

- Jego ojciec jest lekarzem. Mieszkajg pod Bostonem. Nie miatam
okazji ich pozna¢.

- Niechciat, zeby si¢ dowiedzieli.

- Tego si¢ bat ngjbardzig.

- Jak zamierzat w koncu wytlumaczyc¢ to tobie i dziecku?

- Nie wiem - odpowiada Charlotte. Ojciec chrzaka.

- Czy myslisz o tym, zeby odzyska¢ mata? - pyta.

- Gdzies w glebi duszy bym chciata.

- A mogtabys sie nig zgymowac?

- Nie.

Nie znam przepisow prawa- mowi ojciec - nie wiem, czy by ci jg
oddah Szczegolnie po tym, co bedzie w sadzie.

- Kiedy bylawe mnie, tak bardzo jg pragnetam - méwi Charlotte.

- Charlotte. - Ojciec $cisza gtos. Po raz pierwszy zwrdcit sie do niej
po imieniu. Jestem w szoku. - Masz przed sobg cale zycie. Alenie
odwracg] sie. Stucha) mnie. Kazda twoja decyzja bedzie miata
konsekwencje. Powazne konsekwencje. Z ktorymi bedziesz musiata sie
zmaga¢ do koncazycia. Ale przede wszystkim... pomysl. Pomys| o
dziecku, o tym, co bytoby najlepsze dla niego. Moze powinnas o nig
walczyé, nie wiem. Tylko ty mozesz odpowiedzie¢ nato pytanie.

- Pan stracit dziecko - méwi Charlotte z naciskiem.

Jej stowa wywotujg rodzaj pradu elektrycznego, ktéry dociera az do
mnie, zarog korytarza. Nastuchuje odgtosu krokéw ojca wychodzacego
z kuchni.

- Przepraszam. - Charlotte niemal natychmiast sie reflektuje. - Nie
powinnam tego méwic.

- To bylainna sprawa- mowi ojciec.

- Naprawdg jest mi bardzo przykro - powtarza Charlotte.

- Zupetnie, ale to zupetnie inna.

- Wiem, wiem. To nie byta pana wina. Pan nic ztego nie zrobit. To
Sie PO prostu panu przydarzyto.



- To znaczy, ze wiesz o wypadku, tak?

- Tak, Nicky mi powiedziata.

- Aha, wiec ci powiedziata?

- Tylko o samym fakcie. Ze to sic w ogole wydarzyto. Stysze na
gorze skrzypienie.

Drewno osiada - wyjasnit mi kiedys ojciec. - Nawet po stu
piecdziesieciu latach dom ciaggle jeszcze osiada. Zapada si¢ w ziemig,

- Moze powinnas to juz zdja¢ - mowi ojciec.

- Chciatabym panu powiedzie¢, co sie¢ wydarzyto w motelu - mowi
Charlotte.

- Niechcg wiedziec.

- Aleprosze. Chce, zeby pan zrozumiat.

- Dlaczego ci natym zalezy?

- Niewiem. Pan ja znalazt.

- Nicky $pi?- pytagjciec.

- Kiedy wstawatam, chrapata. Podrywam gtowe. Ja chrapie?

- Jechalismy z Jamesem juz kawat drogi - zaczyna Charlotte. - Raz
musi atam wysias$¢. Nie mogtam diuze] tego wszystkiego trzymac w
sobie. Nie zdazytabym nawet dotrze¢ do lasu. Dlatego wlaztam na
pryzme sniegu. A potem poczutam takie okropne dygotanie|
zobaczytam krew i... innerzeczy nasniegu. Przerazitam si¢ i zaczgtam
wola¢ Jamesa. Wysiadt z samochodu i nawidok krwi zrobit sie biaty jak
papier. Skurcze byty tak bolesne, ze nie mogtam si¢ podniesc, wiec
wtargal mnie jakos do samochodu i pojechalismy do motelu.

Stojac w dalszym ciagu na korytarzu, zwijam obie dtonie w piesci i
podpieram nimi brode. Mam szeroko otwarte oczy, chociaz i tak nic bym
nie zobaczyta.

- Naparkingu staty jeszcze ze dwa samochody - ciggnie Charlotte. -
Ale w motelu nie byto prawie zywego ducha. Ja zostatam w
samochodzie, a on poszedt do recepcji. Przykazat mi, zebym nie
wrzeszczata, wiec gryztam palce. Po chwili przyszedt po mniei
wprowadzit mnie do motelu. Nawet nie pamigtam, jak wygladat pokg;.
Wiem tylko, ze byty zastony. Zielone w kratke, brzydkie.

- Widziatem ten pokdj - moOwi ojciec.

- Potozytam si¢ natdzku. - Charlotte wraca do swojej opowiesci. -



Skurcze miatam juz mnigj wigcgj co minutg. Wiasciwie bez przerwy.
Steckatam. Myslatam, ze z powodu tamtej krwi dziecko urodzi si¢
szybko, ale wcale tak nie byto. Wydawato mi sie, ze to trwa godzinami.

- Nie myslatas jednak o tym, zeby sie zgtosi¢ do szpitala? - pyta
ojciec.

- Raz powiedziatam: ,,Musze i$¢ do szpitala', ale te skurcze
nastepowaty tak szybko po sobiei sadzitam, ze lada chwila urodze, anie
chciatam, zeby sie to stato w samochodzie. To byt taki straszny bdl, ze
nie wiedziatam, jakbym w ogole dotarta do samochodu.

Charlotte robi przerwe.

- Nie miatam pojecia, jak to jest. Czy to, co czutam, byto normalne.
Ogarneto mnie przerazenie. Myslatam, ze umre.

- A co przez caty ten czasrobit James?

- Chwilami siedziat przy mnie. Pamigtam, ze kiedy nadchodzit
skurcz, whijatam mu w ramie¢ paznokcie. A tak to spacerowat. Od
jakiegos faceta kupit demerol, zeby mie¢ srodek przeciwbolowy pod
reka, i dat mi z woda dwie tabletki. A kiedy zrobito si¢ jeszcze gorze,
kazat mi tyknac¢ kolejne dwie. Nawet si¢ nie zastanawiatam nad
wiasciwg dawka. Wzietabym i sto, byle mi tylko pomogty.

Stysze, jak ojciec wzdycha

- Chciatam zacza¢ przec, ale uswiadomitam sobie, ze nie dam rady
wsta¢ z t6zka i dotrze¢ do samochodu. Pomyslatam sobie: co ma by¢, to
bedzie, ale w tym motelowym pokoju. | wiasnie wtedy James zaczat na
dobre pekac. Zaczat wrzeszczed: ,, Co my zrobimy? Nie mam pojecia, co
robi¢!". Wiec musiatam mu powiedzie¢. Musiatam go prowadzi¢ caty
czas zargke. Zapytatam go, czy widzi gtowke, i kazatam mu umy¢ rece.
Wtedy juz postekiwatam. Probowatam gieboko oddychag, tak jak pisza
w ksigzkach, ale to nic nie pomagato.

Obg muj¢ kolana ramionami.

- A potem juz nie mogtam przesta¢ przec, bol byt niewyobrazalny.
Jakby mnie cos rozrywato. Nie miatam ngymniejszych watpliwosci, ze
umre. Zaczetam wrzeszczed - to cud, ze nikt nas nie ustyszat.

W kuchni na dituzej zapada cisza.

- | wreszcie... si¢ urodzita - mowi na koniec Charlotte. - Dziecko
przyszto naswiat i zaraz zaczeto ptakaé. James tez plakat.



Powiedziatam, zeby wzial mata i obmyt jg z tego $luzu. Cata byta
pokryta takim biatym czyms i James myslat, ze co$ z nig jest niew
porzadku. Kazatam mu odcigé pepowine - nozyczki miatam w torebce w
plastikowym woreczku - i on to zrobit. A potem powiedziatam mu, zeby
owinagt matg w recznik. No i zeby uwazal na tozysko, tozysko tez
powinno wyjs¢. | wtedy nagle poczutam straszny badl, jakby sie cos we
mnie oderwato. Bardzo mnie to zdziwito. Cata dygotatam i potwornie
bolata mnie gtowa. Znow zapada cisza.

- Mysle, ze to wiasnie w tym momencie zdatam sobie sprawe, jak
bardzo James nie chciat dziecka. Tak naprawde, to juz wtedy zaczgtam
jetraci¢. Caty czas okropnie plakatam. Powiedziatam mu, zeby przytulit
malutka i policzyt jej paluszki u raczek i n6zek. Troche sie wtedy
uspokoit. Poprositam, zeby mi dat mata, a on mi jg po prostu potozyt na
brzuchu. Przytknetam do nig reke, ale powoli zaczetam traci¢
swiadomosé. Na przemian to jg tracitam, to odzyskiwatam. Pamietam, ze
podpartam si¢ natokciu i caty czas si¢ w nig wpatrywatam. Lezata buzia
odwrdécona do mnie. Poczutam nieprawdopodobng ulge. A potem znow
Sie potozytam, zeby chwileczke odpocza¢. | w tym czasie musiatam
Znow straci¢ swiadomos¢.

- Stracitas swiadomosé? - dziwi Si¢ ojciec.

- Kiedy sie ocknetam, miatam przed soba twarz Jamesa, ktory
mowit: , Wstawaj. Musimy stad is¢. Musimy i$¢ do samochodu”. A jana
to: ,,Gdzie jest mata?'. ,, W samochodzie, $pi w koszyku, ktéry ze soba
przywiezlismy - odpowiedziat. - Ale jest zimno, musimy jechac".

Pomdgt mi wstac, ale bytam obolata i ledwie sie ruszatam. ,, 1dz tak,
zeby wygladato, ze wszystko jest w porzadku" - powiedziat. Zamknat
drzwi pokoju i nie oddat kluczaw recepcji. Posadzit mnie na migjscu
pasazera, a potem otworzyt tylne drzwi i pochylit si¢ nad koszykiem,
jakby otulat mata, jakby patrzyt, czy wszystko z nig w porzadku, i na
koniec powiedziat: ,Onateraz spi". Janato, ze musze ja nakarmi¢, a on,
ze nakarmie, jak si¢ obudzi. Pamietam, ze si¢ odwrdécitam i zobaczytam
koszyk, nakryty sterta kocykdw, ktore mielismy ze sobg, i pomyslatam,
ze pod nimi jest mata. Musiatam siegna¢ do tytu, zeby dotkna¢ kocykow.
James wsadzit kluczyk w stacyjke i zapalit silnik. Znéw zasngtam.
Obudzitam si¢ raz - nie wiem, jak daleko ujechalismy - i spytatam: ,,Czy



onadalg spi?'. , Tak" - odpowiedziat i to byto wszystko. Po prostu
, Tak". | wtedy zasnetam kolejny raz.

- Z tego wynika, ze nigdy jg nie widziatas.

- Tylko raz, wtedy, kiedy lezata na moim brzuchu.

- | co si¢ potem stalo? - pyta ojciec, tonem zdecydowanym, wrecz
nieustepliwym.

- Kiedy znalezlismy si¢ na podjezdzie naszego domu, obudzitam si¢
| powiedziatam: ,, Wyjmij matg. Nie wiem, czy nie stato si¢ cos ztego. W
ogoble jej nie stysze". A James nato: , Raz si¢ obudzita, ale ty spatas.
Wszystko w porzadku”. ,,Obudzitasie?' - zapytatam, a on, zebym weszta
do domu, to on przyniesie mala.

No wiec James pomogt mi wysias¢, a potem wejsé naschody i do
mieszkania, ajaprzez caty czas. przynies dzieckoi przynies dziecko.
Pomogt mi zdja¢ kurtke i posadzit mnie na sofie, a sam poszedt do
samochodu po mata, i to wszystko.

Cisza si¢ przedtuza, wiec mam wrazenie, ze Charlotte skonczyta
SW0ja opowiesé.

- Znow musiatam si¢ zdrzemna¢ nakilka minut - mowi jednak po
przerwie - bo kiedy si¢ obudzitam, James siedzial naprzeciwko mniei
ptakat.

Charlotte $cisza gtos, musze si¢ dobrze wysila¢, zeby ja ustyszeg.

- Od razu wiedziatam, ze stato si¢ cos ztego, wiec zaczetam sie
dopytywac: ,, Co sie stato? Co si¢ stato?'. | wtedy James powiedziat, ze
dziecko umarto. , To nigprawda, styszatam, jak ptakata". James
oswiadczyl, ze mata zyla przez kilka minut, a potem umarta. Twierdzit,
ze probowat jg reanimowac, robit jg sztuczne oddychanie czy cos w tym
rodzaju, ale mimo to nie przezyta. Wpadt wtedy w panike, zawinat ciato
w recznik, wynidst za motel i zostawit w spiworze, ktéry miat w
bagazniku.

Myslatam, ze oszalgje. Uderzytam go w twarz, a sama upadtam na
podtoge. ,Onamogta zy¢!" - wrzeszczatam. -, Nie, nie mogta" - ktocit
Si¢ ze mng. - ,, To co byto w koszyku?' - szalatam. - ,Nic". - ,, Dlaczego
mi nie powiedziates?' -, Bo myslatem, ze zwariujesz i nie wsadze ci¢ do
samochodu. A przede wszystkim chciatem cie zawiez¢ do domu'. - ,Do
domu? Wolatabym umrzec¢".



Opartam czoto na kolanach.

- Zorientowatam si¢, ze James tez placze, tak samo jak ja, i to mnie
przerazito nie na zarty, bo wtedy mu uwierzytam. Wiedziatam, ze to
wszystko prawda, i byto mi bardzo, bardzo smutno...

Obg muj¢ gtowe ramionami.

- ,Tokara" - powiedziatam do Jamesa. - ,Karazaco?' -zapytat. -
,Zato, ze tak to zatatwilismy. Ze nie powiedzielismy nikomu. Ze nie
poszlismy do szpitala. Gdybym rodzita w szpitalu, mata by zyta".
Odpowiedziat, ze wcale nie wiadomo. Ale ja nie miatam watpliwosci. |
przez to byto mi jeszcze gorze).

Zostal ze mng przez noc i wieksza czgsé nastepnego dnia, ale potem
powiedziat, ze musi jecha¢ do rodzicow. Byty ferie §wiatecznei do tej
pory uzywat réznych wymowek, dlaczego nie ma go w domu.
Powiedziatam, ze dam sobie rade. Chciatam, zeby jechat. Chciatam by¢
sama. James spakowat plecak, powiedziat ,,do widzenia" i pamietam, ze
nawet si¢ nie pocatowalismy. | ze pomyslatam: to cos znaczy.
Wiedziatam, ze chciat si¢ ode mnie wyrwaé, tak samo jak ja chciatam,
zeby jechat. - Charlotte przerywa. - On mnie nie kochat, prawda?

- Prawda- méwi ojciec.

- Nierobi si¢ takich rzeczy komus, kogo sie kocha, prawda?

- Prawda

Charlotte znéw zaczyna ptaka¢. Po chwili stysze, jak wyciera nos.

- Jakas godzine pdznig posztam do sypialni i potozytam sie.
Ustyszatam, ze graradio. Pamietam, ze bylam zdziwiona, ale nie miatam
dos¢ energii, by wstac i je zgasi¢. Kiedy podawali wiadomosci,
ustyszatam co$ o porzuconym dziecku, ktérego stan jest stabilny.
Usiadtam. Spiker powiedziat, ze chodzi o Shepherd w New Hampshire.
Ale janie znatam nazwy miasta, w ktérym byt motel. W samochodzie
miatam mape Nowej Anglii. Posztam po nig i sprawdzitam, gdzie jest
Shepherd, a potem pojechatam do sklepu po gazete. Znalaztam w ni€)
historie o dziecku. Bytam taka szczesliwa. Taka szczesliwa, ze jednak
mata zyje. - Charlotte przerywa. - | wtedy to do mnie dotarto. Wtedy
zrozumiatam, co James zrobit. On jg tam zostawit, skazat nasmier¢. W
pierwszej chwili nie mogtam w to uwierzy¢. Powtarzatam sobie, ze
popelnit jakis okropny btad. Myslat, ze matanie zyje, aona zyta. Powali,



powoli zacz¢to do mnie docierac, ze on wiedzial, ze ona zyje, amimo to
wyniost jg nasnieg i tak zostawit. Ledwie mogtam oddycha¢. Nie
ptakatam. Nie mogtam nawet krzycze¢. Nic.

- Onto zrobit rozmyslnie - mowi ojciec. - Wiedziat, ze dziecko zyje.

Charlotte milczy.

- Z gory to zaplanowat.

- Nie sadze - méwi Charlotte. - Moze po prostu wpadt w panike. Nie
wierze, ze jechal przez cata droge, wiedzac, ze ma zamiar jg zabic.

- Dlaczego nie wezwatas policji?

- Batam sie. Gdybym poszta na policje¢, zostatabym oskarzona o
usitowanie morderstwa. Bylam wystraszona. Pomyslatam: no tak, teraz
juz jest dobrze, mata zyjei ktos sie nig zajmie. Ja bym jg nie mogta
zapewni¢ opieki. Nie mam pienigdzy. Musze opusci¢ mieszkanie
Jamesa. Nie mogtabym wroci¢ z dzieckiem do domu, do rodzicow. Wigc
wszystko sie dobrze skonczyto, prawda?

Ojciec milczy.

- Zadzwonitam do Jamesa, ale go nie zastatam. M atka powiedziala,
ze pojechat z przyjaciotmi na narty.

- Nanarty? - pyta ojciec z niedowierzaniem.

- Bytam tak ostupiata, ze bez stowa odtozytam stuchawke.

- Niedowiary - dziwi Si¢ gjciec.

- Przez tydzien lezatam w 16zku, prawie nic nie jedzac, tak bytam
wykonczona. Wreszcie wstatam, pojechatam do czytelni i przejrzatam
wszystkie gazety z tamtych dni, az wreszcie natrafitam na pana
nazwisko. - Charlotte zawiesza gtos. - | w koncu tu przyjechatam.

- Poco?

- Musialam si¢ z panem zobaczyc¢.

- Nierozumiem.

- Co byloby warte moje zycie, gdybym panu nie podzickowata?

To niezwykte pytanie - chyba jeszcze bardziej zdumiewajace od
calego wyznania, od calgj jg potworng historii - przeptywa przez
kuchni¢ i wydostgje si¢ na korytarz. W lewym uchu zaczyna mi wali¢
puls.

- Chyba pojde si¢ potozy¢ - mowi Charlotte. Stysze szuranie i gluche
uderzenie o szafke. - Zdretwiata mi noga.



Potrzasnij nia.

Musi by¢ panu trudno tego wszystkiego stucha¢ - mowi Charlotte.
Takig historii kazdemu trudno stuchac.

Ja naprawde bardzo przepraszam zato, co powiedziatam o stracie
dziecka.

- Nic nie szkodzi - uspokaja ja ojciec.

- Ciagle mysle, czy nie mogtam go powstrzymac. Eksploduje bomba
bez dzwig¢ku. Ostaniam oczy re¢ka, oslepiona swiattem. Nasz dom
zaczyna nucic.

- Och! - méwi Charlotte, przestraszona.

- Jest swiatto! - ozngmia ojciec, sam lekko zaskoczony. Mruzg oczy
w jaskrawym swietle. Drewniana podtoga I$ni, ai malowana sciana
rzuca blask. Mam ochote zamkna¢ oczy. Swiat jest okrutny i brzydki;
nienawidze go. Zmykam i wslizguje sie do $piwora.

Kiedy Charlotte wchodzi do pokoju, podpieram si¢ na tokciu.

- Co si¢ stato? - pytam, mruzac oczy.

- Wiaczyli swiatto - méwi. Wewnetrzne strony dioni ma bardzo
czerwone. Nos rézowy, otarty, a gtos zachrypniety.

- Cos$ niesamowitego.

- Jest srodek nocy - méwi Charlotte. - Mam zgasi¢ swiatto, zebys
mogta spac?

- Gdzie bytas?

- Wstatam i posztam do kuchni po mleko.

- A cosi¢ stato z twoimi rekami?

- Potknetam si¢ 0 twojego ojca. - Charlotte gasi swiatto | wiazi do
spiwora.

Jatez sie chowam do $piworai przyciskam dionig serce, zeby mi nie
wyskoczyto z piersi. Mysle o tym wszystkim, co Charlotte powiedziata
ojcu - o krwi nasniegu, o tym, jak co chwile zasypiata, o tym, jak
zorientowata si¢, ze James zostawit dziecko napewng smier¢. Wszystko
to byto zbyt straszne, zbyt potworne. Chowam twarz w dtoniach.

A potem zaczyna mi si¢ przypominac, jak jechalismy z ojcem z
Nowego Jorku na poinoc i jak osiedlismy w miasteczku o nazwie
Shepherd. Charlotte i James jechali na potudnie z Burlington, az znalezli
w Shepherd przypadkowy motel. Nasze drogi si¢ przeciely gdzies w



lasach. A co by byto - zastanawiam si¢ - gdybysmy drugiego dnia naszej
podrézy na skomplikowanym rozjezdzie w White River Junction
pojechali na potnoc, tak jak pierwotnie zamierzalismy? A co by byto,
gdyby ojciec mimo wszystko zdecydowat sie¢ zosta¢ w Nowym Jorku?
Albo gdyby mama, kupujac w centrum handlowym prezent dla swoich
rodzicéw, upuscitana przyktad przy kasie dwadziescia pie¢ centdw |
ukucneta, zeby je podnies¢, opdznigjac w ten sposdb swoj powrét do
samochodu? Albo co by byto, gdyby ojciec nie wszedt pewnego
wiosennego poranka - jak mi kiedy$ opowiadata mama - do biblioteki,
zeby przeczyta¢ o rozegranym poprzedniego dnia meczu Jankesi - Wilgi
I nie zobaczyt mamy, jak siedzi przy stanowisku wypozyczalni ksigzek,
uczac Si¢ jednoczesnie do egzaminu z chemii, i nie zapytat jej, catkiem
spontanicznie, w jaki sposdb mogtby uzyska¢ pozwolenie na obejrzenie
serii rzadkich rysunkow Jeffersona, ktore znajdowaty sie¢ w zbiorach bi-
blioteki?

Nie bytoby mnie na swiecie. Moi rodzice by si¢ nie pobrali. Nie
bytoby Clary.

Chce wierzy¢, ze przeznaczeniem ojcai moim byto natkna¢ sie na
Mata Dorisi dac je] szanse nazycie. Ale teraz nie jestem juz tego taka
pewna. Zasypigac, mysle o wypadkach i krzyzujacych si¢ drogach.



Rozdziat 16

Szes¢ dni po narodzinach Clara dostata kaszlu i goraczki. Mama
poszta z nig do pediatry, ktéry zapisat tagodny antybiotyk i chtodne
kapiele, podczas ktorych moja siostra wrzeszczata wniebogtosy.
Temperatura spadta i mama myslata, ze ngjgorsze maja juz za sobg. Po
potudniu wesztam do pokoju rodzicow, zeby zobaczy¢ Clare. Spata na
wznak, naga, z wyjatkiem pieluszki. Matka, ktora nie jadta od
poprzedniego dnia wieczorem, zeszta do kuchni zagrza¢ sobie zupy.
Usiadtam na 16zku rodzicéw, patrzac natozeczko. Mate ciatko Clary
byto to ostre, to zndéw nieostre, w zaleznosci od tego, czy skupitam
wzrok na drewnianych pretach, czy nanigj. Moja uwage przyciagneto
pastelowe przescieradetko, kotderka w kratke i siedzacy w rogu
powycierany kaczorek, ktorego nazywalismy Kwa-Kwa. Kwa-Kwa byt
jak nowy, z wyjatkiem kawatka brakujacego pluszu na policzku. Mnie
wydawat si¢ dos¢ obrzydliwy, wiec bytam zadowolona, ze Clara go po
mnie odziedziczyta. Kiedy tak siedziatam naprzeciwko mojej siostry,
zauwazytam, ze jg brzuszek, ponizg klatki piersiowej, kurczy si¢ przy
kazdym oddechu. Prawie nic nie wiedziatam o matych dzieciach i
wydato mi sie to bardzo fascynujace. Miatam wrazenie, ze jg skorajest
cienka gumowga btonka, a ktos z tytu stoi i wysysa z niej powietrze.
Obserwowatam to przez kilka minut i dopiero wtedy przyszto mi do
glowy, ze moze cos jest nie w porzadku. Podesztam do schodéw i za-
wotatam mame.

- Mamo! Styszatam jg w kuchni.

- Mamo! - wrzasngtam ponownie.

- Co? - zawotata z dotu.

- Z brzuchem Clary dzigje Si¢ cos dziwnego.

M oze zauwazytam to dzieki temu, ze moje oczy wypadaty doktadnie



na poziomie Clary. A moze po prostu dlatego, ze mi si¢ nudzitoi nie
miatam co robi¢. Matka dostownie whbiegta po schodach.

- O, widzisz, popatrz, jak si¢ podnosi i opada.

- Masz racj¢ - powiedziata matka, w pierwszej chwili nie bardzo
rozumigjac, co si¢ dzigje. - Zadzwonie¢ do doktora Blake'a.

Usiadtanatdzku i zatelefonowata. Byta w potowie opisywania
objawow Clary, kiedy doktor jej przerwat. Wyprostowata si¢.

- Tak - powiedziata. - Tak, natychmiast. Odtozyta stuchawke i
wezwata karetke pogotowia.

- Mamo? - zapytatam. - Co si¢ stalo?

- Wszystko w porzadku - odparta mama. - Musimy tylko zawiez¢
Clare nabadania. - Ztapata mata narecei przytulilaja do siebie. - Wez
torbe z pieluchami - zawotata do mnie.

- Cosi¢ dzigje, mamo? - powtorzytam.

- Czekamy nakaretke pogotowia.

- Zeby jecha¢ do szpitala?

- Tak.

- Todlaczego po prostu nie pojedziemy tam samochodem?

- Doktor Blake powiedziat, ze tak bedzie najszybciej. Matka
gpacerowata nerwowo przed drzwiami, wypatrujac swiatet karetki.
Statam koto nigl w kurtcei z torba pieluch naramieniu. Po uptywie kilku
minut ustyszatysmy syreng.

Ani matce, ani mnie nie pozwolono jecha¢ karetka. Matkawreczyta
matg lekarzowi pogotowiai dopiero wiele lat poznigj zrozumiatam, jakie
to byto dlanig trudne. Kiedy tylko zamknety si¢ tylne drzwi ambulansu,
pobiegta po samochdd, zielonego volkswagena.

- Wsiadg)! - krzykneta do mnie.

Matka, az smiesznie ostrozna jako kierowca - chwilami w sposob
irytujacy dla pasazera, ktérym najczesciej bywatam ja - gwattownie
wycofata samochod z podjazdu i palac gume, ruszyta za ambulansem.
Weciskajac gaz do deski, starata sie nie spuszcza¢ z oczu karetki
pogotowia. Jechatam, kurczowo s$ciskajac klamke i stargjac si¢ nie
odzywa¢, poniewaz matka, méwigc bardzo oglednie, nie byla
wytrawnym kierowca. Zwykle siedziata wysunigta do przodu i
pochylona nad kierownica, nerwowo ogladajac Si¢ za siebie naobie



strony, zanim zmienita pas ruchu - czego nigdy nie widziatam u ojca.
Ale dzi§ byta profegonalistka.

Zostawita samochdéd przed wejsciem naizbe przyjec i, nawet nie
zamykajac drzwi, rzucita sie zawdzkiem z Clara, ktorej ptacz cicht w
dali. Biegtam za mama, z wielka torba, ktora obijata mi sie 0 uda,
spowalnigjgc moje tempo. Kiedy zobaczytam pochylonego nad noszami
lekarza, zrozumiatam, ze sprawa jest powazna. Wwieziono Clare do
matego pomieszczenia z biatymi zastonkami po obu stronach i wtozono
ja do metalowgj skrzynki, ktora mnie wydata sie dziwna, a mamie
przerazajaca.

- Czy moge ja chociaz przytuli¢? - blagata mama.

- Prosze sie¢ odsuna¢ - polecit lekarz.

- Gdybym mogta da¢ matej piers, toby przestata ptakag...

- Karmienie jg teraz to ngjgorszarzecz, jakg by pani mogta zrobic.

Nie podobat mi sie lekarz, ktory wszystkich rozstawiat po katach i
krzyczat na pielegniarki. A mame traktowat jak irytujacy przedmiot,
ktory mu zawadzat.

- Czy z mala jest zle? - spytata matka.

- Pani dziecko nie moze oddycha¢ - odpart lekarz.

Statam pod sciang w drugim koncu pomieszczenia. Torba z
pieluchami wypadta mi z reki.

- Nicky, masz tu dwie dwudziestopi¢ciocentowki - zwrocitasie do
mnie mama - poszukaj ptatnego telefonu i zadzwon do taty. Znasz
numer, prawda?

Znatam. Czasem dzwonitam do niego z domu po lekcjach, je&sli
miatam ktopoty z matematyka.

- ldzjuz.

Ztapatam torbe z pieluchami i ruszytam na poszukiwanie automatu
telefonicznego. Kobieta z recepcji poinformowata mnie, gdzie s3
publiczne telefony, i wkrotce znalaztam je koto windy.

- Tato, przyjezdza - powiedziatam.

- Dlaczego? - W gtosie ojca ustyszatam niepokg;.

- Bo Claranie moze oddychag.

- A gdzie jestescie?

- W tym szpitalu, w ktorym Clara si¢ urodzita.



- Powiedz mamie, ze zaraz bede.

Usiadtam pod sciana, od Clary odgradzata mnie dyzurka pielegniarek
| zastony. Potem przewieziono moja siostre do inngj czegsci szpitala, aja
przeniostam si¢ tam ze wszystkimi. W pewnym momencie w ciggu nocy
matka spojrzataw moja strone i powiedziata:

- Rob, onajest zielona. Ojciec wstat i usiadt obok mnie.

- Claraumrze, prawda? - powiedziatam.

- W zZadnym razie - odpart.

- Todlaczego jest wokot nig takie zamieszanie?

- Tak to bywaw szpitalach.

Wiedziatam, ze to nieprawda. Kiedy rok temu ztamatam reke w
nadgarstku, czekalismy naizbie przyjec¢ dwie godziny, az wreszcie
ojciec stracit cierpliwos¢ i zaczat wrzeszcze¢ na pielegniarke, ze jego
corkacierpi.

- Zadzwoni¢ do Jeffai Mary - powiedziat ojciec, majac na mysli
zaprzyjazniong z rodzicami par¢ matzenska, mieszkajaca niedaleko
szpitala. - Zjesz cos u nich i poogladasz sobie telewizje, aja pdznig po
ciebie przyjade.

Tg nocy lekarze godzinami ratowali Clare. Zachorowata na grozne
dzieci¢ce zapalenie ptuc. Matce powiedziano, ze mata moze nie przezy¢
nocy, 0 czym miatam si¢ dowiedzie¢ dopiero znacznie poznigj. U Jeffai
Mary jadtam pizze i do pdzna ogladatam telewizje. Spatam w goscinnym
pokoju w koszuli Mary. Rano Jeff zawiozt mnie do domu, zebym si¢
mogta przebra¢ do szkoty. Kiedy przyjechalismy do domu, drzwi byty
otwarte, w srodku panowat zigh. Gazete, ktora matka zostawita na
stoliku, rozwiato po catym pokoju. Jeff kazat mi czeka¢ na zewnatrz, a
sam przeszedt po wszystkich pokojach, przygarbiony, jak policjanci w
telewizji. Po powrocie zameldowat, ze dom jest pusty i nic nie zgingto.
Mimo to batam si¢ przekroczy¢ prog. Jeff musiat mi ttumaczy¢, ze
mama, biegnac do ambulansu, zapomniata zamkna¢ drzwi, alei tak
poprositam go, zeby poszedt ze mna na gore i stat pod drzwiami pokoju,
kiedy si¢ bede przebierata.

Clara spedzitaw szpitalu trzy dni | przez caty czas matka nie
odstepowata jej ani na krok. Ojciec chodzit do pracy tylko rano, zeby
by¢ w domu, kiedy przyjezdzatam autobusem ze szkoty. Razem



jechalismy potem do szpitala, spokojnigjsi drugiego dnianiz pierwszego
| trzeciego niz drugiego. Natrzeci dzien wieczorem przywiezlismy do
domu Clare, ktorawazyta o kilogram mnigj niz w dniu, w ktorym
opuszczata dom. Byta chudajak oskubane kurcze. W ciagu tego i
nastepnego tygodnia matkai ojciec czesto spogladali nasiebiei
wzdychali, jakby chcieli powiedziec: , Niewiele brakowato", a kiedys
matka powiedziatado mnie: ,,Kto wie, czy to nie ty uratowatas zycie
SwWojg siostrze".

Budze sie o swicie. Z mojego punktu obserwacyjnego na poditodze
widze cos, czego nie widziatam od wielu dni: biekitne niebo, przeszyte
jedwabiscie rozowymi strzatami. Obok mnie $pi Charlotte. Wyglada na
to, ze nawet ojciec Si¢ nie krzata.

W pétnocnegl Nowej Anglii $wit wstaje bardzo szybko. Wiem, ze
stonce wzejdzie za kilka minut, j&sli nie sekund. Czekam, opatulonaw
$piwor. Przypominaja mi Si¢ wydarzenia poprzedniego wieczoru.
Ustyszatam historie, ktoraw swietle dniawydaje sie nierealna.

Nad Bott Hill wstaje stonce i opromienia przysypane sniegiem lasy i
taki takim swiattem, ze wylaze ze $piwora, by si¢ naten widok
napatrze¢. Kolor powoli zalewa caty krajobraz i po raz pierwszy w zyciu
zaluje, ze nie mam aparatu fotograficznego. Wiem, ze kiedys mielismy
aparat - pamietam nawet, jak ojciec robit tamto zdjecie, na ktérym siedze
natozku mamy i trzymam Clare; zresztg jest w moim albumie wiele in-
nych zdje¢, ale od kiedy mieszkamy w New Hampshire, nie widziatam,
zeby tata kiedykolwiek je wyjmowat. Jak wszystko inne z naszego
poprzedniego zycia, wspomnienie w postaci fotografii rodzinnych jest
dla ojca zbyt bolesne. Ale tego ranka, przez te trzy czy cztery minuty,
kiedy ptonie $nieg, marzy mi si¢ aparat. Z kciukow i palcow
wskazujacych robie , kadry", staj¢ w okniei klikam jezykiem. A zaraz
potem, niczym za dotkni¢ciem czarodziejskig rozdzki, caty ten roz-
koszny roz znikai snieg robi si¢ biaty i ostry, i razi w oczy. Niebo
nabiera niebieskogranatowej giehi, jak na pocztéwkach. Tylko wysokie
sosny zachowuja zielen.

Charlotte w dalszym ciggu pochrapuje na podtodze. Moze zreszta
wszyscy chrapia. To, ze onaw ogole moze spac, wydaje mi Sie
zdumiewajgce - pokoj wypoczynkowy jest oswietlony jasnigj, niz byt



kiedykolwiek od tygodni, a moze nawet od roku. W tym swietle wida¢
caty kurz - popi6t na palenisku kominka, cieniutka warstwe kurzu na
stoliku i niesamowity, przypominajacy paj¢czyng pyt na abazurach lamp.
Stonce tworzy na podtodze, nadywaniei na Charlotte, ktéra si¢ prze-
krecai odwracatytlem do mnie, bardzo realistycznie wygladajace
podtuzne cienie.

W kuchni znagjduje ptatki kukurydziane, make, proszek do pieczeniai
jaka. Mieszam w mikserze sktadniki i czekam, az Si¢ rozgrzeje patelnia.
Poruszam si¢ swobodnie miedzy kuchnig alada kuchenng. Zastanawiam
Sie, czy w takigl powodzi swiatta, wlewajacego si¢ przez okna, mozna
opowiada¢ mroczne historie. Kleksy ptynnego ciasta posypuje malinami,
jak ziarnem. Maliny zamrozilismy latem, w plastikowych torebkach, i
mamy ich w zamrazarce w suterenie masg. Cze¢s¢ zmiksuje z cukrem i
wlgje do matego dzbanuszka, bedzie do polewania nalesnikow.

Z lodowki zdgimuje tace i ktadg na nich nakrycia. Ciasto skwierczy na
goragcym oleju. Moje nalesniki s3 zawsze chrupiace - tajemnica to platki
kukurydziane.

Jak zwykle mam problem ze znalezieniem wolnego miejsca natace.
Jedna stawiam na zlewozmywaku, druga na stercie ksigzek. W drzwiach
pojawia sie¢ Charlotte.

Zdjeta ubranie ojcai manasobie tylko wymicta biata bluzke i dzinsy.
Jgj twarz jest zarézowional pognieciona od snu. Wtosy, nieuczesane,
rozdzielaja sie nad uchem. Charlotte obejmuje sie ramionami.

- Zwingtam spiwory - mowi.

W drugich drzwiach jak na zawotanie pojawia si¢ ojciec. Wiosy
stercza mu we wszystkie strony. Ma na sobie brazowa bluzg dresows |
bezowe mokasyny, przetarte na pigcie. Przez chwile nie moge mysle¢ o
niczym innym, tylko o ojcu i Charlotte rozmawiajacych wieczorem w
kuchni.

- Czes¢ - mowi ojciec.

Wygladatak samo jak wczorgj. Zdaje sobie sprawg, ze oczekiwatam
INNego ojca, innego taty.

- Dzien dobry - zwraca si¢ do Charlotte.

- Dzien dobry - odpowiada dziewczyna.

Wodze wzrokiem od Charlotte do ojcai z powrotem. Czy widze



jakies znaki porozumienia pomiedzy nimi, czy tylko mi si¢ wydaje?

- Nalesniki - mowi ojciec. - To dobrze. Umieram z gtodu.

Bierze tygielek spod ekspresu i napetniawoda.

- Co mogtabym robi¢? - pyta Charlotte.

- Wiasciwie to nic... - méwig i przerywam. Mam pewien pomyst. -
Dopilnuj, tato. - Pokazuje na patelnie. - Zaraz wracam. Chodz ze mna,
Charlotte.

Charlotte idzie za mna do frontowego pokoju, tonagcego w jaskrawym
swietle. Dotykam orzechowego stotu, owalnego i picknie
wykonczonego.

- Co bedziemy robity? - pyta Charlotte.

- Zaniesiemy ten stét do kuchni. Pomoz mi, wez z tamtej strony.

We dwie z Charlotte manewrujemy blatem stotu w drzwiach kuchni i
opieramy go o szafki.

Ojciec obserwuje nas z drewniang szpatutka w rece.

Charlotte wraca ze mna do pokoju frontowego po dolng cz¢s¢ stotul.
Ustawiamy stét, ktdry zajmuje wieksza czesé powierzchni kuchni. Zeby
mozna byto gotowac¢ i zmywac naczynia, co najmnigj jednatrzecia stotu
powinnawystawaé na korytarzyk pomigdzy pokojem wypoczynkowym
a przedpokojem. Ale przynajmniej mamy w kuchni stot.

- No, no - méwi ojciec.

Stawiam na stole talerze i szklanki, ktade sztucce, tace chowam na
migjsce. Dwa krzesta przynosze z frontowego pokoju, jedno z mojej
sypialni. Nalewam do szklanek soku pomaranczowego i napetniam biaty
dzbanek syropem malinowym.

Ojciec siada u szczytu stotu; Charlotte i ja naprzeciwko siebie. Przez
chwile patrzymy to na siebie nawzajem, to na sterte nalesnikéw,
jakbysmy byli rodzina, ktéra sie zastanawia, czy odméwi¢ modlitwe, czy
nie. Wspdlne siedzenie w kuchni przy stole wydaje sie jednoczesniei
dziwne, i jakies swojskie. Jest to zwyklarzecz, ale bylismy jg z ojcem
od dtuzszego czasu pozbawieni.

Wpatruje sie w miejsce na podtodze, na ktérym wczora) w nocy
siedziata Charlotte. Przypominam sobie chrzest kostek lodu i padajacy
od lampy maty krag swiatta. Pami¢tam odgtosy | wszystko, co
widziatam, ale stowa, ktore ustyszatam, wydaja mi si¢ jakby czescig snu.



- Jakie dobre - mowi Charlotte.

Biore widelec i probuje nalesnika. Dochodze do wniosku, ze dobrze
mie¢ talerzyk na stabilng podstawie i moc porusza¢ nogami podczas
jedzenia. Podoba mi si¢ widok matego biatego dzbanuszka z syropem
malinowym natle ciemnego drewna. Po raz drugi tego dniazatuje, ze nie
mam aparatu fotograficznego.

- Ten stot jest bardzo pigkny - méwi po jakims czasie Charlotte.

- Kiedy miatem czternascie lat - zaczyna ojciec - moj tata nauczyt
mnie podstaw stolarki. Pomagatem mu budowa¢ dom.

Nie znatam tego faktu z jego zycia. Przygladam mu si¢. Moze by¢
takich faktoéw nieskonczenie wiele.

- O ktorg przylatuje samolot babci? - pytam.

- Odrugig trzydziesci - odpowiada ojciec.

Mieszam goraca czekolade. Wiem, ze jesli ja wypij¢, to zwymiotuje.

- Masz dlababci prezent? - pyta ojciec.

- Zrobitam dla nig naszyjnik z koralikéw.

Stysze jakis odgtos, ktorego w pierwszej chwili nie potrafie
zidentyfikowac. Wstrzymuje oddech i nastuchuje. Odgtos jest staby -
silnik, ale nie tylko, ktory miele i skrobie, miele i skrobie. Odkladam
tyzeczke. W tym cichym i spokojnym swiecie jest to odgtos tak
niepozadany jak odgtos czotgu wjezdzajgcego do wioski, ktora ma
zosta¢ zréwnana z ziemia.

- Harry - mowi gjciec.

- NaHarry'ego zawczesnie.

- Wyjdg¢ do niego.

Nasza droga jest ostatnia najego trasie. Nieraz si¢ zdarza, ze ojciec
wita go kubkiem kawy, ajesli jest naprawde pdzno, to i piwem. Kiedys
Harry przyszedt skorzysta¢ z tazienki i z godzing rozmawiat z ojcem,
trzymajac piwo w reku. Harry tu mieszkai zyje z tego, ze odsnieza drogi
dlamiastai dla prywatnych uzytkownikéw. Zima w New Hampshire nie
brakuje pracy.

Charlotte dopija kawe i odstawia kubek.

Czuje¢ w piersi cos w rodzaju paniki.

- P6jde nagore i przygotuje 16zko - mowi Charlotte. - Jest moze
czysta bielizna poscielowa, zebym powlokia posciel dlatwoje babci?



- Aledlaczego?

- No bo przeciez przyjezdza, prawda?

- Niewiem, gdzie jest czysta bielizna poscielowa - odpowiadam,
cho¢ oczywiscie doskonale wiem. Jest w gornej szufladzie komody.

- To chociaz zdegime brudna.

Oczyma wyobrazni widze Charlotte, jak zdejmuje brudna posciel,
zostawigjac goty materac.

- Nie mozesz wyjecha¢ - mowie.

- Muszg.

- Mogtabys z nami zamieszka¢. Co w tym ztego? Powiedzielibysmy,
ze jestes moja kuzynka i ze mieszkasz u nasjuz od jakiegos czasu.
Znajdziesz sobie jakas prace, zarobisz troche pienigdzy i wrocisz do
college'u.

Charlotte szybko potrzasa gtows.

- Alejajuz to wszystko przemyslatam -jecze.

- Gdyby policja mnie tu nakryta, twoj ojciec i ty odpowiadalibyscie
zawspotudziat.

Znow to stowo.

- Mnieto nie przeszkadza. - | to jest prawda. Nie przeszkadza mi to.
Chce mie¢ wspbtudziat w zyciu Charlotte,

Patrze, jak Charlotte wklada swoje naczynia do zlewu. Plucze je
starannie i wycierarece w sciereczke. Przemyka koto mniei idzie na
gore.

Przez chwile samotnie siedze przy stole. Dotykam jego powierzchni i
przypomina mi si¢ Charlotte, jak wtedy, tamtego pierwszego dnia,
wodzita palcami po meblach. Stysze, jak sie krzatanagorze, i zndw staja
mi przed oczami gote materace, porzadnie posktadane kocei bielizna
poscielowa.

Zngduje w przedpokoju kurtke. Kiedy odjedzie Harry, bede
pertraktowata z ojcem. Nie mozemy tak po prostu pozby¢ sie Charlotte,
w zadnym razie.

Harry siedzi w swoim samochodzie; okno ma opuszczone, w reku
trzyma kubek kawy. Koto niego stoi ojciec.

- Jak si¢ masz - pozdrawia mnie Harry, kiedy dotaczam do ojca.

- Czes¢ - méwig.



- Jak tam przygotowania swigteczne? - zwraca Si¢ do mnie
jowialnym tonem, jakim cze¢sto dorosli zwracgja sie do dzieci.

- Dobrze.

Harry, starszy od mojego ojca, marzadka brode i cienkiego kucyka.
Jego samochdd jest oblepiony nalepkami Pink Floydow. Zostawit za
sobg gtadka szeroka najakis metr dwadziescia droge. Po prawe stronie
jego ptug usypat wysoki sniezny grzbiet. Wracgjac, oczysci druga strone
podjazdu.

- Wczesnie dzis jestes - mOwi ojciec.

- Przez cala noc bytem w terenie. Dostatem wezwanie okoto
dziesiatg.

- Musisz by¢ wykonczony.

- Nie, czuje sie zupelnie dobrze. - Harry poprawia bejsbolowsa
czapeczke Red Soxow. - Wiasnie jechatem do domu scigé drzewo.
Jak gteboki jest snieg?

Powiem ci doktadnie: sto dwai pét centymetra.

Musi by¢ ciezko odgarnia¢ $nieg, kiedy pod spodem jest 16d.

- Mam odsniezy¢ az do stodoty? - pyta Harry.

Nie, nie potrzeba. Jakos sobie radzimy. Zréb tylko ten kawatek,
ktorego nie zdazylismy zatatwic¢ sami.

Harry wrecza ojcu pusty kubek 1 wrzuca bieg, a nastepnie wskazuje
palcem namnie.

- Tylko nie zapomnij piwai ciasteczek dla Swietego Mikotaja.

Wycofujemy si¢ z ojcem. Harry opuszcza ptug. Patrzymy, jak robi
szeroki zamach.

- Tato - méwig.

- Tylko nie zaczyng|.

- Ale onanie madokad is¢.

- Owszem, marozne mozliwosci.

- Nie mozemy tak po prostu sie jg pozbyc.

- Jest juz dorosta. Da sobie rade.

Harry zawracai zbliza si¢ do nas. Macha nam przez okno i rusza
diugim podjazdem.

- Tato, proszg...

Ojciec idzie w kierunku stodoty. Rozgladasie, robi wrazenie



zadowolonego i zawracaw strone domu. Ide jego sladem, zeby
zobaczy¢, co ogladat. Jego woz i samochdd Charlotte s3 catkowicie
odsniezone, tylko na dachach lezy delikatna warstwa puchu. Po to ojciec
pracowat catg noc - chciat mie¢ pewnosé, ze rano Charlotte bedzie mogta
wyjechac.

Kiedy wchodzimy do domu, Charlotte stoi w drzwiach. Mana sobie
kurtke i buty; naramieniu torebke.

Nie.

- Tojajuz chyba pojade - mowi.

- Poczeka) jeszcze minute czy dwie, zeby Harry odsniezyt caty
podjazd - mowi ojciec. - Daj mi kluczyki, to ci rozgrzeje silnik.

Charlotte sigga do kieszeni i wyjmuje kluczyki.

- Nie! - wrzeszczg. - Niel

Ojciec robi wrazenie zaskoczonego, bardziej tonem mojego gtosu niz
tym, co powiedziatam. Przez chwilg stoi nieruchomo, nastepnie otwiera
drzwi i wychodzi.

Charlotte zgarniami wtosy z kotnierza kurtki.

- R&b dalg nadrutach - méwi jakby od niechcenia.

- Nie chce, zebys jechata.

- Dam sobie rade.

- Niedasz sobierady. | skad bede wiedziata, gdzie jestes? Napiszesz
do mnie? Albo zadzwonisz?

- Oczywiscie, ze do ciebie napisze.

- Ale nie znasz naszego adresu. Musisz wzig¢ nasz adres. - Biegne
do kuchni i przynosze serwetke bibutkows i dtugopis. Najtadnig, jak
potrafie, zapisuje nasz adres i telefon. Nawszelki wypadek, gdyby
Charlotte zapomniata, do kogo adres nalezy, dopisuj¢ swoje imie.

- Ciesze Si¢, ze cie poznatam - mowi Charlotte, kiedy daje jg adres. -
Ciesze si¢, ze tu przyjechatam.

- Alejabym chciata, zeby$ z nami mieszkata - méwi¢ bezradnie.

- Nie moge. Wiesz przeciez, ze nie moge. - Stuka palcami w z¢hby. -
Kiedy to zdgmiesz?

- W kwietniu.

- Bedziesz sliczna - méwi z usmiechem.

Stysze warkot silnikai widzg, jak ojciec przyprowadza pod dom



niebieski samochdd, z ktérego buchapara.

- Nienawidze pozegnan - mrucze. - Dlaczego wszyscy musza mnie
opuszczac?

Wchodzi ojciec, obtupuje buty ze sniegu i wrecza Charlotte kluczyki.
Nie chce naniego patrzeg.

- Dzi¢kuje zawszystko - mowi Charlotte.

- Uwazaj z gorki - przestrzega ojciec. - Jest odsniezona, ale moze
by¢ sliska. | jedz wolno po ulicach.

Charlotte wyciagareke i ojciec nig potrzasa.

- Noto do widzenia

Charlotte przechyla gtowe, aja obgmuje ja za szyj¢. Pozwala mi si¢
przytuli¢. Pod warstwa kurtki czuje jej ciato. Wdycham drozdzowy
zapach. Charlotte odsuwa si¢ i wychodzi.

Biegne do oknai przyklejam twarz do szyby. Patrze, jak idzie do
samochodu, a nastgpnie otwiera drzwi i wsuwa si¢ do srodka.

- Towszystko jest do kitu! - krzycze.

Przez chwile Charlotte siedzi jeszcze w samochodzie. M oze nastawia
temperature albo radio. A moze wktada rekawiczki. Nagle przypomina
mi si¢ naszyjnik z niebieskich paciorkow, ktory zrobita poprzedniego
dnia. Musze jg go da¢; nawet nie wie, ze go skonczytam.

Zngjduje naszyjnik w pudetku. Przez okno widze niebieski samochdd
toczacy si¢ juz teraz wolno, jakby Charlotte testowata podjazd. Biegne
do drzwi, otwieram je i wrzeszcze:

- Poczeka)! Charlotte, poczeka)!

Wybiegam na podjazd w samych skarpetkach. Trzymam naszyjnik
wysoko w nadziei, ze Charlotte spojrzy w lusterko wstecznei go
zobaczy.

- Zatrzymaj si¢! - krzycze z catych sit. - Charlotte, prosze cie,
zatrzymaj si¢!

Na samym srodku podjazdu Harry dokopat si¢ az do lodu. Natej
lodowej tacie wpadam w poslizg i mtéee rekami, zeby utrzymaé
réwnowage. Tam gdzie |6d znow jest pokryty sniegiem, zatrzymuje Sie
gwaltownie. Daje¢ do przodu trzy czy cztery ogromne kroki i ostatecznie
tapie rownowage.

Kiedy podnosze wzrok, okazuje si¢, ze samochdd jest juz za daleko,



bym go mogta ztapac.

Pomig¢dzy drzewami, w migjscu, gdzie dtugi podjazd skreca, widze
czerwong smuge. Jakis mezczyzna wysiada na srodku podjazdu. Widze
mrugniecie swiatel stopu, kiedy Charlotte zatrzymuje samochdd.



Rozdziat 17

Rano, w dniu, w ktorym wydarzyt sie¢ wypadek, miatam nocowac u
Tary, wigc spakowatam swoj niebieski plecak. Wzigtam tez plastikows
kosmetyczke Delta Airlines ze sktadang szczoteczka do z¢bdw, mata
tubka pasty, grzebieniem, para skarpetek i cieniem do powiek. Mimo ze
tg jesieni juz kilkarazy nocowatam u kolezanek, jeszcze do tej pory nie
uzywatam kosmetyczki. Tym razem cos mi strzelito do gltowy i wzietam
Ja ze soba.

Ubratam sie w rézowe sztruksowe ogrodniczki i fioletows koszule.
Kiedy zesztam na dot, matka siedziata przy kuchennym stole. Miatana
sobie stary podarty szlafrok w kratke, ktory pachniat mama, nawet kiedy
j€ w nim nie byto. Na ramieniu byty trudne do zidentyfikowania plamy,
ktore przypisywatam Clarze. Mama miata pod oczami smugi rozmazane-
gotuszu i z jedng strony przyklepane wiosy. Pod szlafrokiem -
jasnoniebieska nylonowa nocna koszule, a nanogach grube biate
skarpetki, ktore na podeszwach zrobity sie¢ szare. Clara ngjwyraznig
jeszcze spata.

Na stole, na moim migjscu, stata miseczka z tyzka, szklanka soku i
witaminy Flinstones. Nasypatam sobie do miseczki cheeriosow.

- Spakowana? - zapytata mama.

- Aha

- Nie zapomnij podzi¢ckowag.

- Mamo, jatam jeszcze nie jestem.

- Tonieszkodzi. | zasciel 16zko. Zebys zawsze écielita swoje t6zko.

- Spimy na podtodze.

- To zroluj spiwor.

- Jasne.

Mama upita tyk herbaty.



- Masz pieniadze nalunch?

- Nie.

Wstata i z papierowego kubka stojagcego w szafce wyjetatrzy
dwudzi estopieciocentOwki.

- Odbierzemy ci¢ 0 dziesiatg.

- Odziesiatg?

- Babciai dziadek przychodza do nas jutro wczesnie z okazji Bozego
Narodzenia, zanim wyjada na Floryde.

Rozejrzatam si¢.

- A gdziejest tata?

- Zaraz bedzie nadole. Troche zaspat.

Z gory dochodzity szybkie kroki bosych stop z tazienki do sypialni.

- Popakowatas juz prezenty? - zapytata mama.

- Niewszystkie.

- Mozesz to zrobi¢ jeszcze jutro.

- Inne dziewczynki zostaja do jedenaste) - powiedziatam. - Pani Rice
robi wspolne duze sniadanie.

- Dziesigta - powtOrzyta mama.

Pamietam, ze podlewatarosling stojaca na parapecie nad
zlewozmywakiem. Z gory przyszedt ojciec, pachngcy szamponem
Neutrogena. Wypit kawe, nawet nie siadajac.

- Widziatas moje kluczyki? - zwrdécit sie do matki.

- Sgnastolew jadalni.

- A'ty, gotowa? - pytanie byto skierowane do mnie. Ojciec dzgnat
mnie palcem w kark.

Witozytam kurtke. Mama schylita si¢, zeby mnie uscisnac.

- Badz grzeczna. Kocham cie.

- Zawsze jestem grzeczna - powiedziatam zaniepokojona.

Wysztam z domu, nie ogladajac si¢ za siebie. Nie zauwazytam, czy
mama stataw drzwiach, trzymajac szlafrok pod szyja. Moze do mnie
machata, a moze poszta na gore wzigé prysznic, zanim si¢ Clara obudzi.
Nie powiedziatam mamie: , Jaci¢ tez kocham". Nie powiedziatam
Clarze do widzenia. Nie wiem, czy moja siostra spata na brzuchu z
roztozonymi nogami i rekami, z pielucha odznaczajaca Si¢ jak pakunek
pod spioszkami, czy wczotgata sic w kat, jak to czasem robita, trzymajac



przy buzi biaty robiony na szydetku kocyk. Nie wiem tez, czy Kwa-Kwa
byt z nig w 16zeczku. Nie wiem nawet, kiedy widziatam Clare po raz
ostatni - przy kolacji nakolanach ojca, czy lezaca w 16zeczku, kiedy
przechodzitam tamtedy do tazienki?

Sztam do szkoty i nie obgjrzatam sie. Wieczorem bytam umowiona u
Tary.

Pojawia si¢ u nas zastepca szeryfa, by nas zawiadomi¢, ze Charlotte
odwieziono radiowozem do Concord. Jgf samochdd zostanie
odholowany na posterunek policji w Shepherd. Nam nie wolno si¢
rusza¢ z domu. WKkrotce przyjedzie do nas policjant, zeby nas
przestuchag.

- A gdzie jest detektyw Warren? - pyta ojciec.

- Pojechat z t3 dziewczyna do Concord.

Ojciec zamyka drzwi, ale nadal stoi z r¢ka naklamce. To niemozliwe,
zeby cos takiego przydarzyto sie akurat nam, mysle. Od chwili
znalezienia dziecka nie myslatam w ten sposob ani razu.

- Pomysli, ze to ty nastates nanig policje. Ojciec stoi jak wrosniety
w ziemig.

- Wezwates policje? - pytam.

- Nie.

- To zréb cos! - wrzeszcze. Ojciec zdgimuje reke z klamki.

- Wiesz, ze onao niczym nie wiedziala! - krzycze. - Wiesz, ze ona
tego nie zrobital

Ojciec odwraca si¢ do mnie z pytajagcym wyrazem twarzy.

- Styszatam wasza rozmowe w kuchni.

Styszatas catg rozmowe?

Kazde stowo - mowie wyzywajaco.

Nicky.

Charlotte zasn¢ta. Byta na srodkach znieczulgjacych. Nie
wiedziata, co robi James. To nie fair.

- Dowiedziatasi¢, co zrobit, kiedy przyjechata do domu.

- Bytaprzerazonai chora

- Mogtawezwa¢ policjg.

- Aty bys to zrobit? Mgjac dziewictnascie tat, wezwatbys policje?

Ojciec rozpinakurtke i rzucaja natawke.



- Tak teraz mysle... ze bym wezwat.

- Jesli teraz czegos nie zrobisz - wrzeszcze - to ja wsadzg do
wigzienia. | nigdy nie odzyska dziecka.

- Czy o tow tymwszystkim chodzi? - pyta ojciec, zrzucajac buty.

- Nie, chodzi o uratowanie Charlotte.

Mam swiadomos¢, ze oboje przesadnie dramatyzujemy, ze uzywamy
jezyka, jakiego normalnie unikamy.

- Musisz zrobi¢ to, co do ciebie nalezy - méwig stanowczym gtosem.
- Po prostu musisz.

- Cokolwiek powiem, nie bgdzie miato najmniejszego znaczenia -
broni si¢ ojciec.

Spogladam na naszyjnik, ktory trzymamw rece. | z catg sity ciskam
nim w ojca.

Trafiam go w szczeke. Ze sposobu, w jaki tapie si¢ za policzek,
widze, ze musiato go zaboleg.

- Nicky - jest bardzig zdziwiony niz zty.

- To Charlotte go zrobita. Ale teraz juz nigdy go nie dostanie. Wiec
masz ty!

Ojciec robi krok do przodu, ale jasi¢ nie cofam. Odegjmuje reke od
twarzy. Tam gdzie trafit go naszyjnik, zostat czerwony slad.

- 1dz do swojego pokoju - méwi ojciec.

- Nie.

- Dos¢ tego. - Glos ojca brzmi teraz bardzig) stanowczo.

- Nieg, nie pojde do swojego pokoju i nic hato nie poradzisz!

Nagle zdaje sobie sprawe z tego, ze to jest prawda. Ze ojciec nie moze
zrobi¢ dostownie nic, zeby mnie zmusi¢, bym poszta do mojego pokoju.
Taswiadomos¢ jest dla mnie zarazem rozweselajacai przerazagjaca.

- Jestes staby, wiesz? - mowig, biorac sie pod boki. - Boisz si¢ i$¢ na
policje. Boisz si¢ i$¢ gdziekolwiek. Uciekasz przed swiatem.

- Dagj spokdj, Nicky.

- Chowasz si¢ jak tchorz. - Czuje rodzaj podniecajgcego dreszczykul.
Jeszcze nigdy w zyciu tak sie do ojca nie odzywatam.

- Sg po temu powody.

- O, naprawde? Nawszelki wypadek, gdybys o tym zapomniat, to ci
przypominam, ze jatez stracitam matke i siostre.



Ojciec na moment zamyka oczy. Czekam, az catajego twarz si¢
zamknie w ten koszmarny sposob, jak to mu sie zdarza - oczy puste,
widzace tylko obrazy z przesztosci. Przez jakis czas zadne z nas si¢ nie
odzywa.

- Wiem, ze stracitas - odzywa Si¢ wreszcie.

- Twoje zycie jest nienormalne, tato.

- Robie, co moge. Wysuwam do przodu podbrodek.

- Ale moje zyciejest z tego powodu tez nienormalne. Ciekawe,
jakbys sie czut, bedac na moim migjscu? Zadnych przyjaciot w
najblizsze) okolicy. Ani telewizji. Nigdzie nie wychodzimy. Nigdy nie
odpowiadamy natelefony. Przez pot roku nawet nie mielismy telefonu
dlatego, ze nie chciates z nikim rozmawiac. A dlaczego tamtemu
facetowi, temu Steve'owi, dates niewlasciwy numer, co? Bo nie chciates,
zeby sie do ciebie odezwat. To jest chore, tato. Po prostu chore.

- Chcesz zawiele.

- Chce tylko odzyska¢ swoje zyciel Czy tojest zawiele? - Nie chce
ptakac, bo to psuje calg argumentacje, ale ptacze.

- Nie mozesz odzyska¢ tamtego zycia - ttumaczy mi ojciec.

Wiem, ze posunetam si¢ za daleko, ale nie moge si¢ powstrzymac.

- Ale mogtabym miec¢ przynagjmnigj jakies zycie. Ojciec odwracasi¢
| paIrzy przez okno. Opierasi¢ reka o parapet.

Setki razy zatowatem tej decyzji - méwi.

- Moglismy zosta¢ w Nowym Jorku.

- Byltas matai myslatem, ze szybko dasz sobie z tym rade.

- Ale sobie nie datam.

- Zawsze mi Si¢ wydawato, ze jestes w miare szczesliwa.

- Bo po prostu udaje. Ze wzgledu naciebie. Ojciec odwraca sie do
mnie zdziwiony.

- Udgesz? Przez caly ten czas udawatas?

- Zebys nie byt smutny - wyjasniam. - Bo jatego nie moge
wytrzymac, kiedy ty jestes smutny.

Ojciec zagryza usta. Widze, ze sprawitam mu bdl.

- Czy ty starasz si¢ by¢ smutny? - pytam. - Zeby by¢ blize) mamy i
Clary?

Ojciec nie odpowiada.



- Bochodzi oto - méwig - ze jajuz dtuzg nie moge Si¢ toba
opiekowac.

Ojciec odwraca gtowg. W moje uszy uderza biaty krzyk. Ojciec z
rozmyslng powolnoscia wktadabuty i sigga po kurtke. W trzech krokach
pokonuje odlegtos¢ do drzwi.

Padam na tawke, skotowanai bez tchu.

Nie bede zanim biegac - decyduje.

Stonce grzeje przez okna przedpokoju. Zrobito sie¢ wyraznie cieplq.
Zdgmuj¢ przemoczone skarpetki.

Nie mam zamiaru przepraszac.

Podnosze naszyjnik i wciagam Sie po poreczy nagore, jakbym wazyta
sto kilo. Ide do swojego pokoju i kiade si¢ nat6zku nawznak.

Boli mnie brzuch. Zjadtam za duzo nalesnikow. Przewracam si¢ na
bok i tapie za zoladek. Zaczynam si¢ zastanawiac, gdzie moze by¢
policjant, ktéry matu przyjechac. Czy ojciec i ja zostaniemy
aresztowani? Usituj¢ sobie to wyobrazi¢. Ojcieci ja skuci kajdankami,
prowadzeni do radiowozu. Ojciec i ja skuci, siedzimy obok siebie. To
jest zbyt niesamowite, zeby sie nad tym zastanawia¢. Co bysmy do
siebie mowili? A potem jazda na komisariat. W drugim koncu czekatby
na nas Warren z tym swoim usmieszkiem natwarzy. Przeciez wygra/,
prawda? A potem zastalibysmy rozdzieleni i jabym zostata
zaprowadzona do celi przez dozorczynie podobna do pani Dean ze
szkoty i tak samo gruba. Ciekawe, czy Charlotte bedzie siedziataw celi
obok? Czy bedziemy mogty si¢ porozumiewac? Czy musiatybysmy
wymysli¢ sobie jakis kod i wystukiwac go o sciang? Ale dlaczego, och,
dlaczego zjadtam tyle nalesnikbéw? Czuje okropne skurcze zotadka.

Mysle o ojcu siedzagcym samotnie w stodole. Czy jest wsciekty, kopie
deski i wali narzgdziami o warsztat? A moze jest jeszcze gorzel? Moze
siedzi nakrzesle, w swojg zwyklej , tatusiowe” poziei t¢po patrzy na
snieg? Gdyby mnie tak bardzo nie bolat brzuch, z pewnoscig bym do
niego poszta. Nie wiem, co bym mu powiedziata, ale z pewnoscia
probowatabym mu powiedziet, ze zrobit w catej tej sprawie, co mogt. Ze
jawcale przez caly ten czas nie udawatam. Ze tak naprawde na ogot
jestem catkiem szczesliwa.

Wstaje, zeby is¢ do tazienki. Przysiegam sobie, ze juz nigdy wiece



nie wezme do ust nalesnikOw. Zatrzymuje Sie przy umywalce i
przygladam si¢ swojemu odbiciu w lustrze. Jestem biatajak scianai
wygladam na chorg. Probuje sie usmiecha¢, ale widze tylko metal.
Odwracam sie od lustra, rozpinam dzinsy i siadam na sedesie.

Nagle podrywam gtowe do gory. Czy to mozliwe?

Jeszczeraz przygladam si¢ moim majtkom.

Plamka jest malutka, ale to niewatpliwie krew.

Moze to tylko przypadek. A moze skutek awantury. Ale
naj prawdopodobnig po prostu nadeszta stosowna pora. Trudno jednak w
tych dziwnych i radosnych pierwszych chwilach nie mysle¢ o tym jako o
czyms, co zawdzieczam Charlotte. Mysle o0 mamie z uktuciem bolu, ale
to przede wszystkim Charlotte chciatabym o tym powiedziec.

Powiem babci, kiedy przyjedzie. Moze si¢ poptakac. | powiem Jo w
dzien po Bozym Narodzeniu, kiedy pojedziemy na narty. Wyobrazam
sobie, jak bedzie piszczata. Po troszku powiem i innym albo Jo im
powie. Ojciec zobaczy w tazience paczke podpasek i pomysli, ze
zostawitaje Charlotte. | gdzies$ je schowa. A wtedy jajewyjme i potoze
na umywalce, dajagc mu sygnat. W koncu dowie si¢ i tak, bez stowa z
mojgj strony. Zastanawiam si¢, czy kiedykolwiek przyjdzie taka chwila,
7€ ojciec spojrzy namnie innym okiem i czy jato zauwaze. Mam
nadzigje, ze nie zasmuci go to, ze nie ma z nami mamy, ktora nie moze
zobaczy¢, jak osiggam ten kamien milowy.

Mam dos¢ smutku na cate zycie.

Nie widziatam, zeby Charlotte, wyjezdzajac, zabrata ze soba
podpaski, wiec przeszukuje¢ szafke tazienkowa. Znajduje wycisnicte
tubki pasty do zebow i mate kawatki mydta, ale nie podpaski. Ide do
pokoju goscinnego i otwieram drzwi szafki, atam, na gornegj péice - na
pot ukryte za wetnianym kocem z attasowg obszywka - lezy opakowanie
podpasek. Biore je i wracam do tazienki, kombinujac, jak, mimo braku
doswiadczenia, zastosowaé taka podpaske.

Znow patrze w lustro. Jestem kobieta - mowie do mojego odbicia,
c¢wiczac to.

Kogo ja oszukuje? Jestem tylko dwunastoletniag dziewczynka,
czekajaca na policjanta, ktory ma ja zaaresztowac. W dalszym ciagu
mam skurcze, ale swiadomos¢, ze nie bede chora, sprawia, iz bdl jest do



zniesienia. Usituj¢ sobie przypomniec¢, co zawsze bierze Jo, kiedy ja to
ztapie w szkole. Znajduje w apteczce motrin i biore dwie tabletki.

Stysze dzwiek, ktory poznatabym wszedzie. Wiem, ze mam tylko
szes¢dziesiat sekund nato, by sie znalez¢ na migjscu pasazera, bo
wiasnie tyle czasu ojciec czeka, zeby mu si¢ rozgrzat silnik. Rzucam si¢
do drzwi i biegne po dwa stopnie naraz. Wkladam jedna r¢ke do rekawa
kurtki i jednoczesnie wsuwam nogi w buty. Z kurtka dyndajagca mi z
ramienia, kustykam do samochodu, a za mna ciggna Si¢ sznurowadta.
Otwieram drzwi i wdrapuje Sie na siedzenie pasazera. Ojciec ogarnia
mnie szybkim spojrzeniem i wrzuca bieg.

- Dostatam miesigczki - mowie.



Rozdziat 18

Zeby sie dosta¢ do autostrady, prowadzacej na potudnie, do Concord,
musimy z ojcem przejecha¢ przez Shepherd. Na ulicach jest niewiele
samochoddw; mato kto chce ryzykowaé jazde po sliskich ulicach, mimo
ze migjski ptug zrobit juz swoje. Poniewaz jest wigilia, w sklepach i w
niektorych domach ptong $wigteczne lampki. Mrugaja stabo w ostrym
swietle stonecznym. W tym blasku moje oczy przypominaja szparki.

- Dobrze si¢ czujesz? - pyta ojciec.

- Dobrze - odpowiadam, wciskajac buty do konca.

- Mam si¢ zatrzyma¢ przed sklepem czy jak?

- Nie, nie potrzeba - odpowiadam szybko.

Niemal stysze, jak szuka wiasciwych stow, zeby si¢ odezwa¢ do
swojegj corki. W ciaggu ostatniej godziny zwymyslatam go, zasmucitam,
zranitam, rozztoscitam. A teraz zaskoczytam go ta nieoczekiwang
wiadomoscia bez zadnego uprzedzenia, bez zadnych wstepow. Mo
komunikat wprawit go w ostupienie.

- Bedzie chciat z tobg rozmawiac? - pytam, kiedy wjezdzamy na
droge 89.

- Tak mysle - odpowiada ojciec.

Czy wsadza ja do wigzienia?

Jesli zostanie skazana, to ngjprawdopodobnig trafi do wiezienia.
A jakie moga jg postawié zarzuty?

Szczerze mowiac, nie wiem. Lekkomysine zaniedbanie?
Sprowadzenie $miertelnego zagrozenia?

Nie powiedziat: usitowanie morderstwa.

- To bardzo Zle - mowie.

- Tobardzo Zle - zgadza si¢ ze mna.

Prowadzi samochod wolno, wydaje sie bardzig czujny niz zwykle. Na



autostradzie otwarty jest tylko jeden pas ruchu, sliski w cieniu,
pluchowaty w stoncu. Po drugigj stronie, najezdni potnhocng, jeden z
samochodow wpada w poslizg i laduje na pasie zieleni, wznoszac
wysoki grzebien jasnych krysztatkw, ktére porywa wiatr.

Nachylam si¢ do przodu, niespokojnai zniecierpliwiona. Czy
Charlotte w dalszym ciggu bedzie na komisariacie, czy zostata juz gdzies
przewieziona? Siedze zgarbiona, z rekami w kieszeniach.

Koto nas snieg w zaspach przydroznych wznosi si¢ na wysokosé
chybatrzech i p6t metra. Samochody stoja uwiezione w zaspach, sosny
ugingja si¢ pod ciezarem sniegu. Kiedy czapy $niegu topnigja albo
rozpadaja Si¢, elastyczne galezie, uwolnione od ciezaru, jedna po drugie)
strzelajg w gore.

- Czy zostaniemy aresztowani? - pytam.

- Niewiem.

Trzymalismy w domu przestepcg. Warren z pewnoscig powie, ze
mielismy okazje wezwac policje, ze byto to naszym obowigzkiem.
Wiasciwie juz nam cos takiego powiedziat. A skoro tego nie zrobilismy,
to zostaniemy uznani za winnych.

- Boisz si¢?- pytam.

Ojciec patrzy najpierw namnie, a potem na drogg.

- Jestes dzielng dziewczyna - mowi - jak twoja mama. Wzbierajg mi
tzy w oczach. Zaciskam re¢ce tak mocno, ze bielgja ktykcie. Nie
rozpltacze si¢ - powtarzam sobie.

Na przedmiesciach Shepherd zjezdzamy z autostrady | szukamy ulicy,
przy ktorej znajduje si¢ komisariat policji.

Narogu mijamy siedzibe gwardii narodowej, a potem Ministerstwo
Transportu i Sad Najwyzszy. Ojciec skrecaw prawo i wjezdza na
parking za budynkiem, ktory jest duzy, kwadratowy, nowoczesny i
przypomina mi szkofg.

- lde z tobg - mowie.

Zanim ojciec zdazyt zatrzyma¢ samochdd, mam juz otwarte drzwi. Na
na mniejsze wahanie w glosie ojca jestem gotowa wyskoczy¢.

- Zamarzniesz tutg) - ustepuje ojciec.

Ma na gtowie brazowg wtdczkowsa czapke. Warren pomysli, ze sig
nigdy nie goli. Plamy najego kurtce - bezowej, bezksztattng) szubie, do



ktoregj tak przywyktam, ze niemal przestatam ja widzie¢ - w jasnym
stoncu s3 bardzo widoczne.

|de za nim odsniezong $ciezka do komisariatu.

Ojciec marszczy czoto. Wygladanato, ze trafilismy do dziatu
pojazdéw mechanicznych. Sprawdza adres, ktéry napisat na skrawku
papieru. Pyta dyzurnego, gdzie moze znalez¢ detektywa Warrena.

- Tamtawinda. - M¢zczyznawskazuje. - Drugie pietro. Wsiadamy
do windy. Podtoga jest mokra, a w windzie pachnie papierosami. Na
drugim pictrze widzimy tylko system wyfroterowanych korytarzy i rzad
drewnianych drzwi. Ojciec wsadza gtowe w jedne z nich i pytao
detektywa Warrena.

- O - mowi mtoda kobieta - musi pan zjecha¢ do sutereny.

Ojciec robi wrazenie zaskoczonego.

- Chwileczke - méwi kobieta. - Ja panatam zaprowadze. - Kobieta
ma na sobie potgolf, spddnice z wetny i czarne buty. - Niezta burza -
mowi w windzie.

W suterenie wysiada z windy, przytrzymuje drzwi i wskazuje w giab
korytarza.

- Tam sg pokoje przestuchan i pokdj badania poligrafem.
Prawdopodobnie w jednym z nich znajdzie pan detektywa Warrena. W
zasadzie nie wolno tam wchodzié, ale obok jest kawiarenkai jesli pan
kogos poprosi, to powie detektywowi Warrenowi, ze ktos naniego
czeka

- Dzi¢kuje - mowi gjciec.

W kafejce sg $ciany z cegiel i swietlowki. Wiekszos¢ stolikow z
biatego laminatu byta wolna. Ojciec wskazuje czarne plastikowe krzesto.

- Poczeka tuta.

Sam podchodzi do innego stolika i pytajakiegos mezczyzng w
mundurze, gdzie moze znalez¢ detektywa Warrena. Podaje swoje
nazwisko. Robert Dillon. Kiedy to stysze, za kazdym razem doznaje
dziwnego dreszczu, ze jest kims innym niz tylko ,, moim ojcem” czy
,tata". Policjant pros ojca, zeby usiadt.

Ojciec wraca do naszego stolika i siada naprzeciwko mnie. Dwoje
ludzi w srednim wieku, przy sasiednim stoliku, zwréconych do siebie,
rozmawia sciszonymi gtosami, postugujac si¢ krétkimi zakodowanymi



komunikatami. K obieta mowi , Ten trzeci”, a minute pozniej mezczyzna:
, 1ylko osiemnascie". Nato kobieta: ,, Jak bedzie?..." | me¢zczyzna:
,Chodzi¢".

W drzwiach pojawia si¢ detektyw Warren.

- Tato. - Pokazuje nadrzwi. Ojciec wstgje.

- Zaraz wracam. Masz tu troche pieni¢dzy. Tam s3 automaty, a moze
chcesz kanapke?

Patrze, jak przeciska sie¢ obok detektywa. Wzrok Warrena jest
spokojny, usta zacisniete. W najmnigjszy nawet sposob nie daje po sobie
poznat, ze kiedykolwiek spotkat ojca. Zanim odwrécit si¢, zeby zanim
1$¢, spoglada na mnie. Nie usmiecha se.

Nie wiem, o czym méwiono w matym pokoju, do ktérego Warren
zaprowadzit ojca. Nie ma mnie tam. Dopiero poznig ze strzepow
wspomnien ojca zrekonstruuje sobie przebieg tamtegl rozmowy.

Na stole jest lustro weneckie i magnetofon. Ojcu nie zaproponowano
ani kawy, ani nawet szklanki wody. Polecono mu natomiast zdja¢ kurtke.
Nie widzi sladu Charlotte, wtedy ani pdznigj.

Kaza mu opowiedzie¢ catg historie od samego poczatku.

- Od chwili znalezienia dziecka? - pyta ojciec.

- Od samego poczatku - mowi Warren.

Ojciec opowiada historie znalezienia dziecka w spiworze. Méwi
wolno, uwaznie, starajagc Si¢ nie pominaé¢ zadnych szczegotow.

- Czy kiedykolwiek przedtem spotkat pan Charlotte Thiel? - pyta
Warren.

- Nie - odpowiada ojciec.

Mowi, ze po raz pierwszy zobaczyt Charlotte u nasw przedpokoju,
kiedy przyjechata swoim niebieskim malibu. Powiedziata, ze szuka
jakiegos prezentu gwiazdkowego dlarodzicow - pretekst, ktory nawet
wtedy, kiedy dzi$ nato patrzy, wydal mu si¢ bardzo naciggany.
Przypomina sobie, ze pdznigl Charlotte wyznatawprost, ze nie miata
zamiaru nic kupowat, tylko przyjechata, zeby si¢ z nim zobaczyc¢.

- Poco?- pytaWarren.

- Zeby mi podzickowaé.

- Podzickowa¢ panu?

- Tak.



- Zaco?

- Zaznalezienie dziecka. - Ojciec zastanawiasi¢ przez chwile. -
Chciatatez, zeby ja zaprowadzi¢ w tamto miejsce, gdzie znalezlismy
dziecko.

- W lese?

- W lese

- Zabral jg pan tam?

- Nie... to znaczy... tak. Janie, ale Nicky z nig poszta. Na drugi
dzien.

Ojciec wyjasnia, ze chcial, zeby Charlotte natychmiast sobie poszia.

- Szczerze mOwigc, probowata jechaé - mowi. Opowiada
Warrenowi, jak zemdlata.

Jak ja nakarmilismy i jak pozwolilismy jej si¢ przespac. O tym, ze nie
chciat wiedzie¢ wiecej, niz musiat. O tym, jak Charlotte potknetasie o
$piwor i otarta sobierece.

Relacjonuje jg opowiesé.

- Chciatbym wyjasni¢ jedng sprawe - mowi Warren, przysuwajac
sobie krzesto do ojca. - Powiedziata panu, ze James zapewnit j3, ze
dziecko byto w samochodzie. Zadnego nazwiska?

- Zadnego.

- | ze kiedy wsiadta do samochodu, dotkneta dziecka?

- Nie, dotkneta warstwy kocykéw. Myslata, ze pod nimi jest dziecko.

- | nic nie podejrzewata?

- Nie.

- | panjg uwierzyt?

- Tak, uwierzytem.

Ale ojciec niewiedziat - i miat si¢ 0 tym dowiedzie¢ dopiero znacznie
poznig - ze Warren juz styszat te historie. Wergaojca - niezaleznie od
tego, ze mogta ujawni¢ nowe fakty - jest sposobem na sprawdzenie
spojnosci zeznan Charlotte.

- Czy pan zamierza mnie aresztowac? - pyta ojciec.

- Dojdziemy do tego w stosownym czasie.

- Mojacorka nie maz tym nic wspolnego.

- Zdajesie, ze pan powiedziat, iz Nicky chciata zaprowadzi¢
Charlotte Thiel do tego migjscaw lesie.



- No... tak.

- | cotam si¢ stato?

- Nic. Zorientowatem sie, ze ich nie ma, poszedtem po niei
przyprowadzitem, zanim zdazyty dojs¢ na miegjsce.

- Kto$ tam byt - méwi Warren - i zostawit w tym miegjscu niezty
batagan.

Ojciec natychmiast si¢ orientuje, ze popetnit fatalny biad. Nie wie
wprawdzie, ze Charlotte juz zeznawata, ale wie, ze bgdzie. | nie ma
zielonego pojecia, co dziato si¢ namigjscu ogrodzonym pomaranczowsa
tasma.

- Mialem wrazenie, ze gdzies poszly i nie wracaja - wyjasnia ojciec
mato przekonywajaco, probujac odzyskac wiarygodnosé i mnie chronic.

Ale z Warrenem nie ma szans.

- Dlaczego nie zadzwonit pan napolicj¢?- pyta detektyw.

- Bowiedzialem, ze jak tylko wezme do reki stuchawke, to
dziewczyna sobie pdjdzie.

- Ale przeciez pan chcial, zeby sobie poszia.

- No, tak, ale onabyta chora. Zle sie czuta

- To moznabyto wezwa¢ pogotowie.

- Nie sadzg, zeby ambulans zdotatl do nas podjechac.

- Mniesi¢ to udato. Ojciec przez chwile milczy.

- Czy powinienem juz zadzwoni¢ do swojego adwokata? - pyta.

Warren ignoruje pytanie.

- Nadobre opuscita wasz dom dzis rano - mowi.

- Tak.

- Dokad zamierzata jechac?

- Niewiem.

- Nie zapytat pan?

- Nie.

- Dlaczego?

Nie chciatem wiedziec.

Do kawiarenki przyprowadzaja kilkunastoletniego chtopakai oddaja
go siedzace przy sasiednim stoliku parze w srednim wieku. Syn jest
nadasany, a ojciec robi wrazenie, jakby juz si¢ nie mogt doczekat, kiedy
go zobaczy catego i zywego. Chiopak zostanie zwrécony rodzicom -



mowi policjant -ale bedzie musiat po potudniu przyjsé¢, poniewaz zostang
mu przedstawione zarzuty. Patrze, jak cata trojka opuszcza kawiarenke i
jak zdruzgotani rodzice wloka si¢ za chtopakiem.

Wstaje i podchodze do automatow. Jest maszyna z napojami i druga
ze stodyczami. Biore sobie coca-cole i torebke M&M-sOw i wracam na
miejsce.

Koncze cole i stodycze. Mundurowy policjant podnosi si¢ do wyjscia.
Mysle o tym, zeby sobie wzig¢ jeszcze fritosy. Po uptywie trzech
kwadransdw zaczynam si¢ niepokoié. A jesli aresztuja ojcai zapomna
mi o tym powiedzie¢? Jak wroce do domu? Kto odbierze babcie z
lotniska? Czy ojciec bedzie musiat spedzi¢ Boze Narodzenie w
wigzieniu?

- Czy powiedziata panu cos jeszcze natemat swojego chiopaka?

- Ze chodzit z nig do college'u. Grat w hokeja. Jego rodzice
mieszkaja pod Bostonem. Powiedziata, ze dzwonita tam, ale matka
poinformowata ja, ze syn wyjechat na narty.

- Niewiarygodne - mowi Warren.

- Niewiarygodne - powtarza ojciec w jedngj z nielicznych chwil
porozumienia migdzy nimi.

Uswiadamiam sobie, ze moje bolesci ustapity. Motrin dokazat cudu.
Zastanawiam si¢, czy nie powinnam zmieni¢ podpaski. Skad mam to
wiedziec? Czy sprzedaja je w toaletach, tak jak w szkole? Na szczescie
zostato mi jeszcze troche pienigdzy.

Wychodze z kawiarenki i rozgladam si¢ za znakiem ,, Toalety".
Zngjduje go i ide po strzatkach, zastanawiajac Si¢, za ktorymi z
zamknietych drzwi moze by¢ méj ojciec. Nastuchuje gtosdw. Znajduje
damska toalete. Trudno bytoby jg nie zauwazy¢. Postaé kobiety na
drzwiach jest duza, jeszcze takig nie widziatam.

Po powraocie do kawiarenki z rozczarowaniem widze, ze ojciec na
mnie nie czeka. A jesli przyszedt akurat wtedy, kiedy mnie nie byto? W
kacie widze mezczyzne w garniturze, z filizanka kawy i gazets. Biore
gteboki oddech i podchodze do niego.

- Przepraszam pana bardzo.

- Tak, stucham? - Mezczyzna podnosi gtowsg.

- Czy pan tutg pracuje?



- Tak.

- M) tata poszedt gdzies z detektywem Warrenem...

- To ngprawdopodobniej w dalszym ciaggu jest z detektywem
Warrenem - odpowiada.

- To... to niemozliwe, zeby wyszedt stad beze mnie, prawda?

- Tak, jestem przekonany, ze ktos przyjdziei cie o wszystkim
poinformuje.

Nie jest to szczegdblnie pocieszajgca odpowiedz, ale widze, ze na
zadng inng nie moge liczyc¢.

- Dzi¢kuje - mowie.

- Co si¢ stato po tym, jak Charlotte i James wsiedli do samochodu? -
pyta Warren ojca.

- Pojechali do domu.

- | co potem?

- Charlotte powiedziata, ze chce samawnies¢ dziecko, ale chtopak
nato, ze woli, by najpierw onaweszlta, a potem on jg przyniesie malg.
No wiec onaweszta. Powiedziata, ze musiata zasnaé, bo kiedy sie
obudzita, naprzeciwko nigj siedziat James i ptakat.

- | co potem?

- Potem powiedziat, ze dziecko nie zyje.

- | pan uwierzyt, ze mtoda matka posztaby do domu, zostawigjac
swoje nowo narodzone dziecko w koszyku natylnym siedzeniu
samochodu?

- W tg sytuagji... uznatem to za mozliwe. Tak, bylem wtedy
przekonany, ze mowi prawdg.

- Dlaczego nie zawiadomit pan policji?

Warren juz wczesnig) zadawat to pytanie. Ojcu serce podjezdza do
gardia.

- Juz to wyjasniatem.

Warren kladzie ztozone r¢ce nastole.

- Charlotte bytau was... ile?... czterdziesci osiem godzin? W tym
czasie dostownie w kazdej chwili mégt pan wzigé stuchawke... To
bardzo dtugi czas na podjecie decyzji o tym, zeby nie zadzwonic.

Ojciec milczy.

- Mégtbym panawsadzi¢ narok, a co najmnigj na pét roku. Kto by



Sie wtedy zajat pana corka?

- Niech pan mi nie grozi - mowi ojciec, wstajac

- Prosze usigs¢, panie Dillon. Dlaczego nie podnidst pan stuchawki?

- Juz mowitem - odpowiada ojciec. - Chciatem, zeby wyjechata
natychmiast. Kiedy wyczuta, ze nie zabiorg jej w to miejsce... w lesie...
powiedziata, ze jedzie. Ale wiasnie wtedy zemdlata. Martwitem sig...
Powiedziatem, ze wezwg pogotowie, ale uczepita si¢ mojego ramienia.
Powiedziala, ze jesli pdjdzie do szpitala, to ja... to ja aresztuja. Co bylo
zgodne z prawda.

- 1?

- Nie mogtem jg przeciez nasite wsadzi¢ do samochodu. A z
wiasngj woli nie chciata. Z drugigj strony batem sie, ze znow zemdlgje.

- Todlaczego nie wezwat pan policji? - pyta Warren po raz trzeci.

- Ocochodzi?

- Prosz¢ mi powiedzie¢, dlaczego nie zawiadomit pan policji?

- Jajuz skonczytem - mowi ojciec. - Wychodze.

- | cojeszcze? - pyta Warren.

- Cojeszcze? Nie wiem, o co panu chodzi. Pamictam, ze
pomyslatem: jesli zabiore te kobiete do szpitala, zaktadajac, ze zdotam ja
zapakowa¢ do mojego samochodu, to bardzo szybko policja dowie sie 0
pacjentce, ktora dopiero co urodzita, i 0 zdezelowanej ciezarowce, ktorg
przyjechata. | bede jeszcze bardzig zamieszany w sprawe niz
dotychczas. Co, mOwiac szczerze, tak zndw bardzo mnie nie martwito.
Nie, ngjbardzig martwitem sie¢ o Nicky. Gdybym zostat zatrzymany
albo, co gorsza, aresztowany, co by sie z nig stato? Kazda decyzja, jaka
teraz podejme, dotyczy Nicky.

Ojciec nachyla sie do Warrena.

- | jeszcze jedno - mowi. - Moja corka we wszystkim wzoruje si¢ na
mnie. Liczy na mnie, ze zawsze postapie wiasciwie. To, ze Charlotte jest
niewinna, byto bardzo mozliwe. Nie zadzwonitem. Czekatem. A im
diuzgj czekatem, tym bardzigj sprawa si¢ komplikowata.

Warren wpatruje si¢ w ojca. Ojciec mawrazenie, ze ustala date
spotkania w sadzie, mimo to ma potrzebe wyjasnienia catgl sprawy - juz
jesli nie przed kimkolwiek innym, to przed samym sobg.

- Nie chcialem jg tak po prostu zostawi¢ - méwi. - Zostawic j€j



wam, jesli chce pan zna¢ prawde. Za kazdym razem, kiedy prébowatem
Siegna¢ po stuchawke, ogarnial mnie niesmak.

Ojciec ponownie wstaje od stotu i zapinakurtke.

- Rozstata si¢ z chtopakiem - mowi Warren. Ta wiadomos¢
zaskakuje ojca.

- Pan z nig juz rozmawiat?

- Onjest w Szwagjcarii.

- Opowiedziata juz panu calg te historie?

- Nanartach - dodaje Warren.

W drzwiach kawiarenki pojawigja sie detektyw i moj ojciec.
Podskakuje naich widok.

- Wszystko w porzadku - mowi ojciec.

- A co z Charlotte? - pytam.

- Zostang jg przedstawione zarzuty - wyjasniaWarren - i bedzie
wyznaczona data wezwania do sadu.

- Czy jamoge Si¢ z nig zobaczy¢?

- Tojest niemozliwe - odpowiada detektyw, a nastepnie zwraca Si¢
do ojca: - Mam parg spraw do zatatwienia, ale pan bgdzie uchwytny,
prawda?

- Tak, bede.

- Bo moze bede musiat jeszcze z panem porozmawiag.

- Ajak pan wpadt nato, zeby przyjs¢ do nas do domu wtedy rano? -
pyta ojciec.

Warren dzwoni drobniakami w kieszeni spodni.

- Wiasciciel sklepu zelaznego powiedziat, ze ostatniego dniawidziat
tylko tréjke obcych ludzi - pare z Nowego Jorku i kobiete, ktora pytata,
gdzie moze kupi¢ stot.

Detektyw spogladaw moja strong. Nie mowi, ze powodem, dla
ktorego mogt pyta¢ Sweetsera po raz drugi, byt fakt, iz powiedziatam w
sklepie, ze podpaski s3 nie dla mnie, albo ze sktamatam o ojcu |
siekierze, albo ze dom, potozony za miastem i czerpiagcy wode ze studni,
moze potrzebowaé elektrycznosci do uruchomienia pompy, ktéra by
podczas wylaczenia pradu zapewnita dostateczng ilos¢ wody na
prysznic.

- Dlatego ptug przyjechat tak wczesnie - domysla sie ojciec.



- Dlugo trwato, zanim udato si¢ dojecha¢ do waszej drogi. Wiasnie
podjezdzalismy, kiedy zobaczylismy malibu.

- To bardzo smutne - mowi ojciec.

- Oni wszyscy s3 smutni - dodaje Warren.

Wychodzimy z ojcem w jaskrawe swiatto. Ojciec naktada okulary
przeciwstoneczne. Ostaniam dtonig oczy.

- Co si¢ dzialo? - pytam

- Zadat mi wiele pytan.

- Czy mieli tam lustro weneckie?

- Tak.

- A ostre swiatto na suficie?

- To byt zupelnie zwyczajny pokoj ze stotem i dwoma krzestami.

- | tylko rozmawialiscie?

- Mnig wiecg - odpowiada ojcieci patrzy namnie. - A dlaczego
pytasz? Co sobie wyobrazatas, ze tam si¢ moze odbywac?

- Niewiem. Cos.

Wsiadamy do wyzi¢hionego samochodu. Ojciec zapalasilnik i
wycofuje samochdd. Ostroznie wigcza si¢ do ruchu. Za pdzno zmienia
pasi zaezdza jakiemus kierowcy droge. Facet trabi, ale ojciec jakby nie
styszy. Jego ruchy s3 powolne, oczy szklane. Zatrzymuje si¢ na
czerwonym swietle.

- Czy myslisz, ze jeszcze kiedys zobaczymy Charlotte? - pytam.

- Niewiem.

Swiatto si¢ zmienia, ale ojciec nie rusza z migjsca. Stojacy za nami
samochéd znéw trabi.

- Zielone swiatto - méwie.

Opuszczamy miasto Concord, moj ojciec jedzie jak emeryt, kierujac
Si¢ do naszego odlegtego domu na skraju lasu. Jest pograzony w myslach
albo oczymawyobrazni widzi rozne sceny, ktére przezywa od nowa,
moze wspomina stowa detektywa Warrena, ktéry powiedziat, ze
cztowiek ma potrzebe wracania do migjsc, ktore go kiedys poruszyly.
Obserwuje droge, jakbym jechata z kierowca, ktory lada chwila zasnie.
Oba pasy s3 wolne, samochody jada szybko. Jest wigilia Bozego
Narodzeniai kazdy si¢ gdzies spieszy.



Rozdziat 19

W drodze z Concord do domu przejezdzamy przez miasto. Juz nie
potrzebuj¢ powtarzaé ojcu, zeby uwazat na swiatlta. Zatrzymuje sie przed
Remy i mowi, ze musi kupi¢ kilkarzeczy z listy babci. Co roku babcia
dzwoni przed swictami i mowi ojcu, jakie produkty beda je potrzebne
do przygotowania kolacji wigilijng. Kiedy przyjezdza, z miejsca zabiera
Sie do gotowania.

Czekam w samochodzie szes¢ czy siedem minut - tyle, ile zagmuje
ojcu zatatwienie sprawunkow. Jest chyba najszybszy w robieniu
zakupow w catym potudniowym New Hampshire. Czuje Si¢ zapyziata i
potrzebuje prysznica. Z¢bdw nie mytam od $niadania poprzedniego dnia.
Ale jestem zadowolona, siedzac tak sobie z nogami na desce rozdzielczej
| patrzac, jak ludzie uwijaja si¢ miedzy Remy, Sweetserem a
podziemiem kosciota kongregacjonistow, gdzie co roku przed Bozym
Narodzeniem odbywa si¢ kiermasz swigteczny. Nawet mezczyzni
drepcza drobnymi kroczkami po sliskich chodnikach, wyciagajac rece
dla ztapania rownowagi. Widze panig Kelly, matke mojego kolegi
Rogera, jak idzie na poczte. Nawidok pani Trisk, mojg nauczycielki
hiszpanskiego, zdejmuje nogi z deski rozdzielczej. Ojciec wychodzi z
Remy, z papierows torbg w reku, z ktorej wystaje, o dziwo, gazeta.
Ktadzie zakupy na siedzeniu miedzy nami i rzuca mi ciastko
czekoladowe.

Rankami wypieka je siostraMuriel i zwykle okoto dziesiatej juz ich
nie ma. Ojciec odwija drugie ciastko dlasiebiei - zatapiajagc w nim z¢hy
- wycofuje samochdd, po czym wigcza sie do ruchu.

- Czy mozemy odwiedzi¢ Charlotte w wiezieniu? - pytam, zlizujac
krem, ktory wycisnetam z ciastkai ktory wytazi bokami.

- Bedziemy prébowali.



- Czy moge jg zanies¢ ten naszyjnik?

- Nie znam przepisow.

Mijamy trzy szacowne budynki, ,, Serenity Carpets' i straz pozarna.

- S dwie zasady, ktorych nie wolno ci nigdy ztamac. Zastygam w
bezruchu, z jezykiem przylepionym, jakby

przymarznigtym, do ciastka.

- Nigdy nie uprawig seksu bez zabezpieczenia - ojciec robi pauze,
zeby senstych stow do mnie dotart. - | nigdy, ale to nigdy nie wsiadgj do
samochodu, ktorego kierowca, rowniez gdy jestes nim ty, pit alkohol.

Te zasady ojciec wyglasza powaznym ojcowskim tonem. Jestem
pewna, ze stowo ,, seks" nigdy do tg pory miedzy nami nie padto.

Chowam jezyk. Skad Si¢ to ojcu wzi¢to? - zastanawiam sig. |... tak,
wiem: wygtosit to przemowienie niecate trzy godziny po moim
wyznaniu, ze dostatam miesigczki; to nie mogt byé przypadek.

W przysziosci, posrod zgietku zycia, miatam zawsze pamietaé o tych
dwoch zasadach.

Ojciec patrzy prosto przed siebie, jakby nic nie powiedziat.

- W porzadku - méwig cicho.

Twarz ojcawyraznie si¢ rozluznia. Dopiero po minucie odwazam si¢
ugryz¢ nastepny kes ciastka. Gdy koncze jes¢, wygladam przez okno i
widze, ze ze sniegiem stato sie cos dziwnego. Najpierw stopniat, a potem
ponownie zamarzt, przyjmujac posta¢ drobnych krysztatkéw,
mienigcych si¢ nakazdej powierzchni. Oblizuje palce, a potem nimi
Klikam.

- Coty robisz? - pyta ojciec.

- Robi¢ zdj¢cia. Dzisig caty dzien robi¢ zdjecia

- A cofotografujesz?

- Snieg - odpowiadam - i ksztalty, jakie przybiera | to, jak lezy na
réznych rzeczach. Na przyktad na drzewach. Na ptotach. | jak sie mieni.
| jak przypomina diamenty.

Mijamy dom, w ktorym mieszkajg chtopcy. Sanki stoja oparte o
frontowy ganek. Zauwazam wianek na drzwiach. Wpatruje sie w okna.
Chybawidzg kominek, a zreszta moze tylko mi si¢ tak wydaje. Na
podjezdzie, z boku domu, uwiazt maty szary samochdd. W srodku siedzi
kobietai chiopiec, ktory wyglada najakies osiem lat. Przejezdzajac,



styszymy rze¢zenie silnikai widzimy buksujace kota.

Ojciec zjezdzanabok i zatrzymuje sie. Otwieradrzwi i wysiada. Z
rekami w kieszeniach podchodzi do szarego samochodu. Przechylam si¢
I odkrecam okno po jego stronie.

- Dzien dobry - mowi.

Dzien dobry - odpowiada kobieta.

M oze pomoc?

Cofatam si¢ i utknetam -jakby sie usprawiedliwia.
M oze ja sprobuje - proponuje ojciec.

K obieta wysiada z samochodu. Ma na sobie zielong kurtke z kapturem
| dzinsy wetkniete w gumowce, ktére siegaja prawie do kolan. Spod
dziang granatowej czapki nie wida¢ wiosow. Chtopiec tez wysiada z
samochodu.

Patrzymy, jak ojciec gazuje silnik i jak kota buksuja. | znow, i jeszcze
raz, a potem wysiada.

- Jest tu moze topata? - pyta.

- Nie chciatabym pana fatygowac. - Kobieta mruzy oczy przed
stoncem.

- Todrobiazg.

- Noto... dzigkuje bardzo. - Robi krok do przodu i wyciagareke. - A,
przy okazji, jestem Leslie.

- Robert. - Ojciec potrzasajgj reka. Odwraca sie w strong
samochodu i pokazuje namnie. Jest to znak, ze mam wysiasé. - A to
moja corka Nicky.

- Atojest Jake. - Kobieta ktadzie reke naramieniu chtopca.
Podchodze do ojca, w tym czasie kobieta przynosi z garazu topate.

Kiedy ojciec bierze topate, kobieta usmiecha si¢ lekko. Ponad
ramieniem ojcawidze starszego chiopca, moze dziesi¢cio- czy
jedenastoletniego, ktory wyglada przez okno.

Jake podchodzi do mnie.

- Toty znalaztas dziecko. - Ma okragta twarz z lekko cofnietym
podbrodkiem. Na gornej wardze zamarzt mu gil i jest kandydatem do
statego aparatu ortodontycznego. Widze, ze ma odgryziony czubek
rekawiczki. Kto gryzie nici?

- MJdj ojcieci ja- prostuje.



- A dziecko byto zywe?

- Nadal jest zywe.

- Dziewczynka? - pyta chiopak.

- Tak.

- | nie miata palca?

- Nie, miatlawszystkie palce - wyjasniam - tylko jeden sobie
odmrozitai musieli jej amputowag.

- Kurcze.

- No, trudno.

Zagladam do wszystkich okien po kolei, odnotowujac biate
marszczone firanki, tapete w kwiatki, rolke srebrnego papieru do
pakowaniai lampe w ksztalcie samolotu. Widze, ze w domu jest
kominek. Z migjsca, w ktérym stoje na pryzmie sniegu, moge zajrze¢ do
kuchni, gdzie w dalszym ciggu pali si¢ swiatto. Ktos zrobit na stole
niesamowity batagan. Sg okruchy ciasta, cienka warstwa maki |
pognieciona torebka king arthurow. Na ladzie kuchenngj stoi butelka
oranzady i obok kubek z torebka herbaty ekspresowej. Na drzwiach,
ktore moga prowadzi¢ do piwnicy albo do spizarni, widze wy-
haftowanego Swictego Mikotaja

- Chcesz lepi¢ batwana? - pyta chiopak.

- Jasne- mowig. - Dlaczego nie?

Jake i ja posuwamy sie w przeciwnych kierunkach - jatocze spod
batwana, on gore. Wygniatamy nieregularne tory na podwoérku. Pcham
mMoja monstrualng kule w strone nieco skromnigjszeg Jake'a. Spogladam
na ojca, ktéry odkopuije tylne kota samochodu, od czasu do czasu robiac
krotki odpoczynek dla ztapania tchu.

- W porzadku - méwig. - Potdézmy teraz twoja kule namojegj.

Situjemy si¢ we dwojke, zeby tutdw batwana utozy¢ najego
podstawie. Szybko tocze mata kulke na gtowe. Wydtubujemy w nigj
dziurki na oczy.

- Potrzebna nam bgdzie marchewka. | dwa kamyki.

- Mamo! - wrzeszczy chtopak. - Czy mamy marchewke?

- Jest w lodowce.

Chtopak rusza do domu, a ja, nieproszona, za nim. Obtupuje buty w
przedpokoju, ale Jake biegnie prosto do lodowki, zostawiajac po drodze



mate grudki $niegu.

Starszy chtopak, ktdrego widziatam w oknie, i ten mtodszy, szescio-
czy moze siedmioletni, stajg w progu kuchni. Starszy chtopak ma na
sobie koszulke Niedzwiedzi; mtodszy grube okulary, ktére sprawiaja, ze
jego oczy robig wrazenie wylupiastych.

- Mieszkacie nagorce - méwi starszy chtopak. - To ty znalaztas
dziecko, tak?

- Mialo odmrozony palec - ozngjmia Jake, zamykajac szufladke z
warzywami.

- Wiem, glupku - odpowiada starszy.

Kuchnia, pomal owana na z6tto, jest mnigjsza, niz mi si¢ wydawato.
Kolo tostera stoi stoik z galaretka, z ktérego sterczy néz. Na podtodze
widze pudetko ciasteczek kakaowych. Na stole panuje nieopisany
batagan; nalodéwce stojg dwatalerzyki ciasteczek w plastikowym
opakowaniu.

- Potrzebne nam s3 kamyki - méwi Jake.

- Poco?

- Naoczy.

Starszy chtopak wzrokiem przeszukuje kuchnie. Zatrzymuje
spojrzenie na pudetku czekoladek. Zrywa celofan, unosi pokrywke i
ukazuje dwanascie ciemnych okragtych czekoladek.

|dealne, mysle.

Chtopak puszcza czekoladki obiegiem i bierzemy po jedng. Wyjmuje
z pudetka jeszcze dwie i ktade na otwartej dtoni. Chtopcy wktadaja
kurtki i buty. Starszy z nich bierze dodatkowa czapke i szalik dla
batwana.

- Jak masz naimig¢? - pytam.

- Jonah - odpowiada. - A on jest Jeremy. - Wskazuje malcaw
okularach.

Wszyscy s3 podobni do matki: maja mate zadarte nosy | wystajace
kosci policzkowe, ale tylko Jonah i Jake s3 brunetami. Jeremy ma wiosy
prawie biate.

Wykanczamy naszego batwana. Marchewkai czekoladki nadaja mu
poczciwy, ale glupkowaty wyglad. Kiedy nie patrzymy, Jonah zjada mu
jedno oko. Jake, bliski tez z wsciektosci, rzuca w starszego brata



pospiesznie ulepiong kulg ze $niegu. Btyskawicznie staj¢ si¢
uczestniczka walki na sniezki, chociaz nie bardzo wiem, po czyjej jestem
stronie.

- Chiopcy - wota matka zme¢czonym gtosem, jakby powtarzata to
piecdziesiat tysiecy razy.

Jonah padanasniegi ruchami ramion robi orta. Nie moge si¢
opanowa¢ i tez padam nawznak. Snieg dostaje mi si¢ pod kurtke i pod
koszule. Uswiadamiam sobie, ze wiasnie dostatam miesiagczki, i szybko
siadam. Jestem juz nato za stara, mysle.

Ojciec ponownie wsiada do samochodu, dodaje gazu i rusza do
przodu. Kobieta o imieniu Leslie zdeimuje czapke. Ciemnoblond loki
rozsypuja Sie naramiona; grzywka przylepita si¢ do czota. Ojciec
wysiada z samochodu i cos méwi. Nie stysze jednak stow. Kobieta
wskazuje nadom, ajasie domyslam, ze zaprasza go nafilizanke kawy
albo gorace czekolady. Ojciec patrzy namniei gestem zaprasza do
samochodu. Zakupy - pewnie wyjasnia kobiecie. - Musze odebra¢ matke
z lotniska. Kobieta usmiecha sie i nie mam watpliwosci, ze bardzo
wylewnie mu dzi¢kuje. Ojciec potrzasa giowa. To drobiazg.

- Nicky! - wotanamnie.

- To do zobaczenia - mowia chtopcy.

Wsiadamy z ojcem do samochodu. Mam snieg w skarpetkach i za
paskiem dzinsow. K obieta macha do nas az do zakretu.

- Notak - mowi ojciec.

Podczas gdy ojciec odbiera babcie z lotniska, sortuje ozdoby
choinkowe. Mam jednak do dyspozycji tylko zabawki drugie kategorii.
Pudetko z najlepszymi gdzies przepadto i ani ojciec, ani ja nie wiemy, co
Sie z nim stato. Wsrod ozdob, ktore nam zostaty, jest szes¢ recznie
malowanych, wycietych z drewna batwankéw. Od razu mozna poznac,
ktore malowatam ja, a ktore mama. Jest tez pie¢ srebrnych kul, oblepio-
nych sztucznymi brylancikami - inny przyktad rekodzieta z czasow,
kiedy miatam osiem lat. Pami¢tam zapach kleju, pamietam, jak
brylanciki spadaty na stét i jak jeszcze wiele miesiecy pozniej migotaty
we wioskach dywanu. Jest tez kilkanascie matych czerwonych jabluszek
z drewna, w wiekszosci pokrytych pajeczyna drobnych peknie¢ od
gwalttownych zmian temperatury na strychu. Jest papierowy talerzyk z



przylepionym do niego ztotym makaronem i moim zdjeciem jako sze-
scioletnigl dziewczynki. Mama powiedziata, ze to ngjlepszy prezent, jaki
w tamtym roku dostata. Jedne ozdoby maja przyzwoite haczyki, inne nie.
Wykonuje wigc zaimprowizowane haczyki ze spinaczy do papieru. Z
lampek zdejmuj¢ resztki ubiegtorocznych srebrnych sopli | wigczam je
do gniazdka, zeby sprawdzi¢, czy dziataja. Owszem, dzialaja, ale s3
okropnie splatane. Co roku obiecujemy sobie, ze przed schowaniem do
pudetka porzadnie je zwiniemy, ale nigdy tego nie robimy. Po prostu
wrzucamy byle jak.

Po drodze ojciec opowiada babci 0 znalezieniu dziecka, o detektywie i
o Charlotte. Mowi jg tez o swojg wizycie napolicji i 0 aresztowaniu
dziewczyny. Babcia jest oszotomionai troche przerazona. Ojciec musiat
| tez powiedziec, ze dostatam miesiaczki, bo na powitanie przytula
mnie tak jak nigdy, kotyszac lekko w ramionach. Mabiatg pergaminowa
cere, z plamami napoliczkach i czole. Pachnie jak lawendowa saszetka,
ktora mi wiozy do ponczochy. Wydaje mi Sie, ze ma sztuczne z¢hy, ale
nie jestem tego pewna. Lubi¢ Sie do nigj przytulac, poniewaz jg ciato
wypelnia wszystkie puste migjsca

Zanim zdazyta si¢ na dobre rozebra¢ z ptaszcza, zaglada do szafek |
do lodéwki, zeby sprawdzi¢, czy ojciec kupit wszystkie produkty
potrzebne do wigilijng kolagji. Stysze, jak je wymienia pod nosem:
cebulka pertowa, gatka muszkatotowa, rosot wotowy. Przywiozia ze
soba swdj fartuszek i obieraczke do kartofli. Obieranie kartofli nalezy do
moich obowigzkow, ale nowy przyrzad dziata tak wspaniale, ze bez
przykrosci wypetniam powierzone mi zadanie. Caty czas robie¢ to pod
stabym strumykiem wody z kranu, co utatwia obieranie i jednoczesnie
mycie kartofli. Obok mnie babcia okrawa twardg skore z rzepy. Manoz
diugosci ponad ¢wier¢ metrajakby rodem z filmu grozy. Z catg sity
przyciska go oburacz. W chwili zetknieciasie z deska ostrze wydaje
charakterystyczny dzwiek. Jestem zaskoczona sitg babci. Z tytu wyglada
jak jednawielka bryta z mata gtdwka, petng ciasno zwinigtych siwych
loczkéw. Z boku jest prawie tadna.

- Dostatam miesigczki - mowig.

Babcia odktada néz i wycierarece w fartuch. Udaje, ze jeszcze nie
wiedziata. Obejmuje mnie ramionami. Mam w dalszym ciagu w rekach



obieraczke i kartofel.

- Jak si¢ czujesz? - pyta, trzymajagc mnie na odlegtos¢ wyciagnictego
ramienia

- Dobrze. Mam bolesci, ale... niewiem.

- Masz podpaski? Kiwam gtowa.

- Moge ci w czyms pomaoc?

- Chybanie. Unos mi brode.

- Gdybys kiedykolwiek chciata porozmawiaé najakikolwiek temat,
to mow. Od dawna nie miatam z tymi sprawami do czynienia, ale to nie
znaczy, ze nie wiem, co w teg sytuacji robic.

Przytula mnie raz jeszcze, a ja czuje jg nieche¢ do wypuszczenia
mnie z uscisku.

- Babciu - méwie po jakims czasie.

- Co, kochanie?

- Czy ty wiesz, coto jest pfeffernusse?

Gdy babcia jest zgj¢ta gotowaniem, idziemy z ojcem do lasu wyciaé
drzewko. Martwie si¢, ze wyszlismy za pdzno - stonce chyli sie juz ku
zachodowi. Mamy setki drzewek do wyboru; problem bedzie z
odgarnieciem sniegu wokot tego, ktdre wybierzemy, tak zeby mozna
byto je scig¢. Oboje mamy topaty, a ojciec dodatkowo niesie siekiere.

Przez caly czas, kiedy jestesmy w lesie, zadne z nas si¢ nie odzywa.
Ciszaw lesie wydaje si¢ czyms catkowicie naturalnym i wiasciwym, ale
zdatam sobie z tego sprawe dopiero znacznie poznigj. Na nogach mamy
rakiety sniezne, ajaide po sladach ojca. Niosg topate, wigc nie moge
zetkng¢ kciukOw z palcami wskazujgcymi, ale mimo to caty czas
pstrykam zdjecia. RGzowego sniegu, wpelzajacego napien drzewa.
Czubkow sosen, rdzawych i jakby ptonacych. Delikatnych
strzatkowatych sladoéw na sniegu, rozsypanych wokot krzewu. Ojciec
zatrzymuje Si¢ | potrzasa gatagzkami czegos, Co przypomina spiczasty
krzak. Nastepnie zaczyna zgarnia¢ snieg z dolnych gatezi. Tam gdzie
snieg jest ubity, uzywamy topat. Oczyszczenie sporego kregu ziemi
wokot pnia nie zabiera nam zbyt wiele czasu. Ojciec nachylasie i
kilkakrotnie uderza siekierg. Drzewko pada, amy odciggamy jei
ktadziemy obok. Jest dosc rzadkiei $wieci tysinami, ale jakos musi nam
wystarczy¢. Ojciec chwyta za grubszy koniec, ja za cienszy i ruszamy do



domu.

Choinka okazuje si¢ zawysoka, wigc trzebaja wynies¢ nazewnatrz i
odpitowaé okoto pietnastu centymetréw. Po oprawieniu w stojak cofam
si¢ o kilka krokow i widze, ze jest krzywa. Przez chwile probujemy ja
wyprostowac, az w koncu ojciec decyduje sie przywiazac ja do klamki,
zeby sie nie przewrdcita na pokdj, nastepnie zawiesza nanigj swiatetka,
gdy tymczasem ja uktadam ozdoby na stole.

W tym roku jestem juz dostatecznie wysoka, zeby dosiegnaé
najwyzszych galezi. Rozmieszczam zabawki rownomiernie, starajac Sie
zachowywa¢ jednakowe odstepy. Ojciec zostawia mnie z ta robotg, a
sam idzie nagore wzigé prysznic. Nasza choinka jest ubranaw kolorowe
Swiatetka, takie same, jakie tata miat w dziecinstwie. W ubiegtym roku
drzewko Jo byto przystrojone w mate biate lampki ze srebrnymi
kuleczkami i czerwonymi wstazeczkami, jak na oktadce pisma ilustro-
wanego.

Gdy koncze ubiera¢ drzewko, cofam sie pare krokéw i oceniam swoje
dzielo. Odbija si¢ w trzech ciemnych oknach. Wotam babcie, zeby
podziwiata drzewko razem ze mng. Siadam w skorzanym fotelu ojcai
zastanawiam Si¢, czy przewiesi¢ talerzyk z makaronem, zeby zastonic¢
lyse migjsce, kiedy nagle przypomina mi si¢ Charlotte. W wiezieniu. W
wigili¢ Bozego Narodzenia. Chowam twarz w dtoniach. Charlotte siedzi
w celi. Jgj rodzice z pewnoscig juz do tej pory dowiedzieli si¢ o dziecku.
Niewykluczone, ze bedzie dtugo siedziata.

Odchylam gtowe do tytu i patrze w sufit. Wiem, ze Charlotte juz na
zawsze ze mng zostanie, ze bede 0 nigj myslata dzien w dzien. Dotaczy
do niewielkiego grona postaci, z ktorymi czesto rozmawiam, ktorych
zycie sledze w wyobrazni.

W moim scenariuszu s cztery takie osoby: mama, ale w tym wieku,
w ktérym zgineta, udzielgjgca mi rad, jak mam postepowac z ojcem;
Clara, ktoramatrzy latai dostgje na Gwiazdke szmaciang Lale
Kapusciang; Charlotte, ktéra mnie bedzie czesata, kupowata ze mna
ubraniai zastgpi mi przyjaciotke, noi Mata Doris, ktéra moze wiasnie w
tej chwili dostaje butelke. Albo spi.

Siedze tak przez kilka minut. Postanawiam utozy¢ prezenty pod
choinka. Nie maich wiele, ale nakilku widz¢ swoje imi¢. Rano podaruj¢



ojcu rekawiczki, ktére mu zrobitam, a babci naszyjnik z wisiorkiem.
Babcia narobi duzo szumu i bedzie wykrzykiwata, ze jest pickny, ale
jestem przekonana, ze po wyjezdzie od nas nie wtozy go ani razu.

Babcia prosi mnie, zebym nakryta do stotu, ktory w dalszym ciggu w
potowie wystaje z kuchni. Robi¢ to ngjuroczyscigj, jak tylko umiem,
posrodku ustawiajgc na pét wypalone swiece. Zastanawiam si¢, czy nie
mamy w domu czegos, co mogtoby pelni¢ funkcje obraczek do serwetek,
kiedy nagle widze na podjezdzie swiatta. Samochdd zatrzymuije sie,
Swiatta gasna.

Ojciec, ktory siedzi w pokoju wypoczynkowym, rozkoszujac sie tym,
ze nie musi gotowac, zdejmuje okulary do czytania.

- Zostancie tutg) - zwraca si¢ do nas.

Babcia stgje koto mnie. Styszymy odgtos zamykania drzwi
samochodu, a kilka sekund p6znigj meski gtos.

Do domu wchodzi detektyw Warren.

No tak, stato si¢, mysle.

Martwie Sie 0 babcie, o kolacje, ktéra przygotowata. O prezenty pod
choinka. Kto je bedzie rozpakowywat?

- Wiem, ze przyszedtem nie w pore - mowi Warren.

- Proszeg, niech pan wejdzie - zaprasza go ojciec, zamykajac zanim
drzwi. Granatowy ptaszcz detektywa jest rozpicty, szalik zwisa luzno.
Jestem przyzwyczajona do jego twarzy, ale zastanawiam si¢, jakie
wrazenie zrobig nababci chropowate blizny i obwista skoéra.

- Nicky - méwi Warren.

- Czes¢.

- Tojest moja matka - przedstawia babcie ojciec.

- Dzien dobry. Jestem George Warren. Zaden tam detektyw. Zadna
policja stanowa.

Babcia, ktdra trzyma obie r¢ce na moich ramionach, ledwie zdobywa
Sie na skinienie gtowg. Gdyby Warren chcial mnie aresztowac, musiatby
mnie wyrwa¢ z jg uchwytu.

- 0O, widze, ze zaraz siadacie do stotu, co za wspaniate zapachy.

- Czym moge stuzy¢? - pyta ojciec.

- Wiem, ze porajest wyjatkowo nieodpowiednia - sumituje Si¢ - ale
uwazam, ze jest cos, Co pan powinien zobaczyc¢.



- Gdzie?

- Niedaleko stad.

- Czy ta sprawanie moze poczekac? - pyta ojciec.

- Uwazam, ze powinien pan to zobaczy¢ teraz.

Widze wymiane spojrzen miedzy ojcem a detektywem - cos w rodzaju
rozejmu?

- lle czasu nam to zajmie? - pyta ojciec.

- PO6t godziny? Czterdziesci minut?

Babcia zwalnia mnie ze swego uchwytu i zdejmuje fartuch przez
glowe.

- Nie przegmuj sie kolacja - méwi do ojca. - Tak czy owak, musze i$¢
nagore i rozpakowat si¢. - Zwijafartuch i ktadzie nakrzesle.

Ojciec zdejmuje kurtke z wieszaka.

- Mysle, ze Nicky powinnajecha¢ z nami - mowi Warren.

Ojciec zajmuje migjsce pasazera; ja siadam z tylu. Warren zawracal i
zjezdzaw doét. W kieszeni przy tylnym siedzeniu widze snickersa.

- Zjawit si¢ brat Charlotte Thiel i wptacit za nig kaucjg - mowi
Warren. Dzip podskakuje nakoleinach. - Problem polega natym, ze nie
wolno jg opuszczaé granic stanu. Narazie zatrzymasi¢ u jakigs ciotki.

- Do sprawy - dodaje ojciec.

- Albo dopdki nie przyznasi¢ do winy.

- A jaki moze dosta¢ wyrok? - pyta ojciec. Warren skrecaw strong
drogi prowadzace do miasta.

- To zalezy od Jamesa Lamonta, czy bedzie chcial jgf pomdc, czy
nie. | od jego adwokata. Moze trzy lata? W najgorszym razie wyjdzie po
pigtnastu miesigcach.

- A Lamont? Gdzie on jest?

- Rodzice pojechali po niego do Szwajcarii. A co do niego... to
sprawawyglada powaznie. Dziesi¢¢, moze dwanascie lat. Mogtby wyjsé
po szesciu. Lawie przysiegtych nie spodoba si¢, ze uciekt z kraju. A o
kaucji nie ma mowy.

- Czy Charlotte ma adwokata? - pyta ojciec.

- Zamujesie tymje brat.

Zastanawiam si¢, jak wyglada brat Charlotte. Jak wygladato ich
pierwsze spotkanie. Czy padli sobie w ramiona, jak to bywaw chwili



kryzysu rodzinnego? Czy byt oburzony? Wsciekty? Oniemiaty?

- Gdzie mieszkata ciotka? - pyta ojciec.

- W Manchester - méwi Warren. - Moge Si¢ postara¢ o adres.

- Bede wdzieczny. Dzigki ci, tato.

Posle Charlotte naszyjnik - decyduj¢. - Powiem jgj, ze jak tylko od
nas wyjechata, dostatam miesigczki. Po wyjsciu z wigzienia na pewno
Sie do mnie odezwie.

Wyjezdzamy z Shepherd i jedziemy szosa 89. Drogi 53 catkowicie
opustoszate. Po uptywie jakichs$ dwudziestu minut Warren zwalniai
skrecaw prawo. Znajdujemy si¢ w miasteczku, ktére wyglada dziwnie
Znajomo - moze to jedno z tych, o ktore zawadzilismy w czasie naszych
letnich wycieczek po okolicy.

Mijamy miasteczko kompletnie nieoswietlone, jesli nie liczy¢ staci
Shellanarogu. Latarnie uliczne wzdtuz kilku przecznic sa ozdobione
wiencami. Zastanawiam sie, ktdramoze by¢ godzina: Pigta? Szésta?
Warren skrecaw lewo, potemw prawo i jedzie pod gore. Zagladam w
okna domow. Mijamy budynek z wielka liczbg zaparkowanych przed
nim samochodow. Przez oknawidze mgzczyzn w marynarkach i panie w
sukniach, trzymajacych drinki. Przyjecie. Przyjecie... jakby to byto fajnie
- mysle.

Warren zerka na kartke z adresem, po czym zndw skreca. Jedziemy
ulicg z rzedami jednopictrowych domow. Niektére majg swiatta na
drzwiach; inne wzdtuz linii dachow i w oknach. Jeden z domow jest
catkowicie nieoswietlony, z wyjatkiem gotej niebieskig zarowki w
kazdym oknie. Wywotuije to jakis nieziemski zimny nastrj. Droga jest
odsniezona, ale w dalszym ciagu biata. Po obu jg stronach wznoszg si¢
wysokie zaspy. Licze choinki.

Warren przyglada si¢ numerom na domach. Zwalniai podjezdzado
krawgznika narogu. Odkrgca okno i przyglada sic domowi.

- To powinno by¢ tutaj - méwi.

Jest to pictrowy dom ze spadzistym dachem i pokojem wystajacym po
stronie, od ktérej podjechalismy. Pokoj ma wiele okieni przypomina
ganek. Wiasciciele z pewnoscia przeznaczyli ganek najadalnie, bo
wokot duzego owalnego stotu siedzi spora grupa 0sob.

Otwieram okno i do samochodu wpada zimne powietrze,



- Jakas godzine temu dostatem adres - méwi Warren - i chciatem
zobaczy¢ to miejsce. Wyglada, ze mielismy szczescie.

Stot jest dobrze oswietlony przez wiszacy nad nim zyrandol. Widze
indyka, czerwone kwiaty, biate miseczki z jedzeniem. Liczg¢ uczestnikow
kolacji i wychodzi mi szescioro dzieci i mnig wiecgj tyle samo
dorostych osdb. W jednym koncu stotu siedzi stara kobieta, a
naprzeciwko nigl mezczyzna. Jakis chtopiec siega po dzbanek. Jakas
kobieta przechadza si¢ tam i z powrotem pod szerokim tukiem migdzy
jadalnig areszta domu. Narekach trzyma przytulone do ramienianie-
mowle.

Btyskawicznie zerkam na ojca.

Dziecko jest zawinicte w biaty kocyk, z ktdrego wygladatylko
malenka twarzyczkai sterczace czarne wioski. Kobieta chodzi, lekko
poskakujac, jakby chciata uspi¢ malenstwo albo sprowokowa¢ je do
odbeknigcia. Smigje sie i méwi cos do siedzacego przy stole mezczyzny.
Gléwka niemowlaka podskakuje, twarzyczka chowasie naramieniu
kobiety, ktora niemal machinalnie catuje czubek ciemnego tebka.

- Tojest rodzina zastgpcza - ozngimia Warren. - Dziecko prawie na
pewno pojdzie do adopcji. Biate dziecko. Niemowle. Ale to jest bardzo
dobre migjsce dla niego, przynajmnigj narazie. Nie wszystkie rodziny s3
takie dobre jak ta. Potem juz nie bgde znal migjsca pobytu mate.
Dlatego chciatem, zebyscie ja teraz zobaczyli.

Ojciec siedzi nieruchomo, jakby patrzyt na kulminacyjna scene
filmowa, ktdéra zapiera dech. Wiem, ze mysli o Clarze i ze gdzies tamw
srodku odczuwawielki bél. Ale scena, ktdrg ogladamy, ma takze
wlasciwosci kojace, jest czyms w rodzaju westchnienia ulgi. Przez
oswietlone okno obserwujemy Matg Doris, ktorej prawdziwego imienia
nigdy nie poznamy.

Po jakims czasie ojciec sie¢ odwraca.

- Gotowa? - pyta.

Usituj¢ cos powiedziec. Potrzasam gtowa. Na skinienie ojca Warren
wrzuca bieg.



